2004 12 31 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 392/1

I

(Aktai, kuriuos skelbti privaloma)

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 2236/2004,
2004 m. gruodzio 29 d.

i§ dalies keiiantis Reglamentg (EB) Nr. 1725/2003, priimantj tam tikrus tarptautinius apskaitos

standartus pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1606/2002 dél 1, 3-5 tarptautiniy

finansinés atskaitomybés standarty (TFAS), 1, 10, 12, 14, 16-19, 22, 27, 28, 31-41 tarptautiniy
apskaitos standarty (TAS) ir Standarty aiskinimo komiteto aiSkinimy SAK - 9, 22, 28 ir 32

(tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA, (4) 36 TAS priémimas reiskia, kad reikia i3 dalies pakeisti 16
TAS, kuris buvo priimtas Reglamentu (EB) Nr. 1725/2003,
siekiant iy apskaitos standarty nuoseklumo.

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

(5)  Todél priemus 3, 4 ir 5 TFAS reikéty is dalies pakeisti kitus
tarptautinius apskaitos standartus ir aiskinimus, kad bty

atsizvelgdama j 2002 m. liepos 19 d. Europos Parlamgnto ir Tary- uztikrintas tarptautiniy apskaitos standarty nuoseklumas.
bos reglamentg (EB) Nr. }606/ 2002 dél tarptautiniy apskaitos Tie atitinkami pataisymai veikia 1 tarptautinj finansinés
standarty taikymo ('), ypa¢ i jo 3 straipsnio 1 dalj, atskaitomybés standarta (TFAS), 1, 10, 12, 14, 16-19, 27,

28, 31-34, 36—41 tarptautinius apskaitos standartus (TAS)
ir Standarty aiskinimo komiteto isleistg aiskinimg SAK-32.
Be to, priemus 3 TFAS, 22 tarptautinis apskaitos standar-
tas (TAS) ir Standarty aiskinimo komiteto isleisti aigkini-
mai SAK-9, 22 ir 28 tampa nebereikalingi, todél turéty
bati atitinkamai pakeisti. Be to, priémus 5 TFAS, reikéty
pakeisti 35 TAS.

kadangi:

(1) Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1725/2003 (2) buvo patvir-
tinti tam tikri tarptautiniai standartai ir aiskinimai, galioj¢
2002 m. rugs¢jo 1 d.

(6)  Todeél reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti Reglamenta (EB)
Nr. 1725/2003.

(2) 2004 m. kovo 31 d. Tarptautiniy apskaitos standarty val-
dyba (TASV) paskelbé dar tris naujus standartus — 3-5
tarptautinius finansinés atskaitomybés standartus (TFAS)
— ir du pataisytus standartus 36 ir 38 TAS su atitinkamais 7)
pataisymais. Sie nauji standartai sudaro stabily pagrinda, t.
y. standarty rinkinj, kurj nuo 2005 m. sausio 1 d. Bendri-
jos bendroves, kuriy vertybiniai popieriai yra jtraukti i bir-
zos oficialyjj prekybos sgrasa, turés taikyti savo konsoli-
duotose saskaitose. Bendras tikslas yra pagerinti ST & i
tarptautiniy apskaitos standarty (TAS) kokybe ir padidinti PRIEME S{ REGLAMENTA;
apskaitos standarty konvergencijg visame pasaulyje.

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Apskai-
tos priezifiros komiteto nuomone,

1 straipsnis
(3)  Konsultacijos su $ios srities ekspertais parodé, kad nauji
TFAS ir pataisyti TAS atitinka Reglamento (EB)
Nr. 1606/2002 3 straipsnyje nurodytus techninius

priémimo kriterijus, ypac reikalavimg prisideti prie Euro- Reglamento (EB) Nr. 1725/2003 priedas i dalies kei¢iamas taip:
pOs visuomenés geroveés.

(1) OLL 243,2002 9 11, p. 1. 1. 22 tarptautinis apskaitos standartas (TAS) ir Standarty aiski-
() OLL 261,2003 10 13, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, amo kon?lteto. al_Skmlma} SAK—?' 22, ir 28 keiciami 3 tarp-
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2086/2004 (OL L 363, 2004 12 9, tautiniu finansinés atskaitomybés standartu (TFAS) ,Verslo

p.- 1) jungimai®, kaip nustatyta $io reglamento priede.
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2.

4 TFAS ,Draudimo sutartys“ jterpiamas, kaip nurodyta $io
reglamento priede.

35 TAS pakeicia 5 TFAS ,Parduodamas ilgalaikis turtas ir
nutraukta veikla®, kaip nustatyta $io reglamento priede.

36 ir 38 TAS pakeic¢iami 36 ir 38 TAS, kaip nustatyta $io
reglamento priede.

Todél priémus 3 TFAS reikia i$ dalies pakeisti 1 TFAS, 12, 14,
16, 19, 27, 28, 31, 32, 33, 34, 37, 39 TAS ir SAK-32, kad
bty uztikrintas apskaitos standarty nuoseklumas.

6. Todél priemus 4 TFAS reikia i§ dalies pakeisti 1 TFAS ir 18,
19, 32, 37, 39, 40 TAS, kad baty uztikrintas tarptautiniy
apskaitos standarty nuoseklumas.

7. Todél priemus 5 TFAS reikia i§ dalies pakeisti 1, 3 TFAS ir 1,

10, 16, 17, 27, 28, 31, 36, 37, 38, 40, 41 TAS, kad baty
uztikrintas tarptautiniy apskaitos standarty nuoseklumas.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja tre¢ig dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas véliausiai nuo 2005 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. gruodzio 29 d.

Komisijos vardu
Charlie McCREEVE
Komisijos narys
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PRIEDAS

TARPTAUTINIAI FINANSINES ATSKAITOMYBES STANDARTATI

IFRS Nr.

Pavadinimas

3 TFAS

Verslo jungimai

4 TFAS

Draudimo sutartys

5 TFAS

Parduodamas ilgalaikis turtas ir nutraukta veikla

36 TAS

Turto vertés mazéjimas

38 TAS

Nematerialusis turtas

LeidZiama dauginti Europos ekonominéje erdvéje. Visos teisés uZ Europos ekonominés erdvés riby, iSskyrus teises
dauginti asmeniniu ar kitokiu saZiningu tikslu, yra saugomos. ISsamesné informacija pateikiama Tarptautiniy

apskaitos standarty valdybos svetainéje www.iasb.org
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IFRS 3

3-ASIS TARPTAUTINIS FINANSINES ATSKAITOMYBES STANDARTAS

Verslo jungimai

TURINYS

Tikslas

Apimtis

Verslo jungimo identifikavimas

Verslo jungimai, jtraukiantys vienos salies kontroliuojamas jmones
Apskaitos metodas

Pirkimo metodo taikymas

Igijéjo identifikavimas

Verslo jungimo savikaina

Verslo jungimo savikainos koregavimas dél neapibrézty basimyjy jvykiy

Verslo jungimo savikainos paskirstymas jsigytam turtui bei prisiimtiems jsipareigojimams ir
neapibréztiesiems jsipareigojimams

Isigyjamojo tkio subjekto identifikuojamas turtas ir jsipareigojimai
Isigyjamojo tikio subjekto nematerialusis turtas

Isigyjamojo tkio subjekto neapibréztieji jsipareigojimai

Prestizas

Suma, kuria jgijéjui priklausanti jsigyjamojo tkio subjekto identifikuojamo turto, jsipareigojimy ir
neapibréztyjy jsipareigojimy grynos tikrosios vertés dalis virsija verslo jungimo savikaina

Etapais vykdomas verslo jungimas

Laikina pirmin¢ apskaita

Koregavimai uzbaigus pirming apskaitg
Atidétyjy mokesciy turto pripazinimas po pirminés apskaitos uzbaigimo
Pateikimas

Pereinamosios nuostatos ir jsigaliojimo data
Anksciau pripazintas prestizas

Ankséiau pripazintas neigiamas prestiZas
Anks¢iau pripazintas nematerialusis turtas
Nuosavybés metodu apskaitomos investicijos
Ribotas retrospektyvus taikymas

Kity nutarimy panaikinimas

TIKSLAS

Paragrafas

4-9
10-13
14-15
16-65
17-23
24-35
32-35

36-60

41-44
45-46
47-50
51-55

56-57

58-60
61-65
63-64
65
66-77
78-85
79-80
81
82
83-84
85

86-87

1. Sio TFAS tikslas — nustatyti, kokia turi biiti {ikio subjekto finansiné atskaitomybé verslo jungimo metu. Siame Standarte
konkreciai nustatoma, kad visi verslo jungimai turi bati apskaitomi taikant pirkimo metoda. Todél igijéjas pripazista
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isigytojo tikio subjekto identifikuojama turtg, isipareigojimus ir neapibréztuosius jsipareigojimus jy tikrosiomis vertémis jsi-
gijimo dieng, taip pat pripaZista prestizg, kuris véliau ne amortizuojamas, o tikrinamas dél galimo vertés sumazéjimo.

APIMTIS

I3skyrus 3 paragrafe nurodytas nuostatas, verslo jungimo apskaitai tikio subjektas turi taikyti §j TFAS.

Sis TFAS netaikomas:

() verslo jungimams, kada atskiri ikio subjektai arba verslai yra sujungiami i bendrg jmong.

(b)  verslo jungimams, jtraukiantiems bendrai kontroliuojamas jmones arba verslus.

(c) verslo jungimams, jtraukiantiems dvi arba daugiau bendry jmoniy.

(d) verslo jungimams, kada atskiri tikio subjektai arba verslai yra jungiami i $ia finansing atskaitomybe teikiantj iikio
subjektg vien remiantis sutartimi, nejgyjant nuosavybés teisiy (pavyzdziui, jungimams, kada atskiri akio subjektai,
remiantis vien sutartimi, sujungiami j dvigubos registracijos jmong).

Verslo jungimo identifikavimas

Verslo jungimas — atskiry tikio subjekty arba versly jungimas j atskaitomybe teikiantj Gkio subjekta. Beveik visy verslo
jungimy rezultatas yra tas, kad vienas @ikio subjektas, igij¢jas, jgyja vieno arba daugiau versly (jsigyjamuyjy tikio subjekty)
kontrolg. Jeigu tikio subjektas pradeda kontroliuoti kita arba kelis kitus tikio subjektus, kurie néra verslo jmonés, ty tkio
subjekty sujungimas néra verslo jungimas. Kada tikio subjektas isigyja turto arba grynojo turto grupe, kuri nesudaro
verslo jmonés, jis turi paskirstyti tokios grupés verte tarp atskiry identifikuojamy grupés turto ir jsipareigojimy straips-
niy, remdamasis jy santykinémis tikrosiomis vertémis jsigijimo dieng.

Verslo jungimas gali buti struktiiruojamas jvairiais budais dél teisiniy, apmokestinimo arba kity priezasciy. Jis gali
apimti vieno tkio subjekto vykdomg kito tikio subjekto nuosavybés arba viso grynojo turto pirkima, kito @ikio subjekto
jsipareigojimy prisi¢mima arba kito @ikio subjekto dalies grynojo turto, kuris visas drauge suformuoja viena arba kelis
verslus, pirkima. Tai gali bti atliekama i$leidziant nuosavybés priemones arba perduodant pinigus, pinigy ekvivalen-
tus ar kit turta (arba abiem $iais budais kartu). Sandoris gali bati sudaromas tarp besijungianciy tikio subjekty akci-
ninky arba tarp vieno tkio subjekto su kito @ikio subjekto akcininkais. Jis gali apimti naujo tikio subjekto steigima besi-
jungiantiems @ikio subjektams arba perduotam turtui kontroliuoti arba vieno ar daugiau besijungianciy tikio subjekty
restruktiirizavima.

Verslo jungimo rezultatu gali biti patronuojancios — dukterinés jmonés santykiai, kada igijéjas yra patronuojanti jmoné,
0 {sigyjamasis — jo dukteriné jmoné. Tokiomis aplinkybémis igijéjas savo konsoliduotoje finansinéje atskaitomybéje taiko
§] TFAS. Jam priklausanci jsigyjamojo tikio subjekto dalj igijéjas jtraukia i bet kurig atskirg finansing atskaitomybe kaip
investicija i duktering jmong (Zr. 27 TAS ,Konsoliduota ir atskira finansiné atskaitomybé®).

IFRS 3
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Verslo jungimas gali apimti kito {ikio subjekto grynojo turto ir viso prestizo pirkimg, uZuot pirkus to fikio subjekto
nuosavybe. Taip jungiant verslg neatsiranda patronuojancios — dukterinés jmoniy santykiy.

Verslo jungimo apibrézima atitinka, taigi i $io Standarto taikymo sritj patenka tokie verslo jungimai, kada vienas tkio
subjektas igyja kito tkio subjekto kontrolg, bet kontrolés igijimo data (t.y. jsigijimo data) nesutampa su nuosavybés
dalies jsigijimo data arba datomis (t.y. mainy data arba datomis). Tokia situacija gali atsirasti, kai, pavyzdziui, investicijos
objektas su kai kuriais savo investuotojais susitaria dél akcijy iSpirkimo, ir dél to pasikeicia investicijos objekto kontrolé.

Siame TFAS nenustatoma, kaip dalininkai turi vykdyti daliy bendrose jmonése apskaita (zr. 31 TAS ,Dalys bendrose
jmonése").

Verslo jungimai, jtraukiantys vienos Salies kontroliuojamas jmones

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Vienos $alies kontroliuojamy jmoniy arba versly jungimas yra verslo jungimas, kada visus besijungiancius tikio subjek-
tus arba verslus pries ir po verslo jungimo kontroliuoja ta pati Salis arba 3alys, ir kuriy kontrolé néra laikina.

Asmeny grupé turi bati laikoma tikio subjekta kontroliuojancia, kai, pagal sutartimi jformintg susitarima, ji turi kolek-
tyving galig valdyti Gikio subjekto finansing ir veiklos politika, sickdama naudos i3 jo veiklos. Todél $is TFAS néra tai-
komas verslo jungimui, kai ta pati asmeny grupé pagal sutartimi iformintg susitarimg turi bendra teise valdyti kiek-
vieno i§ besijungianciy tikio subjekty finansing ir veiklos politika, sickdama gauti naudos i§ ty Gikio subjekty veiklos, ir
§i kolektyviné galia néra laikina.

Ukio subjekta gali kontroliuoti asmuo arba pagal sutartinj susitarimg veikianti asmeny grupé. Sis asmuo arba grupé
gali nesilaikyti TFAS nustatyty finansinés atskaitomybés reikalavimy. Todél besijungiantys tikio subjektai nebatinai turi
bati jtraukiami j tg pacia konsoliduota finansing atskaitomybe, kad verslo jungimas bty laikomas bendrai kontroliuo-
jamy jmoniy sujungimu.

Mazumos dalis kiekviename i§ besijungianciy tkio subjekty pries ir po verslo jungimo néra svarbi nustatant, ar jungia-
mus tkio subjektus kontroliuoja ta pati Salis. Panasiai, faktas, kad vienas i besijungianciy tikio subjekty yra dukteriné
jmong¢, kuri nebuvo jtraukta | konsoliduota tikio subjekty grupes finansing atskaitomybe pagal 27 TAS, neturi lemia-
mos reik§més nustatant, ar jungiami subjektai pavaldas vienai Saliai.

APSKAITOS METODAS

Visi verslo jungimai turi biiti apskaitomi taikant pirkimo metoda.

Taikant pirkimo metodg, i verslo jungimg Zvelgiama i§ besijungianciojo tikio subjekto, laikomo igijéju, pozicijos. Igijéjas
perka grynaji turtg ir pripaZista turta, jsipareigojimus bei neapibréztus jsipareigojimus, kuriuos jis ijsigyja arba prisiima,
taip pat ir tuos, kuriy anksciau nepripazino jsigyjamasis iikio subjektas. Sis sandoris neturi jtakos igijéjo turto ir jsipa-
reigojimy vertinimui, o jj sudarius visas papildomas igijéjo turtas arba jsipareigojimai néra pripazistami sandorio rezul-
tatais, nes jie néra $io sandorio pagrindas.

PIRKIMO METODO TAIKYMAS

Taikant pirkimo metoda, reikia:

(a) identifikuoti igijéja;
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(b) nustatyti verslo jungimo savikaing;

(c) isigijimo dieng verslo jungimo savikaing paskirstyti jsigytam turtui ir prisiimtiems jsipareigojimams bei
neapibréztiems jsipareigojimams.

Igijéjo identifikavimas

17.

18.

19.

20.

Igijéjas turi bati identifikuojamas visy verslo jungimy metu. Igijéjas yra besijungiantis iikio subjektas, prade-
dantis kontroliuoti kitus besijungiancius iikio subjektus arba verslus.

Kadangi, taikant pirkimo metoda, i verslo jungima Zitrima i3 igijéjo pozicijy, daroma prielaida, kad viena i§ sandorio
Saliy gali bati laikoma igijéju.

Kontrolé yra teisé¢ valdyti tikio subjekto finansing ir veiklos politika, sickiant gauti naudos i3 to tikio subjekto veiklos.
Manoma, kad vienas besijungiantis tikio subjektas pradeda kontroliuoti kita tada, kai pirmasis jgyja daugiau negu puse
kito tkio subjekto balsavimo teisiy, i§skyrus atvejus, kai galima aiskiai parodyti, jog $ita nuosavybé nesuteikia teisés
kontroliuoti. Net jeigu vienas besijungianciy tikio subjekty nejgyja daugiau negu pusés kito tkio subjekto balsavimo
teisiy, jis vis tiek gali pradéti kontroliuoti kitg Gikio subjektg, jeigu, sujungus versla, jis jgauna:

(a) teis¢ valdyti daugiau negu puse kito Gkio subjekto balsavimo teisiy, susitargs su kitais investuotojais;

arba

(b) teis¢ vadovauti kito Gikio subjekto finansinei veiklos politikai pagal istatus arba sutartj;

arba

() teisg skirti arba atSaukti dauguma kito Gkio subjekto direktoriy valdybos arba jai tolygaus valdymo organo nariy;

arba

(d) teis¢ i balsy daugumg kitos Gikio subjekto direktoriy valdybos arba jai tolygaus valdymo organo susirinkimuose.

Nors kartais gali biti sunku nustatyti igijéja, paprastai yra pozymiy, kad jis egzistuoja. Pavyzdziui:

(a) jei vieno is besijungianciy tikio subjekty tikroji verté yra daug didesné uz kito tikio subjekto tikraja vert, tikétina,
kad igijéjas yra didesne tikraja verte turintis Gikio subjektas;

(b) jeigu verslo jungimas vykdomas keiciant pinigus arba kitg turtg j paprastgsias nuosavybés priemones, suteikian-
Cias balsavimo teisg, igijéjas veikiausiai yra tikio subjektas, atiduodantis pinigus arba kita turtg;

() jei, sujungus versla, vieno tkio subjekto vadovybei sudaromos salygos daryti didZiausig poveikj sudaromo jung-
tinio tikio subjekto vadovy grupés atrankai, tikétina, kad jgijéjas yra tikio subjektas, galintis daryti minéta poveiki.

IFRS 3
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21.

22.

23.

Jei verslo jungimas vykdomas pasikeiciant nuosavybés dalimis, igijéjas paprastai yra tkio subjektas, isleidZiantis
nuosavybeés dalis. Taciau nustatant, kuris i§ besijungianciy tkio subjekty turi galig valdyti kito dkio subjekto (ar
subjekty) finansing ir veiklos politika, sickdamas naudos i§ to @ikio subjekto (subjekty) veiklos, reikia atsizvelgti | visus
su verslo jungimu susijusius faktus ir aplinkybes. Kai kuriais verslo jungimy atvejais, paprastai vadinamais atvirkstiniu
jsigijimu, igijéjas yra tikio subjektas, kurio nuosavybeés dalys buvo isigytos, o jsigyjamasis tikio subjektas — nuosavybés
dalis isleidziantis tkio subjektas. Taip gali bati tuo atveju, kai, pavyzdziui, privati jmon¢ susitaria, kad mazesné vie3oji
jmong¢ ja “jsigis” ir $itaip jos vertybiniai popieriai bus jtraukti i birzos prekybos sarasus. Nors akcinj kapitalg isleidzianti
viesoji jmoné teisiskai yra laikoma patronuojancia jmone, o privati jmoné — dukterine jmone, juridiné dukteriné jmoné
i3 tiesy yra igijéjas, jeigu ji turi galig valdyti juridinés patronuojancios jmonés finansing ir veiklos politika, sickdama nau-
dos i8 jos veiklos. [gijéjas paprastai yra didesnysis Gikio subjektas; ta¢iau verslo jungimo aplinkybés ir faktai kartais rodo,
kad mazesnis tikio subjektas isigyja didesnj Tikio subjekta. Atvirkstinio isigijimo apskaitos nuorodos pateikiamos B
priedélio B1-B15 paragrafuose.

Jei nuosavybeés priemonéms, reikalingoms verslo jungimui jvykdyti, isleisti sudaromas naujas tikio subjektas, tuomet
vienas i§ besijungianciy tikio subjekty, egzistavusiy pries sujungiant versla, turi bati, remiantis turimais jrodymais, iden-
tifikuojamas kaip igijéjas.

Ir panasiai, kai verslo jungimas apima daugiau negu du besijungiancius tikio subjektus, vienas i3 jy, veikusiy pries sujun-
giant versla, turi biti, remiantis turimais jrodymais, identifikuojamas kaip igijéjas. Tokiais atvejais, nustatant igijéja, be
kity dalyky, atsizvelgiama ir i tai, kuris i§ besijungianc¢iy tkio subjekty inicijavo verslo jungima, ir tai, ar vieno i3 ty
akio subjekty turtas ar pajamos labai virsija kito tikio subjekto turtg arba pajamas.

Verslo jungimo savikaina

24.

25.

26.

Igijéjas turi vertinti verslo jungimo savikaing kaip bendrg sumg, kurig sudaro:

(a) mainais uZ jsigyjamo iikio subjekto kontrole suteikto turto, prisiimty jsipareigojimy bei jgijéjo isleisty
nuosavybés priemoniy tikroji verté mainy dieng;

pridedant

(b) bet kokias islaidas, tiesiogiai priskirtinas verslo jungimui.

[sigijimo data — data, kai igijéjas igyja jsigyjamojo tkio subjekto kontrole. Kai jsigijimas vykdomas kaip vienas mainy
sandoris, mainy data sutampa su jsigijimo data. Taciau jsigijimas gali bati susijes daugiau nei su vienu mainy sandoriu,
pavyzdziui, tada, kai jis atlickamas keliais akcijy pirkimy etapais. Tokiu atveju:

(a) jungimo savikaina yra apibendrinta visy atskiry sandoriy savikaina;

(b) mainy data yra kiekvieno mainy sandorio data (t.y. data, kada kiekviena atskira investicija jtraukiama i igijéjo finan-
sing atskaitomybeg), o jsigijimo data — data, kada igijéjas jgauna jsigyjamojo tkio subjekto kontrole.

Mainais uZ jsigyjamojo tkio subjekto kontrole atiduota turtg ir prisiimtus jsipareigojimus igijéjas turi vertinti tikraja
verte mainy dieng, kaip reikalaujama 24 paragrafe. Todél, jeigu visos arba dalies verslo jungimo savikainos apmokéjimas
yra atidedamas, atidétosios dalies tikroji verté turi bati nustatoma mokétinas sumas diskontuojant iki jy dabartinés
mainy dienos vertés, atizvelgiant  visas priemokas arba nuolaidas, kurios gali biti patiriamos atsiskaitymo metu.
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27. Mainy dieng paskelbta kotiruojamos nuosavybés priemonés kaina yra geriausias finansinés priemonés tikrosios vertés

jrodymas ir, i§skyrus retus atvejus, turéty biiti naudojama. | kitus jrodymus ir vertinimo metodus reikia atsizvelgti tik
tais retais atvejais, kai igijéjas gali jrodyti, kad mainy dieng paskelbta kaina yra nepatikimas tikrosios vertés rodiklis, o
kiti jrodymai ir vertinimo metodai padeda patikimiau jvertinti nuosavybés priemonés tikrajg verte. Mainy dieng
paskelbta kaina yra nepatikimas rodiklis tik tada, kai ja veikia rinkos siaurumas. Jei mainy dieng paskelbta kaina yra
nepatikimas rodiklis arba igijéjo isleidZiamy nuosavybés priemoniy skelbiama kaina neegzistuoja, tuomet tikroji minéty
priemoniy verté, pavyzdziui, gali bati apskai¢iuojama remiantis jy proporcinga igijéjo tikrosios vertés dalimi arba
remiantis jy proporcinga jsigyjamojo tikio subjekto tikrosios vertés dalimi — priklausomai nuo to, kuri i3 jy aiskesné.
Piniginio turto, duodamo jsigyjanciojo tikio subjekto nuosavybés turétojams vietoj nuosavybés priemoniy, tikroji verté
mainy dieng gali bati bendros tikrosios vertés, kurig igijéjas perduoda jsigyjamajam tikio subjektui uz teis¢ ji kontro-
liuoti, jrodymas. Bet kuriuo atveju bitina atsizvelgti i visus jungimo aspektus, jskaitant ir deryboms jtakos turincius
reik§mingus veiksnius. Tolesni nuosavybés priemoniy tikrosios vertés nustatymo nurodymai pateikiami 39 TAS
LFinansinés priemonés: pripaZinimas ir vertinimas®.

28. [ verslo jungimo savikaing taip pat jtraukiami jsipareigojimai, kuriuos igijéjas prisiima uZ teis¢ kontroliuoti jsigyjamaji
tikio subjekty. Biisimi nuostoliai arba kitos islaidos, kurias tikimasi patirti dél verslo jungimo, néra jsipareigojimai,
kuriuos jgijéjas prisiima uz teis¢ kontroliuoti jsigyjamajj ikio subjekta, todél néra jtraukiami j jungimo savikaina.

29. Verslo jungimo savikainai priskiriamos visos islaidos, tiesiogiai susijusios su verslo jungimu, pavyzdziui, vykdant jun-
gima mokami atlyginimai apskaitininkams, teisés pataréjams, vertintojams ir kitiems konsultantams. Bendrosios admi-
nistravimo islaidos, tarp kuriy yra jsigijimui skirto padalinio islaikymo islaidos bei kitos i$laidos, kuriy negalima tie-
siogiai priskirti tam tikram apskaitomam jungimui, nejtraukiamos j jungimo savikaing —jos pripaZzistamos sanaudomis
tada, kai patiriamos.

30. Islaidos, susijusios su finansiniy jsipareigojimy rengimu ir ileidimu, yra neatskiriama jsipareigojimy isleidimo sando-
rio dalis, o ne tiesiogiai jungimui priskirtinos islaidos net ir tuo atveju, kai jsipareigojimai isleidziami siekiant paveikti
verslo jungima. Todél Gikio subjektas neturi tokiy islaidy priskirti verslo jungimo savikainai. Pagal 39 TAS, tokias islai-
das reikia jtraukti atlickant pirminj jsipareigojimo vertinima.

31. Panasiai ir iSlaidos, susijusios su nuosavybés priemoniy i§leidimu, yra neatskiriama nuosavybés priemoniy isleidimo san-
dorio dalis, o ne tiesiogiai jungimui priskirtinos iSlaidos net ir tuo atveju, kai nuosavybés priemonés isleidziamos sie-
kiant paveikti verslo jungima. Todél Gikio subjektas neturi tokiy islaidy priskirti verslo jungimo savikainai. Pagal 32 TAS
,Finansinés priemonés: atskleidimas ir pateikimas®, tokios islaidos mazina jplaukas uz iSleidZziamus nuosavybés vertybinius
popierius.

Verslo jungimo savikainos koregavimas dél neapibrézty basimyjy jvykiy

32. Kai verslo jungimo sutartyje numatyta koreguoti verslo jungimo savikaing dél neapibréZzty baisimyjy jvykiy,
koregavimo sumg igijéjas turi jtraukti | verslo jungimo savikaing jsigijimo dieng, jeigu koregavimas tikétinas
ir jo sumg galima patikimai nustatyti.

33. Remiantis verslo jungimo sutartimi, verslo jungimo savikaing galima koreguoti dél vieno arba keliy neapibrézty
biisimyjy jvykiy. Koregavimas, pavyzdziui, gali biiti reikalingas dél tam tikro neapibrézto pelno lygio, kuris bus sukaup-
tas arba uzdirbtas busimaisiais laikotarpiais, arba dél isleisty priemoniy rinkos kainos. Verslo jungimo apskaitos pra-
dzioje paprastai jmanoma jvertinti kiekvieng tokio koregavimo sumg, nedarant Zalos informacijos patikimumui, nors
ir lieka tam tikry abejoniy. Jei ty jvykiy ateityje nebiina arba jvertinima reikia perzitiréti, jungimo savikaina turi bati
atitinkamai koreguojama.
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34.

35.

Taciau kai verslo jungimo sutartyje toks koregavimas yra numatytas, verslo jungimo apskaitos pradzioje jis néra jtrau-
kiamas { verslo jungimo savikaing, jeigu koregavimo ir jo sumos negalima patikimai nustatyti. Jei véliau koregavimo
tikimasi ir galima patikimai apskaiciuoti koregavimo suma, papildomai gauta suma turi biti laikoma verslo jungimo
savikainos koregavimu.

Kai kuriomis aplinkybémis gali biiti reikalaujama, kad igijéjas véliau papildomai sumokeéty pardavéjui ir kompensuoty
(uz tai gaudamas teis¢ kontroliuoti jsigyjamaji ikio subjekta) suteikto turto, iSleisty nuosavybés priemoniy arba pri-
siimty jsipareigojimy vertés sumazéjima. Taip, pavyzdZiui, atsitinka, kai jgijéjas garantuoja nuosavybés arba skolos
priemoniy, i$leidziamy kaip jungimo savikainos dalis, rinkos kaing ir privalo toliau papildomai leisti nuosavybés arba
skolos priemones, sickdamas sugraZinti i§ pradziy nustatyta jungimo savikaing. Tokiais atvejais verslo jungimo savi-
kainos padidéjimas néra pripazistamas. Nuosavybés priemoniy atveju papildomo mokéjimo tikroji verté ir atitinka-
mas lygus pradzioje iSleisty priemoniy vertés sumaZzéjimas yra tarpusavyje uzskaitomi. Skolos priemoniy atveju papil-
domas mokéjimas laikomas pirmojo isleidimo pervirsio sumazinimu arba nuolaidos padidinimu.

Verslo jungimo savikainos paskirstymas jsigytam turtui bei prisiimtiems jsipareigojimams ir neapibréztiesiems jsipareigojimams

36.

37.

38.

Igijéjas jsigijimo dieng verslo jungimo savikaing turi paskirstyti pripazindamas jsigyjamojo iikio subjekto iden-
tifikuojamg turty, jsipareigojimus ir neapibréZtuosius jsipareigojimus, atitinkanius 37 paragrafe pateiktus pri-
pazinimo kriterijus, jy tikrosiomis vertémis jsigijimo dieng, i§skyrus ilgalaikj turtg (arba perleidimo grupes),
klasifikuojamg(-as) kaip laikomg(-as) pardavimui pagal 5 TFAS ,llgalaikis turtas, laikomas pardavimams ir
nutraukiama veikla* ir pripazistama(-as) tikrgjg verte, atémus pardavimo islaidas. Kiekvienas skirtumas tarp
verslo jungimo savikainos ir jgijéjui priklausancios identifikuojamo turto, jsipareigojimy ir neapibréZty jsipa-
reigojimy grynosios tikrosios vertés dalies turi biiti apskaitomas pagal 51-57 paragrafus.

Igijéjas jsigijimo dieng turi atskirai pripaZinti jsigyjamojo iikio subjekto identifikuojamg turta, jsipareigojimus
ir neapibréZtuosius jsipareigojimus tik tuo atveju, jeigu jsigijimo metu jie atitinka Siuos kriterijus:

(a) turto, iSskyrus nematerialyjj turtg, atveju tikétina, kad visa su Siuo turtu susijusi biisimoji ekonominé
nauda atiteks jgijéjui, o Sio turto tikrajg verte galima patikimai nustatyti;

(b) isipareigojimo, iSskyrus neapibréZtaji jsipareigojima, atveju tikétina, kad ekonoming naudj teikian¢iy iSte-
kliy iSmoky reikés jsipareigojimui padengti, o $io jsipareigojimo tikrajg verte galima patikimai nustatyti;

(c) nematerialiojo turto arba neapibréztojo isipareigojimo atveju — kad jy tikrgsias vertes galima patikimai
nustatyti.

[sigyjamojo tikio subjekto pelna ir nuostolius, patiriamus po jsigijimo, igijéjas turi jtraukti j savo pelno (nuostolio) ata-
skaita, jskaitant jsigyjamojo tikio subjekto pajamas ir sanaudas, nustatytas pagal igijéjo patirtas verslo jungimo islaidas.
Pavyzdziui, su jsigyjamojo tkio subjekto nudévimuoju turtu susijusios nusidévéjimo sanaudos, po isigijimo jtrauktos j
igijéjo pelno (nuostolio) ataskaitg, turi bati nustatomos remiantis to nudévimojo turto tikrosiomis vertémis jsigijimo
dieng, t.y. jo savikaina, priklausancia jgijéjui.
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39.

40.

Pirkimo metodas pradedamas taikyti nuo jsigijimo dienos, kai igijéjui perduodama jsigyjamojo tikio subjekto kontrolé.
Kadangi kontrolé yra galia valdyti tikio subjekto arba verslo finansing ir veiklos politik, siekiant naudos i3 jo veiklos,
prie§ perduodant kontrolg igijéjui nebiitina uzbaigti sandorio teisiniu pozZitriu. Nustatant datg, kada igijéjas peréme
kontrole, reikia atsizvelgti | visus su verslo jungimu susijusius faktus ir aplinkybes.

Kadangi igijéjas pripazista jsigyjamojo tkio subjekto identifikuojama turta, jsipareigojimus ir neapibréztuosius jsipa-
reigojimus, atitinkancius 37 paragrafe pateiktus pripazinimo kriterijus, jy tikraja verte jsigijimo dieng, bet kokia isigy-
jamojo tikio subjekto mazumos dalis nurodoma kaip mazumai priklausanti ty straipsniy grynosios tikrosios vertés pro-
porcinga dalis. Nurodymai, kaip reikia nustatyti jsigyjamojo tkio subjekto identifikuojamo turto, jsipareigojimy ir
neapibréztyjy isipareigojimy tikrasias vertes, siekiant paskirstyti verslo jungimo savikaina, pateikiami B priedélio B16
ir B17 paragrafuose.

[sigyjamojo tkio subjekto identifikuojamas turtas ir jsipareigojimai

41.

42.

43.

44,

Pagal 36 paragrafg igijéjas atskirai pripazista verslo jungimo savikainos paskirstymo dalimi tik ta jsigyjamojo tkio
subjekto identifikuojama turtg, tuos jsipareigojimus ir neapibréztuosius jsipareigojimus, kurie jau egzistavo jsigijimo
metu ir kurie atitinka 37 paragrafe pateiktus pripazinimo reikalavimus. Todél:

(a) isipareigojimus dél isigyjamojo tikio subjekto veiklos nutraukimo arba apribojimo igijéjas turi pripazinti jungimo
savikainos paskirstymo dalimi tik tada, kai jsigyjamasis tikio subjektas jsigijimo dieng turi restruktirizavimo isi-
pareigojima, pripaZinta pagal 37 paragrafa ,Atidéjiniai, neapibréZtieji jsipareigojimai ir neapibréZtasis turtas”;

ir

(b) paskirstydamas verslo jungimo savikaing, igijéjas busimyjy nuostoliy arba kity islaidy, kurias tikimasi patirti dél
verslo jungimo, neturi pripaZinti jsipareigojimais.

Atsiskaitymas, kurj pagal sutartj tikio subjektas turi atlikti, pavyzdZiui, savo darbuotojams arba tiekéjams tuo atveju,
jeigu jis bty jsigyjamas sujungiant versla, yra tikio subjekto dabartinis isipareigojimas, laikomas neapibréztuoju isi-
pareigojimu tol, kol tampa aisku, kad verslo jungimas bus jvykdytas. Sutartinj isipareigojima tikio subjektas pripazista
isipareigojimu pagal 37 TAS tada, kai tampa tikétina, jog verslo jungimas bus jvykdytas, o sipareigojimg bus galima
patikimai nustatyti. Todél, jvykdZius verslo jungima, §j jsigyjamojo tikio subjekto jsipareigojima igijéjas pripaZista jun-
gimo savikainos paskirstymo dalimi.

Taciau jsigyjamojo ukio subjekto restruktiirizavimo planas, kuris jvykdomas tik tuo atveju, jeigu Gikio subjektas jsigy-
jamas sujungiant versla, iki verslo jungimo néra dabartinis jsigyjamojo iikio subjekto jsipareigojimas. Sis planas iki
verslo sujungimo néra nei jsigyjamojo tikio subjekto neapibréZtasis jsipareigojimas, nes tai néra dél praeities jvykio
galinti atsirasti prievolé, kurios buvimg patvirtinty tik vienas arba daugiau jvyksianciy (ar nejvyksianciy) jsigyjamojo
tikio subjekto ne visiskai kontroliuojamy neapibrézty basimyjy jvykiy. Todél igijéjas tokiy restruktiirizavimo plany
jsipareigojimo neturi pripazinti verslo jungimo savikainos paskirstymo dalimi.

Identifikuojamam turtui ir jsipareigojimams, pripazistamiems pagal 36 paragrafa, priskiriamas visas jsigyjamojo tikio
subjekto turtas ir jsipareigojimai, kuriuos igijéjas perka arba prisiima, jskaitant visa jo finansinj turtg ir finansinius jsi-
pareigojimus. Minétam turtui ir jsipareigojimams taip pat priskiriami turtas ir jsipareigojimai, kurie anksc¢iau nebuvo
pripazinti jsigyjamojo tkio subjekto finansingje atskaitomybéje todél, kad, pavyzdziui, iki jsigijimo jie neatitiko pri-
pazinimo reikalavimy. Pavyzdziui, mokesciy nauda, kylanti i§ jsigyjamojo tkio subjekto mokesciy nuostoliy, kuriy jis
iki verslo jungimo nepripaZino, turi biiti pripaZinta apskaitytinu turtu pagal 36 paragrafg, jeigu tikétina, kad igijéjas
busimaisiais laikotarpiais gaus apmokestinamajj pelng, kurio atzvilgiu bus galima panaudoti nepripazinta mokesciy
nauda.

IFRS 3
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[sigyjamojo ikio subjekto nematerialusis turtas

45.

46.

Pagal 37 paragrafy, igijéjas atskirai pripaZista jsigyjamojo tikio subjekto nematerialyjj turta jsigijimo dieng tik tada, jeigu
tas turtas atitinka 38 TAS ,Nematerialusis turtas“ pateikta nematerialiojo turto apibréZima ir jeigu jo tikraja verte galima
patikimai nustatyti. Tai reiskia, kad jsigyjamojo Gkio subjekto vykdomus tyrimy ir plétros darbus igijéjas pripazista
turtu atskirai nuo prestiZo, jeigu tas projektas atitinka nematerialiojo turto apibrézima, o jo tikraja verte galima pati-
kimai nustatyti. 38 TAS pateikiami nurodymai, kaip nustatyti, ar jungiant verslg jsigyto nematerialiojo turto tikraja
verte galima patikimai apskaiciuoti.

Nepiniginis turtas, neturintis fizinés formos, turi bati identifikuojamas tam, kad atitikty nematerialiojo turto
apibrézimg. Pagal 38 TAS, turtas atitinka nematerialiojo turto apibréZime pateiktus identifikavimo kriterijus tik tada,
jeigu jis:

(a) gali bati i3skirtas, t.y. gali biiti atskirtas arba padalintas nuo ikio subjekto ir parduodamas, perleidZiamas, licen-
cijuojamas, nuomojamas arba juo gali biti pasikei¢iama — tiek juo vienu, tiek ir kartu su susijusia sutartimi, turtu
arba jsipareigojimu;

arba

(b) atsiranda dél sutartiniy ar kity juridiniy teisiy, neatsizvelgiant i tai, ar Sias teises galima perleisti arba atskirti nuo
tikio subjekto arba nuo kity teisiy bei jsipareigojimy.

[sigyjamojo dkio subjekto neapibréztieji jsipareigojimai

47.

48.

49.

37 paragrafe nurodoma, kad igijéjas atskirai pripazista verslo jungimo savikainos paskirstymo dalimi tik ta isigyja-
mojo iikio subjekto neapibréztajj isipareigojima, kurio tikraja verte galima patikimai nustatyti. Jei jo tikrosios vertés
patikimai nustatyti negalima:

(a) tai turi jtakos sumai, kuri pripazistama prestizu arba apskaitoma pagal 56 paragrafa;

(b) igijéjas apie ta neapibréztaji isipareigojima turi atskleisti informacija, kurios reikalaujama 37 TAS.

Nuorodos, kaip nustatyti neapibréztojo isipareigojimo tikraja verte, pateikiamos B priedélio B16 paragrafo 1) punkte.

Po pirminio pripaZinimo jgijéjas turi vertinti neapibréZtuosius isipareigojimus, atskirai pripaZintus pagal 36
paragraf, didesnigja i$ Siy sumy:

(a) suma, kuri biity pripaZinta pagal 37 TAS,

ir

(b) suma, i$ pradZiy pripaZinta atémus (kai biitina) sukauptos amortizacijos sumg, pripazjstama pagal 18 TAS
»Pajamos®.

48 paragrafe pateiktas reikalavimas netaikomas sutartims, apskaitomoms pagal 39 TAS ,Finansinés priemonés: pripaZi-
nimas ir vertinimas“. Taciau paskoly isipareigojimai, nejtraukiami j 39 TAS ir nesantys isipareigojimais teikti paskolas
mazesnémis paliikanomis uz rinkos paliikany normas, yra apskaitomi kaip jsigyjamojo tkio subjekto neapibréztieji
jsipareigojimai, jeigu jsigijimo datg nesitikima, kad jsipareigojima reikés padengti ekonoming nauda teikianciais istek-
liais, arba jsipareigojimo sumos negalima patikimai jvertinti. Pagal 37 paragrafa toks paskolos jsipareigojimas
pripazjstamas atskirai kaip verslo jungimo savikainos paskirstymo dalis tik tada, jeigu $io jsipareigojimo tikraja verte
galima patikimai nustatyti.
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50. Neapibréztieji jsipareigojimai, atskirai pripazinti kaip verslo jungimo savikainos paskirstymo dalis, néra priskiriami 37
TAS taikymo sriciai. Taciau igijéjas turi atskleisti informacija apie $iuos neapibréztuosius sipareigojimus, kaip reika-
laujama 37 TAS, kickvienos atidéjiniy klaseés atzvilgiu.

Prestizas

51. Igijéjas jsigijimo dieng turi:

(a) prestiza, isigyta jungiant versly, pripaZinti turtu;

ir

(b) i$ pradziy jvertinti t3 prestiZg jo savikaina, kuri yra pervirsio skirtumas tarp verslo jungimo savikainos
ir jgijéjui priklausancios identifikuojamo turto, jsipareigojimy ir neapibréZtiniy isipareigojimy, pripa-
Zinty pagal 36 paragrafg, grynos tikrosios vertés dalies.

52. Prestizas, igytas jungiant versla, yra igijéjo jmoka tikintis biisimos ekonominés naudos i3 turto, kuris negali biti atski-
rai identifikuojamas ir atskirai pripaZjstamas.

53. Jei identifikuojamas jsigyjamojo tikio subjekto turtas, jsipareigojimai arba neapibréztieji jsipareigojimai neatitinka 37
paragrafe pateikty atskiro pripazinimo jsigijimo dieng kriterijy, tai turi jtakos sumai, pripaZistamai prestizu (arba
apskaitomai pagal 56 paragrafa). Taip yra todel, kad prestizas yra vertinamas kaip verslo jungimo likvidacine verte,
pripazinus jsigyjamojo tikio subjekto identifikuojama turta, isipareigojimus ir neapibréztuosius jsipareigojimus.

54. Po pirminio pripaZinimo igijéjas turi vertinti jungiant verslg igyta prestiZa jo savikaina, i$ kurios atimami visi
sukaupti vertés sumazéjimo nuostoliai.

55. Prestizas, igytas jungiant versla, neturi biiti amortizuojamas. Sj prestiZa igijéjas turi tikrinti dél vertés sumazéjimo kiek-
vienais metais arba daZniau, jeigu yra jvykiy arba poky¢iy, rodanciy, kad prestizo verte galéjo sumazéti, remiantis 36
TAS ,Turto vertés sumazéjimas®.

Suma, kuria jgijéjui priklausanti jsigyjamojo dkio subjekto identifikuojamo turto,
jsipareigojimy ir neapibréztyjy jsipareigojimy grynos tikrosios vertés dalis virsija verslo
jungimo savikaing

56. Jei igijéjui priklausanti identifikuojamo turto, jsipareigojimy ir neapibréZztyjy jsipareigojimy, pripazinty pagal
36 paragrafy, grynos tikrosios vertés dalis virsija verslo jungimo savikaing, jgijéjas turi:

(a) i naujo identifikuoti ir jvertinti jsigyjamojo wikio subjekto identifikuojamg turta, jsipareigojimus ir
neapibréZtuosius jsipareigojimus bei i§ naujo jvertinti verslo jungimo savikaing;

ir

(b) po Sio pakartotino jvertinimo likusj pervirsj nedelsiant pripaZinti pelnu arba nuostoliu.

IFRS 3
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57.

Pelng, pripazinta pagal 56 paragrafa, gali sudaryti vienas arba keli $iy komponenty:

(a) verslo jungimo savikainos arba jsigyjamojo tikio subjekto identifikuojamo turto, jsipareigojimy ar neapibréztyjy
jsipareigojimy tikrosios vertés vertinimo klaidos. Isigyjamojo tkio subjekto patiriamos basimosios islaidos,
kuriy tinkamai neatspindéjo jsigyjamojo tikio subjekto identifikuojamo turto, jsipareigojimy arba neapibréztyjy
jsipareigojimy tikroji verte, gali buti atsiradusios dél tokiy klaidy.

(b) apskaitos standarto reikalavimas vertinti identifikuojamg isigyta grynajj turtg ne tikraja verte, o kita suma, paskirs-
tant verslo jungimo savikaing pateikiama kaip tikroji verté. Pavyzdziui, B priedélyje pateiktuose nurodymuose,
kaip nustatyti jsigyjamojo tkio subjekto identifikuojamo turto ir jsipareigojimy tikrasias vertes, reikalaujama
nediskontuoti sumos, priskirtos mokes¢iy turtui ir jsipareigojimams.

(c) pirkimas maZesne negu rinkos kaina.

Etapais vykdomas verslo jungimas

58.

59.

60.

Verslo jungimas gali biti susijes su daugiau negu vienu mainy sandoriu, pavyzdziui, tada, kai jis atlickamas etapais vyk-
dant akcijy pirkimus. Tokiu atveju, norint nustatyti su mainy sandoriu susijusio prestizo suma, kiekviena mainy san-
dorj jgijéjas turi apskaityti atskirai naudodamas sandorio savikaing ir tikrosios vertés informacija kiekvieno mainy san-
dorio dieng. Tai pasiekiama palaipsniui lyginant atskiry investicijy savikaing su jgijéjui priklausancia jsigyjamojo tkio
subjekto identifikuojamo turto ir isipareigojimy tikryjy verciy dalimi kiekvieno etapo metu.

Kai verslo jungimas yra susijes su daugiau negu vienu mainy sandoriu, jsigyjamojo tikio subjekto identifikuojamo tur-
to, jsipareigojimy ir neapibrézZtyjy jsipareigojimy tikrosios vertés gali skirtis kickvieno mainy sandorio dieng. Dél to,
ad:

(a) isigyjamojo Gikio subjekto identifikuojamas turtas, isipareigojimai ir neapibréZtieji jsipareigojimai perskaiciuo-
jami { jy tikrasias vertes kiekvieno mainy sandorio dieng, siekiant nustatyti su kiekvienu mainy sandoriu susijusio
prestiZo sumag;

(b) isigyjamojo tikio subjekto identifikuojama turta, isipareigojimus ir neapibréztuosius isipareigojimus igijéjas tuo-
met turi pripazinti jy tikrosiomis vertémis jsigijimo diena,

o kiekvienas minétos tikrosios vertés pataisymas, susijes su jgijéjo anksciau turéta dalimi, yra perkainojimas ir Sitaip
turi bati jtraukiamas i apskaitg. Taciau, kadangi poreikis atlikti §j perkainojimg atsiranda tada, kai igijéjas pirma karta
pripazjsta jsigyjamojo tikio subjekto turta, jsipareigojimus ir neapibréZtuosius jsipareigojimus, tai nereiskia, kad igijéjas
nusprende taikyti apskaitos politika, pagal kurig minéti straipsniai biity perkainojami po pirminio pripazinimo, pavyz-
dziui, pagal 16 TAS ,llgalaikis materialusis turtas®.

Pries pripazistant sandorj verslo jungimu, jis gali atitikti investicijos j asocijuotg jmong¢ kriterijus ir biti apskaitomas
taikant nuosavybés metoda pagal 28 TAS ,Investicijos j asocijuotas jmones”. Tokiu atveju investicijos objekto identifi-
kuojamo grynojo turto tikrosios vertés kiekvieno mainy sandorio dieng yra jau anksciau nustatytos, taikant investici-
jai nuosavybés metoda.

Laikina pirminé apskaita

61.

Atliekant pirming verslo jungimo apskaita, identifikuojamos ir nustatomos jsigyjamojo tkio subjekto identifikuoja-
mam turtui, jsipareigojimams ir neapibréztiesiems jsipareigojimams priskirtinos tikrosios vertés ir jungimo savikaina.
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62. Jeigu pirmineé verslo jungimo apskaita gali biti nustatyta tik laikinai iki jungimo jvykdymo laikotarpio pabaigos, kadangi

jsigyjamojo tikio subjekto turtui, jsipareigojimams arba neapibréZtiesiems jsipareigojimams priskirtinos tikrosios vertés
arba jungimo savikaina gali biiti nustatytos tik laikinai, igijéjas turi apskaityti jungimag naudodamas $ias laikingsias ver-
tes. Bet kokius $iy laikinyjy verciy koregavimus igijéjas turi pripaZinti pirminés apskaitos uzbaigimo rezultatu:

(@) per dvylika ménesiy nuo jsigijimo dienos;

(b) nuo jsigijimo dienos. Todél:

(i) identifikuojamo turto, jsipareigojimo arba neapibréztojo jsipareigojimo balansiné verté, pripazinta arba pako-
reguota uzbaigiant pirming apskaita, turi bati skai¢iuojama taip, tarsi jy tikroji verté jsigijimo dieng bty
buvusi pripazinta $ig dieng.

(ii) prestizas ar bet koks pelnas, pripazintas pagal 56 paragrafa, nuo sigijimo dienos turi bati pakoreguotas suma,
lygia identifikuojamo turto, jsipareigojimo arba neapibréztojo jsipareigojimo, kurie yra pripazjstami arba
koreguojami, tikrosios vertés isigijimo dieng pakoregavimui.

(i) lyginamoji informacija, pateikiama apie laikotarpius iki pirminés verslo jungimo apskaitos uzbaigimo, turi
bati pateikiama taip, tarsi pirminé apskaita biity uzbaigta jsigijimo diena. Tai taip pat apima visa papildoma
nusidévéjima, amortizacija ar kitg pelno arba nuostolio poveiki, pripazistama pirminés apskaitos uzbaigimo
rezultatu.

Koregavimai uzbaigus pirming apskaita

63.

64.

I3skyrus 33, 34 ir 65 paragrafy nurodymus, pirminés verslo jungimo apskaitos koregavimai, uzbaigus $ig apskaita, turi
bati pripazistami tik tuo atveju, kai reikia istaisyti klaidg pagal 8 TAS, Apskaitos politika, apskaitiniy jvertinimy keitimas ir
klaidos“. Uzbaigus pirming verslo jungimo apskaita, Sios apskaitos koregavimai neturi bati pripazjstami kaip apskaiti-
niy jvertinimy keitimy poveikis. Remiantis 8 TAS, apskaitiniy jvertinimy keitimo poveikis turi bati pripazistamas
dabartiniu ir basimais laikotarpiais.

8 TAS reikalaujama, kad tkio subjektas klaidos taisyma apskaitoje pateikty retrospektyviai ir, patikslings laikotarpiy,
kada buvo padaryta klaida, lyginamaja informacija, finansing atskaitomybe pateikty taip, tarsi klaidos nebity buve.
Todél jsigyjamojo tkio subjekto identifikuojamo turto, jsipareigojimo arba neapibréztojo isipareigojimo balansine
verté, pripazinta arba pakoreguota taisant klaidg, turi bati skaiciuojama taip, tarsi jy tikroji verté arba pakoreguota tik-
roji verté jsigijimo dieng baty buvusi pripaZinta nuo Sios dienos. Prestizas arba bet koks pelnas, pripazintas ankstes-
niuoju laikotarpiu pagal 56 paragrafa, turi buti retrospektyviai koreguojamas suma, lygia pripazistamo (ar koreguo-
jamo) identifikuojamo turto, jsipareigojimo arba neapibréztojo isipareigojimo tikrajai vertei (arba tikrosios vertes
koregavimui) isigijimo dieng.

Atidétyjy mokesciy turto pripazinimas po pirminés apskaitos uzbaigimo

65.

Jei tikétina nauda deél jsigyjamojo tkio subjekto pajamy mokeséiy, perkeliamy vélesniems laikotarpiams, arba kito
atidétyjy mokesciy turto neatitinka 37 paragrafe pateikty atskiro pripazinimo kriterijy tada, kai verslo jungimas pirma
jtraukiamas i apskaitg, bet yra gaunama véliau, igijéjas turi $ig nauda pripazinti pajamomis pagal 12 TAS ,Pelno mokes-
Ciai“ Be to, igijéjas turi:

(a) sumazinti prestizo balansing verte iki sumos, kuri baity pripazjstama, jeigu atidétyjy mokesciy turtas bity buves
pripazintas identifikuojamu turtu nuo jsigijimo dienos;

(b) prestizo balansinés vertés sumaZzéjima pripazinti sagnaudomis.

IFRS 3
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66.

67.

Taciau dél Sios procediiros neturi atsirasti pervirsio, kaip numatyta 56 paragrafe, o taip pat negali padidéti bet kokio
pelno, anksciau pripazinto pagal 56 paragrafg, suma.

PATEIKIMAS

Igijéjas turi pateikti informacijg, kuri leisty jo finansinés atskaitomybés vartotojams jvertinti pobiidj bei finan-
sinj poveikj verslo jungimy, jvykdyty:

(a)

(b)

per atskaitomybés laikotarpj.

po balanso dienos, bet iki dienos, kai jgaliota paskelbti finansing atskaitomybe.

Laikydamasis 66 paragrafo a) punkte pateikto principo, apie kiekviena atskaitomybeés laikotarpiu jvykdyta verslo jun-
gimg igijéjas turi atskleisti $ig informacija:

@)

besijungianciy dkio subjekty arba versly pavadinimus ir aprasymus.

jsigijimo data.

igyty nuosavybés priemoniy, suteikian¢iy balsavimo teis¢, procenting dalj.

jungimo savikaing ir jos sudedamyjy daliy apraSyma, jskaitant bet kokias su jungimu susijusias islaidas. Kai
nuosavybés priemonés yra iSleistos arba isleistinos kaip savikainos dalis, taip pat reikia atskleisti:

(i) isleisty arba isleisting nuosavybés priemoniy skaiciy;

(ii) $iy priemoniy tikraja verte bei pagrinda jai nustatyti. Jei mainy diena néra viesai paskelbtos nuosavybés prie-
moniy kainos, turi baiti nurodomos tikrajai vertei nustatyti panaudotos svarbios prielaidos. Jei mainy dieng
nuosavybés priemoniy kaina buvo vieSai paskelbta, taciau nebuvo naudojama kaip pagrindas nustatant verslo
jungimo savikaing, tai biitina nurodyti kartu su: priezastimis, dél kuriy paskelbta kaina nebuvo naudojama;
metodu bei svarbiomis prielaidomis, naudotu(-omis) nuosavybés priemonéms priskiriant vertg; bei
nuosavybés priemoniy vieai paskelbtosios kainos ir $iai priemonei priskirtos vertés skirtumo bendra suma.

bet kokios veiklos, kurig Gikio subjektas yra nusprendes perleisti sujunges verslg, detales.

sumas, jsigijimo dieng pripazintas kiekvienai jsigyjamojo tikio subjekto turto, jsipareigojimy ir neapibréztyjy si-
pareigojimy klasei, ir, jeigu Sis atskleidimas néra nejmanomas, — kiekvienos i§ $iy klasiy balansines vertes,
nustatytas pagal TFAS pries pat verslo jungima. Jeigu $ito atskleisti nejmanoma, bitina §j fakta nurodyti, patei-
kiant paaiskinima, kodél taip yra.

bet kokio pervirsio, pripazinto pelnu arba nuostoliu pagal 56 paragrafa, sumg ir pelno (nuostolio) ataskaitos
straipsniy eilute, i kurig pervirsis jtrauktas.

veiksniy, turéjusiy jtakos savikainai, dél kuriy pripaZintas prestizas, apraSyma- kiekvieno nematerialiojo turto
straipsnio, kuris buvo pripaZistamas kartu su prestiZu, apradymair paaiskinima, kodél buvo negalima patikimai
nustatyti nematerialiojo turto tikrosios vertés — arba bet kokio pervirsio, pripazinto pelnu arba nuostoliu pagal 56
paragrafg, pobtidzio aprasyma.

jsigyjamojo tikio subjekto pelno arba nuostolio suma nuo jsigijimo dienos, jtraukta i igijéjo atskaitomybés laiko-
tarpio pelng arba nuostolj, jeigu toks atskleidimas néra nejmanomas. Jei Sito atskleisti nejmanoma, bitina nuro-
dyti §j faktg, kartu pateikiant paaiskinima, kodél taip yra.
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68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

Informacija, kurig reikalaujama atskleisti pagal 67 paragrafa, turi biti pateikta bendrai ty atskaitomybés laikotarpiu
jvykdyty verslo jungimy atzvilgiu, kurie, vertinami atskirai, yra nereik§mingi.

Jei pirmin¢ atskaitomybés laikotarpiu jvykdyto verslo jungimo apskaita yra nustatyta laikinai, kaip nurodyta 62 para-
grafe, tai turi bati atskleidZiama kartu pateikiant paaiskinima, kodél sis atvejis yra batent toks.

Laikydamasis 66 paragrafo a) punkte pateikto principo, igijéjas turi atskleisti $ig informacija (iSskyrus atvejus, kai tai
padaryti nejmanoma):

(@) sujungtojo tkio subjekto pajamas, gautas per laikotarpij, taip, tarsi visy verslo jungimy, jvykdyty per laikotarpj,
jsigijimy data bty buvusi laikotarpio pradzios data.

(b) sujungtojo tkio subjekto pelng arba nuostolj, gauta per laikotarpj, taip, tarsi visy verslo jungimy, jvykdyty per
laikotarpi, jsigijimy data biity buvusi laikotarpio pradzios data.

Jei Sios informacijos atskleisti nejmanoma, biitina tai nurodyti, kartu pateikiant paaiskinima, kodél taip yra.

Laikydamasis 66 paragrafo b) punkte pateikto principo, igijéjas turi atskleisti informacija, kurig pagal 67 paragrafa rei-
kalaujama pateikti apie kiekvieng verslo jungima, jvykdyta po balanso, bet pries jgaliojant paskelbti finansing atskai-
tomybe, i§skyrus atvejus, kai Sios informacijos pateikti nejmanoma. Jei nejmanoma atskleisti $ios informacijos, biitina
tai nurodyti, kartu pateikiant paaiskinimg, kodél taip yra.

Igijéjas turi atskleisti informacija, kuri leisty jo finansinés atskaitomybés vartotojams jvertinti pelno, nuosto-
liy, klaidy taisymy ir kity koregavimy, pripaZjstamy dabartiniu laikotarpiu ir susijusiy su verslo jungimais,
ivykdytais dabartiniu arba ankstesniaisiais laikotarpiais, finansinj poveiki.

Laikydamasis 72 paragrafe pateikto principo, igijéjas turi atskleisti 3ig informacija:

(a) sumg ir paaiskinima Sio atskaitomybés laikotarpiu pripazinto pelno arba nuostolio:

(i) kuris yra susijes su atskaitomybés arba ankstesniais laikotarpiais jvykdyto verslo jungimo metu jsigytu iden-
tifikuojamu turtu arba prisiimtais jsipareigojimais arba neapibreéZtaisiais jsipareigojimais;

ir

(i) kurio dydis, pobtudis arba daznumas yra tokie, kad atskleidimas yra batinas tam, jog biity suprasta sujung-
tojo tikio subjekto finansiné padeétis.

(b) laikinyjy verciy pakoregavimy, pripazinty atskaitomybés laikotarpiu, sumas ir paaiskinimus, jei pirminé verslo
jungimo, jvykdyto pra¢jusiu laikotarpiu, apskaita laikotarpio pabaigoje buvo nustatyta tik laikinai.

(c) informacijg apie klaidy taisymus, kurig pagal 8 TAS reikalaujama atskleisti apie bet kokj jsigyjamojo tikio subjekto
turtg, jsipareigojimus arba neapibréztuosius jsipareigojimus, arba ver¢iy, priskiriamy straipsniams, kuriuos igijéjas
pripazista dabartiniu atskaitomybeés laikotarpiu pagal 63 ir 64 paragrafus, poky¢ius.

Ukio subjektas turi atskleisti informacija, kuri leisty jo finansinés atskaitomybés vartotojams jvertinti pres-
tizo balansinés vertés pasikeitimus per laikotarpi.

Laikydamasis 74 paragrafe pateikto principo, ikio subjektas turi atskleisti prestizo balansinés vertés laikotarpio pra-
dzioje ir pabaigoje sutikrinimag, atskirai parodydamas:

(@) bendra suma ir sukauptus nuostolius dél vertés sumazéjimo laikotarpio pradzioje;

IFRS 3



L 392/18

Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2004 12 31

IFRS 3

(b) papildoma prestiZa, pripazinta tuo laikotarpiu, iSskyrus prestiza, jtraukta i perleidimo grupe, kuri isigijimo metu
gali bati klasifikuojama kaip laikoma pardavimui pagal 5 TFAS;

(¢) koregavimus, atsirandancius dél atidétyjy mokesciy turto vélesnio pripazinimo tuo laikotarpiu pagal 65 paragrafa;

(d) prestiza, jtraukty i perleidimo grupe, pagal 5 TFAS klasifikuojama kaip laikomg pardavimui, bei prestizg, kurio
pripazinimas buvo nutrauktas tuo laikotarpiu, iki tol nejtraukus jo i perleidimo grupe, klasifikuojama kaip lai-
koma pardavimui;

(¢) nuostolius dél vertés sumazéjimo tuo laikotarpiu pagal 36 TAS;

(f) grynuosius valiuty keitimo skirtumus, susidarancius per laikotarpj pagal 21 TAS ,Uzsienio valiutos kursy pasikei-
timo jtaka rezultatams®;

(@) bet kokius kitus balansinés vertés pokycius per laikotarpi;

(h) bendrg sumg ir sukauptus nuostolius dél vertés sumazéjimo laikotarpio pabaigoje.

76. Be informacijos, kurig ikio subjektas turi atskleisti pagal 75 paragrafo e) punkta, jis turi atskleisti informacijg apie pres-
tizo atsiperkamaja vertg ir jo vertés sumazéjimag pagal 36 TAS.

77. Jei kokiu nors atveju informacija, kurig reikalaujama atskleisti pagal §j TFAS, neatitinka 66, 72 bei 74 paragrafuose
nurodyty tiksly, tkio subjektas turi pateikti tokia papildomg informacija, kuri bitina, laikantis minéty tiksly.

PEREINAMOSIOS NUOSTATOS IR ISIGALIOJIMO DATA

78. I3skyrus 85 paragrafe nurodytas iSimtis, Sis TFAS turi bati taikomas verslo jungimy, kuriy sutarties data —
2004 m. kovo 31 d. arba vélesné, apskaitai. Sis TFAS taip pat turi biti taikomas apskaitant:

(a) prestiza, atsirandantj dél verslo jungimo, kurio sutarties data — 2004 m. kovo 31 d. ar vélesng;

arba

(b) bet kokia igijéjui priklausancios isigyjamojo tikio subjekto identifikuojamo turto, jsipareigojimy ir neapibréztyjy
isipareigojimy grynosios tikrosios vertés dalj, virsijancia verslo jungimo, kurio sutarties data — 2004 m. kovo 31 d.
arba vélesné, savikaing.

Anksciau pripaZintas prestiZas

79. Ukio subjektas §j TFAS turi taikyti perspektyviai nuo pirmojo metinio laikotarpio, prasidedancio 2004 m. kovo 31 d.
arba véliau, prestiZui, jgytam per verslo jungima, kurio sutarties data — iki 2004 m. kovo 31 d., bei prestizui, atsiran-
danciam dél dalies bendrai kontroliuojamoje jmonéje, isigytoje iki 2004 m. kovo 31 d. ir apskaitomoje taikant pro-
porcingo konsolidavimo metoda. Todél tkio subjektas turi:

(@) nuo pirmojo metinio laikotarpio, prasidedancio 2004 m. kovo 31 d. arba véliau, pradzios Sio prestizo
nebeamortizuoti;
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(b) pirmojo metinio laikotarpio, prasidedancio 2004 m. kovo 31 d. arba véliau, pradzioje eliminuoti susijusios
sukauptos amortizacijos balansing vertg kartu su atitinkamu prestizo sumazéjimu;

() nuo pirmojo metinio laikotarpio, prasidedancio 2004 m. kovo 31 d. arba véliau, pradzios tikrinti galimg prestizo
vertés sumaze¢jimg pagal 36 TAS (persvarstyta 2004 m.).

80. Jei Gikio subjektas anks¢iau pripazino prestiza kaip atskaitymga i§ nuosavybés, jis neturi $io prestizo pripaZinti pelnu arba
nuostoliu, kai perleidzia verslo dalj arba visg versla, su kuriuo tas prestiZas siejamas, arba kai sumazéja pinigus kurian-
¢io vieneto, su kuriuo prestiZas siejamas, verte.

Anksciau pripaZintas neigiamas prestiZas

81. Neigiamo prestizo balansiné verté pirmojo atskaitomybés laikotarpio, prasidedancio 2004 m. kovo 31 d. arba véliau,
pradzioje, atsiradusio dél:

(@) verslo jungimo, kurio sutarties data — iki 2004 m. kovo 31 d.,

arba

(b) dalies bendrai kontroliuojamoje jmonéje, isigytoje iki 2004 m. kovo 31 d. ir apskaitomoje taikant proporcingo
konsolidavimo metoda,

pripazinimas turi biti nutraukiamas to laikotarpio pradzioje, atitinkamai pakoreguojant nepaskirstytojo pelno pradinj

likutj.

Anksciau pripaZintas nematerialusis turtas

82. Straipsnio, klasifikuojamo kaip nematerialusis turtas, kuris:

(@) buvo jsigytas verslo jungimo, kurio sutarties data — iki 2004 m. kovo 31 d., metu

arba

(b) atsiranda dél dalies bendrai kontroliuojamoje jmonéje, kuri buvo jsigyta iki 2004 m. kovo 31 d. ir apskaitoma
taikant proporcingo konsolidavimo metoda,

balansiné verté turi bati perklasifikuojama j prestizg pirmojo metinio atskaitomybés laikotarpio, prasidedancio
2004 m. kovo 31 d. arba véliau, pradZioje, jeigu nematerialusis turtas ta dieng neatitinka identifikavimo kriterijy,
pateikty 38 TAS (persvarstytame 2004 m.).

Nuosavybés metodu apskaitomos investicijos

83. Investicijoms, apskaitomoms taikant nuosavybés metoda ir jsigytoms 2004 m. kovo 31 d. ar véliau, tikio subjektas turi
taikyti §j TFAS, apskaitydamas:

(@) bet kokj isigyta prestiza, kuris jtraukiamas i $ios investicijos balansing verte. Todél $io salyginio prestizo amorti-
zacija neturi bati jtraukiama nustatant tikio subjektui priklausancia investavimo objekto pelno arba nuostolio dalj.

(b) bet kuria Gkio subjektui priklausancig investavimo objekto identifikuojamo turto, jsipareigojimy ir neapibréztyjy
jsipareigojimy dalj, kuri virsija investicijos vertg ir yra jtraukta i investicijos balansing verte. Todél iikio subjektas
turi jtraukti §j pervir$j kaip pajamas, nustatydamas jam priklausancig investavimo objekto pelno arba nuostoliy
dalj investicijos jsigijimo laikotarpiu.

IFRS 3
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84. Investicijoms apskaitomoms taikant nuosavybés metoda ir jsigytoms 2004 m. kovo 31 d. arba véliau:

@)

tkio subjektas turi taikyti §j TFAS perspektyviai nuo pirmojo metinio laikotarpio, prasidedancio 2004 m. kovo
31 d. arba véliau, bet kokiam jgytam prestiZui, jtrauktam j tos investicijos balansing vertg. Todél Gikio subjektas
nuo tos dienos, nustatydamas jam priklausancig investavimo objekto pelno arba nuostoliy dalj, turi io prestizo
amortizacijos nebejtraukti.

tikio subjektas turi nutraukti bet kokio neigiamo prestizo, jtraukto j tos investicijos balansing vert¢ pirmojo meti-
nio laikotarpio, prasidedan¢io 2004 m. kovo 31 d. arba véliau, pradzioje, pripaZinima, atitinkamai pakoreguo-
damas nepaskirstytojo pelno pradinj likutj.

Ribotas retrospektyvus taikymas

85. Ukio subjektas gali taikyti Sio TFAS reikalavimus prestizui, esan¢iam arba jgytam po bet kurios datos iki 78-84 para-
grafuose nurodyty jsigaliojimo daty, taip pat verslo jungimams, jvykdytiems po bet kurios datos iki 78-84 paragra-
fuose nurodyty jsigaliojimo daty, jei:

86.

87.

@)

vertinimai ir kita informacija, reikalinga norint taikyti TFAS ankstesniems verslo jungimams, buvo gauta tuos jun-
gimus pirmg kartg apskaitant;

ir

tkio subjektas taip pat taiko 36 TAS (persvarstyta 2004 m.) ir 38 TAS (persvarstyta 2004 m.) perspektyviai nuo
tos pacios datos, o vertinimus ir kita informacija, reikalinga norint taikyti siuos Standartus nuo tos dienos, jis yra
gaves anksciau, todél néra poreikio nustatyti jvertinimus, kurie turéty bati buve anksc¢iau nustatyti.

KITY NUTARIMU PANAIKINIMAS

Sis TFAS pakeicia 22 TAS ,Verslo jungimai* (isleista 1998 m.).

Sis TFAS pakeicia toliau igvardintus Aiskinimus:

@)
(b)

NAK-9 ,Verslo jungimai — klasifikavimas: jsigijimas arba interesy suvienijimas;
NAK-22 ,Verslo jungimai — tikryjy verciy ir pirmg kartg apskaityto prestizo vélesnis patikslinimas®;

ir

NAK-28 ,Verslo jungimai — nuosavybés vertybiniy popieriy ,mainy data“ ir tikroji verté*.
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A PRIEDELIS

Savoky apibrézimai

Sis priedélis yra neatskiriama sio TFAS dalis.

isigijimo data

sutarties data

Verslas

verslo jungimas

verslo jungimas, jtraukiantis
iikio subjektus arba verslus,
kontroliuojamus vienos Salies

neapibréZtasis jsipareigojimas

kontrolé

Data, kada igijéjas igyja jsigyjamojo tkio subjekto kontroleg.

Data, kai besijungiancios 3alys pasiekia reikiminga susitarima, kuris, jeigu Gkio sub-
jektas yra vieSai pateikiamyj jmoniy saraSe, yra vieSai paskelbiamas. Priesisko
perémimo atveju anksciausia data, kai pasiekiamas reik§mingas susitarimas tarp besi-
jungianciy saliy, yra diena, kai pakankamas jsigyjamojo Gkio subjekto savininky skai-
Cius priima igijéjo pasitilyma perimti jsigyjamojo tikio subjekto kontrole.

Integruotas vykdomos veiklos ir valdomo turto komplektas, kurio tikslas — teikti:
(a) pelna investuotojams;
arba

(b) mazesnes kainas ar kita ekonoming nauda tiesiogiai ir proporcingai poliso
turétojams arba dalyviams.

Verslas paprastai susideda i§ jnasy, iems jnasams taikomy procesy ir gaunamos pro-
dukcijos, kuri yra arba bus naudojama pajamoms gauti. Jei perduotame veiklos ir
turto komplekte yra prestiZas, sis perduotas komplektas turi bati laikomas verslu.

Atskiry ikio subjekty arba versly sujungimas i viena bendra iikio subjekta, teikiantj
finansine atskaitomybe.

Verslo jungimas, kada visus besijungiancius tikio subjektus arba verslus tiek pries
verslo jungima, tiek po jo kontroliuoja ta pati salis arba 3alys, ir $i kontrolé néra lai-
kina.

Neapibréztasis jsipareigojimas, apibtdintas 37 TAS ,Atidéjiniai, neapibréZtieji jsiparei-
gojimai ir neapibréztasis turtas®, yra:

(a) dél praeities jvykiy galintis atsirasti jsipareigojimas, kurio buvima patvirtina tik
vienas arba daugiau jvyksianciy (arba nejvyksianciy) ne visiskai tkio subjekto
kontroliuojamy neapibrézty buisimyjy jvykiy;

arba

(b) dabartinis jsipareigojimas, atsirandantis del praeities jvykiy, bet nepripazistamas,
nes:

(i) neéra tikétina, kad Siam jsipareigojimui jvykdyti bus reikalingi ekonoming
naudg teikiantys istekliai;

arba

(ii) jsipareigojimo suma negali biti pakankamai patikimai nustatyta.

Galia valdyti tikio subjekto arba verslo finansing ir veiklos politika, siekiant gauti nau-
dos i3 jo veiklos.
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mainy data

tikroji verté

prestiZas

nematerialusis turtas

bendra jmoné

maZumos dalis

jungtiné jmoné

patronuojanti jmoné

tikétinas

finansine atskaitomybe teikiantis
aikio subjektas

dukteriné jmoné

Kada verslo jungimas jvykdomas vienu mainy sandoriu, mainy data yra jsigijimo
data. Kada verslo jungimas apima daugiau negu vieng mainy sandorj (pavyzdziui,
tada, kai isigijimas atlickamas keliais akcijy pirkimo etapais), mainy data yra data, kai
kiekviena atskira investicija yra pripazistama jgijéjo finansinéje atskaitomybéje.

Suma, uz kurig gali bati apsikeista turtu arba kuria gali bati uzskaitytas tarpusavio jsi-
pareigojimas tarp nesusijusiy Saliy, ketinanciy pirkti/parduoti turtg arba uzskaityti tar-
pusavio jsipareigojima.

Bisima ekonominé nauda, kurios tikimasi gauti i§ turto, kurio nejmanoma atskirai
identifikuoti ir atskirai pripazinti.

Nematerialusis turtas, kaip apibrézta 38 TAS ,Nematerialusis turtas, yra identifikuoja-
mas nepiniginis turtas, neturintis fizinés formos.

Bendra jmoné, kaip apibrézta 31 TAS ,Dalys bendrose jmonése, yra jmoné, kurios eko-
noming veiklg pagal sutartimi jformintg susitarima bendrai kontroliuoja dvi arba dau-
giau Saliy.

Dukterinés jmonés veiklos rezultato arba grynojo turto dalis, priskirtina dalims,
kuriy patronuojanti jmoné nevaldo nei tiesiogiai, nei netiesiogiai per dukterines
imones.

Investuotojams nepriklausanti jmoné, pvz., savidraudos draugija arba bendrai vei-
kianti jmoné, kuri poliso turétojams arba dalyviams tiesiogiai ir proporcingai teikia
mazesnes kainas arba kitg ekonomine naudg.

Imoné, turinti vieng arba daugiau dukteriniy jmoniy.
Labiau galimas, negu negalimas.

Ukio subjektas, kurio finansinés atskaitomybés vartotojai remiasi bendrojo pobaidzio
finansingje atskaitomybéje pateikta informacija kaip naudinga jiems priimant spren-
dimus dél basimyjy iStekliy paskirstymo. Atskaitomybe teikianciu kio subjektu gali
bati vienas tikio subjektas arba grupé, kuria sudaro patronuojanti jmoné ir visos jos
dukterinés jmonés.

Ukio subjektas (taip pat ir nesujungtoji jmoné, pvz., partnerystés principais valdoma
organizacija), kontroliuojamas kito tkio subjekto (patronuojancios imonés).
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B PRIEDELIS

Papildomas taikymas

Sis priedélis yra neatskiriama sio TFAS dalis.

B1

B2

B3

Atvirkstiniai jsigijimai

Kaip paZyméta 21 paragrafe, kai kuriy verslo jungimy, paprastai laikomy atvirkstiniais jsigijimais, tikio subjektas, kurio
nuosavybés dalys buvo jsigytos, yra jgijéjas, o nuosavybés priemones isleidZiantis tkio subjektas yra jsigyjamasis tikio
subjektas. Pavyzdziui, privati jmoné susitaria, kad mazesné vieSoji jmoné ja ,jsigis*, ir Sitaip jos vertybiniai popieriai
bus jtraukti j birzos prekybos sarasus. Nors akcinj kapitala ileidZianti vieSoji jmoné teisiskai yra laikoma patronuojan-
¢ia jmone, o privati jmoné — dukterine jmone, juridiné dukteriné jmoné i3 tiesy yra igijéjas, jeigu ji turi galia valdyti
juridinés patronuojancios jmonés finansing ir veiklos politika, sickdama naudos i3 jos veiklos.

Atvirkstinio jsigijimo apskaitai tikio subjektas turi taikyti paragrafuose B3-B15 pateiktus nurodymus.

Atvirkstinio jsigijimo apskaitoje nustatomas verslo jungimo savikainos paskirstymas jsigijimo data, taciau i $ig apskaita
nejtraukiami po verslo jungimo sudaryti sandoriai.

Verslo jungimo savikaina

B4

B5

B6

Kai nuosavybés priemonés yra isleidZiamos kaip verslo jungimo savikainos dalis, pagal 24 paragrafa reikalaujama, kad
ty nuosavybes priemoniy tikroji verté mainy dieng baty priskiriama verslo jungimo savikainai. 27 paragrafe pazy-
mima, kad tuo atveju, kai patikima nuosavybés priemoniy kaina néra viesai paskelbta, tikroji jy verté gali bati jverti-
nama remiantis igijéjo arba isigyjamojo tikio subjekto tikraja verte, priklausomai nuo to, kuri i§ jy Zinoma.

Atvirkstinio jsigijimo atveju laikoma, kad su verslo jungimu susijusias i3laidas kaip nuosavybés priemones, kurias isleido
juridiné patronuojanti jmoné (apskaitos tikslais tai yra jsigyjamasis tikio subjektas) savininkams, patiria juridiné duk-
teriné jmoné (apskaitos tikslais tai yra igijéjas). Jeigu verslo jungimo savikainai nustatyti naudojama juridinés dukterinés
jmonés nuosavybés priemoniy vieSai paskelbtoji kaina, reikia nustatyti nuosavybés priemoniy, kurias juridiné dukte-
riné jmoné baty turéjusi isleisti, skaiciy, kad juridinés patronuojancios jmonés savininkams bty suteikta tokio paties
procentinio dydzio sujungtosios jmonés nuosavybés dalis, kokig jie turi atvirkstinio jsigijimo atveju. Taip apskai¢iuoto
nuosavybés priemoniy skaiciaus tikroji verté turi biiti naudojama kaip verslo jungimo savikaina.

Jei kitu atveju juridinés dukterinés jmonés nuosavybés priemoniy tikroji verté néra aiski, bendra visy juridinés
dukterinés jmonés iki verslo jungimo ileisty nuosavybés priemoniy tikroji verté turi bati naudojama kaip pagrindas
verslo jungimo savikainai nustatyti.

Konsoliduotos finansinés atskaitomybés rengimas ir pateikimas

B7

Po atvirkstinio jsigijimo parengtos konsoliduotos finansinés atskaitomybeés turi biti pateikiamos juridinés patronuo-
jancios jmonés vardu, taCiau aiskinamajame raste apibiidinamos kaip juridinés dukterinés jmonés (apskaitos tikslais tai
yra igijéjas) finansinés atskaitomybés tesinys. Kadangi tokios konsoliduotos finansinés atskaitomybés yra juridinés
dukterinés jmonés finansiniy atskaitomybiy tesinys,

() juridinés dukterinés jmonés turtas ir jsipareigojimai tose konsoliduotose finansinése atskaitomybése turi bati pri-
pazinti ir jvertinti jy balansine verte iki jungimo.
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B8

B9

(b) ikonsoliduotas finansines atskaitomybes jtrauktas nepaskirstytasis pelnas ir kiti nuosavybeés likuciai turi bati pries
pat verslo jungima juridinés dukterinés jmonés turétas nepaskirstasis pelnas ir kiti nuosavybés likuciai.

(c) suma,  tas konsoliduotas finansines atskaitomybes jtraukta kaip isleistos nuosavybés priemones, turi biti nustatyta
prie juridinés dukterinés jmonés pries verslo jungima isleisto akcinio kapitalo pridedant verslo jungimo savikaina,
nustatyty pagal paragrafus B4-B6. Taciau nuosavybés struktiira, pateikta tose konsoliduotose finansinése
atskaitomybeése (t.y. i3leisty nuosavybés priemoniy skaiCius ir tipas), turi atspindéti juridinés patronuojancios
jmonés nuosavybés struktiirg, jskaitant nuosavybés priemones, kurias juridiné patronuojanti jmoné isleido verslo
jungimui jvykdyti.

(d) tose konsoliduotose finansinése atskaitomybese turi biti pateikiama juridinés dukterinés jmonés lyginamoji
informacija.

Atvirkstinio jsigijimo apskaita taikoma tik konsoliduotose finansinése atskaitomybése. Todél atskirose juridinés patro-
nuojancios jmonés finansinése atskaitomybése, jeigu tokios rengiamos, investicija j teiséta duktering jmoneg yra apskai-
toma pagal 27 TAS ,Konsoliduota ir atskira finansiné atskaitomybé“ pateikiamus investicijy atskiroje investuotojo
finansingje atskaitomybéje apskaitos reikalavimus.

Po atvirkstinio sigijimo parengtos konsoliduotos finansinés atskaitomybés turi atspindéti juridinés patronuojancios
jmonés (apskaitos tikslais tai yra jsigyjamasis tikio subjektas) turto, jsipareigojimy ir neapibréztyjy jsipareigojimy tik-
rasias vertes. Todél verslo jungimo savikaina turi biiti paskirstyta jvertinant juridinés patronuojancios jmonés identifi-
kuojama turt, isipareigojimus ir neapibréZtuosius jsipareigojimus, atitinkancius 37 paragrafe pateiktus pripazZinimo kri-
terijus, jy tikraja verte isigijimo dieng. Bet kokia verslo jungimo savikainos dalis, virsijanti igijéjui priklausancia minéty
straipsniy grynos tikrosios vertés dalj, turi biiti apskaitoma pagal 51-55 paragrafus. Bet kokia igijéjui priklausanti
minéty straipsniy grynos tikrosios vertés dalis, virSijanti verslo jungimo savikaing, turi biti apskaitoma pagal 56
paragrafa.

Mazumos dalis

B10 Tam tikrais atvirkstinio jsigijimo atvejais kai kurie juridinés dukterinés jmonés savininkai savo nuosavybés priemoniy

B11

nekeicia  juridinés patronuojancios jmonés nuosavybés priemones. Nors tikio subjektas, kurio minéti savininkai turi
nuosavybés priemoniy (juridiné dukteriné jmon¢), yra jsigijusi kita tkio subjekta (juriding patronuojancia jmong), po
atvirkstinio jsigijimo parengtose konsoliduotose finansinése atskaitomybése tokie savininkai turi bati laikomi mazu-
mos dalimi. Taip yra todél, kad juridinés dukterinés jmonés savininkai, kurie savo nuosavybés priemoniy nekeicia
juridinés patronuojancios jmonés nuosavybés priemones, turi teisg tik j juridinés dukterinés jmonés, o ne sujungtosios
jmonés veiklos rezultatus bei grynajj turta. Taciau visi juridinés patronuojancios jmonés savininkai, nepaisant to, kad
juridiné patronuojanti jmoné yra laikoma jsigyjamuoju tikio subjektu, turi teis¢  sujungtosios jmonés veiklos rezulta-

tus ir grynajj turtg.

Kadangi juridinés dukterinés jimonés turtas ir jsipareigojimai tose konsoliduotose finansinése atskaitomybése yra pri-
pazinti ir jvertinti jy balansine verte iki jungimo, mazumos dalis turi atspindéti mazumai akcininky priklausancig pro-
porcinga juridinés dukterinés jmonés grynojo turto balansinés vertés dalj iki jungimo.

Pelnas vienai akcijai

B12 Kaip pazyméta B7 paragrafo c) punkte, nuosavybés struktira, pateikta konsoliduotose finansinése atskaitomybése,

parengtose po atvirkstinio jsigijimo, turi atspindéti juridinés patronuojancios jmonés nuosavybés priemoniy struktira,
jskaitant nuosavybés priemones, kurias juridiné patronuojanti jmoné isleido verslo jungimui jvykdyti.
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B13

B14

B15

B16

Skaiciuojant per atvirkstinio jsigijimo laikotarpj esanciy ileisty, bet dar neapmokeéty paprastyjy akcijy skaiciaus sver-
tinj vidurkj (daliklj):

(@) nuo to laikotarpio pradzios iki jsigijimo datos isleisty neapmokeéty paprastyjy akcijy skaicius turi biti laikomas
teisétos patronuojancios jmonés iSleisty paprastyjy akcijy, skirty teisétos dukterinés jmonés akcininkams,
skai¢iumi;

(b) nuo jsigijimo datos iki to laikotarpio pabaigos isleisty neapmokéty paprastyjy akcijy skaicius turi bati faktinis per
tg laikotarpj buvusiy ileisty neapmokéty patronuojancios jmonés paprastyjy akcijy skaicius.

Pagrindinis pelnas vienai akcijai, atskleistas kiekvieno lyginamojo laikotarpiui iki jsigijimo dienos, pateikto konsoli-
duotoje finansingje atskaitomybéje po atvirkstinio jsigijimo, atzvilgiu turi biti apskaiciuojamas dalijant paprastyjy
akcijy savininkams priklausant] juridinés dukterinés jmonés kiekvieno laikotarpio pelng arba nuostolj i§ paprastyjy
akcijy, kurias juridiné patronuojanti jmoné isleido juridinés dukterinés jmonés savininkams atvirkstinio jsigijimo metu,
skaiciaus.

Atliekant B13 ir B14 paragrafuose pateiktus skai¢iavimus daroma prielaida, kad juridinés dukterinés jmonés isleisty
paprastyjy akcijy skaicius lyginamaisiais laikotarpiais bei nuo laikotarpio, kai buvo jvykdytas atvirkstinis jsigijimas, pra-
dzios iki jsigijimo dienos nepasikeité. Pelno vienai akcijai skai¢iavimas turi baiti tinkamai pakoreguotas, atsizvelgiant
juridinés dukterinés jmonés ileisty paprastyjy akcijy skaiciaus pasikeitimo per tuos laikotarpius poveikj.

Verslo jungimo savikainos paskirstymas

Pagal 3j TFAS igijéjas turi pripaZinti jsigyjamojo tikio subjekto identifikuojama turta, jsipareigojimus ir neapibréztuosius
jsipareigojimus, atitinkancius pripazinimo kriterijus, jy tikraja verte isigijimo diena. Verslo jungimo savikainos paskirs-
tymo tikslu igijéjas tikrosiomis vertémis turi apskaityti Siuos vertinimo matus:

(a) finansiniy priemoniy, kuriomis prekiaujama aktyviojoje rinkoje, — dabartines rinkos vertes.

(b) finansiniy priemoniy, kuriomis neprekiaujama aktyviojoje rinkoje, vertes, apskaic¢iuojamas pagal panasiy tkio
subjekty palygintiny priemoniy kainy ir pajamy koeficiento santyki, dividendy pelningumg ir laukiamus augimo
tempus.

(¢) gautiny sumy, naudingy sutarciy ir kito apskaitytino turto dabartines gautiny sumy vertes, nustatomas taikant
atitinkamas dabartines paliikany normas, atémus atidéjinius dél neatgaunamumo ir, jeigu reikia, atidéjinius iies-
kojimo islaidoms. Taciau diskontuoti trumpalaikiy gautiny sumy, naudingy sutar¢iy arba kito identifikuojamo
turto nereikia, kai skirtumas tarp nominalios sumos ir diskontuotos sumos néra reik§mingas.

(d) atsargy:

(i) uzbaigty produkty ir prekiy pardavimo kainas, atémus: 1) perleidimo islaidy ir 2) pagristy pardavimo nuo-
laidy, remiantis pelnu i§ panasiy uzbaigty produkty, suma;

ii) neuzbaigty produkty pardavimo kainas, kai sie produktai bus uzbaigti, atémus: 1) uzbaigimo sanaudy,

ii) zbaigty produkty pardavimo kainas, kai Sie produktai bus uzbaigti, até 1) uzbaigi dy, 2
perleidimo i3laidy ir 3) pagristo pelno rezervo, skirty uzbaigti produktus ir juos parduoti, suma, remiantis
pelnu i3 panasiy uzbaigty produkty;

ir

(iti) zaliavy dabartines pakeitimo sanaudas.

IFRS 3
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B17

(e) Zemés ir pastaty rinkos vertes.

(f) jrangos ir jrengimy rinkos vertes, paprastai nustatomas jvertinimo budu. Jeigu rinkos duomenimis gristy jrodymy
apie tikraja vertg néra dél specifinio jrangos ar jrengimy vieneto pobiudzio arba todél, kad toks vienetas retai
parduodamas (i$skyrus pardavima kartu su visu veikla tesianciu tkio subjektu), igijéjui gali tekti jvertinti tikraja
vertg remiantis pajamomis arba likutinés atstatomosios vertés principu.

(@) nematerialiojo turto tikraja verte jgijéjas turi nustatyti:
(i) pagal aktyviagja rinka, kaip numatyta 38 TAS ,Nematerialusis turtas”;
arba

(ii) jeigu néra aktyviosios rinkos — pagrindu, atspindinc¢iu suma, kurig jgijéjas bity turéjes sumoketi apsikeisda-
mas turtu tarp nusimananciy ir ketinanciy pirkti/parduoti nepriklausomy $aliy, remiantis geriausia turima
informacija (tolesni nurodymai, kaip nustatyti jungiant versla jsigyto nematerialiojo turto vienety tikrasias
vertes, pateikiami 38 TAS).

(h) grynyjy iSmoky darbuotojams turto arba jsipareigojimy pagal nustatytus iSmoky planus nustatyta dabarting
ismoky jsipareigojimy verte, atémus bet kokio planui priklausancio turto tikraja verte. Taciau turtas pripazjstamas
tik tokiu mastu, kiek yra tikétina, kad igijéjas ji gaus grazinimo forma i§ plano arba i§ basimyjy plano jmoky
sumazéjimo.

(i) mokes¢iy turtui ir jsipareigojimams mokesciy naudos suma, atsirandancig i§ mokesciy nuostoliy, arba mokesciy,
mokétiny nuo pelno arba nuostoliy, suma pagal 12 TAS ,Pelno mokesciai“ (vertinant dél jungimo atsirandancio
tikio subjekto poZitriu). Mokes¢iy turtas arba jsipareigojimas nustatomas, pries tai atsizvelgus i identifikuojamo
turto, jsipareigojimy ir neapibréztyjy jsipareigojimy perskaiciavimo tikrosiomis vertémis poveikj mokes¢iams, ir
nediskontuojamas.

() mokeétiny sumy, vekseliy, ilgalaikés skolos jsipareigojimy, sukauptyjy sumy ir kity mokéjimo reikalavimy
atzvilgiu — dabartines vertes sumy, kurios turés biiti sumokétos padengiant nustatytg jsipareigojima, taikant ati-
tinkamas dabartines palikany normas. Taciau nereikia diskontuoti trumpalaikiy jsipareigojimy, kai skirtumas tarp
nominalios ir diskontuotos jsipareigojimo sumy yra nereik§mingas.

(k) nepelningy sutarciy ir kity identifikuojamy jsigyjamojo tkio subjekto jsipareigojimy atzvilgiu — dabartines vertes
sumy, kurios turés biiti sumokétos vykdant nustatyta jsipareigojima, taikant atitinkamas dabartines paliikany
normas.

() isigyjamojo tkio subjekto neapibréztyjy jsipareigojimy sumas, kurias trecioji salis nustatyty, prisiimdama iuos
neapibréztuosius jsipareigojimus. Tokia suma turi atspindéti visas galimy basimyjy pinigy srauty prognozes, o
ne vieng labiausiai tikéting ar didZiausig arba maziausia pinigy srauta.

Pagal kai kuriuos anks¢iau pateiktus nurodymus tikrosios vertés turi biti nustatomos remiantis dabartinés vertés meto-
dikomis. Dabartinés vertés metodikos gali biti taikomos tikrajai vertei apskaiciuoti net tada, jeigu nurodymai dél tam
tikro straipsnio néra susij¢ su Siomis metodikomis.
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C PRIEDELIS

Kity TFAS pataisos

Siame priedélyje esancios pataisos turi biiti taikomos verslo jungimy, kuriy sutarties data — 2004 m. kovo 31 d. arba vélesné, apskaitai
ir tuose verslo jungimuose jgyty prestizo ir nematerialiojo turto apskaitai. Visais kitais atvejais minéti pakeitimai turi biiti taikomi
2004 m. kovo 31 d. arba véliau prasidedantiems metiniams finansinés atskaitomybés laikotarpiams.

Jeigu tikio subjektas pagal 85 paragrafg nusprendZia taikyti 3 TFAS nuo bet kurios datos iki 78-84 paragrafuose nurodyty jsigaliojimo
daty, nuo tos pacios datos jis turi perspektyviai taikyti ir Sias pataisas.

Cl Tarptautiniuose finansinés atskaitomybés Standartuose, jtraukiant Tarptautinius apskaitos Standartus ir Aiskinimus,
galimuose pritaikyti 2004 m. kovo 31 d., nuorodos i dabarting 22 TAS ,Verslo jungimai“ versija keiciamos | 3 TFAS
LVerslo jungimai®.

C2 1 TFAS ,Tarptautiniy finansinés atskaitomybés Standarty taikymas pirmg kartg“ B1 paragrafas taisomas taip:

B1 Pirma karta TFAS taikantis tikio subjektas gali pasirinkti ankstesniems verslo jungimams (verslo jungimams, jvyk-
dytiems iki peréjimo prie TFAS datos) netaikyti 3 TFAS ,Verslo jungimai“ retrospektyviai. Taciau, jeigu pirma karta
TFAS taikantis Gikio subjektas pataiso kokig nors verslo informacija taip, kad $i atitikty 3 TFAS, jis turi pataisyti
visus vélesnius verslo jungimus ir nuo tos pacios dienos taikyti 36 TAS ,Turto vertés sumazéjimas® (persvarstyta
2004 m) ir 38 TAS ,Nematerialusis turtas“ (persvarstyta 2004 m.). Pavyzdziui, jeigu pirma karta TFAS taikantis tikio
subjektas pataiso verslo jungima, kuris buvo jvykdytas 2002 m. birZelio 30 d., jis turi pataisyti visus verslo jun-
gimus, jvykdytus nuo 2002 m. birZelio 30 d. iki peré¢jimo prie TFAS datos, o nuo 2002 m. birZelio 30 d. turi tai-
kyti 36 TAS (persvarstyta 2004 m.) ir 38 TAS (persvarstyta 2004 m.).

C3  [Pataisymas netaikomas Standartams be priedy]

C4 12 TAS ,Pelno mokesciai“ taisomas taip, kaip nurodyta Zemiau.

Ivadas

1 paragrafo c) punktas keiciamas taip:

(c) verslo jungimo savikaina paskirstoma jsigytam identifikuojamam turtui ir {sipareigojimams, remiantis jy tikraja
verte, ta¢iau mokesciai taip nekoreguojami.

6 ir 9 paragrafai taisomi Sitaip:

6. Pradiniame 12 TAS nebuvo konkreciai kalbama apie tikrosios vertés koregavima sujungiant versla. Tokie kore-
gavimai sudaro salygas laikiniesiems skirtumams, o 12 TAS (persvarstytame) reikalaujama, kad tikio subjektas pri-
pazinty susidariusius atidétyjy mokesciy jsipareigojimus arba (atsizvelgiant dél pripazinimo j tikimybes kriteri-
jus) atidétyjy mokesciy turty, atitinkamai keiciant prestizo suma arba visa jsigyjamojo kio subjekto
identifikuojamo turto, jsipareigojimy ir neapibréztyjy jsipareigojimy grynosios tikrosios vertés dalj, virsijancig jun-
gimo savikaing. Taciau pagal 12 TAS (persvarstyta) draudZiama pripaZinti atidétyjy mokesciy jsipareigojimus,
susidarancius dél prestizo pirminio pripazinimo.

IFRS 3
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9. Pradiniame 12 TAS nebuvo nustatyta, ar atidétyjy mokesciy turtg ir jsipareigojimus galima diskontuoti. 12 TAS

(persvarstytas) draudzia diskontuoti atidétyjy mokes¢iy turtg ir jsipareigojimus. 3 TFAS ,Verslo jungimai“ B16 para-
grafo i) punkte draudziama diskontuoti atidétyjy mokes¢iy turtg ir jsipareigojimus, jsigytus verslo jungimo metu.

Standartas

Dalyje , Tikslas“ trecias paragrafas taisomas Sitaip:

Siame Standarte reikalaujama, kad ikio subjektas apskaityty sandoriy ir kity jvykiy poveikj mokes¢iams taip pat,
kaip apskaito pacius sandorius ir kitus jvykius. Taigi sandoriy ir kity jvykiy, pripazistamy pelnu arba nuostoliu,
atveju pripazistamas ir bet koks susijes poveikis mokesciams. Jeigu sandoriai arba kiti jvykiai tiesiogiai pripazjstami
nuosavybe, visas su jais susijes poveikis mokes¢iams taip pat tiesiogiai pripaZistamas nuosavybe. Panasiai ir
atidétyjy mokesciy turto ir jsipareigojimy pripazinimas verslo jungimo metu turi jtakos prestizo, atsirandancio
sujungiant versla, sumai arba bet kokios igijéjui priklausancios isigyjamojo tikio subjekto identifikuojamo turto,
jsipareigojimy ir neapibréztyjy jsipareigojimy grynosios tikrosios vertés dalies, virsijancios verslo jungimo savi-
kaing, sumai.

15, 18, 19 ir 21 paragrafai taisomi Sitaip:

15. Visy apmokestinamy laikinyjy skirtumy atZvilgiu turi biiti pripaZintas atidétyjy mokesciy jsipareigojimas su
sqlyga, kad $is atidétyjy mokesciy jsipareigojimas kyla is:

(a) prestiZo pirminio pripaZinimo;

arba

18. Laikinieji skirtumai atsiranda ir tada, kai:

(a) verslo jungimo savikaina paskirstoma jsigytaji identifikuojama turtg ir prisiimtus jsipareigojimus pripazistant
tikraja verte, taciau mokesciai $iuo biidu nekoreguojami (zr. 19 paragrafa);

(b) turtas perkainojamas, bet mokesciai Siuo bidu nekoreguojami (zr. 20 paragrafa);

(c) prestizas atsiranda sujungus verslg (Zr. 21 ir 32 paragrafus);

19. Verslo jungimo savikaina paskirstoma pripaZistant identifikuojama isigyta turta ir prisiimtus jsipareigojimus tik-
raja verte jsigijimo dieng. Laikinieji skirtumai atsiranda tada, kai jsigyto identifikuojamo turto ir prisiimty jsipa-
reigojimy mokesciy baziy neveikia verslo jungimas arba veikia jas skirtingai. Pavyzdziui, kai turto balansiné verté
iSauga iki tikrosios vertés, o turto mokesciy bazé ankstesniajam savininkui lieka savikaina, atsiranda apmokesti-
namasis laikinasis skirtumas, nulemiantis atidétyjy mokesciy jsipareigojimo atsiradimg. Atsirandantis atidétyjy
mokesciy jsipareigojimas daro jtaka prestizui (zr. 66 paragrafa).
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21.

PrestiZas, atsirandantis verslo jungimo metu, yra vertinamas kaip verslo jungimo savikainos dalis, virsijanti igijéjui
priklausancig jsigyjamojo tikio subjekto identifikuojamo turto, jsipareigojimy ir neapibréztyjy jsipareigojimy gry-
nosios tikrosios vertés dalj. Daugelis mokesciy institucijy neleidzia, nustatant apmokestinamajj pelng, sumazinti
prestizo, kaip jj maZinanciy sagnaudy, balansinés vertés. Be to, tokiose institucijose prestizo kaina daznai neati-
mama dukterinei jmonei pardavus savo pagrindinj versla. Tokiose jurisdikcijose prestizo mokes¢iy bazé lygi
nuliui. Bet koks skirtumas tarp prestizo balansinés vertés ir nulinés jo mokesciy bazés yra apmokestinamas lai-
kinasis skirtumas. Taciau $iame Standarte neleidZiama pripazinti atsirandancio atidétyjy mokesciy isipareigoji-
mo, nes prestiZas vertinamas kaip likutinis, o atidétyjy mokesciy isipareigojimo pripazinimas padidinty prestizo
balansine verte.

Pridedami 21A ir 21B paragrafai:

21A. Atidétyjy mokesciy jsipareigojimo, kuris néra pripaZintas, nes atsirado pirma karta pripazistant prestiza, vélesni

21B.

sumazéjimai taip pat laikomi atsiradusiais pirma kartg pripazistant prestiza, todél néra pripaZistami pagal 15
paragrafo a) punktg. Pavyzdziui, jeigu verslo jungimo metu jgyto prestizo kaina yra 100, o mokesciy bazé lygi
nuliui, pagal 15 paragrafo a) punktg t@ikio subjektui draudZiama pripazinti atsirandanti atidétyjy mokesciy jsi-
pareigojima. Jeigu tikio subjektas véliau pripazista prestiZui vertés sumazéjimo nuostolj, lygy 20 vienety, tuo-
met su prestizu susijusio apmokestinamojo laikinojo skirtumo suma sumazinama nuo 100 iki 80 vienety, o
kartu sumazéja ir nepripazinto atidétyjy mokesciy isipareigojimo verté. Si nepripazinto atidétyjy mokes¢iy jsi-
pareigojimo verté taip pat laikoma susijusia su prestizo pirminiu pripazinimu, todél draudZiama ja pripaZinti
pagal 15 paragrafo a) punkta.

Taciau su prestizu susijusiy apmokestinamuyjy laikinyjy skirtumy atidétyjy mokes¢iy jsipareigojimai pripazjstami
tik tada, jeigu jie neatsiranda prestizo pirminio pripazinimo metu. Pavyzdziui, jeigu verslo jungimo metu jgyto
prestizo kaina yra 100 vienety, nuo kurios 20 % kasmet, pradedant nuo jsigijimo mety, yra i$skai¢iuojama
mokes¢iy reikméms, tuomet prestizo mokes¢iy bazé pirminio pripazinimo metu lygi 100 vienety, o jsigijimo
mety pabaigoje —80 vienety. Jeigu prestizo balansiné verté jsigijimo mety pabaigoje islieka nepakitusi —100 vie-
nety, tada apmokestinamasis laikinasis skirtumas, lygus 20 vienety, ty mety pabaigoje padidéja. Kadangi is
apmokestinamasis laikinasis skirtumas néra susijes su prestiZo pirminiu pripazinimu, atsirandantis atidétyjy
mokesciy jsipareigojimas pripazistamas.

22 paragrafo a) punktas, 24 paragrafas ir 26 paragrafo ¢) punktas taisomi taip:

22.

24.

(a) verslo jungimo atveju tikio subjektas pripazista visus atidétyjy mokes¢iy jsipareigojimus arba turtg ir jy jtaka
prestizo sumai arba bet kokios jgijéjui priklausancios jsigyjamojo tikio subjekto identifikuojamo turto, jsi-
pareigojimy ir neapibréztyjy isipareigojimy grynosios tikrosios vertés dalies, virsijancios verslo jungimo savi-
kaing, sumai. (Zr. 19 paragrafa);

Atidétyjy mokesciy turtas, susijes su visais jskaitomais laikinaisiais skirtumais, turi biiti parodytas tiek, kiek
yra tikétina, kad bus gautas apmokestinamasis pelnas, kuriam bus galima panaudoti jskaitomg laikingjj skir-
tumg, iSskyrus atvejj, kai atidétyjy mokesciy turtas atsiranda turtq arba jsipareigojimg pirmg kartg
pripaZjstant sandoryje, kuris:

(a) néra verslo jungimas;

ir

(b) sandorio metu nedaro jtakos nei apskaitiniam pelnui, nei apmokestinamajam pelnui (mokesciy
nuostoliui).

IFRS 3
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26.

(0) verslo jungimo savikaina paskirstoma pripazistant jsigyta identifikuojama turtg ir prisiimtus jsipareigojimus
tikrgja verte jsigijimo diena. Jei po isigijimo pripazjstamas prisiimtas jsipareigojimas, taciau susijusios islai-
dos jskaitomos apskaiciuojant apmokestinamajj pelng tik blisimuoju laikotarpiu, atsiranda jskaitomas laiki-
nasis skirtumas, sudarantis salygas atsirasti atidétyjy mokes¢iy turtui. Atidétyjy mokes¢iy turtas atsiranda ir
tada, kai jsigyto identifikuojamo turto tikroji verté yra maZesné uz jo mokesCiy bazg. Abiem atvejais atsi-
randantis atidétyjy mokesciy turtas turi jtakos prestizui (Zr. 66 paragrafa);

Prie§ 32 paragrafg esanti antrasté ir 32 paragrafas yra panaikinami.

68C paragrafas yra pridedamas, 58 paragrafo b) punktas ir 66-68 paragrafai taisomi 0 po 68 paragrafu pateikiamas
pavyzdys $iuo badu:

58.

66.

67.

68.

(b) verslo jungimas (Zr. 66 ir 68 paragrafus).

Kaip paaikinta 19 paragrafe ir 26 paragrafo c) punkte, jungiant versla gali atsirasti laikinyjy skirtumy. Pagal 3
TFAS ,Verslo jungimai®, ikio subjektas pripazista bet koki atsirandantj atidétyjy mokesciy turtg (tiek, kiek jis ati-
tinka 24 paragrafe iSdéstytus pripazinimo kriterijus) arba atidétyjy mokesciy jsipareigojimus kaip jsigijimo dieng
identifikuojama turta ir jsipareigojimus. Dél to §is atidétyjy mokesciy turtas ir jsipareigojimai veikia prestizg arba
bet kokios igijéjui priklausancios jsigyjamojo tikio subjekto identifikuojamo turto, jsipareigojimy ir neapibreztyjy
jsipareigojimy grynosios tikrosios vertés dalies, vir$ijancios verslo jungimo savikaina, sumg. Taciau, remiantis 15
paragrafo a) punktu, dkio subjektas nepripazista atidétyjy mokesciy jsipareigojimy, atsirandanciy prestiza
pripazistant pirma kartg.

Dél verslo jungimo jgijéjas gali turéti galimybe atgauti savo paties atidétyjy mokesciy turtg, kuris nebuvo pripa-
zintas iki verslo sujungimo. PavyzdZiui, igijéjas gali panaudoti savo nepanaudoty mokesciy nuostoliy pelng jsi-
gyjamojo tkio subjekto biisimo apmokestinamojo pelno atzvilgiu. Tokiais atvejais igijéjas pripazista atidétyjy
mokesciy turty, taciau nejtraukia jo i verslo jungimo apskaitg ir todél neatsizvelgia i jj nustatydamas prestiza arba
bet kokios igijéjui priklausancios jsigyjamojo tikio subjekto identifikuojamo turto, jsipareigojimy ir neapibreztyjy
jsipareigojimy grynosios tikrosios vertés dalies, vir§ijancios verslo jungimo savikaina, suma.

Jei galima nauda dél jsigyjamojo Gikio subjekto pajamy mokescio nuostoliy, perkeliamy vélesniems laikotarpiams,
arba dél kito atidétyjy mokesciy turto neatitiko 3 TFAS pateikty atskiro pripazinimo kriterijy, kai verslo jungi-
mas pirmga karta buvo jtrauktas i apskaita, bet yra realizuojama véliau, igijéjas susidariusias atidétyjy mokesciy
pajamas turi pripazinti pelnu arba nuostoliu. Be to, jgijéjas turi:

(a) sumazinti prestizo balansing verte iki sumos, kuri biity pripaZinta, jeigu atidétyjy mokesciy turtas biity
buves pripazintas identifikuojamu turtu nuo isigijimo dienos;

(b) prestizo balansinés vertés sumazéjima pripazinti sanaudomis.

Taciau dél $ios procediiros neturi atsirasti igijéjui priklausancios jsigyjamojo tkio subjekto identifikuojamo tur-
to, jsipareigojimy ir neapibréztyjy jsipareigojimy grynosios tikrosios vertés dalies, virsijancios verslo jungimo
savikaing, o anks¢iau tokiu pervir§iu pripaZinta suma neturi padidéti.
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Pavyzdys

Ukio subjektas jsigijo duktering jmone, kuri turéjo jskaitomus laikinuosius skirtumus, lygius 300 vienety. [sigijimo metu
mokesciy tarifas buvo 30 %. Atsirades 90 vienety atidétyjy mokesciy turtas nebuvo pripazintas identifikuojamu turtu
nustatant 500 vienety dydzio prestiZg, atsiradusj sujungus verslg. Pra¢jus 2 metams po jsigijimo, Gkio subjektas jverti-
no, kad biisimojo apmokestinamojo pelno turéty pakakti visy jskaitomy laikinyjy skirtumy pelnui atstatyti.

Ukio subjektas pripazZista atidétyjy mokesciy turtg, lygy 90 vienety, o kaip pelng arba nuostolj — atidétyjy mokesciy pajamas, lygias
90. Ukio subjektas sumazina balansing prestiZo vertg 90 vienety, o dél Sios vertés patirtas sgnaudas pripaZjsta pelnu arba nuostoliu.
Dél to prestiZo verté sumazinama iki 410 vienety — sumos, kuri biity pripazZinta, jeigu jsigijimo datg atidétyjy mokesciy turtas 90
biity buves pripazintas identifikuojamu turtu.

Jei mokesciy tarifas biity padidéjes iki 40 %, tikio subjektas buity pripaZings atidétyjy mokesciy turtg, lygy 120 vienety (300, esant
40 %), o atidétyjy mokesciy pajamas, lygias 120 vienety — pelnu arba nuostoliu. Jeigu pelno tarifas biity sumazéjes iki 20 %, ikio
subjektas buty pripazings atidétyjy mokesciy turtg, lygy 60 vienety (300, esant 20 %), ir atidétyjy mokesciy pajamas, lygias 60
vienety. Abiem atvejais nikio subjektas 90 vienety sumazinty ir balansing prestizo verte, o dél Sios sumos patirtas sgnaudas pripa-
zinty pelnu arba nuostoliu.

68C. Kaip nurodoma 68A paragrafe, mokesciy i§skaitymo (arba numatomo baisimojo mokesciy isskaitymo, jvertinto
pagal 68B paragrafg suma gali skirtis nuo susijusiy sukaupty atlyginimo islaidy. Atskaitomybeés laikotarpio ir
atidétieji mokesciai turi bati pripazZinti pajamomis arba sgnaudomis ir jtraukti i laikotarpio pelng arba nuostolj,
isskyrus atvejus, kai mokestis atsiranda dél: a) sandorio arba jvykio, pripazistamo tiesiogiai nuosavybe tuo paciu
arba kitu laikotarpiu, arba b) verslo jungimo. Jei mokes¢iy iSskaitymo suma (arba numatomas basimas mokesciy
isskaitymas) virsija susijusias sukauptas atlyginimo islaidas, tai parodo, kad mokesciy i§skaitymas yra susijes ne
tik su atlyginimo islaidomis, bet ir nuosavybés straipsniu. Tokiu atveju susij¢ atskaitomybés laikotarpio arba
atidetieji mokesciai turi baiti tiesiogiai pripaZinti nuosavybe.

C5 14 TAS ,Segmento atskaitomybé“ taisomas taip, kaip nurodyta Zemiau:

Antrastiniame puslapyje antras po 14 TAS pavadinimo esantis paragrafas taisomas Sitaip:

36 TAS ,Turto vertés sumazéjimas* 129 ir 130 paragrafuose nurodomi nuostoliy dél vertés sumaZzéjimo pateikimo seg-
menty atskaitomybéje reikalavimai.

Standartas

19 ir 21 paragrafai taisomi itaip:

19. Segmento turto pavyzdziais gali biiti pagrindinéje segmento veikloje naudojamas trumpalaikis turtas, ilgalaikis
materialusis turtas, finansinés nuomos turtas (17 TAS ,Nuoma®) ir nematerialusis turtas. Jeigu konkretus
nusidévéjimo arba amortizacijos straipsnis jtraukiamas i segmento sanaudas, atitinkamas turtas taip pat turi biti
jtraukiamas j segmento turtg. Segmento turtui nepriskiriamas bendriems tikio subjekto arba pagrindinés buveinés
tikslams naudojamas turtas. Jam gali bati priskiriamas dviejy arba daugiau segmenty veikloje naudojamas turtas,
jeigu egzistuoja racionalus tokio paskirstymo pamatas. Segmento turta sudaro prestiZas, tiesiogiai priskirtinas seg-
mentui arba pamatuotu pagrindu paskirstomas, o segmento sgnaudoms priskiriami visi prestizui pripazistami
nuostoliai dél vertés sumazéjimo.

21. Segmenty turto ir jsipareigojimy vertinimas apima verslo jungimo metu jsigyto Gikio subjekto identifikuojamy seg-
menty turto ir jsipareigojimy ankstesniyjy balansiniy ver¢iy koregavimus, net jei Sie koregavimai atlickami vien
konsoliduotos finansinés atskaitomybés sudarymo tikslu ir nefiksuojami nei patronuojancios, nei dukterinés
jmonés atskirose finansinése atskaitomybése. Panasiai, jeigu po isigijimo pagal 16 TAS leisting perkainojimo
modelj buvo perkainotas ilgalaikis materialusis turtas, segmento turto vertinimai atspindi §j perkainojimg.

IFRS 3



L 392/32 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2004 12 31

IFRS 3
C6 16 TAS ,ligalaikis materialusis turtas” (persvarstytame 2003 m.) 64 paragrafas panaikinamas.

C7 19 TAS ,Ismokos darbuotojams* taisomas taip, kaip nurodyta Zemiau:

Standartas

108 paragrafas taisomas Sitaip:

108. Verslo jungimo metu tikio subjektas turtg ir jsipareigojimus, kylancius dél i$moky pasibaigus tarnybos laikotar-
piui, pripaZista dabartine sios prievolés verte, pries tai atémes planui skirto turto tikraja verte (zr. 3 TFAS ,Verslo
jungimai“). Dabartiné jsipareigojimo verté apima visas toliau nurodytas sudedamasias dalis, net jeigu igijéjas isi-
gijimo datg jy nepripazino:

(a) aktuarinj pelng ir nuostolius, atsiradusius iki jsigijimo datos (tiek patenkancius, tiek nepatenkancius j 10 %
,vertés intervalg®);

(b) buvusias tarnybos islaidas, atsiradusias dél i$moky pasikeitimy arba plano jdiegimo iki jsigijimo datos;

ir

C8 27 TAS ,Konsoliduota ir atskira finansiné atskaitomybé“ 30 paragrafas taisomas taip:

30. Dukterinés jmonés pajamos ir sagnaudos jtraukiamos j konsoliduotg finansing atskaitomybe nuo jsigijimo datos,
kaip numatyta 3 TFAS. Pajamos ir sanaudos

C9 28 TAS ,Investicijos j asocijuotas jmones taisomas taip, kaip nurodyta Zemiau:

Bendros kontrolés apibrézimas 2 paragrafe taisomas taip:

Bendra (jungtiné) kontrolé — sutartimi jteisintas ekonominés veiklos kontrolés pasidalijimas, galimas tik tada,
kai su veikla susijusiems strateginiams finansiniams bei veiklos sprendimams priimti biitinas vieningas Saliy,
kurios dalijasi kontrole (dalininky) sutikimas.

15 paragrafe pateikta nuoroda j 22 TAS ,Verslo jungimai“ panaikinama. Atlikus §j pakeitima ir pakeitimus, susijusius su
5 TFAS ,ligalaikis turtas, laikomas pardavimams ar nutraukiamajai veiklai*, 15 paragrafas taisomas Sitaip:

15. Jeigu investicija i asocijuota jmong, anksciau klasifikuota kaip laikoma pardavimui, nebeatitinka 3iy kriterijy ir
nebegali biiti toliau Sitaip klasifikuojama, ji turi biiti apskaitoma naudojant nuosavybés metoda nuo tada, kai pra-
dedama klasifikuoti kaip laikoma pardavimui. Laikotarpiy, kada investicija bus pradéta klasifikuoti kaip laikoma
pardavimui, finansinés ataskaitos turi bati atitinkamai pataisytos.

23 ir 33 paragrafai taisomi taip:

23. Investicija j asocijuotg jmoneg yra apskaitoma naudojant nuosavybés metodg nuo tos dienos, kai $i tampa asoci-
juota jmone. Investicijos jsigijimo metu bet koks skirtumas tarp investicijos savikainos ir asocijuotos jmonés iden-
tifikuojamo turto, jsipareigojimy ir neapibréztyjy isipareigojimy grynos tikrosios vertés dalies, priklausancios
investuotojui, turi biti apskaitomas pagal 3 TFAS ,Verslo jungimai“. Todél:

(a) susijes su asocijuota jmone prestizas jtraukiamas j investicijos balansing verte. Taciau $io prestizo amorti-
zavimas yra neleidZiamas, todél negali bati jtraukiamas nustatant investuotojui priklausancig asocijuotos
jmonés pelno arba nuostolio dalj.
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(b) bet kokia investuotojui priklausanti asocijuotos jmonés identifikuojamo turto, jsipareigojimy ir
neapibreZtyjy jsipareigojimy grynos tikrosios vertés dalis, virsijanti investicijos savikaing, néra jtraukiama |
investicijos balansing verte, taciau jtraukiama kaip pajamos nustatant investuotojui priklausancig asocijuo-
tos jmonés pelno arba nuostoliy dalj investicijos jsigijimo laikotarpiu.

Po jsigijimo asocijuotos jmonés pelno arba nuostolio dalies, priklausancios investuotojui, koregavimai yra atlie-
kami, pavyzdziui, apskaitant nudévimojo turto nusidévéjima remiantis to turto vienety tikrosiomis vertémis isi-
gijimo dieng. Ir panasiai, atitinkami asocijuotos jmonés pelno arba nuostolio dalies, priklausancios investuotojui,
koregavimai po jsigijimo yra atlickami dél prestizo ir ilgalaikio materialiojo turto vertés sumazéjimo nuostoliy,
kuriuos pripaZista asocijuota jmoné.

33. Kadangi prestizas, jtrauktas | investicijos j asocijuotg jmon¢ balansing verte, néra atskirai pripazistamas, jis néra
atskirai tikrinamas dél galimo vertés sumazéjimo pagal 36 TAS ,Turto vertés sumazéjimas* pateiktus prestizo vertés
sumazéjimo patikrinimo reikalavimus. Taciau dél galimo sumazéjimo pagal 36 TAS tikrinama visa investicijos
balansiné verté, investicijos atsiperkamaja verte (naudojimo verte arba tikraja verte atémus pardavimo islaidas —
didesniaja i3 jy) lyginant su investicijos balansine verte, jeigu 39 TAS reikalavimy taikymas parodo, kad investi-
cijos verté gali baiti sumazéjusi. Nustatydamas investicijos naudojimo verte, tikio subjektas jvertina:

(a) jam priklausancia jvertinty bisimyjy pinigy srauty dabartinés vertés dalj, kuria, kaip manoma, sukaups aso-
cijuota jmong¢, jskaitant pinigy srautus i§ asocijuotos jmonés veiklos ir pajamas dél galutinio investicijos
perleidimo;

arba

(b) jvertinty busimyjy pinigy srauty, kurie turéty susidaryti dél dividendy, gautiny i§ investicijos ir galutinio
investicijos perdavimo, dabarting verte.

Taikant tinkamas prielaidas, abu metodai duoda tokj pat rezultata.

C10 31 TAS ,Dalys bendrose jmonése” taisomas taip, kaip nurodyta Zemiau:

Bendros kontrolés apibrézimas 3 paragrafe taisomas taip:

Bendra (jungting) kontrolé — sutartimi jteisintas ekonominés veiklos kontrolés pasidalijimas, galimas tik tada,
kai su veikla susijusiems strateginiams finansiniams bei veiklos sprendimams priimti biitinas vieningas Saliy,
kurios dalijasi kontrole (dalininky), sutikimas.

11 paragrafas taisomas Sitaip:

11. Sutartimi jformintu susitarimu nustatoma bendrosios jmonés bendra kontrolé. Sis reikalavimas garantuoja, kad
né vienas dalininkas negali vienasaliskai kontroliuoti bendrosios jmonés veiklos.

43 paragrafe pateikta nuoroda j 22 TAS ,Verslo jungimai“ panaikinama. Atlikus $j pakeitima bei pakeitimus, susijusius
su 5 TFAS ,ligalaikis turtas, laikomas pardavimams ar nutraukiamajai veiklai“, 43 paragrafas taisomas Sitaip:

43, Jeigu dalis bendrai kontroliuojamoje jmonéje, anksciau klasifikuota kaip laikoma pardavimui, nebeatitinka 3iy kri-
terijy ir nebegali biti toliau Sitaip klasifikuojama, ji turi bati apskaitoma naudojant proporcingo konsolidavimo
arba nuosavybés metoda nuo tada, kai bus klasifikuojama kaip laikoma pardavimui. Laikotarpiy, kada dalis bend-
rai kontroliuojamoje jmongje bus pradéta klasifikuoti kaip laikoma pardavimui, finansinés ataskaitos turi bati ati-
tinkamai pataisytos.

IFRS 3
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C11 32 TAS ,Finansinés priemonés: atskleidimas ir pateikimas“ (persvarstytame 2003 m.) 4 paragrafo ¢) punkto numeracija kei-
¢iama | d) punktg. 4 paragrafo d) punkto numeracija keiciama i c) punkta ir $is punktas taisomas taip:

(©

sutartys dél neapibréZtyjy atsiskaitymy verslo jungimo metu (7r. 3 TFAS ,Verslo jungimai*).Si isimtis tai-
koma tik jgijéjui.

Atlikus §j pakeitima ir pakeitimus, atliktus 4 TFAS ,Draudimo sutartys“, 4 paragrafo c)-) punktai taisomi taip:

]

()

sutartys dél neapibréZtyjy atsiskaitymy verslo jungimo metu (Zr. 3 TFAS ,Verslo jungimai“).Si iSimtis tai-
koma tik jgijéjui.

draudimo sutartys, kaip apibréZta 4 TFAS ,Draudimo sutartys®. Taciau Sis Standartas taikomas isvestinéms
priemonéms, jterptoms j draudimo sutartis, jeigu 39 TAS reikalaujama, kad iikio subjektas jas apskaityty
atskirai.

(¢) finansinés priemonés, kurioms taikomas 4 TFAS, nes jos turi savarankisko dalyvavimo elementq. Siy prie-

moniy isleidéjas tokiems elementams neprivalo taikyti Sio Standarto 15-32 ir AG25-AG35 paragrafy, susi-
jusiy su finansiniy jsipareigojimy ir nuosavybés priemoniy atskyrimu. Taciau Sios priemonés turi atitikti visus
kitus Sio Standarto reikalavimus. Be to, Sis Standartas taikomas j tokias priemones jterptoms isvestinéms
priemonéms (Zr. 39 TAS).

Remiantis 2 TFAS ,Apmokéjimas akcijomis” jterptas 4 paragrafo f) punktas nekeiciamas.

C12 33 TAS ,Pelnas vienai akcijai“ 22 ir 64 paragrafai taisomi taip:

22.

64.

Paprastosios akcijos, i§leidziamos kaip verslo sujungimo dalis, nuo jsigijimo dienos jtraukiamos j akcijy skaiciaus
svertinj vidurkj. Taip yra todél, kad igijéjas isigyjamojo tikio subjekto pelng ir nuostolius jtraukia j savo pelno (nuo-
stolio) ataskaitg nuo tos dienos.

Jei... turi biiti atskleidZiama. Be to, pagrindinis arba sumaZintasis visy atskaitomybés laikotarpiy pelnas vie-
nai akcijai turi biiti koreguojamas dél klaidy poveikio ir koregavimy, atsirandanciy dél apskaitos politikos
pasikeitimo, apskaityty retrospektyviai.

C13 34 TAS ,Tarpiné finansiné atskaitomybé“ 16 paragrafo i) papunktis ir 18 paragrafas taisomi taip:

16. ...

18.

(i) iikio subjekto struktiiros pokyciy per tarpinj laikotarpj poveikj, jskaitant verslo jungimus, dukteriniy jmo-
niy ir ilgalaikiy investicijy jsigijimq ir perleidimg, restruktiirizavimg ir nutraukiamgjq veiklg. Verslo jun-
gimo atveju iikio subjektas turi atskleisti informacijq, kuri turi biiti atskleista pagal 3 TFAS,Verslo
jungimai“66-73 paragrafus;

ir

Kituose Standartuose nurodoma, kokia konkreti informacija turi bati pateikiama finansinéje atskaitomybéje. Tame
kontekste finansiné atskaitomybé — tai finansiniy ataskaity, paprastai jtraukiamy j meting finansing atskaitomy-
be, o kartais ir i kitas ataskaitas, rinkiniai. Pateikti informacija, kurios reikalaujama kituose Standartuose, isskyrus
16 paragrafo i) papunktyje nustatytus reikalavimus, yra nebiitina, jeigu tikio subjekto tarping finansing atskaito-
mybe sudaro vien tik sutrumpintos finansinés ataskaitos ir pasirinktos aiskinamojo rasto pastabos, o ne pilnas
finansiniy ataskaity rinkinys.
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C14 37 TAS ,Atidéjiniai, neapibréztieji jsipareigojimai ir neapibréZtasis turtas“ 5 paragrafas taisomas taip:

Kai kitame Standarte nagrinéjami konkretas atidéjinio, neapibréztojo jsipareigojimo ar neapibréztojo turto atve-
jai, Gkio subjektas taiko tg kita Standartg. Pavyzdziui, 3 TFAS ,Verslo jungimai“ nagrinéjama, kaip igijéjas turi
apskaityti verslo jungimo metu prisiimtus neapibréZtuosius jsipareigojimus. Be to, tam tikri atidéjiniy tipai
nagrinéjami Standartuose, skirtuose:

C15 39 TAS ,Finansinés priemonés: pripaZinimas ir vertinimas* (persvarstyto 2003 m.) 2 paragrafo f) ir h) punktai panaikinami
remiantis 4 TFAS ,Draudimo sutartys. 2 paragrafo g) punkto numeracija kei¢iama i f), o punktas taisomas taip, kaip
nurodyta Zemiau. 2 paragrafo g) punktas pridedamas taip, kaip nurodyta Zemiau. Atlikus Siuos pakeitimus ir pakeiti-
mus dél 4 TFAS, 2 paragrafo d)-g) punktai taisomi taip:

(d)

(e)

iikio subjekto isleistas finansines priemones, atitinkancias nuosavybés priemonés apibréZimg, pateiktqg 32 TAS
(iskaitant pasirinkimo sandorius ir garantijas). Taciau tokiy nuosavybés priemoniy turétojas privalo joms tai-
kyti $j Standartg, iSskyrus atvejus, kai tos priemonés atitinka ankstesniame a) punkte nurodytq iSimtj.

teises ir prievoles pagal draudimo sutartis, kaip nurodyta 4 TFAS ,Draudimo sutartys“ arba pagal sutartj,
kuri priklauso 4 TFAS taikymo sriciai, nes turi savarankisko dalyvavimo elementq. Taciau Sis Standartas tai-
komas j tokig sutartj jterptai iSvestinei priemonei, jeigu ta priemoné pati néra sutartis, priklausanti 4 TFAS
taikymo sriciai (Zr. 10-13 paragrafus ir A priedélio AG23-AG33 paragrafus). Be to, jeigu draudimo sutartis
yra finansinés garantijos sutartis, sudaryta arba islaikyta finansinj turtq arba finansinj jsipareigojimg per-
duodant kitai Saliai pagal $j Standartg, isleidéjas sutarciai turi taikyti $j Standartg (Zr. 3 paragrafg ir
A priedélio AG4A paragrafg).

sutartys dél neapibréztyjy atsiskaitymy verslo jungimo metu (ir. 3 TFAS, Verslo jungimai®). Si iSimtis tai-
koma tik jgijéjui.

verslo jungimo metu tarp jgijéjo ir pardavéjo sudaromos jsigyjamojo iikio subjekto biisimo pirkimo arba par-
davimo sutartys.

2 paragrafo i) ir j) punkty numeracija keic¢iama i h) ir i). Pagal 2 TFAS ,Apmokéjimas akcijomis” jterpiamas 2 paragrafo
i) punktas.

C16 [Pataisymas netaikomas Standartams be priedy]

C17 [Pataisymas netaikomas Standartams be priedy]

C18 NAK-32 ,Nematerialusis turtas — tinklapio savikaina“ taisomas taip, kaip nurodyta Zemiau.

8-10 paragrafai taisomi Sitaip:

Sukurtas tinklapis turéty bati pripazistamas nematerialiuoju turtu tada ir tik tada, kai Gikio subjektas jvykdo ne tik
bendruosius pripazinimo ir pirminio jvertinimo reikalavimus, nurodytus 38.21 TAS, bet ir tuos, kurie nustatyti
38.57 TAS. Visy pirma, Gikio subjektas turi gebéti pateikti jrodymy, patvirtinanciy, kad jo tinklapis ateityje duos
ekonominés naudos, pagal 38.57 TAS d) punktg, kai, pavyzdziui, tinklapis geba duoti pajamy, iskaitant tiesiogi-
nes pajamas dél uzsakymy, kuriuos ketinama pateikti, jjungimo. Ukio subjektas negali parodyti, kaip jo sukurtas
tinklapis, kurio vienintelé arba pagrindiné paskirtis — Gkio subjekto produkty ir paslaugy propagavimas bei
reklama, duos ekonominés naudos ateityje; dél to visas islaidas, susijusias su tokio tinklapio karimu, reikéty
apskaityti kaip sanaudas tada, kai jos patiriamos.

IFRS 3
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10.

Visos vidaus islaidos, susijusios su tikio subjekto tinklapio kairimu ir naudojimu, turi bati apskaitoje parodomos
pagal 38 TAS reikalavimus. Reikéty atsizvelgti i visas veiklos rasis, dél kuriy patiriamos islaidos (pvz., darbuotojy
mokyma ir tinklapio techning priezitirg), bei tinklapio kiirimo ir vélesnj etapg siekiant nustatyti tinkama apskai-
tos bida (papildomi nurodymai pateikiamai Sio Aiskinimo Priedélyje). PavyzdzZiui:

(@) planavimo etapas savo pobiidZiu panasus j tyrimo etapa, kaip nurodoma 38 TAS 54-56 paragrafuose. Siame
etape patirtas iSlaidas reikéty pripazinti sanaudomis tada, kai jos patiriamos.

(b) taikomyjy programy ir infrastruktiros plétros etapas, grafinio dizaino etapas ir turinio kiirimo etapas, jeigu
turinys kuriamas kitiems tikslams, o ne Gkio subjekto produkty ir paslaugy propagavimui bei reklamai, savo
pobiidZiu yra panasiis i plétros etapa, apibiidinta 38 TAS 57-64 paragrafuose. Siuose etapuose patirtos islai-
dos turéty bati jskaitomos j tinklapio, pripazistamo nematerialiuoju turtu pagal $io AiSkinimo 8 paragrafa,
savikaing, kai Sios islaidos gali bti tiesiogiai priskiriamos ir kai jos yra bitinos tinklapio karimui, gamybai
arba paruosimui naudoti vadovybés numatytu biidu. Pavyzdziui, specialiai tinklapiui skirto turinio pirkimo
arba karimo islaidos (i$skyrus turinj, kuriuo tkio subjektas reklamuoja arba propaguoja savo produktus ir
paslaugas) arba iSlaidos tam, kad tuo turiniu bity galima naudotis tinklapyje (pvz., atgaminimo licencijos
isigijimo mokestis), turéty biiti jskaitomos j plétros islaidas, kai $i salyga jvykdoma. Taciau pagal 38.71 TAS
reikalavimus iSlaidos nematerialiajam straipsniui, ankstesnése finansinése atskaitomybése buvusios jtrauk-
tos j sanaudas, neturety biti pripazjstamos nematerialiojo turto savikainos dalimi velesne data (pvz., visiskai
amortizavus autoriaus teisiy islaidas, o po to turinj patalpinus tinklapyje);

(c) islaidos, patirtos turinio plétros etape, jei turinys kuriamas tkio subjekto paslaugoms ir produktams propa-
guoti ir reklamuoti (pvz., produkty skaitmeninés nuotraukos), turéty bati pripazjstamos sanaudomis tada,
kai jos patiriamos, kaip nustatyta 38.69 TAS c) punkte. PavyzdzZiui, apskaitant islaidas profesionalioms
paslaugoms, susijusioms su tikio subjekto produkty skaitmeniniy nuotrauky gamyba ir jy demonstravimo
skatinimu, jos turéty buti pripazistamos sanaudomis tada, kai suteikiamos minétos profesionalios paslau-
gos, o ne tada, kai skaitmeninés nuotraukos patalpinamos tinklapyje;

(d) naudojimo etapas prasideda tada, kai tinklapio kiirimas uzbaigiamas. Siame etape patirtas iglaidas reikéty pri-
pazinti sanaudomis tada, kai jos patiriamos, jei jos neatitinka 38.18 TAS nustatyty pripazinimo Kriterijy.

Tinklapis, pagal $io Aiskinimo 8 paragrafa pripazjstamas nematerialiuoju turtu, turi baiti po pirminio pripazi-
nimo vertinamas pagal 38.72-.87 TAS reikalavimus. Tinklapio naudingo tarnavimo laiko geriausias jvertinimas
turi biti trumpas.

Paragrafas ,Isigaliojimo data“ taisomas Sitaip:

Isigaliojimo data: Sis Aiskinimas galioja nuo 2002 m. kovo 25 d. Sio Aiskinimo taikymo rezultatai turéty biti
jtraukiami j apskaitg vadovaujantis pereinamojo laikotarpio reikalavimais, nustatytais 1998 m. ileistoje 38 TAS
versijoje. Dél to, jeigu anks¢iau nematerialiajam turtui priskirtas tinklapis nebeatitinka nematerialiojo turto pri-
pazinimo kriterijy, bet iki tol buvo pripaZintas turtu, $is straipsnis turéty bti panaikinamas ta dieng, kai $is Ais-
kinimas pradeda galioti. Kai tinklapis egzistuoja ir jo pletros islaidos atitinka nematerialiojo turto pripazinimo kri-
terijus, taciau anksciau jis nebuvo pripaZintas turtu, nematerialusis turtas neturi bati pripazistamas nuo $io
Aiskinimo jsigaliojimo dienos. Kai tinklapis egzistuoja, o jo plétros islaidos atitinka nematerialiojo turto pripazi-
nimo kriterijus, kai jis anks¢iau buvo pripazintas nematerialiuoju turtu ir pirma kartg pripazistant jvertintas savi-
kaina, pirminio pripazinimo metu nurodyta suma laikoma tinkamai nustatyta.



2004 12 31 Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 392/37
4 - ASIS TARPTAUTINIS FINANSINES ATSKAITOMYBES STANDARTAS IFRS 4
Draudimo sutartys
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Tikslas 1
Taikymas 2-12
[terptosios iSvestinés priemonés 7-9
Indélio komponenty i$skaidymas 10-12
PripaZinimas ir vertinimas 13-35
Laikinos kai kuriy kity TFAS taikymo i$imtys 13-20
[sipareigojimo pakankamumo testas 15-19
Perdraudimo turto vertés sumazéjimas 20
Apskaitos politikos keitimai 21-30
Dabartinés rinkos palikany normos 24
Dabartinés praktikos tesimas 25
Atsargumas 26
Biisimasis investavimo pelningumas 27-29
Seséliné apskaita 30
Draudimo sutartys, jgytos verslo jungimo arba portfelio perdavimo budu 31-33
Savarankisko dalyvavimo elementai 34-35
Savarankisko dalyvavimo elementai draudimo sutartyse 34
Finansiniy priemoniy savarankisko dalyvavimo elementai 35
Pateikimas 36-39
Pripazistamy sumy paaiskinimas 36-37
Pinigy srauty sumos, issidestymas laike ir neapibréztumas 38-39
[sigaliojimo data ir pereinamasis laikotarpis 40-45
Pateikimas 42-44
Finansinio turto pervardijimas 45

TIKSLAS

1. Siuo TFAS siekiama apibrézti draudimo sutarciy pateikimo atskaitomybéje tvarka, kurig turi taikyti bet kuris iy sutarciy
isleidéjas (Siame TFAS apibréziamas kaip draudikas) tol, kol Taryba uzbaigs savo projekto apie draudimo sutartis antrajj
etapg. Siame TFAS konkreciai reikalaujama:

(@) draudiky taikomos draudimo sutar¢iy apskaitos saikingy patobulinimy.
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pateikimo, parodancio ir paaiskinancio draudiko finansinéje atskaitomybéje dél draudimo sutarciy atsirandancias
sumas bei padedancio tokios finansinés atskaitomybés vartotojams suprasti draudimo sutar¢iy blisimyjy pinigy
srauty sumas, i$sidéstymga laike ir neapibréztuma.

TAIKYMAS

Ukio subjektas turi taikyti §j TFAS:

savo iSleidziamoms draudimo sutartims (jskaitant perdraudimo sutartis) ir turimoms perdraudimo sutartims.

savo iSleidziamoms finansinéms priemonéms su savarankisku dalyvavimo elementu (Zr. 35 paragrafa). 32 TAS
,Finansinés priemonés:atskleidimas ir pateikimas“ reikalaujama informacijos apie finansines priemones pateikimy,
jskaitant priemones su $iuo elementu.

Siame TFAS nenagrinéjami kiti draudiky apskaitos aspektai, pvz., draudiky turimo finansinio turto ir i§leidziamy finan-
siniy jsipareigojimy apskaita (zr. 32 TAS ir 39 TAS ,Finansinés priemonés:pripaZinimas ir vertinimas®), neskaitant
pereinamyjy nuostaty, i§déstyty 45 paragrafe.

Ukio subjektas neturi taikyti §io TFAS:

Gamintojo, tarpininko arba mazmenos prekybininko tiesiogiai i$leidziamoms produkty garantijoms (7r. 18 TAS
,Pajamos” ir 37 TAS , Atidéjimai, neapibréztieji jsipareigojimai ir neapibréztasis turtas).

darbdaviy turtui ir jsipareigojimams pagal i§moky darbuotojams planus (Zr. 19 TAS ,Ismokos darbuotojams* ir 2
TFAS , Apmokéjimas akcijomis“), taip pat pensinio apriipinimo jsipareigojimams, apskaitomiems pagal nustatytus
pensinio apriipinimo planus (Zr. 26 TAS ,Pensinio apriipinimo plany apskaita ir atskaitomybé).

sutartinéms teiséms arba sutartinéms prievoléms, neapibréztoms dél biisimo nefinansinio straipsnio panaudo-
jimo arba dél teisés ji panaudoti (pavyzdziui, kai kuriems licencijy mokes¢iams, autoriniams atlyginimams,
neapibréztiesiems nuomos mokesciams ir panasiems straipsniams), be to, nuomininko likvidacinés vertés garan-
tijai, jterptai j finansinés nuomos sutartj (zr. 17 TAS ,Nuoma®, 18 TAS ,Pajamos” ir 38 TAS ,Nematerialusis turtas®).

finansinéms garantijoms, kurias Gikio subjektas suteikia arba islaiko perduodamas kitai 3aliai finansinj turta arba
finansinius jsipareigojimus, kuriuos nagrinéja 39 TAS, nepriklausomai nuo to, ar ios finansinés garantijos api-
btdinamos kaip finansinés garantijos, kaip akredityvai ar kaip draudimo sutartys (zr. 39 TAS).

neapibréztiems atsiskaitymams, mokétiniems arba gautiniems dél verslo jungimo (zr. 3 TFAS ,Verslo jungimai®).

tiesioginio draudimo sutartims, turimoms $io tikio subjekto (t.y. tiesioginio draudimo sutartims, pagal kurias $is tkio
subjektas yra draudéjas). Taciau perdraudéjas turi taikyti §j TFAS savo turimoms perdraudimo sutartims.

Paprastumo sumetimais Siame TFAS bet kuris Gikio subjektas, isleidZiantis draudimo sutartj, apibidinamas kaip drau-
dikas, nepriklausomai nuo to, ar toks isleidéjas teisiniu arba priezitiros pozitriu yra laikomas draudiku, arba ne.

Perdraudimo sutartis yra draudimo sutarties tipas. Dél to visos Siame TFAS esancios nuorodos j draudimo sutartis taip
pat taikomos perdraudimo sutartims.
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[terptosios iSvestinés priemonés

7.

39 TAS reikalaujama, kad tkio subjektas kai kurias jterptgsias i§vestines priemones atskirty nuo jy pagrindinés sutar-
ties, vertinty jas tikrgja verte ir jtraukty jy tikrosios vertés pokycius j pelng arba nuostolj. ] draudimo sutartis jterptoms
iSvestinéms priemonéms taikomas 39 TAS — iSskyrus atveji, kada jterptoji i§vestiné priemoné pati yra draudimo
sutartimi.

Dél iSimties i§ 39 TAS reikalavimy draudikui nereikia atskirti ir tikrgja verte vertinti draudéjo pasirinkimo teisés
nutraukti draudimo sutartj uz fiksuotg suma (arba sumga, pagrista fiksuota suma ir paliikany norma), net jeigu pasi-
naudojimo ia teise kaina skiriasi nuo pagrindinio draudimo jsipareigojimo balansinés vertés. Taciau 39 TAS reikalavimai
taikomi pasirinkimo parduoti sandoriui arba grynyjy pinigy graZinimo pasirinkimo sandoriui, jterptam { draudimo
sutartj, jeigu grazinamoji suma keiciasi priklausomai nuo finansinio kintamojo (pvz., nuosavybés ar prekiy kainos arba
indekso) arba nefinansinio kintamojo, nebiidingo sutarties 3aliai. Sis reikalavimas taip pat taikomas, jeigu turétojo gali-
mybe pasinaudoti pasirinkimo parduoti sandoriu arba grynyjy pinigy grazinimo pasirinkimo sandoriu salygoja
minétasis kintamasis (pavyzdziui, pasirinkimo parduoti sandoriu gali bati pasinaudota, jeigu akcijy birZos indeksas
pasiekia nustatyta lygj).

8 paragrafas taip pat taikomas finansinés priemonés su savarankisku dalyvavimo elementu graZinimo pasirinkimo
sandoriui.

Indélio komponenty iSskaidymas

10.

11.

12.

Kai kurios draudimo sutartys apima draudimo komponenta ir indélio komponentg. Tam tikrais atvejais reikalaujama arba
leidZiama, kad draudikas isskaidyty Siuos komponentus:

() isskaidymo reikalaujama, jeigu tenkinamos abi Zemiau minimos salygos:

(i) draudikas gali atskirai (t.y. neatsizvelgdamas i draudimo komponenta) vertinti indélio komponenta (jskaitant
bet kokius jterptus grazinimo pasirinkimo sandorius).

(i) draudiko apskaitos politika kitais atvejais nereikalauja, kad jis pripazinty visas prievoles ir teises, atsirandan-
¢ias dél indélio komponento.

(b) isskaidymas leidZiamas, bet jo nereikalaujama, jeigu draudikas gali atskirai vertinti indélio komponentg pagal a)
punkto i) papunktj, bet jo apskaitos politika reikalauja pripazinti visas prievoles ir teises, atsirandancias dél indélio
komponento, nepriklausomai nuo $ioms teisems ir prievoléms vertinti naudojamo pagrindo.

(c) isskaidymas draudziamas, jeigu draudikas negali atskirai vertinti indélio komponento pagal a) punkto i) papunktj.

Toliau kaip pavyzdys pateikiamas atvejis, kada draudiko apskaitos politika i§ jo nereikalauja pripazinti visy prievoliy,
atsirandanciy dél indélio komponento. Perdraudéjas i3 perdraudiko gauna kompensacija dél nuostoliy, bet sutartis jpa-
reigoja perdraudéjg grazinti kompensacija vélesniais metais. Si prievolé atsiranda dél indélio komponento. Jeigu
perdraudéjo apskaitos politika kitu atveju leisty jam kompensacija pripazinti pajamomis nepripaZistant atsirandancios
prievolés, isskaidymo reikalaujama.

Kad i3skaidyty sutartj, draudikas turi:

(a) taikyti §j TFAS draudimo komponentui.

(b) taikyti 39 TAS indélio komponentui.

IFRS 4
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PRIPAZINIMAS IR VERTINIMAS

Laikinos kai kuriy kity TFAS taikymo isimtys

13. 8 TAS ,Apskaitos politika, apskaitiniy jvertinimy keitimas ir klaidos“ 10-12 paragrafuose apibréziami kriterijai, pagal kuriuos
tkio subjektas turi pasirinkti apskaitos politika, jeigu konkreciam straipsniui negalima pritaikyti jokio TFAS. Taciau siuo
TFAS draudikas atleidZiamas nuo minéty apskaitos politikos kriterijy taikymo:

14.

@)

(b)

jo i8leidziamoms draudimo sutartims (jskaitant susijusias jsigijimo sanaudas ir susijusj nematerialyjj turta, apra-
Syta 31 ir 32 paragrafuose);

ir

jo turimoms perdraudimo sutartims.

Nepaisant to, draudikas $iuo TFAS neatleidZiamas nuo kai kuriy 8 TAS 10-12 paragrafy kriterijy taikymo. Draudikas:

@)

@

neturi pripazinti jsipareigojimais jokiy atidéjiniy galimoms ateities i§mokoms, jeigu tos iSmokos atsiranda dél drau-
dimo sutarciy, neegzistuojanciy atskaitomybés dieng (pvz., atidéjiniy katastrofoms ir nuostoliy svyravimo islygi-
nimo atidéjiniy).

turi atlikti 15-19 paragrafuose aprasyta jsipareigojimo pakankamumo testg.

turi pasalinti draudimo jsipareigojima (arba draudimo jsipareigojimo dalj) i3 savo balanso tada ir tik tada, kuomet
§is inyksta — t.y., kai uz sutartimi apibréZta prievole yra atsiskaitoma, ji nutraukiama arba jos galiojimo laikas
baigiasi.

neturi tarpusavyje uzskaityti:

(i) perdraudimo turto su susijusiais draudimo isipareigojimais;

arba

(i) pajamy ar sanaudy dél perdraudimo sutar¢iy su pajamomis ar sanaudomis dél susijusiy draudimo sutar¢iy.

turi jvertinti, ar néra jvykes jo perdraudimo turto vertés sumazéjimas (zr. 20 paragrafg).

[siparcigojimo pakankamumo testas

15.

16.

Kiekvienos atskaitomybés sudarymo diena draudikas turi jvertinti, ar jo pripazjstami draudimo jsipareigoji-
mai yra pakankami, panaudodamas savo draudimo sutarciy biisimyjy pinigy srauty dabartinius jvertinimus.
Jeigu toks jvertinimas parodo, kad jo draudimo jsipareigojimy balansiné verté (atémus susijusias atidétasias
isigijimo sanaudas ir 31 bei 32 paragrafuose aptariamg susijusj nematerialyjj turta) néra pakankama jvertinty
buisimyjy pinigy srauty atzvilgiu, visas nepakankamumas turi biiti pripaZjstamas pelno (nuostolio) ataskaitoje.

Jeigu draudikas taiko jsipareigojimo pakankamumo testa, atitinkantj nustatytus minimalius reikalavimus, $is TFAS
papildomy reikalavimy nebeiskelia. Minimalis reikalavimai yra $ie:

@)

Atliekant testg, reikia atsizvelgti j visy sutartiniy pinigy srauty, su jais susijusiy pinigy srauty (pvz., i§moky sure-
guliavimo sgnaudy) ir dél jterpty pasirinkimo sandoriy ir garantijy atsirandanciy pinigy srauty dabartinius
jvertinimus.

Jeigu testas parodo, kad jsipareigojimas yra nepakankamas, visas nepakankamumas turi buti pripazjstamas pelnu
arba nuostoliu.
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17. Jeigu draudiko apskaitos politika nereikalauja jsipareigojimo pakankamumo testo, atitinkancio 16 paragrafe esancius

minimalius reikalavimus, draudikas turi:
(a) nustatyti aktualiy draudimo jsipareigojimy (*) balansing vertg, atémes Sias balansines vertes:
(i) bet kokiy susijusiy atidétyjy jsigijimo sagnaudy;
ir

(ii) bet kokio susijusio nematerialiojo turto, pvz., jsigyto verslo jungimo arba portfelio perdavimo metu (Zr. 31
ir 32 paragrafus). Taciau i susijusi perdraudimo turta néra atsizvelgiama, nes draudikas jj apskaito atskirai
(Zr. 20 paragrafy).

(b) nustatyti, ar a) punkte apibtdintoji suma yra mazesné uz balansing verte, kuri bity reikalinga, jeigu aktualis drau-
dimo jsipareigojimai patekty | 37 TAS , Atidéjimai, neapibréztieji jsipareigojimai ir neapibréZtasis turtas“ reguliavimo
sritj. Jei $i suma yra mazesné¢, draudikas turi visa skirtumg pripazinti pelnu arba nuostoliu ir sumazinti susijusiy
atidétyjy isigijimo sanaudy ar susijusio nematerialiojo turto balansines vertes arba padidinti aktualiy draudimo
jsipareigojimy balansing verte.

18. Jeigu draudiko isipareigojimo pakankamumo testas atitinka minimalius 16 paragrafe nurodytus reikalavimus, testas
yra taikomas tokiu apibendrinimo lygiu, koks apibréziamas pagal ji. Jeigu jsipareigojimo pakankamumo testas neati-
tinka ty minimaliy reikalavimy, 17 paragrafe aprasytas palyginimas turi bati atliekamas sutarciy, kuriy objektas yra
mazdaug panasios rizikos ir kurios valdomos kartu kaip vienas portfelis, portfelio lygiu.

19. 17 paragrafo b) punkte apibaidintoji suma (t.y. 37 TAS taikymo rezultatas) turi atspindéti biisimg investavimo pelng
(zr. 27-29 paragrafus) tada, ir tik tada, jeigu 17 paragrafo a) punkte apibfidintoji suma taip pat atspindi $j pelna.

Perdraudimo turto vertés sumazéjimas

20. Jeigu perdraudéjui priklausancio perdraudimo turto verté sumazéja, perdraudéjas turi atitinkamai sumazinti to turto
balansing verte ir pripazinti vertés sumazéjimo sumg pelnu arba nuostoliu. Perdraudimo turto verté yra sumazéjusi
tada ir tik tada, kai:

(a) deél jvykio, jvykusio po perdraudimo turto pirminio pripaZinimo, atsiranda objektyviy jrodymy, kad perdraudéjas
gali neatgauti visy jam priklausanciy pagal sutarties salygas sumy;

ir
(b) sio jvykio poveikj sumoms, kurias perdraudéjas gaus i§ perdraudiko, galima patikimai jvertinti.

Apskaitos politikos keitimai

21. 22-30 paragrafai taikomi tiek draudiko, jau taikancio TFAS, tiek ir draudiko, taikancio TFAS pirma karta, vykdomiems
keitimams.

22. Draudikas gali keisti draudimo sutar&iy apskaitos politika tada, ir tik tada, jeigu dél pakeitimo finansiné ats-
kaitomybé tampa svarbesne vartotojy poreikiui priimti ekonominius sprendimus, o jos patikimumas
nesumaZzéja; arba ji tampa labiau patikima, nesumazéjant jos svarbumui. Draudikas gali jvertinti svarbumg ir
patikimuma pagal 8 TAS pateiktus kriterijus.

() Siuo atveju draudimo jsipareigojimai yra tokie draudimo jsipareigojimai (taip pat susijusios atidétasios sigijimo sanaudos ir susijes nema-
terialusis turtas), kai pagal draudiko apskaitos politikg nebiitina atlikti jsipareigojimo pakankamumo testa, jei jie atitinka 16 paragrafe nuro-
dytus minimalius reikalavimus.
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23. Draudimo sutarciy apskaitos politikos keitimams pateisinti draudikas turi parodyti, kad dél keitimy jo finansiné ats-

kaitomybeé geriau atitinka 8 TAS kriterijus; nors dél keitimo pasiekti visisko $iy kriterijy atitikimo nebiitina. Zemiau
aptariami ie konkretas klausimai:

(a) dabartinés palikany normos (24 paragrafas);
(b) dabartinés praktikos tesimas (25 paragrafas);
(c) atsargumas (26 paragrafas);
(d) busimasis investavimo pelningumas (27-29 paragrafai);
ir
() 3eséliné apskaita (30 paragrafas).
Dabartinés rinkos palikany normos

24. Draudikui leidZiama (taciau i$ jo nereikalaujama) pakeisti savo apskaitos politika, i§ naujo jvertinant jvardintus drau-
dimo jsipareigojimus () taip, kad jie atspindéty dabartines rinkos paliikany normas, ir pripaZistant $iy jsipareigojimy
pokycius pelno (nuostolio) ataskaitoje. Tuo paciu metu jis gali jdiegti apskaitos politika, kurios taikymui reikia kity
dabartiniy jvertinimy ir prielaidy jvardintiems jsipareigojimams. Siame paragrafe esantis pasirinkimas leidzia draudi-
kui keisti jvardinty jsipareigojimy apskaitos politika nuosekliai netaikant jos visiems panasiems jsipareigojimams, kaip
kitu atveju buty reikalaujama 8 TAS. Jeigu draudikas jvardija jsipareigojimus, priskiriamus $iai iSimciai, jis turi nuo-
sekliai taikyti dabartines rinkos palikany normas (ir kitus taikytinus dabartinius jvertinimus bei prielaidas) visiems
Siems jsipareigojimams visais atskaitomybés laikotarpiais tol, kol tie isipareigojimai i$nyks.

Dabartinés praktikos tesimas

25. Draudikas gali testi Zemiau nurodyta praktika, jei vykdé ja anksciau, taciau bet kurios i§ $iy praktiky jdiegimas neten-
kinty 22 paragrafo reikalavimy:

(a) draudimo jsipareigojimy vertinimo nediskontuotu pagrindu.

(b) sutartiniy teisiy j bisimus investicijy valdymo atlygiy vertinimo suma, virsijancia jy tikraja verte, palyginus Siuos
atlygius su dabartiniais atlygiais, nustatomais kity rinkos dalyviy uZ panasias paslaugas. Tikétina, kad ty sutarti-
niy teisiy jsteigimo pradzios tikroji verté yra lygi jy isteigimo savikainai — i§skyrus atvejj, jeigu basimiems inves-
ticijos valdymo mokesciams ir susijusioms islaidoms negalima rasti palyginamy pavyzdziy rinkoje.

(c) nevienodos apskaitos politikos taikymo dukteriniy jmoniy draudimo sutartims (ir bet kokioms susijusioms
atidétosioms isigijimo sanaudoms bei susijusiam nematerialiajam turtui), i§skyrus 24 paragrafe leidziamas i$im-
tis. Jeigu apskaitos politika néra vienoda, draudikas gali ja pakeisti tada, jei del pakeitimo $i politika netaps dar
priestaringesne ir tenkins kitus $io TFAS reikalavimus.

Atsargumas

26. Draudikas neturi keisti savo draudimo sutarciy apskaitos politikos tam, kad eliminuoty pernelyg didelj atsarguma.
Taciau, jeigu draudikas vertina savo draudimo sutartis su pakankamu atsargumu, papildomo atsargumo jvesti nereikia.

() Siame paragrafe draudimo jsipareigojimai apima susijusiyjy atidétyjy jsigijimy sanaudas ir susijusj nematerialyjj turta, kurie yra minimi
31 ir 32 paragrafuose.
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Biisimasis investavimo pelningumas

27.

28.

29.

Ses

30.

Draudikas neturi keisti savo draudimo sutarciy apskaitos politikos tam, kad eliminuoty biisimajj investavimo pelnin-
gumg. Taliau egzistuoja ginytina prielaida, kad draudiko finansiné atskaitomybé taps maziau svarbia ir patikima, jeigu
jis draudimo sutartims vertinti jdiegs apskaitos politika, atspindincig biisimajj investavimo pelninguma, tuo atveju, jeigu
Sis pelningumas nedaro jtakos sutartiniams mokéjimams. Apskaitos politikos, atspindincios tokj pelninguma,
pavyzdziai:

(a) diskonto normos, atspindincios tikéting draudiko turto graza, naudojimas;

arba

(b) Sio turto atsiperkamumo planavimas pagal tikéting grazos norma, diskontuojant planuojamasias atsiperkamasias
sumas skirtinga norma ir jtraukiant rezultatg i jsipareigojimo vertinima.

Draudikas gali apeiti 27 paragrafe apibadintg gincyting prielaida tada ir tik tada, jeigu kiti apskaitos politikos keitimo
komponentai padidina jo finansinés atskaitomybés svarbuma ir patikimumg tiek, kad atsverty svarbumo ir patiki-
mumo sumaze¢jima jtraukus basimajj investavimo pelninguma. Pavyzdziui, manykime, kad draudiko dabartiné drau-
dimo sutarciy apskaitos politika susijusi su pernelyg dideliu atsargumu, taikomu nuo sutarties pradzios, ir reguliuo-
janciosios institucijos nustatyta diskonto norma, neturincia tiesioginio rysio su rinkos salygomis, bet néra paremta tam
tikrais jterptais pasirinkimo sandoriais ir garantijomis. Draudikas gali paversti savo finansing atskaitomybe svarbesne
ir ne kg maziau patikima, pereidamas prie visapusisko,  investuotojus orientuoto apskaitos pagrindo, kuris yra placiai
naudojamas ir apima:

(a) dabartinius jvertinimus ir prielaidas;

(b) pamatuotus (taciau be pernelyg didelio atsargumo) koregavimus rizikai ir netikrumui atspindéti;

(¢) vertinimus, atspindincius tiek jterptyjy pasirinkimo sandoriy bei garantijy viding vert, tiek jy laiko verte;

(d) dabarting rinkos diskonto normg, net jeigu ji atspindi tikéting draudiko turto graza.

Pagal kai kurias vertinimo traktuotes diskonto norma naudojama bisimosios pelno normos dabartinei vertei nustatyti.
Tokia pelno norma tada, panaudojant formulg, priskiriama atskiriems atskaitomybés laikotarpiams. Remiantis Siomis
traktuotemis, diskonto norma jsipareigojimo vertinimg veikia tik netiesiogiai. Ypa¢ maziau tinkamos diskonto nor-
mos naudojimas turi ribotg poveikj arba i§ viso neturi jokio poveikio jsipareigojimo vertinimui jo jsteigimo metu.
Taciau vadovaujantis kitomis traktuotémis diskonto norma nulemia sipareigojimo vertinima tiesiogiai. Pastaruoju
atveju, kadangi su turtu susijusios diskonto normos jvedimas turi ryskesnj poveiki, nelabai tikétina, kad draudikas
galéty apeiti gincyting prielaidg, apibidintg 27 paragrafe.

¢line apskaita

Pagal kai kuriuos apskaitos modelius realizuotas draudiko turto pelnas arba nuostolis turi tiesioginj poveikj vertinimui
kai kuriy arba visy jo: a) draudimo jsipareigojimy, b) susijusiy atidétyjy jsigijimo sgnaudy ir c) susijusio nematerialiojo
turto, apradytojo 31 ir 32 paragrafuose, vienety. Draudikui leidZiama (bet i3 jo nereikalaujama) pakeisti apskaitos poli-
tik taip, kad pripazintas, bet nerealizuotas turto pelnas arba nuostolis veikty minétus vertinimus tuo paciu bidu, kaip
veikia realizuotas pelnas arba nuostolis. Susijes draudimo jsipareigojimo (arba atidétyjy jsigijimo sanaudy ar nemate-
rialiojo turto) koregavimas turi bati pripazistamas nuosavybe tada ir tik tada, kai nerealizuotas pelnas arba nuostolis
tiesiogiai pripaZistamas nuosavybe. Si praktika kai kada apibidinama kaip ,3es¢liné apskaita“.

IFRS 4
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Draudimo sutartys, jgytos verslo jungimo arba portfelio perdavimo biidu

31. Kad bty tenkinami 3 TFAS,Verslo jungimai“ reikalavimai, draudikas privalo jsigijimo diena tikraja verte jvertinti pri-
siimtus draudimo isipareigojimus ir verslo jungimo metu igyta draudimo turtg. Taciau draudikui leidziama (bet i3 jo
nereikalaujama) naudoti iSplésta pateikima, kai jsigyty draudimo sutarciy tikroji verté dalijama i du komponentus:

@)

jsipareigojima, vertinamg pagal draudiko apskaitos politika, taikoma jo ileidzZiamoms draudimo sutartims;

nematerialyjj turta, perteikiantj skirtuma tarp: i) isigytyjy sutartiniy draudimo teisiy ir prisiimtyjy draudimo isi-
pareigojimy tikrosios vertés ir ii) aprasytosios a) punkte sumos. Vélesnis $io turto vertinimas turi biti suderintas
su susijusio draudimo isipareigojimo vertinimu.

32. Draudikas, isigyjantis draudimo sutarciy portfeli, gali naudoti 31 paragrafe aprasyta iSplésta pateikima.

33. 31 ir 32 paragrafuose apibiidintas nematerialusis turtas nejtraukiamas i 36 TAS ,Turto vertés sumazéjimas” ir 38 TAS-
,Nematerialusis turtas“ reguliuojamas sritis. Taciau 36 TAS ir 38 TAS taikomi klienty sgrasams ir klienty santykiams,
atspindintiems biisimy sutarciy, nesanéiy sutartiniy draudimo teisiy dalimi, lakescius, taip pat sutartiniy draudimo jsi-
pareigojimy, egzistavusiy verslo jungimo arba portfelio perdavimo metu, lakescius.

Savarankisko dalyvavimo elementai

SavarankisSko dalyvavimo elementai draudimo sutartyse

34. Kai kurios draudimo sutartys jtraukia savarankisko dalyvavimo elementa drauge su garantuotuoju elementu. Tokios sutar-
ties iSleidéjas:

@)

gali, taciau neprivalo, garantuotajj elementa pripaZinti atskirai nuo savarankisko dalyvavimo elemento. Jeigu
isleidéjas nepripaZista iy elementy atskirai, jis turi visg sutartj klasifikuoti kaip jsipareigojima. Jeigu isleidéjas juos
klasifikuoja atskirai, jis turi klasifikuoti garantuotaji elementg kaip jsipareigojima.

jei savarankisko dalyvavimo elementy pripazjsta atskirai nuo garantuotojo elemento — privalo klasifikuoti sava-
rankisko dalyvavimo elementg arba kaip isipareigojima, arba kaip atskirg nuosavybés komponentg. Siame TFAS
tiksliai nenurodoma, kaip ileidéjas turi nustatyti, ar $is elementas yra jsipareigojimas, ar nuosavybé. I3leidéjas gali
padalinti §j elementg | jsipareigojimo ir nuosavybés komponentus ir naudoti §iam padalijimui atitinkama apskai-
tos politika. I3leidéjas neturi klasifikuoti $io elemento kaip tarpinés kategorijos, nesancios nei jsipareigojimu, nei
nuosavybe.

gali visas gautas jmokas pripaZinti pajamomis, neatskirdamas jokios dalies, siecjamos su nuosavybés komponen-
tu. Atsirandantys garantuotojo elemento ir savarankisko dalyvavimo elemento dalies, klasifikuojamos kaip jsipa-
reigojimas, pokyciai turi bati pripazistami pelnu arba nuostoliu. Jeigu visas savarankisko dalyvavimo elementas
arba jo dalis yra klasifikuojama(s) kaip nuosavybe, jam(jai) gali bati priskirtina pelno arba nuostolio dalis (tuo
paciu bidu, kuriuo pelno arba nuostolio dalis gali bati priskirtina mazumos daliai). Bet kokiam savarankisko daly-
vavimo elemento nuosavybés komponentui priskirting pelno arba nuostolio dalj isleidéjas turi pripazinti pelno
arba nuostolio paskirstymu, o ne pajamomis ar sgnaudomis (zr. 1 TAS ,Finansinés atskaitomybés pateikimas®).

jeigu sutartis apima jterpta i§vesting priemong, priklausancia 39 TAS reguliavimo sriciai — privalo $iai jterptai prie-
monei taikyti 39 TAS.

visais atvejais, neaprasytais 14-20 paragrafuose ir 34 paragrafo a)-d) punktuose, jis turi testi savo dabarting tokiy
sutarciy apskaitymo politika, jeigu nekeicia apskaitos politikos bidu, sutampanciu su 21-30 paragrafy
reikalavimais.
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Finansiniy priemoniy savarankisko dalyvavimo elementai

35. 34 paragrafe esantys reikalavimai taip pat taikomi finansinei priemonei, apimanciai savarankisko dalyvavimo elementa.
Be to:

(@)

jeigu isleidéjas klasifikuoja visg savarankisko dalyvavimo elementa kaip jsipareigojima, jis turi visai sutarciai (t.y.
tiek garantuotam elementui, tiek savarankisko dalyvavimo elementui) taikyti 15-19 paragrafuose nurodytg jsipa-
reigojimo pakankamumo testa. ISleidéjas neprivalo nustatyti sumos, kuri atsirasty, garantuotam elementui tai-
kant 39 TAS.

jeigu isleidéjas klasifikuoja visa §j elementa arba jo dalj kaip atskira nuosavybés komponenta, tuomet visai sutar-
¢iai pripazjstamas jsipareigojimas neturi biti mazesnis uz sumg, kuri atsirasty, garantuotam elementui pritaikius
39 TAS. Toji suma turi apimti sutarties nutraukimo pasirinkimo sandorio viding verte, bet nejtraukti jo laiko
vertés, jeigu 9 paragrafu sio pasirinkimo sandorio leidziama nevertinti tikrgja verte. I$leidéjas neprivalo pateikti
sumos, kuri atsirasty, garantuotam elementui pritaikius 39 TAS, nei pateikti jos atskirai. Be to, iSleidé¢jas nepri-
valo nustatyti $ios sumos, jeigu visas pripazintas jsipareigojimas yra akivaizdziai didesnis.

nors $ios sutartys yra finansinés priemonés, isleidéjas gali ir toliau pripazinti $iy sutar¢iy gaunamas jmokas paja-
momis, o atsirandantj jsipareigojimo balansinés vertés padidéjima —sanaudomis.

Pateikimas

PRIPAZISTAMU SUMU PAAISKINIMAS

36. Draudikas turi pateikti informacija, kuri identifikuoja ir paaiskina jo finansinéje atskaitomybéje esancias
sumas, atsirandancias dél draudimo sutarciy.

37. Kad biity tenkinami 36 paragrafo reikalavimai, draudikas turi pateikti:

(@)

(b)

savo draudimo sutarciy ir susijusio turto, jsipareigojimy, pajamy ir sgnaudy apskaitos politika

dél draudimo sutarciy atsirandantj pripazintg turta, jsipareigojimus, pajamas ir sanaudas (ir, jeigu pateikiama
pinigy srauty ataskaita naudojant tiesioginj metoda — pinigy srautus). Be to, jeigu draudikas yra ir perdraudéjas, jis
turi pateikti:

(i) perdraudimo pirkimo pelng ar nuostolj, pripaZistama pelnu arba nuostoliu;

ir

(i) jeigu perdraudéjas dél perdraudimo pirkimo atsirandantj pelng arba nuostolj atideda ir amortizuoja — laiko-
tarpio amortizacijg ir sumas, likusias neamortizuotas laikotarpio pradzioje ir pabaigoje.

prielaidy, turin¢iy didZiausia poveikj b) punkte aprasyty pripazinty sumy vertinimui, nustatymo procesa. Kada tai
jmanoma, draudikas taip pat turi pateikti su Siomis prielaidomis susijusius skaicius.

prielaidy, naudojamy draudimo turtui ir draudimo isipareigojimams vertinti, pokyciy poveikj, atskirai parodyda-
mas kiekvieno poky¢io, reik§mingai paveikiancio finansing atskaitomybe, poveikj.

draudimo jsipareigojimy, perdraudimo turto ir (jeigu tokiy yra) susijusiy atidétyjy jsigijimo islaidy pokyciy
sutikrinimus.

IFRS 4
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Pinigy srauty sumos, iSsidéstymas laike ir neapibréZtumas

38.

39.

40.

41.

Draudikas turi pateikti informacija, padedancia vartotojams suprasti draudimo sutar¢iy pinigy srauty sumas,
i§sidéstymag laike ir neapibréZtuma.

38 paragrafo reikalavimams patenkinti draudikas turi pateikti:

(a) jvairiy rtsiy rizikos, atsirandancios dél draudimo sutarciy, valdymo tikslus ir $iy rizikos risiy sumazinimo politika.

(b) draudimo sutar¢iy nuostatas ir salygas, turincias reik§minga poveikj draudiko biisimyjy pinigy srauty sumoms,
i$sidéstymui laike ir neapibréztumui.

(¢) informacija apie draudimo rizikg (tiek pries rizikos sumazinimg perdraudimo pagalba, tiek ir po jo), jtraukiant infor-
macija apie:

(i) pelno arba nuostolio ir nuosavybés jautruma kintamyjy, turinciy jiems reiksminga poveikj, pokyciams.

(i) draudimo rizikos koncentracijas.

(iii) faktinius ieskinius, sulyginant su ankstesniais jvertinimais (t.y. ieskiniy plétote). Pateikiant del ieskiniy plétotés
reikalingus pateikimus, reikia pradéti nuo atskaitomybés laikotarpio, kada iskeltas toks anksciausias reiks-
mingas ieskinys, kurio mokéjimy sumos ir issidéstymas laike vis dar néra iki galo aiskis, taciau nereikia ies-
koti informacijos laikotarpyje, buvusiame anksciau negu prie§ desimtj mety. Draudikas neprivalo pateikti Sios
informacijos ty ieskiniy, kuriy mokéjimy sumy ir i$sidéstymo laiko neaiskumai paprastai i§sprendziami per
vienerius metus, ativilgiu.

(d) informacija apie paliikany normos rizikg ir kredito rizikg, kurios buity reikalaujama pagal 32 TAS, jeigu draudimo
sutartims biity taikomas 32 TAS.

(e) informacij apie galimg paliikany normos rizikg arba rinkos rizika jterptosioms isvestinéms priemonéms, esan-
¢ioms pagrindinéje draudimo sutartyje, jeigu draudikas neprivalo atlikti ir neatlieka jterptyjy iSvestiniy priemoniy
vertinimo tikraja verte.

ISIGALIOJIMO DATA IR PEREINAMASIS LAIKOTARPIS

Pereinamosios nuostatos, apraomos 41-45 paragrafuose, taikomos tiek tikio subjektui, jau taikanc¢iam TFAS, kuomet
jis pritaiko 4 TFAS pirma kartg, tiek ir subjektui, taikanciam TFAS pirma kartg.

Ukio subjektas turi taikyti §j TFAS metiniams finansinés atskaitomybés laikotarpiams, prasidedantiems 2005 m. sausio
1 d. arba véliau. Skatinama jj taikyti anksciau. Jeigu Gikio subjektas taiko 3j TFAS ankstesniam atskaitomybés laikotar-
piu, jis turi nurodyti § fakta.

Pateikimas

42.

43.

Ukio subjektas neprivalo taikyti Siame TFAS esanciy pateikimo reikalavimy lyginamajai informacijai, susijusiai su meti-
niais laikotarpiais, prasidedanciais pries 2005 m. sausio 1 d., i§skyrus pateikimus, kuriy reikalaujama pagal 37 para-
grafo a) ir b) punktus dél apskaitos politikos ir pripazintojo turto, isipareigojimy, pajamy ir sanaudy (ir pinigy srauty,
jeigu naudojamas tiesioginis metodas).

Jeigu nejmanoma taikyti specifinio 10-35 paragrafy reikalavimo lyginamajai informacijai, susijusiai su metiniais laiko-
tarpiais, prasidedanciais prie§ 2005 m. sausio 1 d., Gikio subjektas turi nurodyti §j fakta. [sipareigojimo pakankamumo
testo (15-19 paragrafai) taikymas tokiai lyginamajai informacijai kai kada gali bati nejmanomas, taciau mazai tikétina,
kad $iai informacijai biity nejmanoma taikyti kity 10-15 paragrafuose nustatyty reikalavimy. Savoka ,nejmanoma*
paaiskinama 8 TAS.
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44. Ukio subjektas, taikydamas 39 paragrafo ¢) punkto i) papunkcio reikalavimus, neprivalo pateikti informacijos apie ies-
kiniy plétote, vykusig anksciau negu prie§ penkerius metus iki pirmyjy finansiniy mety, kuriems taikomas $is TFAS,
pabaigos. Be to, jeigu Gikio subjektas, pirma karta taikantis 3f TFAS, negali paruosti informacijos apie ieskiniy plétote,
vykusig dar iki anksciausio laikotarpio, kuriam buvo paruosta pilna lyginamoji 3 TFAS atitinkanti informacija, pra-
dzios, jis turi nurodyti 3j fakta.

Finansinio turto pervardijimas

45. Kai draudikas keicia savo draudimo jsipareigojimy apskaitos politika, jam leidZiama (bet i§ jo nereikalaujama) perkla-
sifikuoti dalj savo finansinio turto arba jj visa, tikraja verte per pelng arba nuostolj“. Toks perklasifikavimas leidZiamas,
jeigu draudikas keicia apskaitos politika pirma karta taikydamas §j TFAS, arba vykdo vélesnj politikos keitima, leidZiama
22 paragrafe. Perklasifikavimas yra apskaitos politikos keitimas, taigi jam taikomas 8 TAS.

IFRS 4
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A PRIEDELIS

Apibréztos sagvokos

Sis priedélis yra neatskiriama TFAS dalis.

Perdraudéjas

indélio komponentas

tiesioginé draudimo sutartis

savarankisko dalyvavimo ele-
mentas

tikroji verté

finansiné rizika

garantuotoji nauda

garantuotasis elementas

draudimo turtas

draudimo sutartis

draudimo jsipareigojimai
draudimo rizika

draudiminis jvykis

Draudéjas pagal perdraudimo sutartj.

Sutartinis komponentas, neapskaitomas kaip isvestiné priemoné pagal 39 TAS, taciau
galintis atsidurti 39 TAS taikymo srityje, jeigu baty atskira priemoné.

Draudimo sutartis, nesanti perdraudimo sutartimi.

Sutartiné teisé gauti papildoma nauda kaip prieda prie garantuotosios naudos:
(a) naudg, galincia bati Zymia visos sutartinés naudos dalimi;

(b) nauda, kurios suma arba i$sidéstymas laike pagal sutartj nustatoma-as) isleidéjo
nuoziiira;

ir
() nauda, sutartimi pagrista:
(i) konkretaus sutar¢iy junginio ar konkre¢ios sutarciy risies vykdymu;

(i) realizuotos irfarba nerealizuotos investavimo grazos i$leidéjo turimojo kon-
kretaus turto junginio atzvilgiu;

arba

(i) bendrijos, fondo arba kitos jmonés, isleidZiancios sutartj, pelnu arba nuo-
stoliu.

Suma, uz kurig gali bati apsikeista turtu arba kuria gali bati padengtas tarpusavio isi-
pareigojimas tarp nusimananciy ir ketinanciy (dalyvauti atitinkamoje operacijoje)
nepriklausomy 3aliy

Vienos arba daugiau nustatyty palikany normy, finansiniy priemoniy kainy, prekiy
kainy, uZzsienio valiuty keitimo kursy, kainy arba normy indeksy, kredito reitingo,
kredito indeksy arba kity kintamyjy galimy busimy pasikeitimy rizika ar kita rizika,
o nefinansinio kintamojo atveju — rizika, nebtidinga sutarties Saliai.

Mokéjimai arba kitokia nauda, j kurig konkretus draudéjas arba investuotojas turi
besalygiska teis¢, nepriklausoma nuo sutartinés isleidéjo galios.

[sipareigojimas mokeéti garantuotosios naudos mokéjimus, jtrauktas j sutartj, kurioje
taip pat yra savarankisko dalyvavimo elementas.

Draudiko grynosios sutartinés teisés pagal draudimo sutartj.

Sutartis, pagal kurig viena 3alis (draudikas) perima svarbig draudimo rizikg is kitos
Salies (draudéjo), sutikdama kompensuoti draudéjui uz apibrézta neuztikrinta biisi-
maji jvyki (draudiminj jvykj), kuris neigiamai paveikty §j draudéja. (Zr. B priedélj dél
detalesniy apibrézimo nuorody.)

Draudiko grynosios sutartinés prievolés pagal draudimo sutartj.
Rizika, kitokia nei finansiné rizika, sutarties turétojo perduodama jos isleidéjui.

Neuztikrintas bisimasis jvykis, numatomas draudimo sutartyje ir kuriantis draudimo
rizika.
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draudikas

isipareigojimo  pakankamumo
testas

draudéjas

perdraudimo turtas

Perdraudimo sutartis

Perdraudikas

I$skaidymas

Salis, turinti jsipareigojima pagal draudimo sutartj mokeéti kompensacija draudéjui,
jeigu jvyksta draudiminis jvykis.

[vertinimas, ar draudimo jsipareigojimo balansing verte reikia padidinti (arba susi-
jusiy atidétyjy jsigijimo islaidy ar susijusio nematerialiojo turto balansing verte suma-
zinti), paremtas bisimyjy pinigy srauty patikrinimu.

Salis, turinti teis¢ | kompensacija pagal draudimo sutartj, jeigu jvyksta draudiminis
ivykis.

Perdraudéjo grynosios sutartinés teisés pagal perdraudimo sutartj.

Draudimo sutartis, isleidZziama vieno draudiko (perdraudiko) tam, kad kompen-
suoty kito draudiko (perdraudéjo) patiriamus nuostolius dél vienos arba daugiau

perdraudéjo isleisty sutarciy.

Salis, turinti jsipareigojima pagal perdraudimo sutartj mokéti kompensacija
perdraudéjui, jeigu jvyksta draudiminis jvykis.

Tokia sutarties komponenty apskaita, tarsi jie bity atskiros sutartys.

IFRS 4
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B PRIEDELIS

Draudimo sutarties apibréZimas

Sis priedélis yra neatskiriama sio TFAS dalis.

Bl

B2

B3

B4

B5

Siame priedélyje pateikiamos tolesnés draudimo sutarties, minimos A priedélyje, apibrézimo nuorodos. Aptariami gie
punktai:

(a) savoka ,neuztikrintas biisimasis jvykis“ (B2-B4 paragrafuose);

(b) mokéjimai nattira (B5-B7 paragrafuose);

(¢) draudimo rizika ir kitos rizikos risys (B8-B17 paragrafuose);

(d) draudimo sutarciy pavyzdziai (B18-B21);

(¢) svarbi draudimo rizika (B22-B28 paragrafuose);

ir

(f) draudimo rizikos lygio pakitimai (B29-B30 paragrafuose).

Neuztikrintas biisimasis jvykis

Neuztikrintumas (kitaip tariant, rizika) yra draudimo sutarties esmé. Dél to draudimo sutarties jsteigimo metu neuz-
tikrintas yra bent vienas i$ $iy punkty:

(a) tai, ar draudiminis jvykis jvyks;

(b) tai, kada jis jvyks;

arba

() tai, kiek draudikui teks sumokeéti, jeigu jis jvyks.

Kai kuriose draudimo sutartyse draudiminiu jvykiu yra nuostolio atradimas tuo laikotarpiu, kada galioja draudimo
sutartis — net jeigu nuostolis atsiranda dél jvykio, jvykusio dar iki sutarties pradzios. Kitose draudimo sutartyse apdraus-
tuoju jvykiu yra jvykis, jvykstantis sutarties galiojimo metu, net jeigu dél jo atsiradgs nuostolis aptinkamas tik po sutar-
ties galiojimo pabaigos.

Kai kurios draudimo sutartys apima jvykius, kurie jau yra jvyke, bet kuriy finansinis poveikis iki $iol néra aiskus. Pavyz-
dziu gali bati perdraudimo sutartis, apsauganti tiesioginj draudika nuo nuostoliy dél draudéjo jau pranestos zalos gali-
mos nepalankios plétotés. Tokiy sutar¢iy draudiminis jvykis yra zalos galutinés mokéjimo sumos suZinojimas.

Mokéjimai natiira

Kai kuriose draudimo sutartyse reikalaujama arba leidZiama mokéjimus atlikti natdra. Pavyzdys: draudikas tiesiogiai
pakeicia pavogta straipsnj, uzuot sumokéjes uZ jj draudéjui. Kitas pavyzdys: draudikas naudoja savo ligonines ir medi-
cininj personalg tam, kad suteikty pagal sutartis numatytas medicinines paslaugas.
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B6

B7

B8

B9

B10

Kai kurios fiksuoto mokescio paslaugy sutartys, pagal kurias teikiamy paslaugy lygis priklauso nuo neuZtikrintojo jvy-
kio, atitinka $io TFAS draudimo sutarties apibréZima, bet ne visose valstybése yra reglamentuojamos kaip draudimo
sutartys. Pavyzdziu gali bati priezitiros sutartis, pagal kurig paslaugy tiekéjas sutinka suremontuoti tam tikra jrengini,
jeigu Sis sugesty. Fiksuotas paslaugy mokestis grindziamas tikétinu tokiy gedimy skai¢iumi, ta¢iau néra zinoma, ar kon-
kretus jrenginys suges. Irenginio gedimas neigiamai veikia jo savininka, o draudimo sutartis jam uz tai moka kompen-
sacija (natiira, o ne grynaisiais pinigais). Kitas pavyzdys: automobiliy remonto paslaugy sutartis, pagal kurig paslaugy
tiekéjas sutinka uz fiksuotg metinj atlygj teikti pagalba kelyje arba nuvilkti automobilj iki artimiausio serviso. Pastaroji
sutartis galéty atitikti draudimo sutarties apibrézima, net jeigu tiekejas nesutikty atlikti remonto darby arba keisti
detaliy.

Tikétina, kad Sio TFAS pritaikymas sutartims, apraSytoms B6 paragrafe, nebiity sudétingesnis negu kity TFAS taiky-
mas, jei Sios sutartys patekty i kito TFAS taikymo sritj:

(a) Nelabai tikétina, kad yra reik§mingy jsipareigojimy dél jau jvykusiy veikimo sutrikimy ir gedimy.

(b) Jeigu biity taikomas 18 TAS ,Pajamos®, paslaugy tiekéjas pripazinty pajamas remdamasis paslaugy uzbaigimo
etapu (ir kitais apibréZtais kriterijais). Toks traktavimas priimtinas ir pagal §j TFAS, kuriame leidZiama paslaugy
tiekéjui: i) testi dabarting $iy sutarciy apskaitos politika, jeigu ji neapima veiklos, draudziamos $io TFAS 14 para-
grafe ir ii) patobulinti savo apskaitos politikg, jeigu tai leidZiama pagal 22-30 paragrafus.

(0) Paslaugy tiekéjas apsvarsto, ar islaidos dél jo sutartinio jsipareigojimo tiekti paslaugas virsija jo avansu gaunamas
pajamas. Norédamas tai padaryt, jis taiko jsipareigojimo pakankamumo testg, apibiidinta $io TFAS 15-19 para-
grafuose. Jeigu Sis TFAS netikty tokioms sutartims, paslaugy tiekéjas taikyty 37 TAS ,Atidéjimai, neapibréztieji jsi-
pareigojimai ir neapibréztasis turtas”, tam, kad nustatyty, ar sutartys yra nuostolingos.

(d) Sio TFAS pateikimo reikalavimai tokioms sutartims veikiausiai reikimingai nepapildyty kity TFAS pateikimo
reikalavimy.

Skirtumas tarp draudimo rizikos ir kity rizikos riisiy

Draudimo sutarties apibréZime minima draudimo rizika, kuri $iame TFAS apibréziama kaip rizika, kitokia negu finan-
siné rizika, sutarties turétojo perduodama jos isleidéjui. Sutartis, suteikianti draudikui finansine rizika be Zymios drau-
dimo rizikos, néra draudimo sutartis.

Finansinés rizikos apibrézimas A priedélyje apima sarasa finansiniy ir nefinansiniy kintamyjy. Minétasis sarasas jtrau-
kia nefinansinius kintamuosius, nebaidingus sutarties 3aliai, pvz., Zemés drebéjimy konkreciame regione nuostoliy
indeksg arba konkretaus miesto oro temperatiiry indeksg. Jis nejtraukia nefinansiniy kintamyjy, biidingy sutarties Saliai,
pvz., gaisro, paZeidZiancio arba sunaikinancio Sios $alies turtg, atvejj arba jo nebuvima. Be to, nefinansinio turto tik-
rosios vertés poky¢iy rizika néra finansiné rizika, jeigu tikroji verté atspindi ne tik tokio turto kainos poky¢ius rinkoje
(finansinj kintamajj), bet ir specifinio sutarties $alies turimo nefinansinio turto bukle (nefinansinj kintamajj). Pavyz-
dziui, jeigu konkretaus automobilio likvidacinés vertes garantija sukelia garantuotojui automobilio fizinés bukles pasi-
keitimo rizikg, tokia rizika yra draudimo rizika, o ne finansiné rizika.

Kai kurios sutartys suteikia jy leidéjui finansing rizikg kartu su svarbia draudimo rizika. Pavyzdziui, daug gyvybés drau-
dimo sutar¢iy garantuoja draudéjui tick minimalig grazos norma (tuo sukurdamos finansing rizika), tiek iSmoka mir-
ties atveju, kartais reikSmingai virSijancig draudéjo saskaitos balansg (sukurdamos mirtingumo rizikos formos drau-
dimo rizika). Tokios sutartys yra draudimo sutartys.
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B11

B12

B13

B14

B15

B16

B17

B18

Pagal kai kurias sutartis draudiminis jvykis salygoja sumos, susijusios su kainy indeksu, mokéjima. Tokios sutartys yra
draudimo sutartys, jeigu neapibréZta iSmoka, skiriama apdraustajam jvykiui, gali bati reik§minga. Pavyzdziui, anuite-
tas iki gyvenimo pabaigos, susijes su pragyvenimo lygio indeksu, perduoda draudimo rizika, nes i§mokg salygoja neuz-
tikrintasis jvykis — anuiteto gavéjo i8gyvenimas. RySys su kainos indeksu yra jterptiné i§vestiné priemong, bet ji taip pat
perkelia draudimo rizikg. Jeigu atsirandantis draudimo rizikos perkélimas yra reikmingas, tuomet jterptiné ivestiné
priemoneé atitinka draudimo sutarties apibrézima; tokiu atveju jos nereikia atskirti ir vertinti tikraja verte (zr. $io TFAS
7 paragrafy).

Draudimo rizikos apibréZimas taikomas rizikai, kurig draudikas perima i§ draudéjo. Kitaip tariant, draudimo rizika yra
draudé¢jo galimos rizikos perdavimas draudikui. Dél to nauja $ia sutartimi sukuriama rizika néra draudimo rizika.

Draudimo sutarties apibrézime minimas neigiamas poveikis draudéjui. Sis apibrézimas neapriboja draudiko ismokos
suma, lygia neigiamo jvykio finansiniam poveikiui. Pavyzdziui, $iuo apibréZimu neatmetamas ,seno nauju” padengi-
mas, kada draudéjui sumokama pakankamai, kad jis galéty leisti sau sugadinta seng turta pakeisti nauju. Panasiai
apibrézimas neapriboja i¥mokos pagal terminuota gyvybés draudimo sutartj finansiniais nuostoliais, kuriuos patirty
mirusiojo i$laikytieji Zmonés, nei uzkerta kelio i$mokai pagal i§ anksto numatyta suma, skirtai nuostolio, patirto dél
mirties arba nelaimingo atsitikimo, sumai padengti.

Kai kuriose sutartyse reikalaujama i$mokos, jeigu jvyksta tam tikras neuztikrintasis jvykis, ta¢iau nereikalaujama nei-
giamo poveikio draudé¢jui, kaip iSankstinés salygos iSmokai. Tokia sutartis néra draudimo sutartis net tada, jeigu
turétojas naudoja sutartj galimai rizikos grésmei sumazinti. Pavyzdziui, jeigu turétojas naudoja iSvesting priemong apsi-
drausti pagrindiniam nefinansiniam kintamajam, susijusiam $io turétojo turto pinigy srautais, tokia i$vestiné priemoné
néra draudimo sutartis, nes i§mokos nesalygoja tai, ar turétoja neigiamai paveiks turto pinigy srauty sumazéjimas. Ir
atvirksciai, draudimo sutarties apibréZimas mini konkrety jvyki, kurio neigiamas poveikis draudéjui yra sutartiné
iSankstiné salyga iSmokai. D¢l Sios sutartinés iSankstinés salygos draudikas nebiitinai atlieka tyrima, ar jvykis tikrai
sukélé neigiamg poveiki, taCiau turi teis¢ paneigti iSmoka, jeigu salyga, kad jvykis turi sukelti neigiama poveikj,
netenkinama.

Nutraukimo arba uzsitgsimo rizika (t.y. rizika, kad kita Salis nutrauks sutartj anksciau arba véliau, negu isleidéjas to
tikisi nustatydamas sutarties kainas), néra draudimo rizika, nes mokéjimas kitai aliai néra neapibréztas dél neuztik-
rintojo ateities jvykio, kuris neigiamai paveikty kitg alj. Taip pat ir sanaudy rizika (t.y. netikétai padidéjusiy adminis-
traciniy sanaudy, susijusiy su sutarties aptarnavimu, rizika, o ne sanaudy, susijusiy su draudiminiais jvykiais, rizika)
néra draudimo rizika, nes netikétas sanaudy padidéjimas neigiamai nepaveikia kitos sutarties Salies.

Todél sutartis, sukelianti jo leidéjui nutraukimo rizika, uZsitgsimo rizika arba sanaudy rizika, néra draudimo sutartis,
jeigu ji taip pat nesukelia leidéjui draudimo rizikos. Taciau jeigu sutarties iSleidéjas sumazina $ig rizika panaudodamas
antraja sutartj, kad perduoty dalj sios rizikos kitai Saliai, antroji sutartis suteikia tai kitai $aliai draudimo rizika.

Draudikas gali perimti Zymig draudimo rizikg i§ draudéjo tik tada, jeigu $is draudikas yra tikio subjektas, atskiras nuo
draudéjo. Savidraudos draugijos atveju draudikas perima rizikg i§ kiekvieno draudéjo ir tg rizikg kaupia. Nors draudéjai
tvarkosi su tokia bendrai sukaupta rizika kolektyviai savininky teisémis, savidraudos draugija vis viena turi perémusi
rizikg, esancig draudimo sutarties esme.

Draudimo sutar&iy pavyzdZiai

Toliau pateikiami pavyzdziai sutarciy, esan¢iy draudimo sutartimis, jeigu draudimo rizikos perdavimas yra svarbus:

(@) nekilnojamojo turto draudimas nuo vagystés arba apgadinimo.

(b) isipareigojimo dél produkto, profesinio jsipareigojimo, pilietinio jsipareigojimo arba teisiniy islaidy draudimas.
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gyvybés draudimas ir i§ anksto apmokami laidojimo planai (nors mirtis yra uZtikrintas jvykis, taciau néra aisku,
kada ji jvyks; o kai kuriy gyvybés draudimo tipy sutartyse — tai, ar mirtis itiks draudimo sutarties galiojimo
laikotarpiu).

anuitetas iki gyvenimo pabaigos, taip pat pensijos (t.y. sutartys, teikiancios kompensacija uz neuztikrintg basi-
majj jvykj — anuiteto arba pensijos gavéjo iSgyvenimag — tam, kad padéty anuiteto arba pensijos gavéjui palaikyti
normaly gyvenimo lygj, kuris prieSingu atveju jo i§gyvenimo atveju pasikeisty j neigiamag puse).

nejgalumo ir medicininé prieZitira.

laidavimo, lojalumo, veiklos rezultaty ir siilymo garantijos (t.y. sutartys, kompensuojancios uz kitos 3alies sutar-
tiniy jsipareigojimy nevykdyma — pavyzdziui, isipareigojimo pastatyti pastata).

kredito draudimas, uz nustatytus mokéjimus skirtas kompensuoti turétojui jo patiriama nuostolj dél to, kad kon-
kretus skolininkas pirminémis arba pakeistomis salygomis laiku nemoka uZ skolos priemone. Sios sutartys gali
turéti jvairiy teisiniy formy, pvz., finansinés garantijos, akredityvai, kredito iSvestinés priemonés jsipareigojimy
nevykdymo atveju arba draudimo sutartys. Taciau tokioms sutartims netaikomas $is TFAS, jeigu tikio subjektas
jas sudaro arba pasilicka perduodamas kitai 3aliai finansinj turtg arba finansinj jsipareigojima, kuria taikomas
39 TAS (zr. 4 paragrafo d punkta).

produkty garantijos. Produkty garantijoms, isleidZiamoms kitos 3alies uz gamintojo, tarpininko arba mazmenos
prekybininko parduotas prekes, taikomas 3is TFAS. Taciau produkty garantijos, tiesiogiai i§leistos paties gamin-
tojo, tarpininko arba prekybininko, nepatenka i sio TFAS taikymo sritj, nes joms yra taikomi 18 TAS ,,Pajamos” ir
37 TAS ,Atidéjimai, neapibréztieji jsipareigojimai ir neapibréZtasis turtas”.

Turto nuosavybés teisés draudimas (t.y. draudimas nuo nuosavybés teisés | Zeme trikumy, nematyty tada, kai
draudimo sutartis buvo pasiraSoma, atsiradimo). Siuo atveju draudiminis jvykis yra nuosavybés teisés trikumo
atsiradimas, o ne pats trikumas.

pagalba kelionése (t.y. kompensacija draudéjui grynaisiais pinigais arba natiira uz jo nuostolius, patiriamus keliau-
jant). Paragrafuose svarstoma keletas tokios raSies sutarciy.

katastrofy obligacijos, leidZiancios sumazintus pagrindinés, palikany arba abiejy iy sumy mokéjimus, jeigu
apibréztas jvykis neigiamai paveikia tokios obligacijy isleidéja (i$skyrus ta atveji, jeigu konkretus jvykis nekuria
reik§mingos draudimo rizikos — pvz., kai tai yra palikany normos arba uzsienio valiuty keitimo kursy pokytis).

apsikeitimo draudimu ir kitos sutartys, reikalaujancios mokejimy, paremty klimatiniais, geologiniais arba kitais
aplinkos kintamyjy pasikeitimais, buidingais sutarties 3aliai.

(m) perdraudimo sutartys.

B19 Toliau pateikiami straipsniy, nesanciy draudimo sutartimis, pavyzdziai:

investicijy sutartys, turincios draudimo sutarciy teising forma, bet nesuteikiancios draudikui svarbios draudimo
rizikos; pavyzdziui, gyvybés draudimo sutartys, pagal kurias draudikui netenka svarbi mirtingumo rizika (tokios
sutartys yra nedraudiminés finansinés priemonés arba aptarnavimo sutartys, Zr. paragrafus B20 ir B21).

sutartys, turincios teising draudimo formg, bet perduodancios visg reik§minga draudimo rizika atgal draudéjui per
nenutraukiamus ir privalomus mechanizmus, pakoreguojancius paties draudéjo busimus mokéjimus dél
apdraustyjy nuostoliy; pavyzdziui, kai kurios finansinio perdraudimo sutartys arba kai kurios grupinés sutartys
(tokios sutartys paprastai yra nedraudiminés finansinés priemonés arba aptarnavimo sutartys; Zr. paragrafus B20
ir B21).
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savidrauda, kitaip tariant — rizikos, kuri gal¢jo biti padengta draudimu, pasilaikymas sau (draudimo sutarties néra,
nes néra jokio susitarimo su kita Salimi).

sutartys (pvz., losimo sutartys), pagal kurias reikalaujama mokéjimo, jeigu jvyksta specifinis neuZztikrintasis atei-
ties jvykis, taciau nereikalaujama mokéjimo sutartinés iSankstinés salygos, kad jvykis neigiamai veikty draudéja.
Taciau tai neuzkerta kelio i§ anksto apskaiciuoti tokiai apibréztai imokai, kuri padengty nuostolj, sukeliama
apibrézto jvykio, pvz., mirties arba nelaimingo atsitikimo (Zr. taip pat paragrafg B13).

i3vestinés priemongs, suteikiancios vienai $aliai finansing rizika, bet ne draudimo rizika, nes pagal jas reikalau-
jama, kad $i alis atlikty mokéjimus, paremtus tiktai vienos arba daugiau nustatyty palikany normy, finansiniy
priemonés kainy, prekiy kainy, uZsienio valiuty keitimo kursy, kainy arba normy indeksy, kredito reitingo arba
kredito indekso ar kity kintamuyjy pokyciais, su salyga, kad nefinansinis kintamasis néra biidingas sutarties 3aliai
(1. 39 TAS).

finansinés garantijos sutartis (arba akredityvas, kredito i§vestiné priemoné jsipareigojimy nevykdymo atveju, kre-
dito draudimo sutartis), pagal kurig reikalaujama mokéjimy, net jeigu jos turétojas nepatyré nuostolio dél skoli-
ninko privalomy mokéjimy nevykdymo (zr. 39 TAS).

sutartys, pagal kurias reikalaujama mokéjimy, grindziamy klimatiniais, geologiniais arba kitais aplinkos kinta-
maisiais, nebidingais sutarties 3aliai (daznai apibiidinamos kaip ,oro i§vestinés priemonés®).

katastrofy obligacijos, teikiancios sumazintus pagrindinés, paliikany sumos arba jy abiejy mokéjimus, paremtus
klimatiniais, geologiniais arba kitais fiziniais kintamaisiais, nebtidingais sutarties $aliai.

B20 Jeigu paragrafe B19 apibfidintos sutartys kuria finansinj turtg arba finansinius jsipareigojimus, joms taikomas 39 TAS.
Be kity dalyky, tai reiskia, kad sutarties Salys naudoja vadinamaja apskaita depozity metodu, apimancia Siuos punktus:

(@)

(b)

viena 3alis pripazista gautg atlygj kaip finansinj jsipareigojima, o ne kaip pajamas.

kita 3alis pripazjsta savo sumokeéta atlygj kaip finansinj turtg, o ne kaip sgnaudas.

B21 Jeigu paragrafe B19 aprasytos sutartys nekuria finansinio turto arba finansiniy jsipareigojimy, joms taikomas 18 TAS.
Pagal 18 TAS, pajamos, susijusios su sandoriu, jtraukianciu paslaugy suteikimg, pripazistamos atsizvelgiant j sandorio
uzbaigtumo lygj, jeigu sandorio rezultatas gali bati patikimai jvertintas.

B22

B23

Reik$minga draudimo rizika

Sutartis yra draudimo sutartis tik tada, jei ja perduodama reikiminga draudimo rizika. Paragrafuose B8-B21 aptariama
draudimo rizika. Toliau pateikiami paragrafai aptaria jvertinimus, ar draudimo rizika yra svarbi.

Draudimo rizika yra reiksminga tada ir tik tada, jeigu draudiminis jvykis galéty priversti draudika suteikti reiksminga
papildoma nauda bet kokiais atvejais, i§skyrus atvejus, kuriems triiksta komercinio pagrindo (t.y. jie neturi pastebimo
poveikio sandorio rentabilumui). Jeigu svarbi papildoma nauda bty teikiama komercinj pagrindg turinciais atvejais,
tuomet ankstesniame sakinyje esanti salyga gali bati jvykdoma netgi tada, kai draudiminis jvykis yra ypatingai retas,
arba tada, jeigu tikétina (t.y. pasverta dél visy tikimybiy) neapibréztyjy pinigy srauty dabartiné verté yra tik maza visy
likusiy sutartiniy pinigy srauty tikétinos dabartinés vertés dalis.
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B24 Papildoma nauda, apibiidinta B23 paragrafe, reiskia sumas, virsijancias tas, kurios bty mokamos, jeigu draudiminis

jvykis nebiity jvykes (isskyrus atvejus, kuriems triiksta komercinio pagrindo). Sios papildomos sumos apima ieskiniy
nagrinéjimo ir jvertinimo islaidas, bet nejtraukia:

(a) galimybés apmokestinti draudéjg uz ateities paslaugas praradimo. Pavyzdziui, su investavimu susijusios gyvybeés
draudimo sutarties atveju draudéjo mirtis reiskia, kad draudikas nebegalés atlikti investicijos valdymo paslaugy ir
imti atlygio uz tai. Taciau $is draudiko ekonominis nuostolis neatspindi draudimo rizikos; taip pat, pvz., savitar-
pio fondo valdytojas neprisiima draudimo rizikos, susijusios su galima kliento mirtimi. Todél potencialus biisi-
mas investicijos valdymo jmoky praradimas néra reikSmingas vertinant, kiek draudimo rizikos yra perduodama
pagal sutartj.

(b) mokesciy, kurie biity mokami nutraukiant arba graZinant sutartj, nejgyvendinamumo mirties atveju. Kadangi
tokios ismokos tapo galiojanciomis tik dél sutarties, negaléjimas jy mokéti nekompensuoja draudéjo ankstesnés
rizikos. Taigi jos néra reik§mingos vertinant, kiek draudimo rizikos perduodama pagal sutartj.

()  mokeéjimo dél jvykio, nekuriancio reik§mingy nuostoliy sutarties turétojui. Isivaizduokite sutartj, pagal kurig rei-
kalaujama, kad isleidéjas sumokeéty milijona valiutos vienety, jeigu turtas patiria fizing Zala, o turétojui $i zala
sukuria tik nezymius vieno valiutos vieneto ekonominius nuostolius. Tokios sutarties atveju turétojas perduoda
draudikui nezymig vieno valiutos vieneto praradimo rizikg. Tuo paciu metu sutartis sukuria nedraudimine rizika,
kad i8leidéjas turés sumoketi 999 999 valiutos vienety, jeigu numatytasis jvykis jvyks. Kadangi isleidéjas i3 turétojo
neperima Zymios draudimo rizikos, $i sutartis néra draudimo sutartis.

(d) galimy atgavimy dél perdraudimo. Juos draudikas apskaito atskirai.

B25 Draudikas turi jvertinti draudimo rizikos svarbuma vertindamas sutartis atskirai vieng po kitos, uzZuot rémesis jy reiks-

mingumo finansinei atskaitomybei (") nuoroda. Dél to draudimo rizika gali biti svarbi net ir tada, jeigu yra tik maza
reik§mingy nuostoliy tikimybeé visos sutarciy knygos atzvilgiu. Toks jvertinimas (sutartis po sutarties) leidZia lengviau
priskirti sutartis draudimo sutartims. Taciau, jeigu egzistuoja santykinai vienody mazy sutarciy komplektas, kurio
sutartys, kaip zinoma, perleidzia draudimo rizika, draudikas neturi istirti kiekvienos sutarties tam, kad identifikuoty
vos kelias neidvestiniy priemoniy sutartis, kuriy perleidziama draudimo rizika yra nesvarbi.

B26 18B23-B25 paragrafy galima daryti i$vada, kad, jeigu mirties atveju pagal sutartj mokama iSmoka virija suma, mokama

isgyvenimo atveju, tokia sutartis yra draudimo sutartis, i$skyrus atvejj, kai papildoma i§moka mirties atveju yra nereiks-
minga (tai jvertinama remiantis $ia konkrecia sutartimi, o ne visu sutarciy sgrasu). Kaip pazymima paragrafo B24 b)
punkte, nutraukimo arba grazinimo mokes¢iy nejvykdymas mirties atveju néra jtraukiamas i vertinima, jeigu toks
nejvykdymas neteikia kompensacijos draudéjui uz ankstesne rizikg. Panasiai ir anuiteto sutartis, pagal kuriag mokamos
reguliarios sumos per visg likusj draudéjo gyvenimo laika, yra draudimo sutartis, i$skyrus atvejj, kai bendros i§mokos,
skirtos pragyvenimui, néra reik§mingos.

B27 Paragrafe B23 minima papildoma nauda. Tokia papildoma nauda galéty apimti reikalavima iSmokéti iSmokas anks-

Ciau, jeigu draudiminis jvykis atsitinka anksciau, o iSmokos néra koreguojamos pagal pinigy laiko verte. Pavyzdys yra
viso gyvenimo gyvybés draudimas uZ fiksuota suma (kitaip tariant, draudimas, imokantis fiksuota iSmoka mirties
atveju nepriklausomai nuo to, kada draudéjas mirs, ir neturintis galiojimo laiko pabaigos). Yra aisku, kad draudé¢jas
mirs, taciau néra aiski mirties data. Draudikas patirs nuostolj dél tokiy atskiry sutar¢iy, kuriy draudéjai mirs anksti, net
jeigu ir nebus patirta bendro nuostolio pagal visy sutar¢iy sarasa.

B28 Jeigu draudimo sutartis i$skaidoma j indélio komponenta ir draudimo komponenta, draudimo rizikos perdavimo reiks-

mingumas jvertinamas remiantis draudimo komponentu. Draudimo rizikos reiksmingumas, perduodamas jterptine
iSvestine priemone, jvertinamas atsizvelgiant i $ig jterpting i§vesting priemone.

() Siuo atveju, vienu metu su kita atskira salimi sudarytos sutartys (arba kai sutartys yra kitais atzvilgiais tarpusavyje susijusios) sudaro atskira

sutarti.
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B29

B30

Draudimo rizikos lygio pasikeitimai

Pagal kai kurias sutartis jokia draudimo rizika neperduodama isleidéjui sutarties pradzioje — ji perduodama véliau. Isi-
vaizduokite, kad sutartis, pagal kurig mokami nustatyti investicijos grazinimo mokéjimai, taip pat apima ir draudéjo
pasirinkimo teis¢ panaudoti investavimo 1é3as termino pabaigos dieng tam, kad nusipirkty anuiteta iki gyvenimo pabai-
gos pagal dabartines anuiteto normas, draudiko nustatomas kitiems naujiems anuiteto gavéjams tuo metu, kai
draudéjas pasinaudoja $ia pasirinkimo teise. Jokia draudimo rizika sutartimi neperduodama isleidéjui tol, kol nepasi-
naudojama pasirinkimo teise, nes draudikas pasilieka laisve jkainoti anuiteta pagrindu, atspindinciu jam tuo metu per-
duodamg draudimo rizikg. Taciau jeigu sutartimi yra nustatomos anuiteto normos (arba pagrindas anuiteto normoms
nustatyti), Sia sutartimi draudimo rizika perduodama isleidéjui nuo pat sutarties pasiraymo.

Sutartis, atitinkanti draudimo sutarties kriterijus, islicka draudimo sutartimi tol, kol visos teisés ir prievolés i$nyksta
arba baigiasi jy galiojimo laikas.
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C PRIEDELIS

Kity TFAS pataisos

Siame priedélyje esancios pataisos turi biiti taikomos metiniams finansinés atskaitomybés laikotarpiams, prasidedantiems 2005 m. sau-
sio 1 d. arba véliau. Jeigu tikio subjektas taiko §j TEAS ankstesniam atskaitomybés laikotarpiui, Sios pataisos taip pat turi buti taikomos
tam ankstesniajam laikotarpiui.

C1

C2

C3

c4

32 TAS ir 39 TAS pataisos

32 TAS ,Finansinés priemonés:atskleidimas ir pateikimas“ (persvarstytame 2003 m.) 4 paragrafo d) punktas keiciamas i 4
paragrafo c) punkta. 4 paragrafo c) punktas kei¢iamas i to paties paragrafo d) punktg ir taisomas taip, kaip isdéstyta C4
paragrafe.

6 paragrafas panaikinamas.

Toliau pateikiamas sakinys pridedamas prie AG8 paragrafo pabaigos:

Kai kurios i$ $iy neapibréztyjy teisiy ir jsipareigojimy gali biti draudimo sutartys, kurioms taikomas 4 TFAS.

39 TAS ,Finansinés priemonés:pripaZinimas ir vertinimas* (persvarstytame 2003 m.) 2 paragrafo ¢) punktas pernumeruo-
jamas i 2 paragrafo d) punkta. 2 paragrafo d) punktas pernumeruojamas j 2 paragrafo ¢) punktg ir taisomas taip, kaip
idestyta C5 paragrafe. AG4 paragrafas taisomas $itaip:

AG4. Sis Standartas taikomas draudiky finansiniam turtui ir finansiniams jsipareigojimams, i§skyrus teises ir jsiparei-
gojimus, i§skiriamus 2 paragrafo ¢) punkte, atsirandancius(-ias) pagal sutartis, kurioms taikomas 4 TFAS.

32 TAS 4 paragrafo ¢) punktas bei 39 TAS 2 paragrafo h) punktas apima i§vestiniy priemoniy, paremty klimatiniais,
geologiniais arba kitais aplinkos kintamaisiais, i§skyrimg i§ standarto taikymo srities. Sie paragrafai panaikinami.
Tokioms i§vestinéms priemonéms taikomas 32 TAS ir 39 TAS, iSskyrus atvejus, kai jos atitinka draudimo sutarties
apibrézima, dél to joms taikomas 4 TFAS. Be to, 39 TAS AG1 taisomas Sitaip:

AGI. Pagal kai kurias sutartis reikalaujama i$moky, susijusiy su klimatiniais, geologiniais arba kitais aplinkos kinta-
maisiais. (Klimato kintamaisiais grindZiamos sutartys kartais vadinamos ,oro i§vestinémis priemonémis®). Jei
tokios sutartys nepatenka i 4 TFAS ,Draudimo sutartys“ taikymo sritj, joms turi bati taikomas $is Standartas.

32 TAS jterpiamas naujas 4 paragrafo e) punktas. Remiantis $iuo pakeitimu ir C1 bei C3 paragrafy pakeitimais, taip
pat 3 TFAS ,Verslo jungimai“, 4 paragrafo c)-e) punktai skaitomi Sitaip:

(c) sutartys dél neapibréZtyjy verslo jungimo mokéjimy (r. 3 TFAS,Verslo jungimai®). Si isimtis taikoma tik
igijéjui.

(d) draudimo sutartys, kaip apibréZiama 4 TFAS ,Draudimo sutartys“. Taliau Sis Standartas taikomas
iSvestinéms priemonéms, jterptoms j draudimo sutartis, jeigu 39 TAS reikalaujama, kad iikio subjektas apskai-
tyty jas atskirai.

(e) finansinés priemonés, kurioms taikomas 4 TFAS, nes jos turi savarankisko dalyvavimo elementq. Siy priemo-
niy isleidéjas yra atleidZiamas nuo Sio Standarto 15-32 ir AG25-AG35 dél skirtumo tarp finansiniy jsiparei-
gojimy ir nuosavybés priemoniy taikymo Siems elementams. Taciau Sioms priemonéms galioja visi kiti Sio
Standarto reikalavimai. Be to, Sis Standartas yra taikomas j Sias priemones jterptoms iSvestinéms priemonéms
(2. 39 TAS).

I3 2 TFAS ,Apmokéjimas akcijomis” jterptas 4 paragrafo f) punktas islieka nepakeistas.
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C5 39 TAS 2 paragrafo f) punktas panaikinamas. Remiantis $iuo pakeitimu ir C2 bei C3 paragrafy pakeitimais, taip pat 3
TFAS ,Verslo jungimai“, 2 paragrafo d)-g) punktai skaitomi Sitaip:

(d) iikio subjekto isleistos finansinés priemonés, atitinkancios nuosavybés priemonés apibrézimg pagal 32 TAS

(e)

(iskaitant pasirinkimo sandorius ir garantijas). Taciau tokiy nuosavybés priemoniy turétojas turi taikyti sj
Standartg Sioms priemonéms tada, jeigu jos neatitinka auksciau esanciame a) punkte paminétos isimties.

teisés ir jsipareigojimai pagal draudimo sutartj, apibréZiamg 4 TFAS, Draudimo sutartys®, arba sutartj, pri-
klausancig 4 TFAS taikymo sridiai, nes turi savarankisko dalyvavimo elementq. Taciau $is Standartas taiko-
mas iSvestinei priemonei, jterptai j tokig sutartj, jeigu isvestiné priemoné pati savaime néra pagal 4 TFAS regu-
linojama sutartis (Zr. 10-13 paragrafus ir A priedélio AG23-AG33). Be to, jeigu draudimo sutartis yra
finansinés garantijos sutartis, sudaroma ar islaikoma dél finansinio turto arba finansiniy jsipareigojimy per-
leidimo kitai Saliai (ty, kuriems taikomas Sis Standartas), isleidéjas tokiai sutarciai turi taikyti $j Standartg
(Zr. 3 paragrafq ir A priedélio AG4A paragrafg).

sutartys dél neapibréZtyjy mokéjimy verslo jungimo metu (2r. 3 TFAS, Verslo jungimai®). Si isimtis taikoma
tik jgijéjui.

(g) tarp jgijéjo ir pardavéjo verslo jungimo metu sudaromos sutartys pirkti arba parduoti jsigytgjg jmong ateityje.

2 paragrafo i) ir j) punktai pakeic¢iami { h) ir i). 2 paragrafo f) punktas jterpiamas i§ 2 TFAS ,Apmokéjimas akcijomis”.

3 paragrafas panaikinamas ir keiciamas nauju 3 paragrafu, o AG4A paragrafas jterpiamas Zemiau nurodytu badu:

Pagal kai kurias finansiniy garantijy sutartis reikalaujama, kad isleid¢jas atlikty apibréztus mokéjimus, skirtus
kompensuoti sutarties turétojo nuostoliams dél to, kad konkretus skolininkas neatlicka mokéjimy pagal pra-
dines arba pakeistas skolos priemonés salygas. Jeigu $iuo reikalavimu reik§minga rizika perduodama isleidéjui,
tokia sutartis yra draudimo sutartis, kaip apibréziama 4 TFAS (zr. 2 paragrafo e) punkta ir AG4A paragrafa).
Pagal kitas finansiniy garantijy sutartis reikalaujama, kad mokéjimai bty atliekami priklausomai nuo
apibréztos palikany normos, finansinés priemonés kainos, prekés kainos, uzsienio valiutos keitimo kurso,
kainy arba normy indekso, kredito reitingo, kredito indekso arba kity kintamyjy, o nefinansinio kintamojo
atveju, kad $is kintamasis nebtity buidingas sutarties Saliai. Tokioms sutartims taikomas 3is Standartas.

AGA4A. Finansiniy garantijy sutartys gali turéti skirtingas teisines formas, pvz., finansinés garantijos, akredityvo, sutar-

ties dél kredito nemokumo arba draudimo sutarties. Jy apskaitos tvarka nepriklauso nuo teisinés formos. Toliau
pateikiami tinkamos apskaitos tvarkos pavyzdziai (Zr. 2 paragrafo €) punkta ir 3 paragrafa):

(a) Jeigu sutartis néra draudimo sutartis, kaip apibréziama 4 TFAS, iSleid¢jas taiko §j Standarts. Taigi
finansinés garantijos sutartis, pagal kurig reikalaujama mokéjimy, kai skolininko kredito reitingas nukr-
inta iki tam tikro lygio, yra apskaitoma pagal §j Standarta.

(b) Jeigu isleidéjas patiria arba islaiko finansing garantijg, perduodamas kitai Saliai finansinj turtg arba finan-
sinius jsipareigojimus pagal §j Standarta, tuomet jis taiko §j Standarta.

(c) Jeigu sutartis yra draudimo sutartis, apibréZiama 4 TFAS, tuomet i8leid¢jas taiko 4 TFAS, jei netaikomas
b) punktas.

(d) Jeigu isleidéjas suteiké finansing garantija dél prekiy pardavimo, jis turi taikyti 18 TAS tam, kad nusta-
tyty, kada reikia pripaZzinti atsiradusias pajamas.



2004 12 31

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 392/59

Co6

Cc7

C8

39 TAS 9 paragrafo i§vestinés priemonés apibréZime esanti frazé ,kitas kintamasis“ kei¢iama fraze ,kitas kintamasis, su
salyga, kad nefinansinis kintamasis nebaty biidingas sutarties Saliai“. Toks pat pakeitimas atliekamas 39 TAS 10 para-
grafe. Toliau pateikiamas naujas AG12A paragrafas jtraukiamas i 39 TAS:

AG12A. I3vestinés priemonés apibrézime minimi nefinansiniai kintamieji, nebtidingi sutarties aliai. Jie apima tam tikro
regiono zemés drebéjimo nuostoliy indeksg ir tam tikro miesto oro temperatiiry indeksg. Nefinansiniai kin-
tamieji, biidingi sutarties Saliai, apima gaisro, apgadinancio arba sunaikinancio sutarties alies turtg, atvejj arba
tokio atvejo nebuvimga. Nefinansinio turto tikrosios vertés pasikeitimas yra badingas savininkui, jeigu tikroji
verte atspindi ne tik $io turto rinkos kainy pasikeitimus (finansinj kintamajj), bet taip pat turimo apibrézto
nefinansinio turto biikl¢ (nefinansinj kintamaji). Pavyzdziui, jeigu konkretaus automobilio likvidacinés vertés
garantija suteikia garantuotojui rizika, kad pasikeis automobilio fizine bikle, $io automobilio likvidacinés
vertés pasikeitimas yra bidingas automobilio savininkui.

Toliau pateikiamas naujas 91A paragrafas jterpiamas j 32 TAS, o 86 paragrafo abipusé nuoroda i$pleciama, jtraukiant
91A paragrafa:

91A. Tam tikras finansinis turtas ir finansiniai jsipareigojimai apima savarankisko dalyvavimo elementq, apibii-
dintq 4 TFAS,,Draudimo sutartys*. Jeigu iikio subjektas negali patikimai jvertinti to elemento tikrosios vertés,
jis turi nurodyti $j faktq kartu su sutarties apibiidinimu, jos balansine verte, paaiskinimu, kodél tikroji verté
negali biiti patikimai nustatyta ir, jeigu jmanoma, tikétinos tikrosios vertés jvertinimy galimybiy spektrq.

49 paragrafo e) punkte ,draudimo polisas” kei¢iamas ,draudimo sutartimi*.

39 TAS AG30 paragrafe pateikiami jterpty i$vestiniy priemoniy, latkomy mazai susijusiomis su pagrindine sutartimi,
pavyzdziai, o0 AG33 paragrafe pateikiami jterpty i§vestiniy priemoniy, laikomy artimai susijusiomis su pagrindine sutar-
timi, pavyzdziai. AG30 paragrafo g) punktas ir AG33 paragrafo a), b) ir d) punktai taisomi jterpiant nuorodas i drau-
dimo sutartis taip, kaip nurodyta Zemiau, o0 AG33 paragrafe pridedami g) ir h) punktai:

AG30 (g) [ pagrinding skolos sutartj arba pagrinding draudimo sutartj jterpti pasirinkimo pirkti, parduoti arba i3
anksto mokéti sandoriai néra artimai susij¢ su pagrindine sutartimi, i§skyrus atveji, kada pasirinkimo san-
dorio panaudojimo kaina kiekvieno pasinaudojimo datg yra apytikriai lygi pagrindinés skolos priemonés
amortizuotai savikainai arba pagrindinés draudimo sutarties balansinei sumai. Zvelgiant i§ konvertuoja-
mos skolos priemonés su jterptu pasirinkimo pirkti arba parduoti sandorio elementu isleidéjo perspekty-
vos, jvertinimas, ar pasirinkimo pirkti arba parduoti sandoris yra artimai susijes su pagrindine skolos sutar-
timi, atlickamas pries atskiriant nuosavybés elementg pagal 32 TAS.

AG33 (a) Iterptiné iSvestiné priemoné, paremta paliikany norma arba palikany normos indeksu, galin¢iu pakeisti
palikany sumg, kuri kitu atveju blity mokama arba gaunama pagal paliikanas suteikiancia pagrinding sko-
los sutartj arba draudimo sutartj, yra artimai susijusi su pagrindine sutartimi, i$skyrus atvejj, kada misri
sutartis gali biti vykdoma tokiu biidu, kai turétojas i§ esmés neatgauna visos savo pripazintosios investi-
cijos, arba kai jterptiné i§vestine priemoné gali maziausiai du kartus padidinti turétojo prading graZinimo
norma pagal pagrinding sutartj (dél to grazinimo norma tampa maziausiai dvigubai didesne uZ grazinimo
norma, rinkoje gaunama uZ sutartj su tokiomis pat pagrindinés sutarties salygomis).

(b) Iterpta Zemiausia arba auksciausia skolos sutarties arba draudimo sutarties paliikany normos riba yra glau-
dziai sujusi su pagrindine sutartimi, jeigu virSutiné riba yra lygi rinkos palikany normai (arba virsija ja), o
apatineé riba yra lygi rinkos palikany normai (arba yra mazesné uz ja) sutarties isleidimo metu, be to, vir-
Sutiné ir apatiné riba néra veikiamos pagrindinés sutarties. Panasiai ir nuostatos, jtrauktos i sutartj pirkti arba
parduoti turtg (pvz., preke), nustatancios mokamos arba gaunamos uz turtg kainos virduting arba apating
ribg, yra artimai susijusios su pagrindine sutartimi tada, jei tiek virSutiné riba, tiek apatiné riba sutarties pra-
dzioje buvo ,ne piniguose” ir néra veikiamos pagrindinés sutarties.
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(d) Uzsienio valiutos i§vestiné priemong, jterpta i pagrinding sutartj, kuri yra draudimo sutartis arba néra finan-
siné priemoné (pvz., nefinansinio straipsnio, kurio kaina denominuota uZsienio valiuta, pirkimo arba par-
davimo sutartis), yra artimai susijusi su pagrindine sutartimi tada, jeigu ji néra ios sutarties veikiama, neturi
pasirinkimo sandorio elemento ir reikalauja mokéjimy, denominuoty viena i $iy valiuty:

(i) bet kurios reiksmingos sutarties Salies funkcine valiuta;

(ii) valiuta, kuria paprastai denominuojamos susijusios prekiy arba paslaugy kainos komerciniuose viso
pasaulio sandoriuose (pvz., JAV doleriais neapdirbtos naftos sandoriuose);

arba

(ili) valiuta, jprastai naudojama nefinansiniy straipsniy pirkimo arba pardavimo sandorio ekonominéje
aplinkoje (pvz., santykinai stabilia ir likvidzia valiuta, jprastai naudojama vietinio verslo sandoriuose
arba prekybai su uZsieniu).

(g) Vienety susiejimo savybé, jterpta | pagrinding finansing priemong arba pagrinding draudimo sutartj, yra arti-
mai susijusi su pagrindine priemone arba pagrindine sutartimi, jeigu vienetais denominuoti mokéjimai yra
vertinami dabartinémis vienety vertémis, atspindinc¢iomis fondo turto tikrgsias vertes. Vienety susiejimo ele-
mentas yra sutartiné nuostata, reikalaujanti mokéjimy, denominuoty vidinio arba iSorinio investicijy fondo
vienetais.

(h) I8vestiné priemoné, jterpta j draudimo sutartj, yra artimai susijusi su pagrindine draudimo sutartimi, jeigu
jterptoji i$vestiné priemon¢ ir pagrindiné draudimo sutartis yra taip tarpusavyje priklausomos, kad tikio
subjektas jterptos i§vestinés priemonés negali vertinti atskirai (t.y. neatsizvelgdamas | pagrinding sutartj).

Kity TFAS pataisos
18 TAS ,Pajamos” taisomas taip, kaip nurodyta Zemiau:
6 paragrafo ¢) punktas taisomas $itaip:
(¢) draudimo sutartys, kurioms taikomas 4 TFAS ,Draudimo sutartys®;
19 TAS ,Darbuotojy iSmokos“ prie 7 paragrafe esancio apibrézimo apie lengvatinj draudimo polisa po pirmo Zodzio
,polisas“ pamingjimo pridedama tokia i$nasa:

() Kriterijus atitinkantis draudimo polisas nebiitinai yra draudimo sutartis, apibréziama 4 TFAS ,Draudimo sutartys".

37 TAS ,Atidéjimai, neapibréztieji jsipareigojimai ir neapibréZtasis turtas“ 1 paragrafo b) punktas ir 4 paragrafas panaiki-
nami, o naujas 5 paragrafo e) punktas jterpiamas Sitaip:

(¢) draudimo sutartys (zr. 4 TFAS ,Draudimo sutartys“). Taciau §is Standartas taikomas draudiko atidéjiniams,
neapibréZtiesiems jsipareigojimams ir neapibréZtajam turtui, neatsirandantiems dél sutartiniy jsipareigojimy ir tei-
siy pagal draudimo sutartis, kuriems(-ioms) taikomas 4 TFAS.

2 paragrafe (2003 m. pataisytame 39 TAS) paskutinis sakinys panaikinamas.

40 TAS ,Investicinis turtas“ (persvarstytame 2003 m.) pridedami 32A-32C paragrafai ir 75 paragrafo f) punkto iv)
papunktis, o abipusé nuoroda j 32 A paragrafg jtraukiama j 30 paragrafa Sitaip:

30. Neskaitant isimciy, paZyméty 32A ir 34 paragrafuose, iikio subjektas savo apskaitos politika turi pasirinkti
arba tikrosios vertés modelj, pateikiamg 33-55 paragrafuose, arba savikainos modelj, pateikiamg 56 para-
grafe, ir taikyti Sig politikg visam savo investiciniam turtui.
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Su jsipareigojimais susietas investicinis turtas

32A.

32B.

32C.

75(0) v

Ukio subjektas gali:

(a) pasirinkti arba tikrosios vertés modelj, arba savikainos modelj visam investiciniam turtui su susiju-
siais jsipareigojimais, pagal kuriuos grgZinamosios iSmokos tiesiogiai siejamos su tam tikro turto,
apimancio minétgjj investicinj turtq, tikrgja verte arba grgZinamosiomis iSmokomis;

ir

(b) pasirinkti arba tikrosios vertés modelj, arba savikainos modelj visam kitam investiciniam turtui
nepriklausomai nuo to, kas pasirinkta pagal a) punktg.

Kai kurie draudikai arba kiti tikio subjektai valdo vidinj turto fonda, isleidZiantj salyginius vienetus, keleta
kuriy turi investuotojai pagal susijusias sutartis, o kitus turi pats Gikio subjektas. 32A paragrafe tikio subjektui
neleidZiama vertinti fonde esanciojo turto i§ dalies savikaina, i§ dalies tikrgja verte.

Jeigu tkio subjektas pasirenka skirtingus modelius 32A aprasyty dviejy kategorijy vertinimui, tuomet inves-
ticinio turto pardavimai tarp turto junginiy, vertinamy naudojant skirtingus modelius, turi bati pripazistami
tikraja verte, o tikrosios vertés sukauptasis pasikeitimas pripazjstamas pelnu arba nuostoliu. Atitinkamai, jeigu
investicinis turtas parduodamas i3 turto junginio, kuriam buvo naudojamas tikrosios vertés modelis, turto jun-
giniui, kuriam naudojamas savikainos modelis, tokio investicinio turto tikroji verté pardavimo dieng imama
laikyti jo savikaina.

sukauptas tikrosios vertés pokytis pripaZjstamas pelnu arba nuostoliu parduodant investicinj turtq is turto
junginio, kuriam naudojamas savikainos modelis, turto junginiui, kuriam naudojamas tikrosios vertés
modelis (Zr. 32C paragrafq).

1 TFAS ,Tarptautiniy finansinés atskaitomybés Standarty taikymas pirmg kartg“ taisomas taip, kaip nurodyta Zemiau.

12 paragrafe esanti nuoroda j 13-25C paragrafus taisoma nuoroda i 13-25D paragrafus.

13 paragrafo g) ir h) punktai taisomi, o naujas i) papunktis jterpiamas Sitaip:

anksciau pripazinty finansiniy priemoniy jvardijimas (25A paragrafas);

akcijomis apmokami sandoriai (25B ir 25C paragrafai);

draudimo sutartys (25D paragrafas).

Po 25C paragrafo jterpiama nauja antrasté ir pridedamas 25D paragrafas $iuo budu:

Draudimo sutartys

25D Pirma kartg taikantysis TFAS gali taikyti pereinamasias nuostatas, esancias 4 TFAS ,Draudimo sutartys“. 4 TFAS
apribojami apskaitos politikos draudimo keitimai sutarciy atzvilgiu, jskaitant ir pirma kartg TFAS taikanciojo
atliekamus keitimus.
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36A paragrafas ir pries jj esanti antra$té taisomi jterpiant nuorodas | 4 TFAS:
ISimtis i$ reikalavimo pataisyti lyginamgjg informacijg dél 39 TAS ir 4 TFAS

36A Savo pirmoje TFAS finansinéje atskaitomybéje Gikio subjektas, pradedantis taikyti TFAS pries 2006 m. sausio 1
d., turi pateikti maziausiai vieneriy mety lyginamaja informacija, bet §i informacija nebiitinai turi atitikti 32 TAS,
39 TAS ir 4 TFAS reikalavimus. Ukio subjektas, pasirenkantis teikti lyginamajg informacija, neatitinkancia 32
TAS, 39 TAS ir 4 TFAS, pirmaisiais savo pereinamaisiais metais turi:

(a) taikyti savo anksciau taikytus BAP finansiniy priemoniy, kurioms taikomas 32 TAS arba 39 TAS, ir drau-
dimo sutarciy, kurioms taikomas 4 TFAS, lyginamajai informacijai;

(b) nurodyti §j fakta drauge su pagrindu, naudotu tai informacijai paruosti;
ir

() nurodyti pagrindiniy koregavimy, dél kuriy informacija tapty atitinkanti 32 TAS, 39 TAS ir 4 TFAS, pobidj.
Siy koregavimy nereikia igreiksti skaiciais. Taciau fikio subjektas bet kokius pakoregavimus tarp lyginamojo
laikotarpio atskaitomybés dienos balanso (t.y. balanso, j kurj jtraukiama lyginamoji informacija pagal anks-
tesniuosius BAP) ir pirmojo atskaitomybés pagal TFAS laikotarpio pradzios balanso (t.y. pirmojo laikotar-
pio, apimancio informacija, atitinkancig 32 TAS, 39 TAS ir 4 TFAS) turi laikyti atsirandanciais dél apskai-
tos politikos keitimo ir pateikti informacija, reikalaujama 8 TAS 28 paragrafo a)-e) ir f)-i) punktuose.

28 paragrafo f)-i) punktai taikomi tik sumoms, pateiktoms lyginamojo laikotarpio atskaitomybés dienos balanse.

Tuo atveju, jeigu tkio subjektas pasirenka teikti lyginamaja informacija, neatitinkancia 32 TAS, 39 TAS ir 4 TFAS, nuo-
rodos | ,peréjimo prie TFAS datg” turi minétyjy standarty atzvilgiu reiksti pirmojo atskaitomybés pagal TFAS laiko-
tarpio pradzia.

SAK-27 ,Sandoriy, susijusiu su juridinés formos nuoma, esmés jvertinimas“ (39 TAS pataisytasis) taisomas taip, kaip nuro-
dyta Zemiau:

7 paragrafas taisomas Sitaip:

7. Kitos sutartinés prievolés, jskaitant bet kokias pirmalaikio susitarimo nutraukimo atveju suteikiamas garantijas ir
prisiimamas prievoles, turéty bti apskaitomos pagal 37 TAS, 39 TAS arba 4 TFAS, atsizvelgiant j susitarimo

salygas.
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. . IFRS 5
5-ASIS TARPTAUTINIS FINANSINES ATSKAITOMYBES STANDARTAS

Ilgalaikis turtas, laikomas pardavimui, ir nutraukta veikla

TURINYS

Paragrafas
Tikslas 1
Taikymas 2-5
llgalaikio turto (ar perleidimo grupiy) klasifikavimas kaip turto, laikomo pardavimui 6-14
lgalaikis turtas, kurio bus atsisakoma 13-14
lgalaikio turto (ar perleidimo grupiy), klasifikuojamo (-y) kaip laikomo (-y) pardavimui, vertinimas 15-29
Igalaikio turto (ar perleidimo grupeés) vertinimas 15-19
Vertés sumaZzéjimo nuostoliy pripaZinimas ir atstatymas 20-25
Pardavimo plany pokyciai 26-29
Pateikimas ir nurodymas 30-42
Nutrauktos veiklos pateikimas 31-36
Pelnas arba nuostoliai, susij¢ su tesiama veikla 37
llgalaikio turto (ar perleidimo grupiy), klasifikuojamo (-y) kaip laikomas (-y) pardavimui, pateikimas 38-40
Papildomas atskleidimas 41-42
Pereinamosios nuostatos 43
[sigaliojimo data 44
35 TAS panaikinimas 45

TIKSLAS

1. Sio TFAS tikslas yra apibrézti turto, laikomo pardavimui, apskaita ir informacijos apie nutraukiamgjg veiklg pateikima.
Konkreciai, $iame TFAS reikalaujama:

(@) kad turtas, atitinkantis kriterijus, kad baty klasifikuojamas kaip laikomas pardavimui, biity apskaitomas mazes-
nigja i§ $iy ver¢iy: balansine verte arba tikraja verte atémus pardavimo sgnaudas, o tokio turto nusidévéjima biity
nustota skaiciuoti;

(b) kad turtas, atitinkantis kriterijus, kad bity klasifikuojamas kaip laikomas pardavimui, balanse biity pateikiamas
atskirai, o nutrauktos veiklos rezultatai biity atskirai parodyti pelno (nuostolio) ataskaitoje.
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TAIKYMAS

2. Sio TFAS reikalavimai klasifikavimui ir pateikimui yra taikomi visam pripazintam ilgalaikiam turtui () ir visoms iikio
subjekto perleidimo grupéms. Sio TFAS reikalavimai vertinimui taikomi visam ilgalaikiam turtui ir perleidimo grupéms
(kaip nustatyta 4 paragrafe), iskyrus turta, i$vardintg 5 paragrafe, kuris ir toliau turi biti vertinamas pagal paminéta
Standartg.

3. Turtas, Klasifikuotas kaip ilgalaikis turtas pagal 1 TAS ,Finansinés atskaitomybés pateikimas“ (perzitiréta 2003 m.), neturi
bati priskirtas kaip trumpalaikiam turtui, kol neatitinka kriterijy, kad bity pagal §j TFAS klasifikuojamas kaip turtas, lai-
komas pardavimui. Turtas, priskiriamas tokiai turto klasei, kuriai priklausantj turtg tikio subjektas paprastai klasifi-
kuoja kaip ilgalaikj turta, isigyta isskirtinai su tikslu ji perparduoti, neturi bt klasifikuojamas kaip trumpalaikis, jeigu
neatitinka $iame TFAS nurodyty kriterijy tam, kad baty klasifikuojamas kaip turtas, laikomas pardavimui.

4. Kartais Gkio subjektas perleidzia turto grupe kartu su tiesiogiai susijusiais jsipareigojimais vieno sandorio metu. Tokia
perleidziama grupe gali tapti pinigus kurianciy vienety grupé, atskiras pinigus kuriantis vienetas arba pinigus kuriancio
vieneto dalis (). Grupé gali apimti bet kokj tkio subjekto turt ar jsipareigojimus, jskaitant trumpalaiki turtg, trum-
palaikius jsipareigojimus bei turtg, pagal 5 paragrafg atleista nuo vertinimo pagal $io TFAS reikalavimus. Jei ilgalaikis
turtas, kuriam taikomi $io TFAS vertinimo reikalavimai, yra perleidziamos grupés dalis, $io TFAS vertinimo reikalavi-
mai taikomi grupei kaip visumai tokiu biidu, kad grupé vertinama mazesniaja i $iy verciy: jos balansinés vertés ir tik-
rosios vertés atémus pardavimo sgnaudas. Reikalavimai atskiro turto ir jsipareigojimy vienety, esanciy perleidimo
grupéje, vertinimui yra nustatyti 18, 19 ir 23 paragrafuose.

5. Sio TFAS (™) nuostatos dél vertinimo netaikomos toliau i§vardintam turtui (nei kaip atskiram turtui, nei kaip perlei-
dziamos grupés daliai), kuris vertinamas pagal Zemiau i$vardintus Standartus:

(a) atidétyjy mokesciy turtui (12 TAS ,Pelno mokesciai®).

(b) turtui, atsirandanc¢iam dél i$moky darbuotojams (19 TAS ,ISmokos darbuotojams®).

(c) finansiniam turtui, kuriam taikomos 39 TAS ,Finansinés priemoneés: pripaZinimas ir vertinimas“ nuostatos.

(d) ilgalaikiam turtui, apskaitomam pagal tikrosios vertés nustatymo modelj, pateiktg 40 TAS ,Investicinis turtas®.

(e) ilgalaikiam turtui, vertinamam tikraja verte atémus tikétinas pardavimo vietos sgnaudas pagal 41 TAS , Zemés iikis"

(f) sutartinéms teiséms pagal draudimo sutartis, apibréztoms 4 TFAS ,Draudimo sutartys”.

ILGALAIKIO TURTO (AR PERLEIDIMO GRUPIU) KLASIFIKAVIMAS KAIP TURTO, LAIKOMO PARDAVIMUI

6. Ukio subjektas turi klasifikuoti ilgalaikj turta (ar perleidimo grupe) kaip turtg, laikomg pardavimui, jeigu Sio
balansiné verté bus i§ esmés padengta per pardavimo sandorj, o ne per tolesnj turto naudojimg.

() Turto, pateikimo tikslu klasifikuojamo pagal jo likviduma, atzvilgiu ilgalaikis turtas yra turtas, kurj sudaro sumos, kurias tikimasi padengti

daugiau negu per dvylika ménesiy nuo balanso datos. Sio turto klasifikavimui taikomas 3 paragrafas.

(") Taciau, kai turto ar turto grupés pinigy srautai tikimasi kad atsiras pagrinde i§ pardavimo, o ne i§ testinio naudojimo, jie tampa maziau
priklausomi nuo pinigy srauty i$ kito turto ir perleidziama grupé, kuri yra pinigus kuriancio vieneto dalis, tampa atskiru pinigus kurian-
Ciu vienetu.

(") Kiti nei 18 ir 19 paragrafai, kurie reikalauja, kad tiriamas turtas biity vertinamas pagal kitg taikomg TFAS
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10.

11.

12.

Kad taip atsitikty, turtg (arba perleidziama grupe) turi biti galima greitai parduoti jam esant dabartinés biklés, kai tokio
turto (ar perleidimo grupeés) pardavimui yra sudarytos jprastinés salygos, o jo pardavimas turi biiti labai tikétinas.

Kad pardavimas buty labai tikétinas, atitinkamas valdymo lygmuo turi bati jsipareigojes planuoti turto (ar perleidzia-
mos grupeés) pardavima; turi biti pradéti vykdyti plano jgyvendinimo ir pirkéjo suradimo darbai. Be to, turtu (ar per-
leidZiama grupe) turi biiti aktyviai prekiaujama rinkoje tokia kaina, kuri yra pagrista lyginant su jo(s) dabartine tikraja
verte. Taip pat, kad bty tenkinami pripazinimo reikalavimai, pardavimas turéty jvykti per metus nuo klasifikavimo
datos, i§skyrus 9 paragrafe numatyta iSimtj, o veiksmai, kuriy reikalaujama, siekiant jvykdyti plana, turi rodyti, kad
reik§mingi plano pakeitimo arba jo atsisakymo tikimybé yra maza.

[vykiai ir aplinkybés gali pratesti pardavimo jvykdymo laikotarpj uz vieneriy mety ribos. Laikotarpio, per kurj reika-
laujama jvykdyti pardavimg, pratgsimas neatleidzia nuo turto (ar perleidziamos grupés) klasifikavimo kaip laikomo par-
davimui, jeigu pardavimo uzdelsima 1émé jvykiai ir aplinkybés, nepriklausantys(-cios) nuo tikio subjekto kontrolés, ir
yra pakankamai akivaizdu, kad tkio subjektas lieka jsipareigojes igyvendinti savo turto (ar perleidziamos grupés) par-
davimo plang. Taip atsitinka tuo atveju, kai tenkinami B priedélyje nurodyti kriterijai.

Pardavimo sandoriai apima ilgalaikio turto iSkeitima j kitokj ilgalaikj turta, kai $is iskeitimas yra komercinio turinio
pagal 16 TAS ,Nekilnojamas turtas, jranga ir jrengimai“.

Kai Gkio subjektas jsigyja ilgalaikj turta (ar perleidziama grupe) su i$skirtiniu tikslu jj veliau parduoti, jis turi isigijimo
dieng klasifikuoti tokj ilgalaiki turta (ar perleidziama grupe) kaip laikoma pardavimui, jeigu yra jvykdytas 8 paragrafo
vieneriy mety reikalavimas (i$skyrus 9 paragrafe nurodytg i§imtj) ir labai tikétina, kad bet koks kitas 7 ir 8 paragrafy
reikalavimas, kuris néra tenkinamas $ig data, bus jvykdytas per trumpa laikotarpj po isigijimo (paprastai per tris
ménesius).

Jeigu 7 ir 8 paragrafy reikalavimai jvykdomi po balanso datos, tikio subjektas isleidziamoje finansinéje atskaitomybéje
neturi klasifikuoti ilgalaikio turto (ar perleidziamos grupés) kaip laikomo(s) pardavimui. Taciau kai $ie kriterijai jvyk-
domi po balanso datos, bet pries finansinés atskaitomybés patvirtinimg isleidimui, tkio subjektas turi pateikti 41 para-
grafo a), b) ir d) punktuose apibrézta informacija.

Ilgalaikis turtas, kurio bus atsisakoma

13.

14.

Ukio subjektas neturi klasifikuoti ilgalaikio turto (ar perleidimo grupés), kurio bus atsisakoma, kaip laikomo(s) parda-
vimui. Taip yra todél, kad jo(s) balansiné verté bus padengta daugiausiai per tolesnj jo(s) naudojimg. Taciau, jeigu per-
leidimo grupé, kurios bus atsisakoma, atitinka 32 paragrafo a)-c) punkty reikalavimus, tkio subjektas turi pateikti per-
leidziamos grupés rezultatus ir pinigy srautus kaip nutrauktg veiklg pagal 33 ir 34 paragrafus tg dieng, kai ja nustojama
naudoti. Ilgalaikis turtas (ar perleidimo grupé), kurio(s) bus atsisakyta, apima ilgalaiki turtg (ar perleidimo grupes), kuris(-
ios) bus naudojamas(-os) iki ekonominio tarnavimo laiko pabaigos, ir ilgalaikj turtg (ar perleidimo grupg), kuri(s) bus
uzdaryta(s), o ne parduotaf(s).

Laikinai nenaudojamo ilgalaikio turto Gikio subjektas neturi traktuoti taip, lyg jo atsisakyty.

ILGALAIKIO TURTO (AR PERLEIDIMO GRUPIY), KLASIFIKUOJAMO(-U) KAIP LAIKOMO(-UJ) PARDAVIMUI,
VERTINIMAS

Ilgalaikio turto (ar perleidimo grupés) vertinimas

15.

Ukio subjektas turi vertinti ilgalaikj turt (ar perleidziama grupe), klasifikuojama kaip turt, laikomg pardavi-
mui, maZesnigja verte i$ Siy verciy: jo balansinés vertés ir tikrosios vertés atémus pardavimo sanaudas.

IFRS 5



L 392/66

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2004 12 31

IFRS 5

16.

17.

18.

19.

Jeigu naujai isigytas turtas (ar perleidziama grupé) atitinka kriterijus, kad biity klasifikuojama(s) kaip laikoma(s) parda-
vimui (Zr. 11 paragrafg), 15 paragrafo taikymas lemia, kad turtas (ar perleidZiama grupé) pradinio pripaZinimo metu
vertinama(s) mazesnigja verte i§ §iy verciy: jo balansinés vertés, jeigu jis nebiity taip klasifikuotas (pavyzdziui, savikai-
nos), ir tikrosios vertés atémus pardavimo sgnaudas. Taigi, jeigu turtas (ar perleidZiama grupé) jsigyjama(s) kaip verslo
sujungimo dalis, ji(s) turi bati vertinama(s) tikraja verte atémus pardavimo sanaudas.

Kai tikimasi, kad pardavimas jvyks véliau negu per metus, ikio subjektas turi jvertinti pardavimo sgnaudas jy dabartine
verte. Bet koks pardavimo sanaudy, atsirandanciy dél praéjusio laiko, dabartinés vertés padidéjimas turi bati pateiktas
pelno (nuostolio) ataskaitoje kaip finansinés sanaudos.

I8kart prie§ pradinj turto (ar perleidziamos grupés), laikomo(s) pardavimui, klasifikavima turto (arba viso turto ir jsi-
pareigojimy grupés) balansiné verté turi bati vertinama pagal taikomus TFAS.

Vélesnio perleidziamos grupés pervertinimo metu bet kokio turto ir jsipareigojimy, neatitinkanciy $iame TFAS nuro-
dyty vertinimo reikalavimy, taciau jtraukty i klasifikuojama kaip laikoma pardavimui perleidziamag grupe, balansiné
verté turi biti pervertinama pagal taikomus TFAS dar pries tai, kai pervertinama perleidziamos grupés tikroji verté
atémus pardavimo sgnaudas.

Vertés sumaZéjimo nuostoliy pripaZinimas ir atstatymas

20.

21.

22.

23.

24,

25.

Ukio subjektas turi pripazinti bet kurio pradinio ar vélesnio turto (ar perleidZiamos grupés) nurasymo iki tikrosios vertés
atémus pardavimo sgnaudas nuostol;, taciau tik iki tokio Iygio, kuris nebuvo pripazintas pagal 19 paragrafa.

Ukio subjektas turi pripaZinti bet kokio tolesnio turto tikrosios vertés atémus pardavimo sgnaudas padidéjimo pelna,
ta¢iau nevirsijant sukaupto vertés sumazéjimo nuostolio, pripazinto pagal §j TFAS arba anksciau pagal 36 TAS ,Turto
vertés sumazéjimas”.

Ukio subjektas turés pripaZinti perleidimo grupés tikrosios vertés, atémus pardavimo sgnaudas, bet kokio vélesnio
padidéjimo pelna:

(a) iki lygio, kuris nebuvo pripazintas pagal 19 paragrafa;

bet

(b) nevirsijant sukaupto vertés sumaZzéjimo nuostolio, pripazinto arba pagal § TFAS, arba, anksciau, pagal 36 TAS
ilgalaikiam turtui, kuriam taikomi $io TFAS vertinimo reikalavimai.

Vertés sumazéjimo nuostolis (arba bet koks vélesnis pelnas), pripazintas perleidZiamai grupei, turi sumazinti (arba padi-
dinti) ilgalaikio turto, priklausancio tai grupei, kuriai taikomi $io TFAS vertinimo reikalavimai, balansing verte dél
paskirstymo, aprasyto 36 TAS (perzitréto 2004 m.) 104 paragrafo a) ir b) punktuose bei 122 paragrafe.

Pelnas arba nuostolis, anks¢iau nebuves pripazintas iki ilgalaikio turto (ar perleidziamos grupés) pardavimo dienos, turi
bati pripazintas pripazinimo nutraukimo dieng. Reikalavimai, susij¢ su pripazinimo nutraukimu, yra isdéstyti:

(@) 16 TAS (perzitiréto 2003 m.) 67-72 paragrafuose — nekilnojamajam turtui, jrangai ir jrengimams,

ir

(b) 38 TAS ,Nematerialusis turtas“ (perzitiréto 2004 m.) 112-117 paragrafuose — nematerialiajam turtui.

Ukio subjektas neturi skaiciuoti ilgalaikio turto nusidévéjimo (arba amortizacijos) tol, kol sis klasifikuojamas kaip tur-
tas, laikomas pardavimui, arba kol jis yra Sitaip klasifikuojamos perleidimo grupés dalimi. Tokiems perleidimo grupés,
klasifikuojamos kaip laikomos pardavimui, jsipareigojimams priskiriamos paliikany ir kitos sgnaudos turi bati ir toliau
pripaZistamos.
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Pardavimo plany poky¢iai

26.

27.

28.

29.

30.

Jeigu tikio subjektas klasifikavo turtg (ar perleidZiama grupe) kaip laikoma pardavimui, taciau 7-9 paragrafy reikalavi-
mai véliau néra tenkinami, ikio subjektas turi nustoti klasifikuoti turtg (ar perleidZiama grupe) kaip laikoma pardavimui.

Ukio subjektas turi vertinti ilgalaikj turtg, kurj nustoja klasifikuoti kaip laikomg pardavimui (arba nustoja jtraukti j per-
leidziama grupe, klasifikuojama kaip laikoma pardavimui), mazesniagja is $iy verciy:

(@) jo balansinés vertés pries tai, kai turtas (ar perleidziama grupé) buvo klasifikuota(s) kaip laikoma(s) pardavimui,
pakoreguotos dél bet kokiy nusidévéjimo, amortizacijos ar jvertinimy i§ naujo, kurie baity buve pripazinti, jeigu
turtas (ar perleidimo grupé) nebuty klasifikuota(s) kaip laikomas pardavimui,

(b) jo atsiperkamosios vertés kiekvieno vélesnio sprendimo turto neparduoti diena. ()

Ukio subjektas turi jtraukti bet kokius reikalaujamus ilgalaikio turto, kuris nebeklasifikuojamas kaip laikomas parda-
vimui, balansinés vertés koregavimus j to laikotarpio, kada 7-9 paragrafy reikalavimai nebéra tenkinami, tesiamos veik-
los pajamas (*). Ukio subjektas turi pateikti $iuos koregavimus tos pacios pelno (nuostolio) ataskaitos dalyje, naudoja-
moje pateikti pelng arba nuostolj (jei tokiy yra), pripazZintg pagal 37 paragrafo reikalavimus.

Jeigu Tikio subjektas iima atskirg turtg ar jsipareigojima i§ perleidziamos grupés, klasifikuojamos kaip laikomos par-
davimui, lik¢ perleidZiamos grupés turtas ir jsipareigojimai, skirti pardavimui, turi ir toliau bati vertinami kaip grupe,
jei 8i grupé atitinka 7-9 paragrafuose nurodytus kriterijus. Kitu atveju likes grupés ilgalaikis turtas, atskirai atitinkantis
kriterijus, kad bty klasifikuojamas kaip laikomas pardavimui, turi bati vertinamas atskirai maZesniaja i§ $iy ver¢iy: jo
balansinés vertés ir tikrosios vertés atémus pardavimo sgnaudas ta diena. Bet koks ilgalaikis turtas, neatitinkantis $io
kriterijaus, turi biiti nustotas klasifikuoti kaip laikomas pardavimui pagal 26 paragrafa.

PATEIKIMAS IR NURODYMAS

Ukio subjektas turi nurodyti ir atskleisti informacija, kuri finansinés atskaitomybés vartotojams padéty jver-
tinti nutrauktos veiklos ir ilgalaikio turto (ar perleidZiamy grupiy) finansinj poveiki.

Nutrauktos veiklos pateikimas

31.

32.

0

Ukio subjekto komponentas apima veiklg ir pinigy srautus, kurie veiklos ir finansinés atskaitomybés tikslai gali Zymiai
skirtis nuo likusios $io tikio subjekto dalies. Kitaip tariant, @ikio subjekto komponentu turéty biti pinigus kuriantis vie-
netas arba pinigus kurianéiy vienety grupé tol, kol sie laikomi naudojimo tikslais.

Nutraukta veikla — Gkio subjekto komponentas, kuris arba yra perleidziamas, arba klasifikuojamas kaip laikomas
pardavimui,

(a) atspindi atskiro pobtidzio verslg ar geografing veiklos sriti,

Jeigu ilgalaikis turtas yra pinigus kuriancio vieneto dalis, jo atsiperkamoji verté yra apskaitiné verté, kuri baity buvusi pripazinta po bet
kokio vertés sumazéjimo nuostolio, atsirandancio i§ pinigus kuriancio vieneto pagal TAS 36, paskirstymo.

IFRS 5
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(b) yra atskiro suderinto plano perleisti atskirg verslo $aka ar geografing veiklos sritj dalis

arba

(c) yra dukteriné jmoné, jsigyta iSskirtinai turint tikslg ja perparduoti.

33. Ukio subjektas turi atskleisti:

(a) vieng sumg pelno (nuostolio) ataskaitoje, susidedancia is:

(i) nutrauktos veiklos pelno ar nuostolio po mokesciy,

(i) pelno ar nuostolio po mokes¢iy, pripazinto vertinant tikraja verte atémus pardavimo sgnaudas arba perlei-
dziant turtg ar perleidziama grupe (grupes), i§ kuriy susideda nutraukta veikla.

(b) vienos sumos, nurodytos a) punkte analizg:

(i) pajamas, sgnaudas ir pelng arba nuostolj pries apmokestinimg i§ nutrauktos veiklos;

(ii) susijusias pelno mokescio sanaudas, kaip reikalaujama pagal 12 TAS 81 paragrafo h) punktg;

(ili) pelng ar nuostolj, pripazintg vertinant tikraja verte atémus pardavimo sgnaudas arba perleidziant turtg ar per-
leidziamg grupe (grupes), i§ kuriy susideda nutraukta veikla.

(iv) susijusias pelno mokescio sanaudas, kaip reikalaujama pagal 12 TAS 81 paragrafo h) punkta.

Analizé gali biti pateikta pelno (nuostolio) ataskaitoje arba paaiskinimuose prie jos. Jeigu ji pateiktas pelno (nuo-
stolio) ataskaitoje, tuomet turi biti pateikiama skyriuje, susijusiame su nutraukta veikla, t.y. atskirai nuo tgsiamos
veiklos. Analizés nereikalaujama atlikti perleidimo grupéms, kurios yra naujai jsigytos dukterinés jmones, atitin-
kancios kriterijus, kad jsigijimo metu bty klasifikuojamos kaip laikomos pardavimui (Zr. 11 paragrafa).

(c) grynuosius pinigy srautus, priskiriamus nutrauktos veiklos pagrindinei, investicinei ir finansinei veiklai. Sie ats-
kleidimai gali biiti pateikti finansinéje atskaitomybéje arba paaiskinimuose prie jos. Siy atskleidimy nereikalau-
jama atlikti perleidZziamoms grupéms, kurios yra naujai jsigytos dukterinés jmonés, atitinkancios kriterijus, kad
bty jsigijimo metu klasifikuojamos kaip laikomos pardavimui (Zr. 11 paragrafa).

34. Ukio subjektas turi i§ naujo pateikti atskleidimus pagal 33 paragrafg ankstesniems finansinéje atskaitomybéje pateik-
tiems laikotarpiams taip, kad atskleidimai baty susije su visa veikla, kuri buvo nutraukta iki paskutinio pateikto laiko-
tarpio balanso datos.

35. Anksciau pateikty nutrauktos veiklos, tiesiogiai susijusios su nutrauktos veiklos ankstesniuoju laikotarpiu perleidimu,
sumy koregavimai dabartiniu laikotarpiu turi bati klasifikuojami atskirai nutrauktos veiklos dalyje. Tokiy koregavimy
pobadis ir sumos turi bti atskleistas(-os). Toliau pateikiami pavyzdziai aplinkybiy, kada tokie koregavimai gali atsirasti:

(@) neaiskumy, atsirandanciy dél perleidimo sandorio salygy, isaiskéjimas, pvz., pirkimo kainos koregavimy
iSaiskéjimas ir atlyginimo pirkéjui reikalai.
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(b) neaiskumy, atsirandanciy dél ir tiesiogiai susijusiy su komponento veikla pries jo perleidimg, i3aiskéjimas, pvz.,
pardavéjo isipareigojimai, susij¢ su aplinkos ir produkto garantija..

(c) isipareigojimy pagal darbuotojy iSmoky plang dengimas - su salyga, kad toks dengimas yra tiesiogiai susijes su
perleidimo sandoriu.

36. Jeigu Gikio subjektas nustoja klasifikuoti komponenta kaip laikoma pardavimui, komponento veiklos rezultatai, anks-
Ciau pateikti nutrauktos veiklos skiltyje pagal 33-35 paragrafus, turi bati perklasifikuojami ir jtraukiami | pajamas i3
tesiamos veiklos visy pateikty laikotarpiy atzvilgiu. Ankstesniyjy laikotarpiy sumos turi bati apraytos kaip buvusios
pateiktos i§ naujo.

Pelnas arba nuostoliai, susij¢ su tesiama veikla

37. Bet koks ilgalaikio turto (ar perleidimo grupés), klasifikuojamo(s) kaip laikomo(s) pardavimui ir neatitinkancio(s)
nutrauktos veiklos apibrézimo, pervertinimo pelnas arba nuostolis turi bati jtraukiamas i pelng ar nuostolj i§ tgsiamos
veiklos.

Ilgalaikio turto (ar perleidimo grupiy), klasifikuojamo(-y) kaip laikomas(-y) pardavimui, pateikimas

38. Ukio subjektas ilgalaikj turta, klasifikuojama kaip laikoma pardavimui, ir perleidziamos grupés turtg, klasifikuojama
kaip laikoma pardavimui, balanse turi pateikti atskirai nuo kito turto. PerleidZiamos grupés, klasifikuojamos kaip skir-
tos pardavimui, jsipareigojimai turi biiti balanse pateikiami atskirai nuo kity jsipareigojimy. Sis turtas ir jsipareigojimai
neturi baiti uzskaityti ir pateikti kaip viena suma. Pagrindinés turto ir jsipareigojimy, klasifikuojamy kaip laikomy par-
davimui, klasés turi biiti atskirai atskleidziamos arba balanse, arba paaiskinimuose prie jo, i$skyrus kaip 39 paragrafe
numatytg iimtj. Ukio subjektas turi atskirai pateikti bet kokias sukauptas pajamas ar sanaudas, pripaZistamas tiesiogiai
nuosavybéje, kurios yra susijusios su ilgalaikiu turtu (ar perleidziama grupe), klasifikuojamu(-a) kaip turtas (ar perlei-
dziama grup¢), laikoma(s) pardavimui.

39. Jeigu perleidZiama grupé yra naujai jsigyta dukteriné jmoné, atitinkanti kriterijus, kad bty jsigijimo metu klasifikuo-
jama kaip laikoma pardavimui (zr. 11 paragrafa), pagrindiniy turto ar jsipareigojimo klasiy atskleidimas néra
reikalaujamas.

40. Ukio subjektas neturi perklasifikuoti ar i naujo pateikti anksciau pateikty ilgalaikio turto arba perleidZziamy grupiy, kla-
sifikuojamy kaip laikomy pardavimui, sumy, skirty turtui ir jsipareigojimams ankstesniy laikotarpiy balansuose, tam,
kad atspindéty paskutinio pateikto laikotarpio balanso klasifikacijg.

Papildomas atskleidimas

41. Laikotarpio, kada ilgalaikis turtas (ar perleidimo grupé) buvo arba klasifikuota(s) kaip laikoma(s) pardavimui, arba
parduota(s), paaiskinimuose tkio subjektas turi atskleisti tokig informacija:

(a) Igalaikio turto (ar perleidimo grupés) aprasymay;

(b) fakey ar aplinkybiy, susijusiy su turto pardavimu ar tikétinu jo perleidimu bei tikétinu sio perleidimo badu ir lai-
ku, aprasymg;

(0) pelna ar nuostolj, pripazintg pagal 20-22 paragrafus ir, jeigu jis néra atskirai pateiktas pelno (nuostolio) ataskai-
toje - pelno (nuostolio) ataskaitos dalj, apimancia §j pelna ar nuostolj;
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42.

43.

44,

45.

(d) jei tinka - segmenta, kuriame ilgalaikis turtas (ar perleidimo grupe) yra pateikta(s) pagal 14 TAS ,Segmento
atskaitomybé*.

Jei taikomi 26 arba 29 paragrafai, tikio subjektas turi atskleisti laikotarpio, kada buvo priimtas sprendimas pakeisti ilga-
laikio turto (ar perleidziamy grupiy) pardavimo planus, faktus ar aplinkybes, nulémusius(-ias) tokj sprendima, ir spren-
dimo poveiki laikotarpio ir bet kokio ankstesnio pateikto laikotarpio veiklos rezultatams.

PEREINAMOSIOS NUOSTATOS

Sis TFAS turi biiti perspektyviai taikomas ilgalaikiam turtui (ar perleidZiamai grupei), atitinkan¢iam(-iai) kriterijus, kad
bty klasifikuojama(s) kaip laikomal(s) pardavimui, bei veiklai, atitinkanciai nutrauktos veiklos kriterijus, nuo jo jsiga-
liojimo datos. Ukio subjektas gali taikyti Sio TFAS reikalavimus visam ilgalaikiam turtui (ar perleidZiamoms grupéms),
atitinkan¢iam(-ioms) kriterijus, kad bty klasifikuojamas(-os) kaip laikomas(-os) pardavimui, bei veiklai, atitinkanciai
nutrauktos veiklos kriterijus, nuo bet kurios datos pries Sio TFAS jsigaliojima, jeigu vertinimai ir kita informacija, rei-
kalinga taikyti iam TFAS, gauta tuo metu, kai $iuos kriterijus imta atitikti.

ISIGALIOJIMO DATA

Ukio subjektas turi taikyti §j TFAS metiniams laikotarpiams, prasidedantiems 2005 m. sausio 1 d. ar véliau. Skatina-
mas ankstesnis Standarto taikymas. Jei subjektas taiko §j TFAS laikotarpiui, prasidedanc¢iam iki 2005 m. sausio 1 d., ji
turi atskleisti §j faktg.

35 TAS PANAIKINIMAS

Sis TFAS pakeicia 35 TAS ,Nutraukiama veikla“.



2004 12 31

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 392/71

A PRIEDELIS

Savoky apibrézimai

Sis priedas yra neatskiriama sio TFAS dalis.

pinigus kuriantis vienetas

Ukio subjekto komponentas

pardavimo sanaudos

trumpalaikis turtas

nutraukta veikla

perleidimo grupé

tikroji verté

tvirtas pirkimo pasiZadéjimas

Maziausia identifikuojama turto grupé¢, kurianti pinigy jplaukas, didzigja dalimi nepri-
klausomas nuo pinigy jplauky i§ kito turto ar turto grupiy.

Veikla ir pinigy srautai, veiklos ir finansinés atskaitomybés tikslais gali bati aiskiai
atskirti nuo likusios tikio subjekto dalies.

Papildomos sanaudos, tiesiogiai priskirtinos turto (ar perleidZiamos grupés) perlei-
dimui, i$skyrus finansines ir pelno mokes¢io sanaudas.

Turtas, atitinkantis vieng i§ toliau pateikty kriterijy:

(a) tikimasijj realizuoti arba ketinama parduoti ar sunaudoti jprastinio tikio subjekto
veiklos ciklo metu;

(b) jis laikomas pirmiausiai pardavimui;
(c) tikimasi jj realizuoti per dvylika ménesiy nuo balanso datos;
arba

(d) tai yra grynieji pinigai arba grynyjy pinigy ekvivalentai, isskyrus atvejj, kai
maziausiai dvylikos ménesiy laikotarpiu nuo balanso datos yra apribotas jy kei-
timas arba naudojimas jsipareigojimui padengti.

Ukio subjekto komponentas, buves perleistas arba $iuo metu klasifikuojamas kaip
laikomas pardavimui ir:

(a) atspindintis atskiro pobtidzio verslg ar geografing veiklos sriti,

(b) esantis atskiro suderinto plano perleisti atskirg verslo Saka ar geografing veiklos
sritj dalimi,

arba

(c) esantis dukterine jmone, jsigyta turint iskirtinj tiksla ja perparduoti.

Bendrai, kaip grupé, atskiro sandorio metu pardavimo ar kitokiu biidu planuojamas
perleisti turtas, taip pat jsipareigojimai, tiesiogiai susij¢ su $iuo sandorio metu perlei-
simu turtu. Grupé apima ir verslo sujungimo metu jgyta prestiza, jei ji yra pinigus
kuriantis vienetas, kuriam prestizas buvo priskirtas pagal 36 TAS ,Turto vertés
sumazéjimas“ (perzitiréto 2004 m.) 80-87 paragrafus, arba jei 3is pinigus kuriantis
vienetas vykdo veikla.

Suma, uZ kurig gali bti apsikeista turtu arba kuria gali bati uzskaitytas tarpusavio isi-
pareigojimas tarp nusimananciy $aliy, ketinanciy pirkti/parduoti turtg, sudarius nesu-
sijusiy $aliy sandorj.

Susitarimas su nesusijusia $alimi, jpareigojantis abi Salis ir paprastai teisiskai jvykdo-
mas, kuris: a) apibrézia visas reiksmingas salygas, jskaitant sandorio kaing ir laika, ir
b) apima priemones, kurios neskatina pasizadéjimo nevykdymo ir yra pakankamai
brangios, kad pasizadéjimo jvykdymas tapty labai tikétinu.

IFRS 5
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labai tikétinas
ilgalaikis turtas
galimas

atsiperkamoji suma

naudojimo verté

Daug labiau tikétinas, negu galimas.
Turtas, neatitinkantis trumpalaikio turto apibrézimo.
Labiau tikétinas, negu netikétinas.

Didesnioji i$ $iy verciy: turto tikrosios vertés, atémus pardavimo sanaudas, ir nau-
dojimo vertés.

Dabartiné apskaic¢iuoty grynyjy biisimyjy pinigy srauty verté, kurig tikimasi gauti
nuolat naudojant turtg ir jj perleidziant jo naudingo tarnavimo laikui pasibaigus.
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B PRIEDELIS

Papildomas taikymas

Sis priedélis yra neatskiriama sio TFAS dalis.

LAIKOTARPIO, REIKALINGO PARDAVIMUI [VYKDYTI, PRATESIMAS

Bl Kaip minéta 9 paragrafe, laikotarpio, reikalingo pardavimui jvykdyti, pratesimas neatleidzia turto (ar perleidziamos
grupés) nuo priskyrimo turtui, laikomam pardavimui, jeigu uzdelsima salygoja jvykiai ir aplinkybés, nepriklausantys(-
¢ios) nuo tikio subjekto kontrolés, ir yra pakankamai akivaizdu, kad Gkio subjektas yra jsipareigojes jvykdyti savo turto
(ar perleidZiamos grupés) pardavimo plang. I§imtis vieneriy mety reikalavimui pagal 8 paragrafg turi biti taikoma toliau
nurodytose situacijose, kai atsiranda $ie jvykiai ar aplinkybés:

(@

ta dieng, kai Gikio subjektas sau isipareigoja jvykdyti ilgalaikio turto (ar perleidziamos grupés) pardavimo plang, jis

pagristai tikisi, kad kiti (ne pirkéjas) sudarys salygas turto (ar perleidziamos grupés) perleidimui, pratesiancias lai-

kotarpj, reikalinga pardavimo jvykdymui, ir:

(i) veiksmai, reikalingi jvykdyti Sias salygas, negali bati inicijuoti, kol nebus pasiektas tvirtas pirkimo pasizadéjimas,
ir

(ii) tvirtas pirkimo pasizadéjimas yra labai tikétinas artimiausiu vieneriy mety laikotarpiu.

tikio subjektas gauna tvirta pirkimo pasizadéjima, ir dél to, pirkéjas ar kiti netikétai nustato salygas ilgalaikio turto
(ar perleidziamos grupés), anksciau klasifikuoto(s) kaip laikomo(s) pardavimui, perleidimui, pratgsiancias laiko-
tarpj, reikalingg pardavimo ivykdymui, ir:

(i) tinkamu laiku buvo atlikti veiksmai, bitini salygoms jvykdyti,
ir
(ii) yra tikétina delsimo veiksniy palanki baigtis.

per pradinj vieneriy mety laikotarpj atsiranda aplinkybiy, kurios anks¢iau laikytos mazai tikétinomis, o dél to ilga-
laikis turtas (ar perleidziama grupé), anksciau klasifikuota(s) kaip laikoma(s) pardavimui, néra parduodama(s) iki
to laikotarpio pabaigos,

(i) per pradinj vieneriy mety laikotarpj kio subjektas atlieka veiksmus, kurie aplinkybéms pasikeitus tapo
bitini,

(ii) ilgalaikiu turtu (ar perleidziama grupe) aktyviai prekiaujama rinkoje pagrista kaina, jvertinus aplinkybiy
pasikeitimus,

ir

(i) tenkinami 7 ir 8 paragrafuose nurodyti kriterijai.

IFRS 5
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C PRIEDELIS

Kity TFAS pakeitimai

Pataisos, esancios Siame priedélyje, turi biiti taikomos metiniams finansinés atskaitomybés laikotarpiams, prasidedantiems 2005 m. sau-
sio 1 d. ar véliau. Jeigu ikio subjektas taiko $j Standartg ankstesniam laikotarpiui, Sios pataisos taip pat turi biiti taikomos tam anks-
tesniam laikotarpiui.

C1 1 TAS ,Finansinés atskaitomybés pateikimas* (perZitirétas 2003 m.) kei¢iamas taip, kaip idéstyta Zemiau.

68 paragrafas keiCiamas Sitaip:

68. MaZy maZiausiai balansas turi apimti straipsnius, kurie pateikia toliau nurodytas sumas taip, kaip néra
pateikta pagal 68A paragrafg:

(a)

68A paragrafas jterpiamas $itaip:

68A. Mazy maZiausiai balanse turi biti eilute iSskirti straipsniai, nurodantys $ias sumas:

(a) bendro turto, kuris klasifikuojamas kaip laikomas pardavimui, ir turto, jtraukiamo j perleidimo grupe,
klasifikuojamg kaip laikomg pardavimui pagal 5 TFAS ,llgalaikis turtas, laikomas pardavimui, ir
nutraukta veikla“,

ir

(b) jsipareigojimai, jtraukti j perleidimo grupe, klasifikuojamg kaip laikomg pardavimui pagal 5 TFAS.

81 paragrafas keitiamas Sitaip:

81. MazZy maZiausiai pelno (nuostolio ataskaitoje turi biiti eilute iSskirti straipsniai, nurodantys $ias laikotarpio
sumas:

(d) mokesciy sqgnaudas;

(e) vieng sumg, susidedancig is: i) nutrauktos veiklos pelno ar nuostolio po apmokestinimo ir ii) pelno ar nuo-
stolio po apmokestinimo, pripaZinto vertinant tikrgja verte atémus pardavimo sgnaudas, arba pelno ar
nuostolio po apmokestinimo, pripaZinto perleidZiant turtq ar perleidimo grupe(-es), sudarancig(-as)
nutrauktq veiklg;

ir

(f) pelng arba nuostolj.

87 paragrafo e) punktas taisomas taip:

(e) nutraukta veikla;

C2 10 TAS ,Jvykiai po balanso datos“ 22 paragrafo b) ir ¢) punktai kei¢iami taip:

(b) plano nutraukti veiklg paskelbimas;
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(c) pagrindiniai turto pirkimai, turto priskyrimas turtui, laikomam pardavimui pagal 5 TFAS ,Iigalaikis turtas, laiko-

mas pardavimui, ir nutraukta veikla, kiti turto perleidimai arba vyriausybeés atlickamas turto konfiskavimas;

C3 14 TAS ,Sektoriaus atskaitomybé“ taisomas taip:

52 paragrafas kei¢iamas $itaip:

52. Ukio subjektas turi atskleisti kiekvieno atskaitingo segmento rezultatus, pateikdamas testinés veiklos rezul-
tatus atskirai nuo nutrauktos veiklos rezultaty.

52A paragrafas jterpiamas Sitaip:

52A. Ukio subjektas turi perskaiciuoti ankstesniy laikotarpiy segmento rezultatus, pateiktus finansinéje
atskaitomybéje taip, kad atskleidimai, kuriy reikalaujama pagal 52 paragrafq ir kurie susije su nutraukta
veikla, yra susije su visa veikla, priskirta nutrauktai veiklai véliausio pateikto laikotarpio balanso dieng.

67 paragrafas keiciamas Sitaip:

67. Ukio subjektas turi pateikti atskleistos informacijos apie pateikiamus segmentus ir bendros informacijos kon-
soliduotoje ar atskiroje finansinéje atskaitomybéje suderinimg. Pateikdamas suderinimg, iikio subjektas turi
suderinti segmento pajamas su savo pajamomis is iSoriniy pirkéjy (jskaitant pajamy sumy is iSoriniy pirkéjy,
nejtraukty j jokj segmentq, atskleidimg); segmento rezultatai, atsirandantys is tesiamos veiklos, turi biiti sude-
rinti su palyginamu iikio subjekto pelnu ar nuostoliu i$ tesiamos veiklos taip pat, kaip ir su iikio subjekto pelnu
ar nuostoliu i§ tgsiamos veiklos; segmento rezultatai i$ nutrauktos veiklos turi biiti suderinti su jo pelnu ar
nuostoliu i$ nutrauktos veiklos; segmento turtas turi biiti..

C4 16 TAS ,Nekilnojamas turtas, jranga ir jrengimai“ (perZitirétas2003 m.)taisomas taip, kaip nurodyta toliau.

3 paragrafas keiciamas $itaip:

3. Sis Standartas netaikomas:

(a) nekilnojamam turtui, jrangai ir jrengimams, klasifikuojamiems kaip turtas, laikomas pardavimui, pagal5
TFAS, Igalaikis turtas, laikomas pardavimui, ir nutraukta veikla“

(b) biologiniam turtui...;

arba

(c) teisems j naudingasias iskasenas...

Taciau $is Standartas taikomas ilgalaikiam materialiajam turtui, naudojamam plétojant arba palaikant turta, nuro-
dyta b) ir ¢) punktuose.

55 paragrafas kei¢iamas $itaip:

55. ...Turto nusidévéjimas nustoja biiti skai¢iuojamas ankstesniaja i§ iy daty: data, kai turtas pradedamas klasifi-
kuoti kaip laikomas pardavimui (arba jtraukiamas i perleidziama grupe, klasifikuojama kaip laikoma pardavimui)
pagal 5 TFAS, ir datg, kai nutraukiamas turto pripazinimas. Todél nusidévéjimo skaiciuoti nenustojama, kai tur-
tas tampa nenaudingas arba aktyviai nenaudojamas, i$skyrus atveji, kai turtas yra visiskai nudévétas. Taciau...
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C5

C6

73 paragrafo e) punkto ii) papunktis taisomas Sitaip:

(ii) turtg, klasifikuojamg kaip laikomg pardavimui arba jtrauktq j perleidZiamo turto grupe, klasifikuojamg kaip
laikomg pardavimui, pagal 5 TFAS; taip pat kitus perleidimus;

79 paragrafo ¢) punktas keiciamas Sitaip:

(c) nekilnojamojo turto, jrangos ir jrengimy, kuriy aktyvus naudojimas nutraukiamas ir kurie neklasifikuojami kaip
turtas, laikomas pardavimui (pagal 5 TFAS), balansiné verté;

Prie 17 TAS ,Nuoma“ (perziaréto 2003 m.) pridedamas 41A paragrafas:

41A. Turtas, jsigytas finansinés nuomos biidu ir klasifikuojamas kaip turtas, laikomas pardavimui (arba yra jtrauktas
i perleidziamo turto grupe, kuri klasifikuojama kaip laikoma pardavimui), remiantis 5 TFAS, turi biti apskaito-
mas pagal §j TFAS.

27 TAS ,Konsoliduota ir atskira finansiné atskaitomybé“ keiciama taip, kaip nurodyta toliau.

12 paragrafas kei¢iamas Sitaip:

12. Konsoliduota finansiné atskaitomybé turi apimti visas patronuojancios jmonés dukterines jmones.

12 paragrafe pridedama i$nasa:

() Jeigu jsigijimo metu dukteriné jmoné atitinka reikiamus kriterijus, kad biity klasifikuojama kaip laikoma par-
davimui pagal 5 TFAS ,llgalaikis turtas, laikomas pardavimui, ir nutraukta veikla“, ji turi bati apskaitoma pagal
to TFAS reikalavimus.

16-18 paragrafai panaikinami.

37 paragrafas kei¢iamas Sitaip:

37. Kai ruoSiama atskira finansiné atskaitomybé, investicijos j dukterines, bendrai valdomas ir asocijuotas jmo-
nes, kurios néra klasifikuojamos kaip laikomos pardavimui (arba jtrauktos j perleidZiamg grupe, klasifikuo-
jamgq kaip laikomg pardavimui), pagal 5 TFAS turi biiti apskaitomos:

(a) savikaina, arba

(b) pagal 39 TAS.

Tokia pati apskaita turi biiti taikoma kiekvienai investicijy risiai. Investicijos j dukterines, asocijuotas ir bend-
rai valdomas jmones, klasifikuojamas kaip laikomas pardavimui (arba jtrauktas j perleidZiamo turto grupe,
klasifikuojamg kaip laikomg pardavimui), remiantis 5 TFAS, turi biiti apskaitomos pagal tq TFAS.

39 paragrafas keiciamas Sitaip:

39. Investicijos j bendrai kontroliuojamas ir asocijuotas jmones, kuriy apskaita vedama pagal 39 TAS keliamus
reikalavimus, turi biiti apskaitomos konsoliduotoje finansinéje atskaitomybéje tokiu paciu biidu, kaip ir inves-
tuotojo atskiroje finansinéje atskaitomybéje.



2004 12 31 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 392/77

IFRS 5
40 paragrafo a) ir b) punktai panaikinami.

C7 28 TAS ,Investicijos j asocijuotas jmones* keiCiamas taip, kaip pateikiama Zemiau.

13 paragrafas keiciamas Sitaip:

13. Investicija j asocijuotg jmong turi biiti apskaitoma naudojant nuosavybés metody, iSskyrus atvejj, kai:

(a) investicija yra klasifikuojama kaip laikoma pardavimui pagal 5 TFAS , Ilgalaikis turtas, laikomas par-
davimui, ir nutraukta veikla“;

(b)

14 paragrafas kei¢iamas Sitaip:

14. Investicijos, aprasytos 13 paragrafo a) punkte, turi biiti apskaitomos pagal 5 TFAS.

15 paragrafas kei¢iamas tokiu bidu, kad po nuorodos i 22 TAS ,Verslo jungimai“ panaikinimo, atlikto 3 TFAS ,Verslo
jungimai®, jis skaitomas $itaip:

15. Kai investicija i asocijuota jimong, kuri anksciau buvo klasifikuojama kaip laikoma pardavimui, nebeatitinka tokio
klasifikavimo kriterijy, ji turi baiti apskaitoma naudojant nuosavybés metoda pradedant data, kai ji priskirta lai-
komoms pardavimui investicijoms. Laikotarpiy, esanciy po investicijy i asocijuotas jmones priskyrimo laikomoms
pardavimui, finansiné atskaitomybé turi biiti atitinkamai pataisyta.

16 paragrafas panaikinamas.

38 paragrafas kei¢iamas $itaip:

38. ...atskleista. Investuotojui priklausanti bet kokios tokiy asocijuotyjy jmoniy nutraukiamosios veiklos dalis
taip pat turi biiti atskleidZiama atskirai.

C8 31 TAS ,Bendry jmoniy atskaitomybé keiCiamas taip, kaip pateikiama Zemiau.

2 paragrafo a) punktas kei¢iamas Sitaip:

(a) investicija klasifikuojama kaip laikoma pardavimui pagal5 TFAS, Ilgalaikis turtas, laikomas pardavimui,
ir nutraukta veikla®;

42 paragrafas kei¢iamas Sitaip:

42. Investicijos j bendrai kontroliuojamas jmones, klasifikuojamos kaip laikomos pardavimui pagal 5 TFAS, turi
biiti apskaitomos pagal $j TFAS.

43 paragrafas kei¢iamas tokiu bidu, kad po nuorodos i 22 TAS ,Verslo jungimai“ panaikinimo, atlikto 3 TFAS ,Verslo
jungimai®, jis skaitomas taip:

43. Kai investicija | bendrai kontroliuojamg jmone, kuri anks¢iau buvo klasifikuojama kaip laikoma pardavimui,
nebeatitinka tokio klasifikavimo kriterijy, ji turi bati apskaitoma naudojant proporcingo konsolidavimo arba
nuosavybés metoda pradedant data, kai ji priskiriama laikomoms pardavimui investicijoms. Vélesniy laikotarpiy,
priskyrus investicijas | bendrai kontroliuojamas jmones laikomoms pardavimui, finansiné atskaitomybé turi biti
atitinkamai pataisyta.

44 paragrafas panaikinamas.
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36 TAS ,Turto vertés sumaZéjimas” (i8leistas 1998 m.) taisomas taip, kaip aprasyta Zemiau.

1 paragrafas kei¢iamas $itaip:

1. Sis Standartas turi biiti taikomas apskaitant viso turto vertés sumazéjimg, iSskyrus:

(a)

(f) ... (zr. 40 TAS ,Investicinis turtas”);

(g) ... (Zr. 41 TAS ,Zemés ikis“);

ir

(h) ilgalaikj turtg (arba perleidimo grupes), klasifikuojamgq (-as) kaip laikomg(-as) pardavimui pagal 5 TFA-
S, llgalaikis turtas, laikomas pardavimui, ir nutraukta veikla“.

2 paragrafas keic¢iamas Sitaip:

2. Sis Standartas netaikomas atsargoms, dél statybos sutarciy atsirandanciam turtui, atidétyjy mokes¢iy turtui, dél
iSmoky darbuotojams atsirandanciam turtui arba turtui, kuris klasifikuojamas kaip laikomas pardavimui (arba
jtraukiamas i perleidZiama grupe, klasifikuojama kaip laikoma pardavimui), nes galiojan¢iuose Standartuose, tai-
komuose tokiam turtui, jau yra nurodyti konkretts reikalavimai $io turto pripazinimui ir vertinimui.

5 paragrafe esantis pinigus kuriancio vieneto apibréZimas keiciamas Sitaip:

Pinigus kuriantis vienetas - maziausia identifikuojama turto grupé, kurianti pinigy iplaukas, didZiaja dalimi nepri-
klausomas nuo pinigy jplauky i§ kito turto ar turto grupiy

Prie 9 paragrafo f) punkto paskutinio sakinio pridedama tokia isnasa:

() Kai turtas atitinka turto, laikomo pardavimui, klasifikavimo kriterijus (arba yra jtrauktas j perleidziama grupe, kla-
sifikuojama kaip laikomg pardavimui), jam netaikomas 36 Standartas ir jis apskaitomas pagal 5 TFAS.

C10 36 TAS ,Turto vertés sumaZéjimas” (perzitrétas 2004 m.) taisomas taip, kaip apradyta Zemiau.

Visos nuorodos i ,gryngja pardavimo kaing“ kei¢iamos nuorodomis j ,tikraja verte atémus pardavimo
sgnaudas”.

2 paragrafas kei¢iamas itaip:

2. Sis Standartas turi biiti taikomas apskaitant viso turto vertés sumazéjimg, iSskyrus:

(@)

(i) ilgalaikj turtq (arba perleidimo grupe), klasifikuojamq kaip laikomg pardavimui pagal 5 TFAS, llgalai-
kis turtas, laikomas pardavimui, ir nutraukta veikla“.
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3 paragrafas keiciamas Sitaip:

3. Sis Standartas netaikomas atsargoms, dél statybos sutarciy atsirandanciam turtui, atidétyjy mokesciy turtui, del
ismoky darbuotojams atsirandan¢iam turtui arba turtui, kuris klasifikuojamas kaip laikomas pardavimui (arba
jtraukiamas  perleidziama grupe, klasifikuojamg kaip laikomg pardavimui), nes galiojanciuose Standartuose, tai-
komuose tokiam turtui, yra nurodyti reikalavimai sio turto pripaZinimui ir vertinimui.

6 paragrafe pinigus kuriancio vieneto apibréZimas keiciamas Sitaip:

Pinigus kuriantis vienetas — maziausia identifikuojama turto grupe, kurianti pinigy jplaukas, didZigja dalimi nepri-
klausomas nuo pinigy jplauky i3 kito turto ar turto grupiy.

Prie 12 paragrafo f) punkto paskutinio sakinio pridedama tokia i$nasa:

()  Kai turtas atitinka pardavimui laikomo turto klasifikavimo kriterijus (arba yra jtrauktas i perleidziamg grupe, kla-
sifikuojamg kaip laikoma pardavimui), jam netaikomas $is Standartas ir jis apskaitomas pagal 5 TFAS.

C11 37 TAS ,Atidéjimai, neapibréZtieji jsipareigojimai ir neapibréZtasis turtas“ 9 paragrafas kei¢iamas Sitaip:

9. Sis Standartas taikomas atidéjimams restruktiirizavimui (jskaitant nutraukiamaja veikla). Kai restruktiirizavimas
atitinka nutraukiamos veiklos apibrézima, gali bati reikalaujama papildomo atskleidimo pagal 5 TFAS ,llgalaikis
turtas, laikomas pardavimui, ir nutraukta veikla.“

C12 38 TAS ,Nematerialus turtas” (ileistas 1998 m.) (") taisomas taip, kaip aprasyta toliau.
2 paragrafas keiciamas Sitaip:

2. Pavyzdziui, Sis Standartas netaikomas:

(fy ... ir vertinimas);
ir

(¢) ilgalaikiam nematerialiajam turtui, kuris klasifikuojamas kaip laikomas pardavimui (arba jtraukiamas i per-
leidimo grupe, klasifikuojama kaip laikomg pardavimui) pagal 5 TFAS “Iigalaikis turtas, laikomas pardavimui,
ir nutraukta veikla”.

79 paragrafas keiciamas Sitaip:

79. ... Amortizacijos skaiciavimas turi biiti sustabdomas ankstesnigjq i$ Siy daty: datq, kai turtas priskiriamas
laikomam pardavimui turtui (arba jtraukiamas j perleidZiamg grupe, klasifikuojamg kaip laikomg pardavi-
mui) pagal 5 TFAS ,llgalaikis turtas, laikomas pardavimui, ir nutraukta veikla“.arba datg, kai nutraukia-
mas turto pripaZinimas.

106 paragrafas keiciamas itaip:

106. amortizacijos skai¢iavimas nesustabdomas, kai nematerialusis turtas néra naudojamas, i§skyrus atvejus, kai tur-
tas yra visiskai nudévétas ar klasifikuojamas kaip laikomas pardavimui (arba jtrauktas i perleidziamaja grupe, kla-
sifikuojamg kaip laikomg pardavimui) pagal 5 TFAS.

() Kaip pakeista TAS 16 2003 m.
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107 paragrafo e) punkto ii) papunktis taisomas $itaip:

(ii) turty, klasifikuojama kaip laikoma pardavimui arba jtraukta i perleidziamo turto grupe, klasifikuojama kaip lai-
koma pardavimui (pagal 5 TFAS), taip pat kitus perleidimus;

C13 38 TAS ,Nematerialusis turtas* (perzitirétas 2004 m.) taisomas taip, kaip aprasyta toliau.

3 paragrafas kei¢iamas $itaip:

3. ... Pavyzdziui, $is Standartas netaikomas:

@

(h) ilgalaikiam nematerialiajam turtui, kuris klasifikuojamas kaip laikomas pardavimui (arba jtraukiamas i per-
leidimo grupe, klasifikuojama kaip laikomg pardavimui) pagal 5 TFAS ,llgalaikis turtas, laikomas pardavimui ir
nutraukta veikla“.

97 paragrafas keiciamas Sitaip:

97. ... Amortizacijos skaiciavimas turi biiti sustabdomas ankstesnigjq is Siy daty: datg, kada turtq pradedama kla-
sifikuoti kaip laikomg pardavimui (arba jis jtraukiamas j perleidziamqg grupe, klasifikuojamg kaip laikomg
pardavimui) pagal 5 TFAS ,llgalaikis turtas, laikomas pardavimui, ir nutraukta veikla“, ir datos, kai nutrau-
kiamas turto pripaZinimas.

117 paragrafas kei¢iamas Sitaip:

117. Nematerialiojo turto su ribotu naudojimo laiku amortizacijos skai¢iavimas nesustabdomas kai toks nemateria-
lusis turtas yra nenaudojamas, i§skyrus atvejus, kai turtas yra visiskai amortizuotas ar klasifikuojamas kaip lai-
komas pardavimui (arba jtrauktas i perleidZiamaja grupe, klasifikuojama kaip laikoma pardavimui) pagal 5 TFAS.

118 paragrafo e) punkto ii) papunktis taisomas Sitaip:

(ii) turty, klasifikuojamg kaip laikomg pardavimui arba jtraukta i perleidziamo turto grupe, klasifikuojama kaip lai-
koma pardavimui pagal 5 TFAS, taip pat kitus perleidimus;

C14 40 TAS ,Investicinis turtas” (perzitirétas 2003 m.) taisomas taip, kaip aprasyta toliau.

9 paragrafo a) punktas kei¢iamas $itaip:

(a) turtas, kurj ketinama parduoti jprastinés veiklos metu.

56 paragrafas kei¢iamas Sitaip:

56. Po pradinio pripaZinimo iikio subjektas, pasirinkes savikainos modelj, turi vertinti visq savo investicinj turtg
pagal 16 TAS aprasytus Siam modeliui skirtus reikalavimus, kitaip negu turtg, atitinkantj laikomo pardavi-
mui turto klasifikavimo kriterijus (arba yra jtraukto j perleidZiamg grupe, klasifikuojamg kaip laikomg par-
davimui) pagal 5 TFAS ,llgalaikis turtas, laikomas pardavimui ir nutraukta veikla“. Investicinj turtg, ati-
tinkantj laikomo pardavimui turto klasifikavimo kriterijus (arba jtraukto j perleidZiamq grupe, klasifikuojamg
kaip laikomg pardavimui), reikia jvertinti pagal 5 TFAS.

76 paragrafo c) punktas keiciamas $itaip:

(c) turtg, klasifikuojamg kaip laikomg pardavimui arba jtrauktq j perleidZiamo turto grupe, klasifikuojamg kaip
laikomg pardavimui pagal 5 TFAS, taip pat kitus perleidimus;
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79 paragrafo d) punkto iii) papunktis taisomas $itaip:

(iii) turtq, klasifikuojamg kaip laikomg pardavimui arba jtrauktq j perleidZiamo turto grupe, klasifikuojamg kaip
laikomg pardavimui pagal 5 TFAS, taip pat kitus perleidimus;

41 TAS ,Zemés iikis* kei¢iamas Sitaip:

30 paragrafas keiCiamas Sitaip:

30. Yra prielaida, kad biologinio turto tikroji verté gali biiti patikimai jvertinta. Si prielaida gali biiti paneigta vien
tik biologinio turto, kurio rinkoje nustatytos kainos arba vertés néra prieinamos ir kurio atveju yra nustatyta,
kad tikrosios vertés alternatyviis vertinimai yra labai nepatikimi, pradinio pripaZinimo metu. Toks biologinis
turtas turi biiti vertinamas pagal savikaing, atémus visq sukauptg nusidévéjimg ir bet kokius sukauptus nuos-
tolius dél vertés sumaZéjimo. Kai Sio biologinio turto tikrgjq verte galima patikimai jvertinti, iikio subjektas jj
turéty vertinti tikrgja verte, atémes pardavimo vietos sqnaudas. Kai ilgalaikis biologinis turtas atitinka lai-
komo pardavimui turto klasifikavimo kriterijus (arba yra jtrauktas j perleidZziamg grupe, klasifikuojamg kaip
laikomas pardavimui) pagal 5 TFAS , llgalaikis turtas, laikomas pardavimui, ir nutraukta veikla“, laikoma,
kad tikroji verté gali biiti patikimai jvertinta.

50 paragrafo c) punktas kei¢iamas taip:

(c) sumaZéjimus, priskirtinus pardavimams ir biologiniam turtui, klasifikuojamam kaip laikomam pardavimui
(arba jtraukiamam j perleidZiamq grupe, klasifikuojamg kaip laikomg pardavimui) pagal 5 TFAS;

1 TFAS ,Tarptautiniy finansinés atskaitomybés standarty taikymas pirmg kartg“ keiCiamas taip, kaip nurodyta toliau.

12 paragrafo b) punktas kei¢iamas Sitaip:

(b) 26-34B paragrafuose numatytas kity TFAS kai kuriy aspekty retrospektyvaus taikymo draudimas.

26 paragrafas keiciamas Sitaip:

26. Sis TFAS draud#ia retrospektyviai taikyti kai kuriuos kity TFAS aspektus, susijusius su:

(b) apsidraudimo sandoriy apskaita (28-30 paragrafai);

(c) jvertinimais (31-34 paragrafai);

ir

(d) turty, klasifikuojamu kaip laikomu pardavimui, ir nutraukta veikla.

34A paragrafas jterpiamas itaip:

34A. Reikalaujama, kad 5 TFAS biity perspektyviai taikomas ilgalaikiam turtui (ar perleidimo grupei), atitinkan¢iam
laikomo pardavimui turto klasifikavimo kriterijus, ir veiklai, atitinkanciai nutrauktos veiklos kriterijus, nuo $io
TFAS jsigaliojimo datos. Ukio subjektas gali taikyti 5 TFAS reikalavimus visam ilgalaikiam turtui (ar perleidzia-
moms grupéms), atitinkanc¢iam laikomo pardavimui turto klasifikavimo kriterijus, ir veiklai, atitinkanciai
nutrauktos veiklos kriterijus, nuo bet kurios datos pries sio TFAS jsigaliojima, jeigu jvertinimai ir kita informa-
cija, reikalinga norint taikyti §j TFAS, buvo gauta tuo metu, kai Siuos kriterijus imta atitikti.
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34B paragrafas jterpiamas $itaip:

34B. Ukio subjektas, pradedantis taikyti TFAS iki 2005 m. sausio 1 d., turi taikyti 5 TFAS pereinamasias nuostatas.
Ukio subjektas, pradedantis taikyti TFAS po 2005 m. sausio 1 d., 5 TFAS nuostatas turi taikyti retrospektyviai.

3 TFAS ,Verslo jungimai“ keiciamas taip, kaip apraoma toliau:

36 paragrafas kei¢iamas Sitaip:

36. Igijéjas jsigijimo dieng turi paskirstyti verslo sujungimo sgnaudas, pripazindamas tos dienos tikraja verte
jsigyjamojo iikio subjekto identifikuojamg turtg, jsipareigojimus ir neapibréZtuosius jsipareigojimus, ati-
tinkandius 37 paragrafe i§déstytus pripaZinimo kriterijus, i§skyrus ilgalaik{ turtg (ar perleidZiama grupe),
klasifikuojamg kaip laikomg pardavimui pagal 5 TFAS , Ilgalaikis turtas, laikomas pardavimui, ir nutraukta
veikla“ ir apskaitomg tikraja verte atémus pardavimo sanaudas. Bet kokie skirtumai...

75 paragrafo b) ir d) punktai keiciami Sitaip:

(b) papildomas prestizas, pripazintas per laikotarpi, i§skyrus prestizg, jtraukta i perleidziama grupe, isigijimo metu
atitinkancig laikomo pardavimui turto klasifikavimo kriterijus pagal 5 TFAS;

(d) prestizas, jtrauktas i perleidziama grupe, klasifikuojama kaip laikoma pardavimui pagal 5 TFAS, ir prestiZas, nepri-
pazintas per laikotarpj ir nebuves jtrauktas i perleidziama grupe, klasifikuojama kaip laikomg pardavimui;

Tarptautiniuose Finansinés Atskaitomybés Standartuose, jskaitant ir Tarptautinius apskaitos Standartus bei Aiskini-
mus, tatkomuose nuo 2004 m. kovo 31 d., nuorodos j ,nutraukiama veiklg“ keiciamos nuorodomis j ,nutrauktg veikla“.
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36-ASIS TARPTAUTINIS APSKAITOS STANDARTAS 1AS 36
Turto vertés sumazéjimas

TURINYS

Paragrafas
Tikslas 1
Taikymas 2-5
Apibrézimai 6
Turto, kurio verté gali biiti sumazéjusi, nustatymas 7-17
Atsiperkamosios sumos jvertinimas 18-57
Nematerialiojo turto su neapibréztu naudingo tarnavimo laiku atsiperkamosios sumos jvertinimas 24
Tikroji verté atémus pardavimo islaidas 25-29
Naudojimo verté 30-57
Biisimyjy pinigy srauty numatymo pagrindas 33-38
Bisimyjy pinigy srauty skai¢iavimai 39-53
Bisimieji pinigy srautai uZsienio valiuta 54
Diskonto norma 55-57
Turto vertés sumazéjimo nuostolio pripaZinimas ir vertinimas 58-64
Pinigus kuriantys vienetai ir prestiZas 65-108
Pinigus kuriancio vieneto, kuriam priklauso turtas, identifikavimas 66-73
Pinigus kuriancio vieneto atsiperkamoji suma ir balansiné verté 74-103
Prestizas 80-99
Prestizo paskirstymas pinigus kuriantiems vienetams 80-87
Pinigus kurian¢iy vienety ir priskirto prestizo patikrinimas dél galimo vertés sumazéjimo 88-90
Mazumos dalis 91-95
Vertés sumazéjimo patikrinimy atlikimo laikas 96-99
Bendras turtas 100-103
Pinigus kuriancio vieneto vertés sumazéjimo nuostolis 104-108
Vertés sumazéjimo panaikinimas 109-125
Atskiro turto vertés sumazéjimo nuostolio panaikinimas 117-121
Nuostolio dél pinigus kuriancio vieneto vertés sumazéjimo panaikinimas 122-123
Nuostolio dél prestizo vertés sumazéjimo panaikinimas 124-125
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IAS 36
Paragrafas

Pateikimas 126-137

Pinigus kurianciy vienety, apimanciy prestiZa arba neriboto naudingo tarnavimo laiko nematerialyjj turta, 134-137

jvertinimai, naudojami padengiamyjy sumy skaic¢iavimui

Pereinamosios nuostatos ir jsigaliojimo data 138-140

36 TAS (paskelbto 1998 m.) panaikinimas 141

Sis persvarstytas Standartas pakeicia 36 TAS ,Turto vertés sumazéjimas“ (1998 m.) ir turéty biiti taikomas:

(a) isigyjant prestiZa ir nematerialyjj turtg verslo jungimy, kuriy sutarties data yra 2004 m. kovo 31 d. ar vélesné, metu.

(b) viso kito turto atveju - metiniams finansinés atskaitomybés laikotarpiams, prasidedantiems 2004 m. kovo 31 d. ar
véliau.

Skatinamas ankstesnis Standarto taikymas.

TIKSLAS

1. Sio Standarto tikslas — nustatyti procediiras, iikio subjekto taikomas siekiant garantuoti, kad jo turtas nebiity apskai-
tomas didesne suma uz atsiperkamaja sumg. Turtas yra apskaitomas suma, didesne uz jo atsiperkamaja suma, kai jo
balansine verté virsija suma, kurig tikimasi padengti to turto naudojimo ar pardavimo metu. Tokiu atveju $is turtas api-
budinamas kaip sumazéjusios vertés, o $iame Standarte reikalaujama, kad Gikio subjektas pripazinty nuostolj dél vertés
sumazéjimo. Standarte taip pat nustatoma, kada tkio subjektas turéty panaikinti nuostolj dél vertés sumazéjimo, ir
nurodomi reikalavimai dél informacijos pateikimo.

TAIKYMAS

2. Sis Standartas turi biiti taikomas apskaitant bet kokio turto vertés sumazéjimg, isskyrus:

(a) atsargy (Zr. 2 TAS , Atsargos”);

(b) turto, atsirandancio dél statybos sutarciy (Zr. 11 TAS ,Statybos sutartys”);

(c) atidétyjy mokesciy turto (zr. 12 TAS ,,Pelno mokesciai“);

(d) turto, atsirandancio dél iSmoky darbuotojams (Zr. 19 TAS ,ISmokos darbuotojams*);

(e) finansinio turto, kuriam tinka taikyti 39 TAS ,Finansinés priemonés:pripaZinimas ir vertinimas®;

(f) investicinio turto, vertinamo tikrgja verte (Zr. 40 TAS ,Investicinis turtas“);

(g) biologinio turto, susijusio su Zemés iikio veikla, vertinamo tikrgja verte, atimant numatomas pardavimo vie-
tos islaidas (Zr. 41 TAS ,,Zemés iikis“);
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(h) atidéty jsigijimo islaidy, taip pat nematerialiojo turto, atsirandancio dél draudiko sutartiniy teisiy pagal drau-

dimo sutartis; jam taikomas 4 TFAS ,,Draudimo sutartys®;

ir

(i) ilgalaikio turto (arba perleidimo grupiy), klasifikuojamo(-y) kaip laikomo(-y) pardavimui pagal 5 TFAS ,II-
galaikis turtas, laikomas pardavimui ar nutraukiamajai veiklai®.

3. Sis Standartas netaikomas atsargoms, dél statybos sutarciy atsirandan¢iam turtui, atidétyjy mokeséiy turtui, dél ismoky
darbuotojams atsirandanciam turtui arba turtui, kuris klasifikuojamas kaip laikomas pardavimui (ar jtraukiamas i per-
leidimo grupe, kuri klasifikuojama kaip laikoma pardavimui), nes galiojanciuose Standartuose, taikomuose tokiam tur-
tui, yra nurodyti reikalavimai io turto pripazinimui ir vertinimui.

4. Sis Standartas taikomas finansiniam turtui, kuri priskiriamas:

(@) dukterinéms jmonéms, kaip tai apibrézta 27 TAS ,Konsoliduota ir atskira finansiné atskaitomybé*;

(b) asocijuotoms jmonéms, kaip tai apibrézta 28 TAS ,Investicijos j asocijuotas jmones*;

(c) bendroms jmonéms, kaip tai apibrezta 31 TAS ,Dalys bendrose jmonése”.

Del kito finansinio turto vertés sumazéjimo zr. 39 TAS.

5. Sis Standartas netaikomas finansiniam turtui, kuriam taikomas 39 TAS; investiciniam turtui, vertinamam tikraja verte
pagal 40 TAS; arba biologiniam turtui, susijusiam su Zemés tkio veikla ir vertinamam tikraja verte, atimant numato-
mas pardavimo vietos islaidas, pagal 41 TAS. Taciau $is Standartas yra taikomas turtui, apskaitomam jo perkainojimo
suma (t.y. tikraja verte) remiantis kitais Standartais, pvz., perkainojimo modeliu 16 TAS ,llgalaikis materialusis tur-
tas“. Nustatymas, ar perkainoto turto verté gali bati sumazéjusi, priklauso nuo paskutinio vertinimo metu nustatytos
turto tikrosios vertés:

(a) jei to turto tikroji verté yra jo rinkos verté, vienintelis skirtumas tarp turto tikrosios vertés ir jo tikrosios vertés
atimant pardavimo meto islaidas yra tiesioginés papildomos turto perleidimo islaidos:

(i) jei perleidimo islaidos yra nereik§mingos, tuomet perkainoto turto atsiperkamoji suma yra neiSvengiamai
artima jo perkainojimo sumai (t.y. tikrajai vertei) arba didesné. Tokiu atveju, jvykdzius perkainojimo reika-
lavimus, perkainoto turto verté neturéty biiti sumazéjusi ir padengiamosios sumos apskaiciuoti nereikia.

(ii) jei perleidimo islaidos néra nereik§mingos, tuomet perkainoto turto tikroji verté, atémus pardavimo islaidas,
yra nei$vengiamai mazesné uz jo tikraja verte. Todél perkainoto turto verté sumazés, jei jo naudojimo verté
bus mazesné uz jo perkainojimo suma (t.y. tikraja verte). Tokiu atveju, pritaikes perkainojimo reikalavimus,
tikio subjektas taiko $j Standartg tam, kad nustatyty, ar turto verté gali baiti sumazéjusi.

(b) jei turto tikroji verté nustatoma kitu pagrindu negu jo rinkos verté, tuomet jo perkainojimo suma (t.y. tikroji vert¢)
gali bti didesné arba maZzesné uz jo atsiperkamaja suma. Taigi, pritaikes perkainojimo reikalavimus, tkio sub-
jektas taiko §j Standartg tam, kad nustatyty, ar turto verté gali biiti sumazéjusi.
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APIBREZIMAI

Toliau pateikiamos Siame Standarte vartojamos sqvokos su apibréZtomis jy reikSmémis:

Aktyvioji rinka — rinka, kurioje yra visos Zemiau nurodytos sglygos:

(a) rinkoje parduodami dalykai yra vienarisiai;

(b) pirkéjy | pardavéjy, ketinanciy pirkti | parduoti turtq, galima nesunkiai rasti bet kuriuo metu;

ir

(c) informacija apie kainas yra prieinama visuomenei.

Verslo jungimo sutarties data — data, kai besijungiancios Salys pasiekia reikSmingq susitarimg ir, jei iikio subjektas
yra vieSai pateikiamyjy iikio subjekty sqraSe, tai yra viesai paskelbiama. Priesisko perémimo atveju anksciausia
data, kai pasiekiamas reikSmingas susitarimas tarp besijungianciy Saliy, laikoma ta data, kai pakankamas jsigy-
jamosios jmonés savininky skaicius priima jgijéjo pasiiilymq perimti jsigyjamosios jmonés kontrole.

Balansiné verté — suma, kuria pripaZjstamas turtas, atémus bet kokj sukauptq nusidévéjimg (amortizacijq) ir
sukauptus vertés sumaZéjimo nuostolius.

Pinigus kuriantis vienetas — maZiausia identifikuojama pinigy jplaukas kurianti turto grupé, didZigja dalimi neprik-
lausoma nuo kito turto ar turto grupiy pinigy jplauky.

Bendras turtas — turtas, iSskyrus prestiZg, kuris padeda kurti tiek perZiiirimo pinigus kuriancio vieneto biisimuo-
sius pinigy srautus, tiek kity pinigus kurianciy vienety biisimuosius pinigy srautus.

Perleidimo islaidos — papildomos islaidos, tiesiogiai priskirtinos turto arba pinigus kuriancio vieneto perleidimui,
nejtraukiant finansiniy islaidy ir pelno mokescio islaidy.

Nudévimoji suma — turto savikaina arba kita suma, atitinkanti savikaing finansinéje atskaitomybéje, atémus jver-
tintg likvidacing verte.

Nusidévéjimas (amortizacija) — sistemingas turto nudévimosios sumos paskirstymas per jo naudingo tarnavimo
laikg (*).

Tikroji verté atémus pardavimo islaidas — suma, gaunama parduodant turtg arba pinigus kuriantj vienetq nesusi-
jusioms Salims, ketinancioms pirkti turtq ar pinigus kuriantj vienetq, atémus perleidimo islaidas.

Vertés sumazéjimo nuostolis — suma, kuria turto ar pinigus kuriancio vieneto balansiné verté virsija jo padengia-
mgjq sumg.

Turto ar pinigus kuriancio vieneto atsiperkamoji suma - turto pardavimo kaina arba jo naudojimo verté, atsiZvel-
giant j tai, kuri i$ Siy verciy didesné.

() Nematerialiojo turto atveju savoka ,amortizacija“ paprastai vartojama vietoje ,nusidévéjimas®. Abi sgvokos reiskia ta patj.
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Naudingo tarnavimo laikas yra:

(a) laikotarpis, per kurj iikio subjektas tikisi naudoti turtg; arba

(b) produkcijos ar panasiy vienety, kuriuos iikio subjektas tikisi gauti naudodamas $j turtg, skaicius.

Naudojimo verté — biisimy pinigy srauty, kuriy tikimasi i$ turto ar pinigus kuriancio vieneto, dabartiné verte.

TURTO, KURIO VERTE GALI BUTI SUMAZEJUSI, NUSTATYMAS

8-17 paragrafuose nurodoma, kada reikia nustatyti atsiperkamaja suma. Siuose reikalavimuose vartojama savoka ,tur-
tas*, taciau jie vienodai taikomi tiek atskiram turtui, tiek pinigus kurianciam vienetui. Sio Standarto likusios dalies struk-
tira yra tokia:

(@) 18-57 paragrafuose isdéstyti atsiperkamosios sumos vertinimo reikalavimai. Siuose reikalavimuose taip pat var-
tojama savoka ,turtas®, taciau jie vienodai taikomi tiek atskiram turtui, tiek pinigus kurianciam vienetui.

(b) 58-108 paragrafuose iddéstyti vertes sumazéjimo nuostoliy pripazinimo ir vertinimo reikalavimai. Atskiro turto
(i3skyrus prestizg) vertés sumazéjimo nuostoliy pripazinimas ir vertinimas isdéstytas 58-64 paragrafuose. 65-108
paragrafuose apraSomas pinigus kurianciy vienety ir prestizo vertés sumazéjimo nuostoliy pripazinimas ir
vertinimas.

(c) 109-116 paragrafuose iddéstyti reikalavimai, kaip turi biti panaikintas ankstesniaisiais atskaitomybés laikotar-
piais pripaZintas turto ar pinigus kuriancio vieneto vertés sumazéjimo nuostolis. Siuose reikalavimuose taip pat
vartojama sgvoka ,turtas®, taciau jie vienodai taikomi tiek atskiram turtui, tiek pinigus kurian¢iam vienetui. Papil-
domi reikalavimai atskiram turtui nustatomi 117-121 paragrafuose, pinigus kurianc¢iam vienetui =122 ir 123
paragrafuose, o prestiZui =124 ir 125 paragrafuose.

(d) 126-133 paragrafuose nurodoma, kad turi biti pateikta informacija apie turto ir pinigus kurianciy vienety vertés
sumazéjimo nuostolius bei vertés sumazéjimo nuostoliy panaikinimg. 134-137 paragrafuose nurodomi papil-
domi informacijos pateikimo reikalavimai pinigus kuriantiems vienetams, kuriems prestizas arba nematerialusis
turtas su neribotu naudingo tarnavimo laiku buvo priskirti tikrinant, ar nesumazéjo turto verté.

Turto verté yra sumaZzéjusi, kai jo balansiné verté virsija atsiperkamaja suma. 12-14 paragrafuose aprasomi kai kurie
pozymiai, rodantys, kad galéjo atsirasti nuostolis dél vertés sumazéjimo. Jei tinka bent vienas i§ iy pozymiy, tkio sub-
jektas privalo atlikti formaly atsiperkamosios sumos jvertinima. I3skyrus 10 paragrafe aprasyta atvejj, pagal §j Stan-
dartg nereikalaujama, kad Gkio subjektas atlikty formaly atsiperkamosios sumos jvertinima, jeigu néra pozymiy, kad
atsirado nuostolis dél vertés sumazéjimo.

Kiekvienos atskaitomybés dieng iikio subjektas turi jvertinti, ar yra kokiy nors poZymiy, kad turto verté gali
biiti sumaZéjusi. Jei yra bent vienas toks poZymis, iikio subjektas turi jvertinti turto atsiperkamgjg sumg.

Nepriklausomai nuo to, ar vertés sumaZéjimo poZymiy yra, iikio subjektas taip pat turi:

(a) patikrinti neriboto naudingo tarnavimo laiko nematerialiojo turto arba kol kas naudoti negalimo nemateria-
liojo turto galimg vertés sumaZéjimg kiekvienais atskaitomybés metais, palygindamas jo balansing verte su
atsiperkamgja suma. Sis galimo vertés sumaZéjimo patikrinimas gali buti atlieckamas bet kuriuo metinio
finansinés atskaitomybés laikotarpio metu, tik svarbu, kad jis biity atliekamas kiekvienais metais tuo paciu
laiku. Skirtingas nematerialusis turtas gali biiti patikrinamas dél galimo vertés sumaZéjimo skirtingu lai-
ku. Taciau, jei tokio nematerialiojo turto pirminis pripaZinimas jvyko dabartiniu metiniu finansinés
atskaitomybés laikotarpiu, toks nematerialiojo turto vertés patikrinimas turi biiti atliekamas iki dabartinio
metinio laikotarpio pabaigos.

IAS 36
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12.

13.

14.

0

(b) pagal 80-99 paragrafus kasmet patikrinti verslo jungimo metu jgytq prestiZg dél galimo vertés sumaZéjimo.

Nematerialiojo turto sugebéjimas kurti pakankama ekonoming naudg ateityje, kad biity atstatyta jo balansiné verté,
paprastai yra maziau apibréztas pries jo galima panaudojima negu po jo galimo panaudojimo. Todél §iame Standarte
reikalaujama, kad tikio subjektas nematerialiojo turto, kurio panaudojimas kol kas néra galimas, balansing verte patik-
rinty dél galimo vertés sumaZzéjimo maziausiai kartg per atskaitomybés metus.

Ivertindamas, ar yra kokiy nors poZymiy, kad turto verté galéjo sumaZéti, iikio subjektas turi apsvarstyti bent Siuos
poZymius:

ISoriniai informacijos Saltiniai

(a) per atskaitomybés laikotarpj turto rinkos verté sumaZéjo Zymiai daugiau, negu buvo galima tikétis dél
praéjusio laiko ar jprastinio naudojimo.

(b) per laikotarpj jmonés veiklos technologinéje, rinkos, ekonominéje ar teisinéje aplinkoje arba rinkoje, kuriai tur-
tas yra skirtas, jvyko reikSmingy pokyciy, daranciy neigiamq poveikj jmonei, arba tokiy pokyciy greitai jvyks.

(c) per atskaitomybés laikotarpj pakilo rinkos paliikany normos ar kitos mokéjimy uZ investicijas rinkoje normos,
ir galima tikétis, kad Sie pakilimai paveiks diskonto normg, taikomg turto naudojimo vertés apskaiciavimui,
taip pat reikSmingai sumaZins turto atsiperkamgjg sumg.

(d) iikio subjekto grynojo turto balansiné verté yra didesné uZ jo rinkos kapitalizavimg;

Vidiniai informacijos Saltiniai

(e) yra jrodymy, kad turtas yra pasengs arba sugadintas.

(f) per atskaitomybés laikotarpj jvyko (arba yra tikétini netolimoje ateityje) tokie reik§mingi pokyciai su nepa-
lankiais padariniais iikio subjektui, kurie yra susije su naudojamu turtu arba turtu, kurj tikimasi panaudoti.
Tokiais pokyciais gali biiti turto galimybiy neiSnaudojimas; planai nutraukti ar restruktiirizuoti veiklg, kuriai
Sis turtas priklauso; planai perleisti turtq anksciau, negu iki tol tikétasi; taip pat turto naudingo tarnavimo
laiko jvertinimas is naujo, i$ neriboto pakeiciant jj ribotu. (*)

(g) vidaus ataskaitose atsirado jrodymuy, kad ekonominis rezultatas naudojant turtq yra ar bus blogesnis nei
tikétasi.

12 paragrafe esanciame sgrase pateikti ne visi galimi atvejai. Ukio subjektas gali aptikti kitus turto vertés sumazéjimo
pozymius, kuriems atsiradus taip pat reikés nustatyti turto atsiperkamaja sumga, o prestizo atveju - pagal 80-99 para-
grafus atlikti galimo vertés sumazéjimo patikrinima.

Tarp vidaus ataskaity jrodymy, kad turto verté gali bati sumazéjusi, yra Sie dalykai:

(a) pinigy srautai turtui jgyti arba vélesni grynyjy pinigy poreikiai Siam turtui naudoti ar priziaréti yra Zymiai didesni
nei tie, kurie buvo numatyti i§ pradziy;

(b) faktiniai grynieji pinigy srautai ar i3 turto veiklos gaunamas pelnas arba nuostolis yra Zymiai blogesni uz
numatytus;

Kai turtas atitinka laikomo pardavimui turto klasifikavimo kriterijus (arba yra jtrauktas i perleidimo grupe, klasifikuojamg kaip laikomg
pardavimui), jam nebetaikomas $is standartas; jis apskaitomas pagal 5 TFAS ,llgalaikis turtas, laikomas pardavimui ar nutraukiamajai veiklai“
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(c) reik$mingai sumaZéja numatyti grynieji pinigy srautai arba i§ veiklos gaunamas pelnas arba reik§mingai padidéja
numatytas nuostolis, atsirandantis dél minéto turto;

arba

(d) del veiklos atsiranda nuostoliai ar grynosios pinigy iSmokos dél minéto turto, kai dabartinio atskaitomybés lai-
kotarpio sumos apibendrinamos su numatomomis bisimomis sumomis.

15. Kaip paZymima 10 paragrafe, Siame Standarte reikalaujama, kad nematerialusis turtas su neribotu naudingo tarnavimo
laiku arba dar negalimas naudoti nematerialusis turtas, taip pat prestizas bty maziausiai kartg per atskaitomybés metus
tikrinami dél galimo vertés sumazéjimo. Kai 10 paragrafo reikalavimai néra pritaikomi, tuomet nustatant, ar reikia jver-
tinti turto atsiperkamaja suma, taikomas reik§mingumo kriterijus. Pavyzdziui, jei ankstesni apskai¢iavimai rodo, kad
turto atsiperkamoji suma yra zZymiai didesné uz jo balansing vertg, tikio subjektas neprivalo i§ naujo jvertinti turto atsi-
perkamosios sumos, jei néra jvyke jokiy jvykiy, kurie eliminuoty minétg skirtumga. Taip pat anks¢iau paminéta analizé
gali parodyti, kad turto atsiperkamoji suma néra jautri kurio nors vieno (ar daugiau) i§ 12 paragrafe surasyty poZymiy
atzvilgiu.

16. 15 paragrafo paaiskinimas. Jei rinkos palikany normos ar kitos rinkos mokéjimy uZ investicijas normos per
atskaitomybes laikotarpj pakilo, i3 dikio subjekto nereikalaujama atlikti formalaus turto padengiamosios sumos jverti-
nimo $iais atvejais:

() jei nesitikima, kad turto naudojimo vertei apskaiciuoti taikytina diskonto norma bus paveikta $iy rinkos normy
padidéjimo. Pavyzdziui, trumpalaikiy paliikany normy padidéjimas gali neturéti didelés jtakos diskonto normai,
taikomai turtui, kurio likgs naudingo tarnavimo laikas yra ilgas.

(b) jei tikétina, kad diskonto norma, taikyta apskai¢iuojant turto naudojimo vertg, bus paveikta atitinkamy rinkos
normy padidéjimo, taciau ankstesné atsiperkamosios sumos jautrumo analizé rodo, kad:

(i) nelabai tikétina, kad atsiperkamoji suma galéty reik§mingai sumazéti, nes buisimieji pinigy srautai taip pat
turéty padidéti (t.y. kai kuriais atvejais tikio subjektas turi galimybe parodyti, kad pakoreguos savo pajamas,
sieckdamas kompensuoti kokiy nors rinkos normy padidéjima);

arba

(ii) atsiperkamosios sumos sumazéjimas neturéty nulemti reikSmingo nuostolio dél vertés sumazéjimo.

17. Jeiguyra pozymiy, kad turto verté gali biiti sumazéjusi, tai gali reiksti, kad likes naudingo tarnavimo laikas, nusidévéjimo
(amortizacijos) metodas ar turto likvidaciné verté turi biti perzitirétas(-a) ir pakoreguotas(-a) pagal tam turtui taikoma
Standarta, net jeigu nuostolis dél vertés sumazéjimo turtui néra pripazistamas.

ATSIPERKAMOSIOS SUMOS IVERTINIMAS

18. Siame Standarte atsiperkamoji suma apibréziama kaip turto ar pinigus kuriancio vieneto tikroji verté, atémus parda-
vimo islaidas, arba jo naudojimo verté (didesnioji i§ $iy verc¢iy). 19-57 paragrafuose isdéstomi atsiperkamosios sumos
jvertinimo reikalavimai. Siuose reikalavimuose vartojama savoka ,turtas, taciau jie vienodai taikomi tiek atskiram tur-
tui, tiek pinigus kurianciam vienetui.

19. Ne visada yra biitina nustatyti abi $ias vertes — turto tikraja verte (atémus pardavimo islaidas) ir jo naudojimo verte. Jei
kuri nors i8 $iy sumy virsija turto balansing verte, tuomet turto verté néra sumazéjusi ir kita suma jvertinti néra bitina.
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21.

22.

23.

Turto tikraja verte atémus pardavimo islaidas gali biiti jmanoma nustatyti netgi tada, jei $iuo turtu neprekiaujama akty-
viojoje rinkoje. Taciau kartais nejmanoma nustatyti tikrosios vertés atémus pardavimo islaidas todél, kad néra pagrin-
do, pagal kurj blity galima patikimai jvertinti sumg, gauting dél turto pardavimo sudarius sandorj tarp nusimananciy ir
ketinanciy (dalyvauti atitinkamoje operacijoje) nesusijusiy Saliy. Siuo atveju iikio subjektas gali panaudoti turto nau-
dojimo verte kaip jo atsiperkamajg suma.

Jei néra priezasties manyti, kad turto naudojimo verté reik§mingai virsija jo tikraja verte atémus pardavimo islaidas, tuo-
met kaip turto atsiperkamoji suma gali biti panaudota jo tikroji verté atémus pardavimo ilaidas. Taip daznai biina, kai
turtas laikomas siekiant jj perleisti. Taip yra todél, kad perleidimui laikomo turto naudojimo verté daugiausiai susideda
i grynyjy perleidimo lésy, nes bisimieji pinigy srautai, atsirasiantys dél turto testinio naudojimo iki jo perleidimo, grei-
Ciausiai bus nereik$mingi.

Atsiperkamoji suma yra nustatoma atskiram turtui, iSskyrus tg atvejj, kai turtas nekuria pinigy jplauky, kurios bty
didziaja dalimi nepriklausomos nuo kito turto ar turto grupiy pinigy jplauky. Pastaruoju atveju atsiperkamamoji suma
nustatoma pinigus kuriancio vieneto, kuriam minétas turtas priklauso, atzvilgiu (zr. 65-103 paragrafus), isskyrus siuos
atvejus:

(a) jei turto tikroji verté atémus pardavimo ilaidas yra aukstesné uz jo balansing verte;

arba

(b) jei galima jvertinti, kad turto naudojimo verté artima jo tikrajai vertei atémus pardavimo islaidas, o tikraja verte
jmanoma nustatyti atémus pardavimo islaidas.

Kai kuriais atvejais, nustatant grynaja pardavimo kaing arba naudojimo verte, samatos, vidurkiai ir sutrumpinti skai-
¢iavimai gali bati Siek tiek panasis i detalius skai¢iavimus, kurie Siame standarte pateikiami kaip pavyzdziai.

Nematerialiojo turto su neapibréztu naudingo tarnavimo laiku atsiperkamosios sumos jvertinimas

24. 10 paragrafe reikalaujama, kad nematerialiojo turto su neribotu naudingo tarnavimo laiku galimo vertés sumazéjimo

patikrinimas bty atlickamas kickvienais atskaitomybés metais, palyginant jo balansing verte su atsiperkamaja suma,
nepriklausomai nuo to, ar yra pozymiy, kad turto verté gal¢jo sumazéti. Taciau paskutinis detalus tokio turto atsiper-
kamosios sumos skai¢iavimas, atliktas ankstesniu atskaitomybés laikotarpiu, gali bati panaudotas turto vertés galimam
sumazéjimui patikrinti dabartiniu laikotarpiu tik tada, jei atitinka Zemiau nurodomus kriterijus:

(a) jeigu nematerialusis turtas dél jo nuolatinio naudojimo nekuria pinigy jplauky, didZigja dalimi nepriklausomy nuo
kito turto ar turto grupiy pinigy jplauky, ir dél to yra tikrinamas dél galimo vertés sumazéjimo kaip pinigus kurian-
¢io vieneto, kuriam jis priklauso, dalis — turtas ir jsipareigojimai, sudarantys §j vieneta, reiksmingai nepasikeité nuo
paskutinio padengiamosios sumos skai¢iavimo;

(b) atlikus naujausius atsiperkamosios sumos skaiciavimus buvo nustatyta suma, Zymiai didesné uz turto balansing
verte;

ir

(c) nuo paskutinio atsiperkamosios sumos skai¢iavimo jvykusiy jvykiy ir pasikeitusiy aplinkybiy analizé rodo, kad
tikimybeé, jog dabar nustatoma atsiperkamoji suma biity mazesné uz turto balansing verte, yra maza.

Tikroji verté atémus pardavimo islaidas

25. Geriausiai turto tikraja verte, atémus i§ jos pardavimo islaidas, atspindi jpareigojancios pardavimo sutarties kaina, suda-

rant sandorj tarp nesusijusiy $aliy, atitinkamai pakoreguota atimant papildomas islaidas, tiesiogiai priskirtinas turto
perleidimui.
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26.

27.

28.

29.

Jei néra jpareigojancios pardavimo sutarties, taciau turtu prekiaujama aktyviojoje rinkoje, tikroji verté atémus parda-
vimo i8laidas yra turto rinkos kaina, atémus i3 jos perleidimo islaidas. Tinkamiausia rinkos kaina paprastai yra dabar-
tiné sitiloma kaina. Kai dabartiniy sitlomy kainy suzinoti negalima, tikroji verte atémus pardavimo islaidas gali bati
jvertinta naujausio sandorio pagrindu, jeigu per laikotarpj nuo sandorio dienos iki jvertinimo dienos reiksmingai nepa-
sikeité ekonominés aplinkybés.

Jei jpareigojancios pardavimo sutarties arba aktyvios rinkos $iam turtui néra, tuomet tikroji verte, atémus pardavimo
islaidas, nustatoma pagal geriausia jmanomg informacija, atspindincia, kokia sumg tkio subjektas baty galéjes turéti
balanso diena dél turto perleidimo, sudarius sandorj tarp nusimananciy ir ketinanciy (dalyvauti atitinkamoje operaci-
joje) nesusijusiy aliy, i$skaiciavus perleidimo islaidas. Nustatydamas i suma, ikio subjektas apsvarsto pastaruoju metu
dél panasaus turto jvykusiy tos pacios pramonés $akos sandoriy pasekmes. Tikroji verté atémus pardavimo islaidas neat-
sispindi priverstiniame pardavime, jeigu vadovybé néra priversta skubiai parduoti turta.

Tikrosios vertés, atémus pardavimo islaidas, nustatymo metu yra i§skaic¢iuojamos pardavimo ilaidos, i§skyrus pripa-
Zintasias jsipareigojimais. Pardavimo islaidy pavyzdziai yra juridinés islaidos, Zyminis mokestis ir panasis sandoriy
mokesciai, turto paalinimo i3 jo buvimo vietos ilaidos ir tiesioginés papildomos islaidos, reikalingos paverciant turtg
tinkamu parduoti. Taciau i3eitinés iSmokos (apibréztos 19 TAS ,Ismokos darbuotojams®) bei ilaidos, siejamos su veiklos
siaurinimu arba reorganizavimu po turto perleidimo, néra tiesioginés papildomos turto perleidimo islaidos.

Kartais turto perleidimo metu pirkéjas privalo prisiimti jsipareigojima, taciau tiek turtui, tiek jsipareigojimui nustatoma
tik viena tikroji verté, atémus pardavimo islaidas. 78 paragrafe aiskinama, kaip elgtis tokiais atvejais.

Naudojimo verté

30.

31.

Turto naudojimo vertés skaiciavime turi atsispindéti Sie elementai:

(a) Numatomi biisimieji pinigy srautai, kuriy iikio subjektas tikisi Sio turto atZvilgiu;

(b) Siy bisimyjy pinigy srauty dyd%iy ar issidéstymo laike galimy svyravimy prognozés;

(c) pinigy laiko verté, kurig atspindi dabartiné atskirta nuo rizikos rinkos paliikany norma;

(d) kaina dél turtui biidingo neapibréZtumo;

ir

(e) kiti faktoriai, (pvz., nelikvidumas), nulemiantys tai, kaip rinkos dalyviai gali jkainoti tuos biisimuosius pinigy
srautus, kuriy iikio subjektas tikisi dél savo turto naudojimo.

Turto naudojimo vertés jvertinimas apima veiksmus:

(@) bisimyjy pinigy jplauky ir iSmoky, turinéiy atsirasti dél nuolatinio turto naudojimo ir jo galutinio perleidimo,
numatymg;

(b) deramos diskonto normos pritaikyma Siems bisimiems pinigy srautams.

IAS 36
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32. Elementai, paminéti 30 paragrafo b), d) ir ) punktuose, gali atsispindeéti tiek kaip baisimy pinigy srauty koregavimai,

tiek kaip diskonto normos koregavimai. Nepriklausomai nuo tkio subjekto taikomo budo biisimy pinigy srauty
sumoms ar i$sidéstymo laike galimy svyravimy prognozéms atspindéti, rezultatas turi atspindéti tikéting biisimy pinigy
srauty dabarting verte, t.y. visy jmanomy rezultaty svertinj vidurkj. Priedélyje A pateikiami papildomi nurodymai dél
dabartinés vertés naudojimo biidy nustatant turto naudojimo vertg.

Bisimyjy pinigy srauty numatymo pagrindas

33. Nustatydamas naudojimo verte, iikio subjektas turi:

(a) pagristi pinigy srauty planus pagristomis ir patvirtinanciomis prielaidomis, atitinkanciomis vadovybés atlie-
kamg biisimy ekonominiy sqlygy per likusj turto naudingo tarnavimo laikg geriausig jvertinimg. Didesné
svarba turéty biiti suteikiama iSoriniams jrodymams.

(b) naujausiomis vadovybés patvirtintomis finansinémis sgmatomis | prognozémis pagristi pinigy srauty pla-
nus, tatiau nejtraukti ty numatomy biisimyjy pinigy jplauky ar iSmoky, kuriy tikimasi dél biisimy restruk-
tiirizavimy arba dél turto naudojimo rezultaty pagerinimo. Siomis sqmatomis | prognozémis pagrjsti planai
turi apimti ne didesnj kaip penkeriy mety laikotarpj, nebent ilgesnis laikotarpis gali biiti pateisinamas.

(c) planuojami pinigy srautai laikotarpiui, vélesniam nei naujausiy sgmaty | prognoziy laikotarpis, turi biiti skai-
Ciuojami ekstrapoliuojant sgmatomis | prognozémis pagristus planus ir vélesniems metams taikant pastovig
arba mazéjancig diskonto augimo normg, iSskyrus atvejj, kai galima pagristi didéjancig augimo normgq. Si
augimo norma neturi virsyti ilgalaikés vidutinés produkty, pramonés Saky ar Salies [ Saliy, kuriose jmoné vei-
kia, arba rinkos, kurioje turtas naudojamas, augimo normos, jei negalima pagristi didesnés normos taikymo.

34. Vadovybé jvertina prielaidy, kuriomis grindziami dabartiniai pinigy srauty planai, pagristuma, istirdama skirtumus tarp
anksciau buvusiy pinigy srauty plany ir realiyjy pinigy srauty. Vadovybé turi uZtikrinti, kad prielaidos, kuriomis grin-
dziami dabartiniai pinigy srauty planai, atitikty realius praeities rezultatus (atsiZvelgdama  tai, ar dél vélesniy jvykiy ir
aplinkybiy, dar neegzistavusiy ty realiy pinigy srauty karimosi metu, poveikio toks pagrindimas néra netinkamas).

35. ISsamios, aiSkios ir patikimos finansinés samatos | blisimyjy pinigy srauty prognozés paprastai sudaromos ne ilges-
niam kaip penkeriy mety laikotarpiui. Dél Sios priezasties vadovybeés atlickami busimyjy pinigy srauty jvertinimai
remiasi naujausiomis samatomis | prognozémis ne ilgesniam nei penkeriy mety laikotarpiui. Vadovybé gali naudoti
pinigy srauty planus, pagristus finansinémis sgmatomis | prognozémis, ilgesnj nei penkeriy mety laikotarpi, jei ji yra
jsitikinusi $iy plany patikimumu ir, remdamasi ankstesne patirtimi, gali jrodyti savo gebéjima tiksliai prognozuoti
vélesniy laikotarpiy pinigy srautus.

36. Pinigy srauty planai iki turto naudingo tarnavimo laiko pabaigos numatomi ekstrapoliuojant finansinémis sgmatomis
| prognozémis pagristus pinigy srauty planus, vélesniems metams pritaikant atitinkama augimo normga. Tokia norma
yra pastovi arba mazéjanti, i§skyrus atveji, kai normos padidinimas atitinka objektyvius duomenis apie produkto ar
pramongs raidos ciklo salygas. Norma, jei tai tinkama, gali bati nuliné arba neigiama.

37.  Augimas bus apribotas, jei salygos yra labai palankios ir tikétina, kad rinkoje atsiras konkurenty. Todeél ilgg laikg (tar-
kime, dvidesimt mety) jmonéms bus sunku virsyti ankstesne viduting produkty, pramonés Saky ar Salies | Saliy, kuriose
jmon¢ veikia, arba rinkos, kurioje turtas naudojamas, augimo normg.

38. Pasinaudodamas finansiniy sagmaty | prognoziy duomenimis, kio subjektas jvertina, ar Sie duomenys atspindi
pagristas ir patvirtinamas prielaidas ir ar atitinka vadovybés atliekamg ekonominiy salygy, egzistuosianciy per likusj
turto naudingo tarnavimo laika, geriausia jvertinima.
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Blsimyjy pinigy srauty skaiciavimai

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

Biisimyjy pinigy srauty skaiciavimai turi apimti:

(a) planuojamas pinigy jplaukas nuolat naudojant turtg;

(b) planuojamas pinigy iSmokas, biitinas pinigy jplaukoms kurti nuolat naudojant turtq (jskaitant pinigy iSmo-
kas, reikalingas paruosti turtg naudojimui), kurias galima tiesiogiai priskirti ar pagrjstai ir deramai paskirs-
tyti turtui;

ir

(c) grynuosius pinigy srautus (jei tokiy yra), gautinus (ar mokétinus) uZ turto perleidimg jo naudingo tarnavimo
laiko pabaigoje.

Baisimyjy pinigy srauty numatymai ir diskonto norma atspindi pastovias prielaidas apie kainy didéjimus dél bendro-
sios infliacijos. Dél to, jeigu i diskonto normg yra jtrauktas kainy didéjimo dél bendrosios infliacijos poveikis, biisi-
mieji pinigy srautai jvertinami jy nominalia iSraiska. Jei | diskonto norma néra jtrauktas kainy didéjimo, priskiriamo
bendrajai infliacijai, poveikis, tuomet biisimieji pinigy srautai jvertinami faktine iSraiska (taciau atsizvelgiant i tam tik-
rus basimuosius kainy padidéjimus ar sumazéjimus).

Pinigy iSmoky planai apima ismokas kasdieninei turto prieZitirai, taip pat biisimasias pridétines islaidas, kurias galima
tiesiogiai priskirti arba pagristai ir désningai paskirstyti turto naudojimui.

Kai turto balansiné verté dabartiniu metu neapima visy pinigy i$moky, turésian¢iy jvykti iki tol, kol turtas bus paruos-
tas naudojimui ar pardavimui, tuomet numatant baisimgsias pinigy iSmokas jtraukiamos ir visos pinigy i$mokos,
turésiancios biti sumokeétos, kol turtas bus paruostas naudojimui ar pardavimui. Pavyzdziai: statomas pastatas ar dar
neuzbaigtas plétros projektas.

Kad buty i§vengta skaiciavimo du kartus, | bisimyjy pinigy srauty numatyma nejtraukiamos:

(a) pinigy jplaukos i§ tokio turto, kurio kuriamos pinigy jplaukos yra didziaja dalimi nepriklausomos nuo perzitri-
mojo turto pinigy jplauky (pavyzdziui, finansinio turto, tokio, kaip gautinos sumos);

(b) pinigy iSmokos, sicjamos su prievolémis, jau pripaZintomis jsipareigojimais (pavyzdZziui, mokétinomis sumomis,
pensijomis ar atidéjiniais).

Biisimieji pinigy srautai turi biiti numatomi atsiZvelgiant j dabarting turto biikle. ] biisimyjy pinigy srauty jver-
tinimus nejtraukiamos tos numatomos pinigy jplaukos ar iSmokos, kuriy atsiradimo tikimasi dél:

(a) Dbiisimo restruktiirizavimo, kurj atlikti iikio subjektas dar néra jsipareigojes;

ar

(b) turto naudojimo rezultaty pagerinimo.

Kadangi busimieji pinigy srautai numatomi remiantis dabartine turto bikle, $io turto naudojimo verté neatspindi:

(a) busimy pinigy iSmoky ar su jomis susijusios sgnaudy ekonomijos (pavyzdziui, personalo sgnaudy sumazinimo)
arba naudos, tikétinos dél bisimo restruktarizavimo, kurj atlikti ikio subjektas dar néra isipareigojes; arba

IAS 36
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46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

(b) basimyjy piniginiy i¥moky, kurios padidins turto naudojimo rezultatyvuma, arba susijusiy piniginiy jplauky,
kuriy tikimasi gauti dél $iy iSmoky.

Restruktiirizavimas yra vadovybés planuojama ir kontroliuojama programa, reik§mingai keicianti ikio subjekto vyk-
domo verslo apimtj arba to verslo vykdymo bidg. 37 TAS ,Atidéjiniai, neapibréztieji jsipareigojimai ir neapibréZtasis tur-
tas“ pateikiami nurodymai, i$aiskinantys, kada tkio subjektas jsipareigoja atlikti restrukttrizavima.

Kai fikio subjektas jsipareigoja atlikti restruktiirizavima, tikétina, kad $is restruktiirizavimas paveiks tam tikra turta. Nuo
tada, kai Gikio subjektas isipareigoja atlikti restruktairizavima:

(a) jo busimyjy pinigy jplauky ir iSmoky numatymas (naudojimo vertés nustatymo tikslais) turi atspindéti ilaidy eko-
nomija ir kita restrukttirizavimo teikiamag nauda (pagrista naujausiomis vadovybes patvirtintomis finansinémis
samatomis | prognozémis);

(b) jo busimyjy pinigy i§moky, skirty restruktiirizavimui, numatymai jtraukiami j atidéjinius restruktiirizavimui pagal
37 TAS.

5 pavyzdyje parodomas biisimo restruktirizavimo poveikis naudojimo vertés skaiciavimui.

Kol tkio subjektas nepatiria pinigy iSmoky, pagerinanciy turto naudojimo rezultatyvuma, tol numatant bisimuosius
pinigy srautus nejtraukiamos numatomos biisimos pinigy jplaukos, kurios gali atsirasti dél ekonominés naudos, susi-
jusios su minétomis iSmokomis, padidéjimo (Zr. 6 pavyzdj).

Baisimyjy pinigy srauty numatymas apima biisimas pinigy i$mokas, batinas ekonominés naudos, kurios tikimasi i§ tur-
to, jam esant dabartinés baklés, lygiui palaikyti. Kai pinigus kuriancio vieneto sudétyje yra turto straipsniy su skirtingu
numatytu naudingo tarnavimo laiku (ir kiekvienas $is turtas yra labai svarbus pinigus kuriancio vieneto veiklai testi),
tuomet, numatant su pinigus kurianciu vienetu susijusius biisimus pinigy srautus, trumpesniojo naudingo tarnavimo
laiko turto straipsniy keitimas yra laikomas minéto vieneto kasdienés priezitiros dalimi. Kai atskiras turtas susideda i3
komponenty, kuriy naudingo tarnavimo laikas skirtingas, tuomet, numatant biisimuosius turto kuriamus pinigy srau-
tus, trumpesnio naudingo tarnavimo laiko komponenty keitimas taip pat laikomas turto kasdienés priezitiros dalimi.

Biisimyjy pinigy srauty numatymas neturi jtraukti:

(a) pinigy jplauky ar iSmoky dél finansinés veiklos;

arba

(b) pelno mokescio gavimy ar mokéjimuy.

Numatomi bisimieji pinigy srautai turi atspindéti prielaidas, suderintas su diskonto normos nustatymo bidu. Prie-
Singu atveju kai kuriy prielaidy poveikis bity jskaiciuotas du kartus arba praleistas. Kadangi, diskontuojant numato-
mus biisimuosius pinigy srautus, atsizvelgiama { pinigy laiko verte, i $iuos pinigy srautus nejtraukiamos pinigy jplau-
kos arba i§mokos deél finansinés veiklos. Kadangi diskonto norma nustatoma iki apmokestinimo, bisimieji pinigy
srautai taip pat numatomi tuo paciu pagrindu, t.y. iki apmokestinimo.

Grynyjy pinigy srauty, gautiny (arba mokétiny) uZ turto perleidimg jo naudingo tarnavimo laiko pabaigoje, numa-
tomoji suma yra ta, kurig iikio subjektas tikisi gauti sudares sutartj dél turto perleidimo tarp nusimananciy, keti-
nanciy (dalyvauti atitinkamoje operacijoje) nesusijusiy Saliy, iSskaiciavus jvertintas perleidimo islaidas.

Grynieji pinigy srautai, gautini (arba mokétini) uz turto perleidimg jo naudingo tarnavimo laiko pabaigoje, nustatomi
panasiai, kaip turto tikroji verté atémus pardavimo ilaidas, isskyrus tai, kad, numatant $iuos grynyjy pinigy srautus:

(a) tkio subjektas atsizvelgia j numatymo dieng vyraujancias panasaus turto, kurio naudingo tarnavimo laikas baigési
ir kuris buvo naudojamas panasiomis sglygomis, kokiomis bus naudojamas minétasis turtas, kainas; ir
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(b) Sios kainos koreguojamos atsizvelgiant tiek | basimyjy kainy padidéjimy dél bendrosios infliacijos, tiek | speci-
finiy kainy padidéjimy (sumazéjimy) poveiki. Taciau, jei numatant bisimuosius pinigy srautus dél nuolatinio
turto naudojimo ir jvertinant diskonto normg i bendraja infliacijg neatsizvelgiama, i ja neatsizvelgiama ir numa-
tant grynuosius pinigy srautus dél perleidimo.

Busimieji pinigy srautai uZsienio valiuta

54.

Biisimieji pinigy srautai numatomi ta valiuta, kuria jie bus sukurti, o po to diskontuojami taikant $iai valiutai tinkama
diskonto norma. Ukio subjektas perskai¢iuoja dabarting verte naudodamas naudojimo vertés skai¢iavimo dienos valiu-
tos keitimo kursg.

Diskonto norma

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

Diskonto norma (normos) turi biiti norma (normos) prieS apmokestinimg ir atspindéti dabartinius rinkos
jvertinimus:

(a) pinigy laiko vertés;

ir

(b) rizikos, biidingos Siam turtui, kurio numatomi biisimieji pinigy srautai dar nebuvo koreguoti.

Norma, atspindinti pinigy laiko vertés ir turtui badingos rizikos dabartinj rinkos jvertinimg, yra graza, kurios inves-
tuotojai reikalauty pasirinkdami investicija, sukursiancia tokius pinigy srautus, kuriy sumos, iSsidéstymas laike ir rizika
biity tolygfis(-ios) sumoms, fikio subjekto laukiamoms i§ to turto, jy i§sidéstymui laike ir rizikai. Si norma apskai¢iuo-
jama pagal numanomg dabartiniy rinkos sandoriy su panasiu turtu normg arba pagal jtraukto i sarasus ikio subjekto,
turincio atskirg turta (ar turto grupe), naudojimo galimybiy ir rizikos pozitriu panasy j perzitirimaji, kapitalo vertés
svertinj vidurkj. Taciau diskonto norma(-os), naudojamaf-os) turto naudojimo vertei jvertinti, neturi atspindéti rizikos,
i kurig atsizvelgus buvo koreguoti blisimyjy pinigy srauty numatymai. PrieSingu atveju kai kuriy prielaidy poveikis
biity suskai¢iuotas du kartus.

Jei i§ rinkos tiesiogiai negalima suZinoti turtui biidingos normos, diskonto normai jvertinti Gikio subjektas naudoja kitus
badus. Priedélyje A pateikiami papildomi nurodymai, kaip tokiomis aplinkybémis jvertinti diskonto norma.

TURTO VERTES SUMAZE]IMO NUOSTOLIO PRIPAZINIMAS IR VERTINIMAS

59-64 paragrafuose iddéstyti atskiro turto (iSskyrus prestiZa) vertés sumaZzéjimo nuostolio pripazinimo ir vertinimo rei-
kalavimai. 65-108 paragrafuose iddéstyti pinigus kuriancio vieneto ir prestizo vertés sumazéjimo nuostolio pripaZi-
nimo ir vertinimo reikalavimai.

Tada ir tik tada, jei turto atsiperkamoji suma yra maZesné uz jo balansing verte, turto balansiné verté turi biiti
sumaZinama iki jo atsiperkamosios sumos. Sis sumaZinimas yra nuostolis dél vertés sumaZéjimo.

Nuostolis dél vertés sumaZéjimo turi biiti i$ karto pripaZjstamas pelnu arba nuostoliu, iSskyrus tq atvejj, jei turtas
apskaitomas jo perkainojimo suma pagal kitq Standartg (pavyzdZiui, remiantis perkainojimo modeliu 16 TAS ,1I-
galaikis materialusis turtas“). Bet koks nuostolis dél perkainoto turto vertés sumaZéjimo apskaitomas kaip dél per-
kainojimo atsiradgs sumaZéjimas, remiantis minétuoju Standartu.

Neperkainoto turto vertés sumazéjimo nuostolis pripazistamas pelnu arba nuostoliu. Taciau perkainoto turto vertés
sumazéjimo nuostolis tiesiogiai mazina bet kokj turto perkainojimo pervirsj tiek, kiek nevirsija sio turto perkainojimo
pervirsio sumos.

IAS 36
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2. Kai jvertinta vertés sumaZéjimo nuostolio suma yra didesné uZ turto, su kuriuo ji susijusi, balansing verte, iikio sub-

63.

64.

65.

jektas pripaZjsta jsipareigojimg tada ir tik tada, jei to reikalaujama kitame Standarte.

PripaZinus vertés sumaZéjimo nuostolj, biisimaisiais atskaitomybés laikotarpiais turi biiti koreguojami turto
nusidévéjimo (amortizacijos) atskaitymai, kad perZiiirétoji turto balansiné verté, atémus jo likvidacing verte (jei
tokia yra), biity sistemingai paskirstyta per visq likusj jo naudingo tarnavimo laikq.

Jei pripaZistamas vertés sumazéjimo nuostolis, visas susijes atidetyjy mokesciy turtas ar jsipareigojimai nustatomi pagal
12 TAS ,Pelno mokesciai“, perzitirétaja turto balansing verte palyginant su jo mokes¢iy baze (Zr. 3 pavyzdj).

PINIGUS KURIANTYS VIENETAI IR PRESTIZAS

66-108 paragrafuose iddéstyti pinigus kuriancio vieneto, kuriam priklauso turtas, identifikavimo, taip pat pinigus
kurianciy vienety ir prestizo balansinés vertés nustatymo bei vertés sumazéjimo nuostoliy pripazinimo reikalavimai.

Pinigus kuriancio vieneto, kuriam priklauso turtas, identifikavimas

66.

67.

Jei yra kokiy nors poZymiy, kad turto verté gali biiti sumaZéjusi, turi biiti jvertinta atskiro turto atsiperkamoji suma.
Jei atskiro turto atsiperkamosios sumos jvertinti negalima, iikio subjektas turi nustatyti pinigus kuriancio vieneto,
kuriam tas turtas priklauso, atsiperkamgjg sumg.

Atskiro turto atsiperkamosios sumos nustatyti negalima, jei:

(a) turto naudojimo verté negali biti jvertinta kaip artima jo tikrajai vertei atémus pardavimo iSlaidas (pavyzdziui, jei
busimieji pinigy srautai dél nuolatinio turto naudojimo negali bati jvertinti kaip nereik§mingi);

(b) turtas nekuria pinigy iplauky, didZigja dalimi nepriklausomy nuo kito turto kuriamy pinigy jplauky.

Tokiais atvejais galima jvertinti tik pinigus kuriancio vieneto, kuriam priklauso tas turtas, naudojimo verte, taigi ir atsi-
perkamaja suma.

Pavyzdys

Kalnakasybos jmoné turi nuosavg gelezinkelj, naudojama jos kalnakasybos veikloje. Nuosavas gelezinkelis galéty bati
parduodamas tik metalo lauzo verte ir nekuria pinigy srauty, dazniausiai nepriklausanciy nuo pinigy iplauky i3 kito
kasyklos turto.

Privataus geleZinkelio padengiamosios sumos jvertinti nejmanoma, nes negalima nustatyti privataus gelezZinkelio naudojimo vertés,
kuri greiciausiai skiriasi nuo metalo lauZo vertés. Todél jmoné jvertina pinigus kuriancio vieneto, kuriam priklauso privatus geleZin-
kelis, t.y. visos kasyklos padengiamgjg sumg.
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68. Kaip apibréziama 6 paragrafe, pinigus kuriantis vienetas, kuriam priklauso minétasis turtas, yra maZiausia turto straips-

niy grupe, kuri §j turtg nuolat naudodama sukuria pinigy jplaukas, beveik nepriklausomas nuo kito turto ar turto gru-
piy kuriamy pinigy jplauky. Identifikuojant pinigus kuriantj vieneta, kuriam priklauso turtas, spresti reikia vadovau-
jantis profesine nuomone. Jei negalima nustatyti atskiro turto padengiamosios sumos, tikio subjektas identifikuoja

maziausig turtiniy straipsniy junginj (t.y. grupe), kuriantj didzigja dalimi nepriklausomas pinigy iplaukas.

Pavyzdys

Autobusy jmoné teikia paslaugas pagal sutart su savivaldybe. Sutartyje numatytos minimalios paslaugos, reikalingos
penkiems atskiriems marSrutams. Kiekvienam mars$rutui galima priskirti atskirg turtg ir atskirus pinigy srautus. Vienas
marsruty yra labai nuostolingas.

Kadangi iikio subjektas negali sumazinti marSruty skaiciaus, maZiausia grupé, kurianti pinigy jplaukas i nuolatinio naudojimo,
dazniausiai nepriklausancias nuo pinigy jplauky is kito turto ar turto grupés, yra visy penkiy marsruty kartu sukurtos pinigy jplau-

kos. Kiekvieno marsruto pinigus kuriantis vienetas yra visa autobusy jmoné.

69.

70.

71.

Pinigy jplaukos yra pinigy ir pinigy ekvivalenty jplaukos, gaunamos i§ iSorés Saliy Gkio subjekto atzvilgiu. Nustatyda-
mas, ar pinigy jplaukos dél turto (ar turto grupés) yra didzigja dalimi nepriklausomos nuo kito turto (ar turto grupiy)
kuriamy pinigy jplauky, tikio subjektas apsvarsto jvairius veiksnius, jskaitant ir tai, kaip vadovybé tvarko tikio subjekto
veikla (pavyzdziui, veikla pagal produkty linijas, verslo padalinius, buvimo viet, rajonus ar regionus) arba kaip ji pri-
ima sprendimus dél Gkio subjekto veiklos bei turto naudojimo tgsimo arba perleidimo. 1 pavyzdyje pateikti pinigus
kuriancio vieneto identifikavimo pavyzdziai.

Jei turto ar turto grupés produkcijos rinka yra aktyvi, toks turtas ar turto grupé, net jei dalis produkcijos (ar ji visa)
naudojama vidaus reikméms, turi biiti jtraukiamas(-a) j apskaitg kaip pinigus kuriantis vienetas. Jei taip yra,
vadovybés geriausiai jvertinta biisimoji produkcijos rinkos kaina turi biiti naudojama nustatant:

(a) biisimas pinigy jplaukas, naudojamas turto ar pinigus kuriancio vieneto naudojimo vertei nustatyti;

ir

(b) biisimas pinigy iSmokas, naudojamas bet kokio kito turto ar pinigus kurianciy vienety, veikiamy vidiniy per-
leidimy kainy, naudojimo vertei nustatyti.

Net jei turto ar turto grupés produkcijos dalimi arba ja visa (pavyzdziui, produktais jy tarpinéje gamybos stadijoje) nau-
dojasi kiti tkio subjekto padaliniai, 3is turtas ar turto grupé sudaro atskira pinigus kuriantj vieneta tuo atveju, jei tikio
subjektas galéty parduoti tokia produkcija aktyviojoje rinkoje. Taip yra todél, kad Sis turtas ar turto grupé galéty kurti
pinigy iplaukas, didZiaja dalimi nepriklausomas nuo kito turto arba turto grupiy kuriamy pinigy jplauky. Naudoda-
masis informacija, grindZiama finansinémis sagmatomis | prognozémis, siejamomis su tokiu pinigus kurianciu vienetu
arba bet kuriuo kitu vidiniy perleidimy kainy veikiamu turtu arba pinigus kurianciu vienetu, tikio subjektas pakore-
guoja §ig informacija, jeigu vidiniy perleidimy kainos neatspindi vadovybés atlickamo buisimy to vieneto produkcijos
rinkos kainy geriausio jvertinimo.
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72.

73.

Pinigus kuriantys vienetai, kuriems priklauso tam tikras turtas ar turto grupés, turéty biiti apskaitoje parodomi
vienodai kiekvieno atskaitomybés laikotarpio metu, iSskyrus atvejj, jeigu pakeitimas pateisinamas.

Jei tikio subjektas nustato, kad turtas priklauso kitam pinigus kurian¢iam vienetui, negu ankstesniais laikotarpiais, arba
pasikeité pinigus kuriancio vieneto, kuriam priklauso is turtas, turto riisys, 130 paragrafe reikalaujama pateikti tam
tikrus duomenis apie §j pinigus kuriantj vienetg, jei pripazistamas ar panaikinamas to vieneto nuostolis dél vertés
sumazéjimo, reik§mingas viso atskaitomybe teikiancio tikio subjekto finansinei atskaitomybei.

Pinigus kuriancio vieneto atsiperkamoji suma ir balansiné verté

74.

75.

76.

77.

78.

Pinigus kuriancio vieneto atsiperkamoji suma yra to vieneto tikroji verté, atémus pardavimo islaidas, arba naudojimo
verté, atsizvelgiant j tai, kuri i3 $iy verciy didesné. Pinigus kuriancio vieneto atsiperkamajai sumai nustatyti 19-57 para-
grafuose minima savoka ,turtas” turi bati suprantama kaip, pinigus kuriantis vienetas".

Pinigus kuriancio vieneto apskaitiné verté turi biiti apskaiciuojama tuo paciu biidu, kaip ir pinigus kuriancio vie-
neto atsiperkamoji verte.

Nustatant pinigus kuriancio vieneto balansing verte:

(a) jtraukiama balansiné verté tik to turto, kurj galima tiesiogiai priskirti arba pagristai ir désningai paskirstyti pinigus
kurian¢iam vienetui, ir kuris sukurs biisimasias pinigy jplaukas, naudojamas nustatant $io pinigus kuriancio vie-
neto naudojimo verte;

ir

(b) jokiy pripazinty jsipareigojimy balansiné verté nejtraukiama, iSskyrus atvejj, kai pinigus kuriancio vieneto atsi-
perkamosios sumos nejmanoma nustatyti neatsizvelgus i tokj isipareigojima.

Taip yra todél, kad pinigus kuriancio vieneto tikroji verté atémus pardavimo ilaidas ir jo naudojimo verté yra nusta-
tomos nejtraukiant pinigy srauty, siejamy su $iam pinigus kurianciam vienetui nepriklausanciu turtu, bei jau pripa-
Zinty jsipareigojimy (Zr. 28 ir 43 paragrafus).

Grupuojant turtg siekiant jvertinti jo galimg atsiperkamuma, svarbu pinigus kurian¢iam vienetui priskirti visa turta,
kuriant] susijusius pinigy jplauky srautus (arba naudojama jy karimui). Priesingu atveju, kai i3 tikryjy bus patirtas nuo-
stolis dél vertés sumazéjimo, gali pasirodyti, kad pinigus kuriancio vieneto nuostolis yra visiskai panaikinamas. Kai
kuriais atvejais, nors tam tikras turtas ir prisideda prie pinigus kuriancio vieneto numatomy basimy pinigy srauty kiri-
mo, jis negali baiti pagristai ir désningai paskirstytas tokiam pinigus kurian¢iam vienetui. Taip gali atsitikti prestizo ar
bendro turto, pvz., ikio subjekto pagrindinés buveinés turto, atveju. 80-103 paragrafuose nurodoma, kaip tokiu atveju
reikia patikrinti, ar nesumaZzéjo pinigus kuriancio vieneto verté.

Norint nustatyti pinigus kuriancio vieneto atsiperkamaja sumg, gali bati privalu atsizvelgti j kai kuriuos pripazintus jsi-
pareigojimus. Taip galéty atsitikti, jei dél pinigus kuriancio vieneto perleidimo pirkéjas privaléty perimti jsipareigo-
jima. Siuo atveju pinigus kurianéio vieneto tikroji verté (arba numatomi dél galutinio pardavimo pinigy srautai), atémus
pardavimo ilaidas, yra apskaiciuota to vieneto turto pardavimo kaina kartu su jsipareigojimu, pries tai atémus parda-
vimo i8laidas. Kad baty galima atlikti prasminga pinigus kuriancio vieneto balansinés vertés ir jo atsiperkamosios sumos
palyginima, jsipareigojimo balansiné verté atimama nustatant tiek pinigus kuriancio vieneto naudojimo vertg, tiek jo

balansine verte.
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Pavyzdys

Kompanija eksploatuoja kasykla 3alyje, kurios jstatymai reikalauja, kad, baigus kalnakasybos veiklg, baty atkurta pir-
miné aplinkos baklé. Atkirimo islaidos apima nuodangos, kurig reikéjo nuimti pries pradedant kalnakasybos veikla, gra-
zinimg | vieta. Atid¢jinys nuodangos grazinimo iSlaidoms buvo pripazintas i§ karto po to, kai nuodanga buvo
nuimta. Atidéjinio suma pripazinta kasyklos savikainos dalimi ir yra nudévima per kasyklos naudingo tarnavimo lai-
ka. Atstatymo islaidoms skirto atidéjinio balansiné verté yra 500 PV () — prilygstanti atstatymo islaidy dabartinei vertei.

Kompanija vykdo patikrinima dél galimo kasyklos vertés sumazéjimo. Pinigus kuriantis vienetas iuo atveju yra visa
kasykla. Kompanija gauna jvairiy pasitilymy parduoti kasykla uz kaing, apytiksliai lygia 800 PV. Tokia kaina atspindi
faktg, kad pirkéjas prisiims nuodangos grazinimo isipareigojima. Kasyklos perleidimo islaidos yra nereik§mingos. Kasyk-
los naudojimo verté yra apytiksliai lygi 1 200 PV, nejskaitant atstatymo ilaidy. Kasyklos balansiné verté yra 1 000 PV.

Pinigus kuriancio vieneto tikroji verté atémus pardavimo ilaidas yra 800 PV. [ $ig sumg jtrauktos atstatymo islaidos, kurios jau
numatytos. Dél to pinigus kuriancio vieneto naudojimo verté nustatoma jau atsizvelgus j atstatymo islaidas, ir jos jvertinimas lygus
700 PV (1 200 PV minus 500 PV). Pinigus kuriancio vieneto balansiné verté yra 500 PV — tai kasyklos balansiné verté
(1 000 PV), atémus atidéjinio atstatymo islaidoms balansing verte (500 PV). Dél to pinigus kuriancio vieneto atsiperkamoji suma
virsija jo balansing verte.

79. Praktiniais sumetimais pinigus kuriancio vieneto atsiperkamoji suma kartais nustatoma atsizvelgiant j turtg, kuris néra
$io pinigus kuriancio vieneto dalis (pavyzdziui, gautinas sumas arba kitg finansinj turtg), arba finansinéje atskaitomybéje
jau pripazintus jsipareigojimus (pavyzdziui, mokétinas sumas, pensijas ir kitus atidéjinius). Tokiais atvejais prie pinigus
kuriancio vieneto apskaitinés vertés pridedama tokio turto apskaitiné verté ir atimama tokiy jsipareigojimy apskaitiné
verteé.

Prestizas

Prestizo paskirstymas pinigus kuriantiems vienetams

80. PrestiZas, jgytas verslo jungimo metu, dél vertés sumazéjimo patikrinimo pradedant jsigijimo data turi biiti paskirs-
tytas kiekvienam jgijéjo pinigus kurianciam vienetui arba pinigus kuriantiy vienety grupéms, i§ kuriy tikimasi
naudos dél jungimo sqlygotos sqveikos - nepriklausomai nuo to, ar kitas jsigyjamojo iikio subjekto turtas arba jsi-
pareigojimai yra priskiriami minétiems vienetams ar vienety grupéms. Kiekvienas vienetas ar vienety grupé,
kuriam(-oms) yra Siuo biidu paskirstomas prestiZas, turi:

(a) priklausyti Zemiausiam lygmeniui iikio subjekto viduje, kuriame prestiZas yra tikrinamas vidinio valdymo

tikslais;

ir

(b) nebiiti didesniu uZ segmentq, grindZiamg pirminiu arba antriniu iikio subjekto atskaitomybés formatu pagal
14 TAS ,Segmento atskaitomybé“.

81. Prestizas, igytas verslo jungimo metu, atspindi suma, igijéjo sumokéta tikintis gauti biisimos ekonominés naudos i3
tokiy turto straipsniy, kuriy nejmanoma atskirai identifikuoti ir pripazinti. Prestizas nekuria pinigy srauty atskirai nuo
kito turto ar turto grupiy, bet daznai prisideda prie daugelio pinigus kurianciy vienety pinigy srauty kiirimo. Kartais
sunku prestizg nattraliai paskirstyti atskiriems pinigus kuriantiems vienetams, todél jis gali bati paskirstytas tik pini-
gus kurianciy vienety grupéms. Dél to Zemiausias lygmuo tkio subjekto viduje, kuriame prestizas tikrinamas vidinio
valdymo tikslais, kartais apima didesnj pinigus kurianciy vienety skaiciy, su kuriais prestizas siejamas, taciau kuriems
jis negali biiti paskirstytas. 83-99 paragrafe pateikiamos nuorodos  pinigus kuriancius vienetus, kuriems prestizas
paskirstomas, turéty buti suvokiamos ir kaip nuorodos j pinigus kurianciy vienety grupes, kurioms paskirstomas
prestizas.

IAS 36
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83.

84.

85.

86.

Dél 80 paragrafo reikalavimy taikymo prestizo galimo vertés sumazéjimo patikrinimas vykdomas tame lygyje, kuris
atspindi, kaip tkio subjektas valdo savo veikla, ir su kuriuo prestizas nattraliai gali bati susietas. Dél to papildomy
atskaitomybés sistemy vystymas paprastai néra batinas.

Pinigus kuriantis vienetas, kuriam prestizas yra paskirstomas dél galimo vertés sumazéjimo patikrinimo, gali nesutapti
su lygiu, kuriame prestizas yra paskirstytas pagal 21 TAS ,UZsienio valiutos kursy pasikeitimo jtaka“ uzsienio valiutos
pelno ar nuostolio vertinimo tikslais. Pavyzdziui, jeigu 21 TAS reikalaujama, kad Gikio subjektas uzsienio valiutos pelno
ar nuostolio vertinimo tikslais paskirstyty prestiza santykinai Zemiems lygiams, tuomet nereikalaujama tikrinti pres-
tizo dél galimo vertés sumazéjimo tame paciame lygyje (i$skyrus atveji, kai tikio subjektas $io lygio prestiza stebi dar
ir vidinio valdymo tikslais).

Jeigu pradinis verslo jungimo metu jgyto prestiZo paskirstymas negali biiti uzbaigtas iki metinio finansinés
atskaitomybés laikotarpio, kuriame verslo jungimas jvyko, pabaigos, Sis pradinis paskirstymas turi biiti uZbaigtas
iki pirmojo metinio laikotarpio, prasidedancio po jsigijimo datos, pabaigos.

Pagal 3 TFAS ,Verslo jungimai®, jeigu pirminé verslo jungimo apskaita iki laikotarpio, kada sujungimas jvyko, pabaigos
gali biiti nustatyta tik kaip laikina, tuomet igijéjas:

(a) apskaito jungima, panaudodamas 3ias laikinasias vertes;

(b) pripazista bet kokius $iy laikinyjy verciy pakoregavimus kaip pradinio apskaitymo per dvylika ménesiy po jsi-
gijimo dienos uzbaigimo rezultata.

Tokiomis aplinkybémis taip pat gali biti nejmanoma uzbaigti verslo jungimo metu jgyto prestizo pradinio paskirs-
tymo iki to metinio atskaitomybés laikotarpio, kada jungimas jvykdytas, pabaigos. Kai taip atsitinka, Gikio subjektas
pateikia informacija, kurios reikalaujama 133 paragrafe.

Jeigu prestiZas buvo paskirstytas pinigus kurianciam vienetui, o iikio subjektas perleidZia veiklg, vykdytq Sio vie-
neto viduje, tuomet prestiZas, susijgs su perleidZiama veikla, turi biiti:

(a) jtraukiamas j tos veiklos balansing vertg, nustatant perleidimo pelng ar nuostolj;

ir

(b) vertinamas perleistosios veiklos ir likusios neperleistos pinigus kuriancio vieneto dalies santykiniy verciy
pagrindu, iSskyrus atvejj, kai iikio subjektas gali jrodyti, kad koks nors kitas metodas geriau atspindi presti-
Zq, susijusj su perleista veikla.

Pavyzdys

Imoné uz 100 PV parduoda veikla, buvusia pinigus kuriancio vieneto, kuriam priskirtas prestizas, dalimi. PrestiZas, pri-
skiriamas Siam vienetui, nattraliu bidu negali bati identifikuojamas arba susiejamas su Zemesnio lygio uZ §j vieneta turto
grupe. Likusios pinigus kuriancio vieneto dalies padengiamoji suma yra 300 PV.

Kadangi prestiZas, paskirstytas pinigus kurianciam vienetui, negali biiti natiraliu biidu identifikuojamas ar susiejamas su Zemesnio
lygio uZ §j vienetg turto grupe, tuomet prestizas, siejamas su perleistgja veikla, yra vertinamas perleistosios veiklos ir islaikytosios
vieneto dalies santykiniy verciy pagrindu. Todél 25 % pinigus kurianciam vienetui paskirstyto prestizo jtraukiami j parduodamosios
veiklos balansing verte.
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87. Jeigu iikio subjektas keicia savo atskaitomybés struktiirg biidu, keiCianciu vieno ar daugiau pinigus kurianciy vie- 1AS 36
nety, kuriems paskirstytas prestiZas, sudétj, prestiZas turi biiti perskirstomas paveiktiems vienetams. Sis perskirs-
tymas turi biiti atlickamas naudojant atitinkamg vertés metodikq, panasiq j tq, kuri naudojama, kai iikio subjek-
tas perleidZia tam tikrg veiklg pinigus kuriancio vieneto viduje (iSskyrus atvejj, kai iikio subjektas gali jrodyti, jog
koks nors kitas metodas geriau atspindi prestiZq, susijusj su pertvarkytais vienetais).

Pavyzdys

Anksciau prestizas buvo paskirstytas pinigus kurian¢iam vienetui A. Prestizas, paskirstytas vieneto A atzvilgiu, negali
bati nattiraliu biidu identifikuojamas ar susiejamas su Zemesnio lygio uz A turto grupe. A padalijamas ir integruojamas
i kitus tris pinigus kuriancius vienetus — B, C ir D.

Kadangi prestiZas, paskirstytas A vienetui, negali buiti natiiraliai susiejamas su Zemesnio lygio uZ A turto grupe, jis perskirstomas
vienetams B, C ir D santykiniy trijy A daliy verciy pagrindu pries tai, kai Sios dalys integruojamos j B, C ir D.

Pinigus kurianciy vienety ir priskirto prestizo patikrinimas dél galimo vertés sumazéjimo

88. Kada, kaip tai apibiidinta 81 paragrafe, prestiZas yra susietas su pinigus kurianciu vienetu, bet néra Siam vienetui
paskirstytas, toks vienetas turi biiti tikrinamas dél galimo vertés sumaZéjimo palyginant jo balansing verte (issky-
rus bet kokj prestiZg) su jo atsiperkamgja suma, kai tik yra poZymiy, kad gali biiti sumaZéjusi tokio vieneto
verté. Bet koks nuostolis dél vertés sumaZéjimo turi biiti pripaZjstamas pagal 104 paragrafg.

89. Jeigu 88 paragrafe aprasytas pinigus kuriantis vienetas jtraukia i savo balansing vert¢ nematerialyjj turta su neribotu
naudingo tarnavimo laiku ar nematerialyjj turta, kurj naudoti kol kas néra galimybés, ir kuris gali bati tikrinamas dél
galimo vertés sumazéjimo tik kaip pinigus kuriancio vieneto dalis, 10 paragrafe reikalaujama, kad minétasis vienetas
taip pat biity kasmet tikrinamas dél galimo vertés sumazéjimo.

90. Pinigus kuriantis vienetas, kuriam priskiriamas prestiZas, turi biiti kasmet tikrinamas dél galimo vertés
sumazéjimo, o atsiradus poZymiy, kad Sio vieneto verté yra sumaZéjusi — vieneto balansiné verté (jtraukiant pres-
tiZg) palyginama su jo atsiperkamgja suma. Jeigu vieneto atsiperkamoji suma virsija jo balansing verte, tuomet Sis
vienetas drauge su jam priskirtu prestiZu vertinami taip, lyg vertés sumazéjimas nebiity jvykes. O jei vieneto balan-
siné verté virsija jo atsiperkamgjq sumg, iikio subjektas turi pripaZinti vertés sumaZéjimo nuostolj pagal 104
paragrafg.

Mazumos dalis

91. Pagal 3 TFAS, prestiZas, pripazjstamas verslo jungimo metu, daugiau atspindi patronuojancios jmonés prestizg, igyta
dél jos nuosavybés dalies, o ne prestizo suma, kurig patronuojanti jmoné kontroliuoja kaip verslo jungimo rezultata.
Todél mazumos daliai priskirtinas prestizas néra pripaZistamas patronuojancios jmonés konsoliduotoje finansinéje
atskaitomybéje. Todél, jeigu pinigus kurian¢iame vienete, kuriam prestizas buvo priskirtas, egzistuoja mazumos dalis,
tokio vieneto balansiné verté apima:

(a) patronuojanciai jmonei ir mazumai priklausancig identifikuojamo vieneto grynojo turto dalj;

(b) patronuojancios imonés prestizo dalj.

Taciau dalis pinigus kuriancio vieneto atsiperkamosios sumos, apibréZiamos pagal §j Standarta, priskirtina mazumos
prestizo daliai.
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93.

94.

95.

Dél to, siekiant patikrinti, ar nesumazéjo ne visiskai valdomo pinigus kuriancio vieneto ir jam priskirto prestizo verte,
tokio vieneto balansiné verté, prie§ palyginant ja su vieneto atsiperkamaja verte, koreguojama abstrakciai. Tai atlie-
kama, apibendrinant vienetui priskirto prestizo balansing verte, pridedant prie jos prestiza, priskirting mazumos daliai.
Tada i abstrakciai pakoreguota balansiné verté palyginama su vieneto atsiperkamagja suma siekiant nustatyti, ar
nesumazéjo pinigus kuriancio vieneto verté. Jeigu verté sumazéjo, ukio subjektas nuostolj dél vertés sumazéjimo
paskirsto pagal 104 paragrafa taip, kad sumazinty vienetui paskirstyto prestizo balansing verte.

Kadangi prestizas pripazistamas tik patronuojancios jmonés nuosavybeés dalies mastu, bet koks vertés sumazéjimo nuo-
stolis, sicjamas su $iuo prestiZu, turi biti proporcingai paskirstytas kaip patronuojanciai jmonei ir mazumos daliai pri-
skirtinas prestizas, o prestizo vertés sumazéjimo nuostolis pripazistamas tik patronuojancios jmonés atzvilgiu.

Jeigu bendras vertés sumaZzéjimo nuostolis, susijes su prestizu, yra mazesnis uZz suma, kuria abstrakciai pakoreguota
pinigus kuriancio vieneto balansiné verté virsija jo atsiperkamaja suma, 104 paragrafe reikalaujama, kad pervirsio liku-
tis bity paskirstytas kitam $io vieneto turtui proporcingai kiekvieno vieneto turto balansinés vertés pagrindu.

7 pavyzdyje vaizduojamas ne visiskai valdomo pinigus kuriancio vieneto su prestizu galimo vertés sumazéjimo
patikrinimas.

Vertés sumazéjimo patikrinimy atlikimo laikas

96.

97.

98.

99.

Kasmetinis pinigus kuriancio vieneto, kuriam yra paskirstytas prestiZas, galimo vertés sumaZéjimo patikrinimas
gali biiti atliekamas bet kuriuo metinio atskaitomybés laikotarpio metu su sqlyga, kad jis atliekamas tuo paciu
laiku kiekvienais metais. Skirtingi pinigus kuriantys vienetai dél galimo vertés sumaZéjimo gali biiti tikrinami skir-
tingu metu. Taciau, jeigu visas pinigus kurianciam vienetui paskirstytas prestiZas ar jo dalis buvo jgyta(-s) verslo
jungimo metu dabartiniu metiniu atskaitomybés laikotarpiu, patikrinimas dél tokio vieneto vertés sumaZéjimo turi
biiti atliekamas dabartiniam metiniam atskaitomybés laikotarpiui nepasibaigus.

Jeigu atskiri turto straipsniai, esantys pinigus kurianciame vienete su paskirstytu prestizu, tikrinami dél galimo
vertés sumaZéjimo tada, kai tikrinamas visas Sis vienetas drauge su jo prestiZu, toks turtas turi biti tikrinamas dél
galimo vertés sumaZéjimo anksciau uZ viso vieneto su jo prestiZu patikrinimg. Jeigu pinigus kurianciy vienety grupe
su jai paskirstytu prestizu sudarantys vienetai tikrinami dél galimo vertés sumaZéjimo tada, kai tikrinama visa vie-
nety grupé su jos prestizu, atskiri vienetai taip pat turi biiti tikrinami dél galimo vertés sumaZéjimo anksciau uz
visos vienety grupés su jos prestizu patikrinimg.

Pinigus kuriancio vieneto, kuriam buvo paskirstytas prestizas, galimo vertés sumazéjimo patikrinimo metu gali atsi-
rasti atskiro turto, esancio tame vienete kartu su jo prestizu, vertés sumazéjimo pozymiy. Tokiomis aplinkybémis tkio
subjektas pirmiausiai patikrina tokio turto galima vertés sumazéjima ir pripaZista bet kokius vertés sumazéjimo nuos-
tolius anksciau, negu tikrinamas pinigus kurianciy vienety su prestizu galimas vertés sumazéjimas. Panasiai gali atsi-
rasti ir pinigus kuriancio vieneto, esancio vienety grupéje su jos prestizu, vertés sumazéjimo pozymiy. Tokiais atvejais
tkio subjektas patikrina, ar nesumazéjo pinigus kuriancio vieneto verté, ir pripaZista bet kokius nuostolius dél vieneto
vertés sumazéjimo, ir tik tada patikrina, ar nesumazéjo pinigus kurianciy vienety grupés ir jai priskirto prestizo verte.

Paskutinis detalus praéjusio atskaitomybés laikotarpio pinigus kuriancio vieneto su jam paskirstytu prestiZu atsi-
perkamosios sumos skaiciavimas gali biiti naudojamas tikrinant, ar dabartiniu atskaitomybés laikotarpiu
nesumazéjo vieneto verté, jei tenkinami visi Sie kriterijai:

(a) turtas ir jsipareigojimai, sudarantys $j vienetq, reikSmingai nepasikeité nuo paskutinio atsiperkamosios sumos
skaiciavimo;
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(b) paskutinis atsiperkamosios sumos skaiciavimas pateiké sumg, kuri Zymiai virsijo to vieneto balansing vertg;

ir

(c) jvykusiy jvykiy ir pasikeitusiy aplinkybiy nuo paskutinio atsiperkamosios sumos skaiCiavimo analizés
pagrindu galima teigti, kad tikimybé, jog naujai nustatyta dabartiné padengiamoji suma biity maZesné uZ vie-
neto balansing vertg, yra maZa.

Bendras turtas

100. Bendras turtas apima grupés ar padalinio turta, pavyzdziui, ikio subjekto pagrindinés buveinés ar padalinio pastata,
elektroninio duomeny apdorojimo jrengimus ar tyrimy centrg. Tai, ar tam tikras turtas pinigus kuriancio vieneto
atzvilgiu atitinka Siame Standarte pateiktg bendro turto apibrézima, nulemia tkio subjekto struktira. I3skirtiné
bendro turto charakteristika yra ta, kad jis nekuria pinigy jplauky nepriklausomai nuo kito turto ar turto grupiy, o jo
balansinés vertés negalima pilnutinai priskirti tikrinamam pinigus kurian¢iam vienetui.

101. Kadangi bendras turtas nekuria atskiry pinigy jplauky, negalima nustatyti kiekvieno atskiro bendrojo turto straips-
nio atsiperkamosios sumos, iSskyrus atveji, kai vadovybe nusprendzia tokj turtg parduoti. Vadinasi, jei yra poZymiy,
kad gali bati jvykes bendro turto vertés sumazéjimas, tuomet nustatoma pinigus kuriancio vieneto ar jy grupés,
kuriam(-ai) tas bendras turtas priklauso, atsiperkamoji suma ir palyginama su sio pinigus kuriancio vieneto arba vie-
nety grupés balansine verte. Bet koks vertés sumazéjimo nuostolis pripaZistamas pagal 104 paragrafa.

102. Tikrindamas, ar nejvyko pinigus kuriancio vieneto vertés sumaZéjimas, iikio subjektas identifikuoja visq bendrg
turtg, susijusj su Siuo tikrinamu pinigus kurianciu vienetu. Jeigu bendro turto balansinés vertés dalis:

(a) gali biiti pagristai ir désningai paskirstyta Siam vienetui, iikio subjektas turi palyginti Sio vieneto balansing
verte, jskaitant bendro turto, priskiriamo Siam vienetui, dalies balansing verte, su jo atsiperkamgja suma. Bet
koks vertés sumazéjimo nuostolis pripaZjstamas pagal 104 paragrafq.

(b) negali biiti pagristai ir désningai paskirstoma Siam vienetui, iikio subjektas turi:

(i)  palyginti vieneto (iSskyrus bendrq turtg) balansing vertg su jo atsiperkamgja suma ir pripaZinti bet kokj
vertés sumaZéjimo nuostolj pagal 104 paragrafg;

(ii) identifikuoti maZiausig pinigus kurianciy vienety grupe, kuri apima tikrinamgjj pinigus kuriantj vie-
netq ir kuriai bendro turto balansinés vertés dalis gali biiti pagrjstai ir désningai paskirstyta;

ir

(iii) palyginti minétos pinigus kurianciy vienety grupés, jskaitant bendrojo turto, paskirstyto Siai vienety
grupei, balansinés vertés dalj su Sios vienety grupés atsiperkamgja suma. Bet koks nuostolis dél vertés
sumazéjimo pripaZjstamas pagal 104 paragrafgq.

103.  Siy reikalavimy taikymas bendram turtui pateikiamas 8 pavyzdyje.

IAS 36
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Pinigus kuriancio vieneto vertés sumaZéjimo nuostolis

104. Pinigus kuriancio vieneto (arba pinigus kurianciy vienety maZiausios grupés su priskirtu prestiZu ar bendruoju

105.

106.

107.

turtu) nuostolis dél vertés sumaZéjimo turi biiti pripaZintas tada ir tik tada, kai Sio vieneto (arba vienety grupés)
atsiperkamoji suma yra maZesné uZ Sio vieneto (arba vienety grupés) balansing verte. Kad biity sumaZinta tokio
vieneto (arba vienety grupés) turto balansiné verté, vertés sumazéjimo nuostolis paskirstomas tokia tvarka:

(a) pirmiausiai sumaZinama bet kokio pinigus kurianciam vienetui (arba vienety grupei) priskiriamo prestizo
balansiné verté;

ir

(b) po to — proporcingai kitam vieneto (vienety grupés) turtui, remiantis kiekvieno vienetui(vienety grupei) pri-
klausancio turto balansine verte.

Tokie balansinés vertés sumaZinimai apskaitomi kaip atskiry turto nuostoliai dél straipsniy vertés sumaZéjimo ir
pripaZjstami pagal 60 paragrafg.

Paskirstydamas vertés sumaZéjimo nuostolj pagal 104 paragrafq, iikio subjektas neturi sumaZinti turto balansinés
vertés tiek, kad ji biity maZesné uz:

(a) jo tikrgjq verte atémus pardavimo islaidas (jei $i gali biiti nustatyta);

(b) jo naudojimo vertg (jei $i gali biiti nustatyta);

ir

(c) nulj.

Nuostolio dél vertés sumaZéjimo suma, kuri kitu atveju biity buvusi paskirstyta turtui, turi biiti proporcingai
paskirstoma kitiems $io vieneto (vienety grupés) turto straipsniams.

Jei nejmanoma jvertinti pinigus kurian¢io vieneto kiekvieno atskiro turto straipsnio atsiperkamosios sumos, $iame
Standarte reikalaujama, kad vertés sumazéjimo nuostolis biity santykinai paskirstytas to vieneto turto straipsniams (is-
skyrus prestiZa), nes visas pinigus kurian¢io vieneto turtas veikloje naudojamas bendrai.

Jei nejmanoma nustatyti atskiro turto atsiperkamosios sumos (Zr. 67 paragrafa), tuomet:

(a) turto vertés sumaZzéjimo nuostolis pripaZistamas, jeigu jo balansiné verté yra didesné uz jo tikrajg verte atémus
pardavimo i8laidas ir uz 104 bei 105 paragrafuose aprasyty paskirstymo procediiry rezultatus;

(b) joks turto vertés sumazéjimo nuostolis nepripazistamas, jeigu nesumazéjo susijusio pinigus kuriancio vieneto
verte. Tai taikytina netgi tada, kai turto tikroji verté atémus pardavimo islaidas yra mazesné uz jo balansing verte.
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Pavyzdys

Masina buvo apgadinta, taciau veikia, nors ir ne taip gerai, kaip anksciau. Masinos tikroji verté atémus pardavimo islai-
das yra mazesné uz jos balansing verte. Masina nekuria nepriklausomy pinigy jplauky. Maziausia identifikuojama turto
grupé, kuriai priklauso masina ir kuri generuoja pinigy jplaukas, didZigja dalimi nepriklausomas nuo kito turto kuriamy
pinigy iplauky, yra toji gamybos linija, kuriai masina priklauso. Gamybos linijos atsiperkamoji suma rodo, kad visos
gamybos linijos vertés sumazéjimas nejvyko.

[ prielaida: vadovybeés patvirtintos sgmatos | prognozeés nerodo vadovybés jsipareigojimo pakeisti masing nauja.

Masinos atsiperkamosios sumos negalima jvertinti atskirai, nes masinos naudojimo verté:
(a)  gali skirtis nuo jos tikrosios vertés atémus pardavimo islaidas;
ir
(b)  gali buti apskaiciuota tik visam pinigus kurianciam vienetui, kuriam priklauso masina (gamybos linijai).

Gamybos linijos verté nesumazéjo. Todél nuostolis dél masinos vertés sumazéjimo nepripazZjstamas. Vis délto Siam fikio subjektui
gali tekti is naujo jvertinti masinos nusidévéjimo laikotarpj arba nusidévéjimo metodg. Gali biiti, kad reikés nustatyti trumpesnj
nusidévéjimo laikotarpj arba spartesnio nusidévéjimo metodg, kad biity atspindimas tikétinas likgs masinos naudingo tarnavimo lai-
kas arba planuojamas fikio subjekto ekonominés naudos suvartojimo biidas.

II prielaida: vadovybés patvirtintos samatos | prognozés parodo vadovybeés jsipareigojima masing parduoti ir pakeisti
nauja artimiausiu metu. Manoma, kad pinigy srautai dél tolesnio masinos naudojimo iki jos perleidimo yra nereik§min-
gi.

Galima apskaiciuoti, kad masinos naudojimo verté yra artima jos tikrajai vertei atémus pardavimo islaidas. Vadinasi, galima
nustatyti ir masinos atsiperkamgjg sumg, neatsiZvelgiant j pinigus Ruriantj vienetg, kuriam $i masina priklauso (gamybos
linijg). Kadangi masinos tikroji verté atémus pardavimo islaidas yra maZesné uz jos balansing verte, pripaZistamas masinos vertés
sumazéjimo nuostolis.

108. JvykdZius 104 ir 105 paragrafy reikalavimus, bet kokios likusios pinigus kuriancio vieneto vertés sumaZéjimo nuo-

stolio sumos atZvilgiu jsipareigojimas pripaZjstamas tada ir tik tada, jei to reikalaujama kitame Standarte.

VERTES SUMAZEJIMO PANAIKINIMAS

109. 110-116 paragrafuose i$déstomi nurodymai, kaip panaikinti ankstesniais atskaitomybés metais pripazintg nuostolj dél

turto ar pinigus kurian¢io vieneto vertés sumazéjimo. Siuose reikalavimuose vartojama savoka ,turtas, taciau jie vie-
nodai taikomi tiek atskiram turtui, tiek pinigus kurian¢iam vienetui. Papildomi reikalavimai pateikti: atskiram turtui
—117-121 paragrafuose, pinigus kurian¢iam vienetui =122 ir 123 paragrafuose, o prestizui —124 ir 125 paragrafuose.

110. Ukio subjektas kiekvienos atskaitomybés sudarymo metu turi jvertinti, ar yra kokiy nors poZymiy, kad ankstes-

niaisiais atskaitomybés laikotarpiais pripaZintas turto (iSskyrus prestiZg), vertés sumaZéjimo nuostolis nebeegzis-
tuoja arba sumaZéjo. Jeigu yra bent vienas toks poZymis, iikio subjektas turi jvertinti Sio turto atsiperkamgjg sumg.

111. Jvertindamas, ar yra kokiy nors poZymiy, kad ankstesniais atskaitomybés laikotarpiais nuostolis dél pripaZinto

turto (iSskyrus prestiZg) vertés sumaZéjimo nebeegzistuoja arba kad jis sumaZéjo, iikio subjektas turi atsiZvelgti
bent j Siuos poZymius:

IAS 36
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112.

113.

114.

115.

ISoriniai informacijos Saltiniai

(a) turto rinkos verté per atskaitomybés laikotarpj Zymiai padidéjo;

(b) per atskaitomybés laikotarpj iikio subjekto veiklos technologinéje, rinkos, ekonominéje ar teisinéje aplinkoje
arba rinkoje, kuriai skiriamas turtas, jvyko reikSmingy pokyciy, teigiamai paveikusiy iikio subjektg, arba tokie
pokyciai jvyks netolimoje ateityje;

(c) per atskaitomybés laikotarpj sumaZéjo rinkos paliikany normos ar kitos investicijy atsiperkamumo rinkos nor-
mos; tikimasi, kad tai paveiks diskonto normg, naudojamg turto naudojimo vertei apskaiciuoti, o tai savo
ruoZtu reikSmingai padidins turto padengiamgjq verte.

Vidiniai informacijos Saltiniai

(d) per atskaitomybés laikotarpj reikSmingai pasikeité turto panaudojimo ar tikétino panaudojimo mastas ar
biidas arba tikimasi, kad jis pasikeis netolimoje ateityje, ir tokie pasikeitimai teigiamai paveiké | paveiks $j
iikio subjektq. Tokie pokyciai apima islaidas, patirtas per laikotarpj siekiant pagerinti turto panaudojimo
rezultatyvumg arba restruktiirizuoti veiklg, kuriai minétas turtas priklauso.

(e) vidinése ataskaitose yra duomeny, rodanciy, kad turtas yra ar bus ekonomiskai rezultatyvesnis, negu tikétasi.

111 paragrafe minimi galimo vertés sumazéjimo nuostolio dalinio sumazéjimo poZzymiai didzigja dalimi yra atvirks-
tiniai 12 paragrafe pateiktiems galimo vertés sumazéjimo nuostolio poZymiams.

Jei yra pozymiy, kad nuostolis dél pripazinto turto (i$skyrus prestiZa) vertés sumazéjimo gali nebeegzistuoti arba bati
sumazeéjes, tai gali reiksti, kad likusj naudingo tarnavimo laikg, nusidévéjimo (amortizacijos) metoda ar likvidacing verte
reikia perzitireti ir pakoreguoti pagal tam turtui taikyting Standarta, net jeigu nuostolis dél vertés sumazéjimo galuti-
nai nepanaikinamas.

Ankstesniais atskaitomybés laikotarpiais pripaZintas nuostolis dél turto (iSskyrus prestiZg) vertés sumaZéjimo turi
biiti panaikinamas tada ir tik tada, jei po paskutinio nuostolio dél vertés sumaZéjimo pripaZinimo pasikeité jver-
tinimai, naudoti to turto atsiperkamajai sumai nustatyti. Tokiu atveju turto balansiné verté turi biiti padidinama
iki jo atsiperkamosios sumos, i§skyrus atvejj, aprasytq 117 paragrafe. Sis padidinimas panaikina nuostolj dél vertés
sumazéjimo.

Nuostolio dél vertés sumazéjimo panaikinimas atspindi apskai¢iuoto turto naudojimo ar pardavimo galimybés
padidé¢jima nuo tos dienos, kai Gikio subjektas paskutinj karta pripazino §j nuostolj dél vertés sumazéjimo. 130 para-
grafe reikalaujama, kad tkio subjektas nurodyty jvertinimo keitima, dél kurio apskai¢iuota naudojimo galimybé
padid¢jo. Ivertinimo keitimo pavyzdziai apima:

(a) atsiperkamosios sumos pagrindo keitimg (t.y. nepriklausomai nuo to, ar $is pagrindas buvo tikroji verté atémus
pardavimo i8laidas, ar naudojimo verté);

(b) jei atsiperkamosios sumos pagrindas buvo naudojimo verté — apskaiciuoty baisimyjy pinigy srauty sumy ir patei-
kimo laiko arba diskonto normos pasikeitima;

(c) jeigu atsiperkamosios sumos pagrindas buvo tikroji verté atémus pardavimo islaidas — tikrosios vertés atémus par-
davimo islaidas komponenty vertinimo keitimg.
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IAS 36
116. Turto naudojimo verté gali tapti didesne uz turto balansing verte paprasciausiai dél to, kad dabartiné bsimyjy pinigy

iplauky verté didéja artéjant Siy jplauky gavimo momentui. Taciau turto naudojimo galimybe nedidéja. Todél vertes
sumazéjimo nuostolis nepanaikinamas vien dél to, kad pragjo tam tikras laikas (kartais tai vadinama diskonto ,issklei-
dimu*), net jei turto atsiperkamoji suma tapo didesne uz jo balansing verte.

Atskiro turto vertés sumazéjimo nuostolio panaikinimas

117. Turto (iSskyrus prestiZg) balansiné verté, padidéjusi atstacius nuostolj dél vertés sumaZzéjimo, neturi virsyti tos
balansinés vertés, kuri biity buvusi nustatyta (iSgryninus nuo amortizacijos ar nusidévéjimo), jei ankstesniaisiais
atskaitomybés metais nebiity buves pripaZintas joks nuostolis dél turto vertés sumazéjimo.

118. Bet koks turto (i$skyrus prestizg) balansinés vertés padidéjimas, virsijantis balansing verte, kuri baity buvusi nustatyta
(iSgryninus nuo amortizacijos ir nusidévéjimo), jei ankstesniaisiais atskaitomybés metais nebiity buves pripazintas joks
nuostolis dél turto vertés sumazéjimo, laikomas perkainojimu. Apskaitydamas tokj perkainojima, tikio subjektas vado-
vaujasi minétam turtui taikytinu Standartu.

119. Nuostolio dél turto (iSskyrus prestiZg) vertés sumaZéjimo panaikinimas turi biiti i$ karto pripaZjstamas pelnu arba
nuostoliu, iSskyrus atvejj, kai turtas apskaitomas jo perkainojimo suma pagal kitq Standartg (pavyzdZiui, taikant
perkainojimo modelj is 16 TAS ,llgalaikis materialusis turtas“). Bet koks nuostolio dél perkainoto turto vertés
sumaZéjimo panaikinimas laikomas padidéjimu dél perkainojimo pagal tq kitq Standartg.

120. Nuostolio dél perkainoto turto vertés sumazéjimo panaikinimas kredituojamas tiesiogiai  nuosavybe kaip perkaino-
jimo pelnas. Taciau tiek, kiek to paties perkainoto turto nuostolis dél vertés sumazéjimo buvo iki tol pripazjstamas
pelnu arba nuostoliu, $io nuostolio panaikinimas taip pat pripazistamas pelnu arba nuostoliu.

121. PripaZinus nuostolio dél vertés sumaZéjimo panaikinimg, to turto nusidévéjimo (amortizacijos) atskaitymai
vélesniais atskaitomybés laikotarpiais turi biiti koreguojami tam, kad perZiiirétoji turto balansiné verte, atémus jo
likvidacing verte (jei tokia yra), biity sistemingu pagrindu paskirstyta per visq likusj turto naudingo tarnavimo
laikotarpj.

Nuostolio dél pinigus kuriancio vieneto vertés sumazéjimo panaikinimas

122. Nuostolio dél pinigus kuriancio vieneto vertés sumazéjimo panaikinimas turi biiti paskirstomas Sio vieneto turtui
(iSskyrus prestiZg) proporcingai pagal Siy turto straipsniy balansines vertes. Tokie balansiniy verciy padidinimai
turi biiti apskaitomi kaip atskiry turto straipsniy vertés sumaZéjimo nuostoliy panaikinimas ir pripaZjstami pagal
119 paragrafg.

123. Paskirstant nuostolio dél pinigus kuriancio vieneto vertés sumaZéjimo panaikinimg pagal 122 paragrafq, turto
balansiné verté negali tapti didesne uZ maZiausiq is Siy sumy:

(a) jo atsiperkamgjq sumg (jei jg galima nustatyti);

ir

(b) jo balansing verte, kuri biity buvusi nustatyta (iSgryninus nuo amortizacijos ar nusidévéjimo), jei ankstes-
niais atskaitomybés metais nebiity pripaZinta jokio nuostolio dél turto vertés sumaZéjimo.

Nuostolio dél vertés sumazéjimo panaikinimo suma, kuri priesingu atveju biity buvusi priskirta tam turtui, pro-
porcingai paskirstoma kitiems vieneto (vienety grupés) turto straipsniams (iSskyrus prestiZg).
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Nuostolio dél prestiZo vertés sumaZéjimo panaikinimas

124. PripaZintas nuostolis dél prestiZo vertés sumaZéjimo negali biiti padengiamas vélesniu laikotarpiu.

125.

126.

127.

128.

129.

130.

38 TAS ,Nematerialusis turtas“ draudzia pripazinti viduje sukurta prestiza. Bet koks vélesnis prestizo atsiperkamosios
vertes padidéjimas greiCiausiai bus vidaus prestizo padidéjimas, iskyrus atveji, kai toks padidéjimas yra aiskiai susijes
su i§skirtinio pobtidzio iSorinio jvykio poveikio panaikinimu.

PATEIKIMAS

Ukio subjektas turi pateikti $ig informacijq apie kiekvieng turto klasg:

(a) Vertés sumaZéjimo nuostoliy sumg, pripaZintg pelnu arba nuostoliu per atskaitomybés laikotarpj, taip pat
pelno (nuostolio) ataskaitos straipsnio(-iy) eilute(-es), j kurig(-ias) Sie nuostoliai yra jtraukti;

(b) vertés sumazéjimo nuostoliy, pripaZinty pelnu arba nuostoliu per atskaitomybés laikotarpj, panaikinimy
sumg, taip pat pelno (nuostolio) ataskaitos straipsnio(-iy) eilutg(-es), kurioje(-ose) Sie nuostoliai yra
padengiami;

(c) perkainoto turto vertés sumazéjimo nuostoliy sumgq, per atskaitomybés laikotarpj tiesiogiai pripaZintg
nuosavybe.

(d) perkainoto turto vertés sumaZéjimo nuostoliy panaikinimy sumg, per atskaitomybés laikotarpj tiesiogiai pri-
paZintg nuosavybe.

Turto klasé — panasaus pobiidzio ir tikio subjekto veikloje panasiai naudojamy turto straipsniy sugrupavimas.

126 paragrafe reikalaujama informacija gali biiti pateikiama kartu su kita informacija, pateikiama apie tg turto kla-
s¢. Pavyzdziui, §i informacija gali biiti jtraukiama suderinant ilgalaikio materialiojo turto balansine verte atskaitomybeés
laikotarpio pradzioje ir pabaigoje, kaip to reikalaujama 16 TAS ,llgalaikis materialusis turtas*.

Ukio subjektas, atskaitomybéje pateikiantis segmento informacijq pagal 14 TAS ,Segmento atskaitomybé* , turi
kiekvieno pateikimui tinkamo segmento, pagrjsto Sio iikio subjekto pirminiu atskaitomybés formatu, atZvilgiu
pateikti:

(a) vertés sumaZéjimo nuostoliy, per atskaitomybés laikotarpj pripaZinty pelnu arba nuostoliu arba tiesiogiai
nuosavybe, sumg.

(b) vertés sumaZéjimo nuostoliy panaikinimy, per atskaitomybés laikotarpj pripaZinty pelnu arba nuostoliu arba
tiesiogiai nuosavybe, sumg.

Kiekvieno pripaZinto reikSmingo atskiro turto (jskaitant prestiZq arba pinigus kuriantj vienetg) vertés sumaZzéjimo
nuostolio arba jo panaikinimo atveju iikio subjektas turi pateikti:

(a) jvykius ir aplinkybes, dél kuriy Sis vertés sumazéjimo nuostolis buvo pripaZintas arba panaikintas;

(b) pripaZinto ar panaikinto vertés sumaZéjimo nuostolio sumg.
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132.

133.

(c)

()

(e)

(g

atskiro turto:

(i) pobiidj;

ir

(i) jeiiikio subjektas skelbia segmento informacijq pagal 14 TAS - atskaitomybe teikiantj segmentq, kuriam
Sis turtas priklauso, remiantis pirminiu iikio subjekto atskaitomybés formatu.

pinigus kuriancio vieneto:

(i) aprasymg (pvz., ar tai yra gaminiy linija, gamykla, verslo padalinys, geografinis arealas, atskaitomybe
teikiantis segmentas pagal 14 TAS, ar kt.);

(ii) pripaZinto ar panaikinto vertés sumaZéjimo nuostolio sumg pagal turto klasg, taip pat, jei iikio subjektas
skelbia segmento informacijg pagal 14 TAS - pagal atskaitomybe teikiantj segmentq pirminio iikio
subjekto atskaitomybés formato pagrindu;

ir

(iii) jei po ankstesnio pinigus kuriancio vieneto atsiperkamosios vertés jvertinimo (jeigu toks buvo atliktas)
pasikeité pinigus kuriantj vienetq sudarantis turto junginys, iikio subjektas apibiidina dabartinj ir anks-
tesnj turto jungimo biidg bei prieZastis, dél kuriy Sis biidas, kuriuo nustatomas pinigus kuriantis viene-
tas, pasikeité;

tai, ar turto (pinigus kuriancio vieneto) padengiamoji suma yra jo tikroji verté atémus pardavimo islaidas, ar
jo naudojimo verté;

jeigu padengiamoji suma yra tikroji verté atémus pardavimo islaidas — tikrosios vertés atémus pardavimo
islaidas nustatymo pagrindg (pvz., tai, ar tikroji verté buvo nustatyta remiantis aktyvigja rinka).

jeigu padengiamoji suma yra naudojimo verté — diskonto normg(-as), taikytq(-as) atliekant dabartinj ir anks-
tesnj (jei toks buvo atliktas) naudojimo vertés jvertinimg.

. Apie bendrus vertés sumaZéjimo nuostolius ir bendrus vertés sumazéjimo nuostoliy panaikinimus, pripaZintus per

tokj atskaitomybés laikotarpj, kurio atZvilgiu nepateikta jokia 130 paragrafe reikalaujama informacija, iikio sub-
jektas turi pateikti:

(@)

(b)

vertés sumazéjimo nuostoliy paveiktas pagrindines turto klases bei vertés sumazéjimo nuostoliy panaikinimy
paveiktas pagrindines turto klases.

pagrindinius jvykius ir aplinkybes, lémusius(-ias) $iy vertés sumaZéjimo nuostoliy pripaZinimus arba
panaikinimus.

Ukio subjektas skatinamas nurodyti prielaidas, kuriomis buvo remiamasi nustatant turto (pinigus kurianciy vienety)
padengiamasias sumas per atskaitomybeés laikotarpj. Taciau 134 paragrafe reikalaujama, kad tkio subjektas pateikty
informacija apie vertinimus, naudotus pinigus kurian¢io vieneto padengiamajai sumai jvertinti, kai j $io vieneto balan-
sing verte yra jtrauktas prestizas arba neriboto naudingo tarnavimo laiko nematerialusis turtas.

Jeigu, remiantis 84 paragrafu, verslo jungimo metu per atskaitomybés laikotarpj jgyto prestiZo bet kokia dalis
atskaitomybés dieng nebuvo paskirstyta pinigus kurianciam vienetui (ar vienety grupei), nepaskirstytojo prestizo
suma turi biiti pateikiama kartu su prieZastimis, dél kuriy $i suma lieka nepaskirstyta.

IAS 36
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Pinigus kurianciy vienety, apimanciy prestizg arba neriboto naudingo tarnavimo laiko nematerialyjj turtg, jvertinimai, naudojami
padengiamuyjy sumy skaiciavimui

134. Ukio subjektas kiekvieno pinigus kuriancio vieneto (vienety grupés), kuriam(-ai) buvo paskirstyta prestiZzo arba
neriboto naudingo tarnavimo laiko nematerialiojo turto balansiné verté, atZvilgiu turi pateikti a)-f) reikalaujamg
informacijg, kuri yra reikSminga palyginant minétq balansing verte su iikio subjekto bendra prestiZo ar neriboto
naudingo tarnavimo laiko nematerialiojo turto balansine verte:

(a) vienetui (vienety grupei) paskirstytg prestiZo balansing verte.

(b) vienetui (vienety grupei) paskirstytq neriboto naudingo tarnavimo laiko nematerialiojo turto balansing verte.

(c) vieneto (vienety grupés) padengiamosios sumos nustatymo pagrindg (t.y. ar tai naudojimo verté, ar tikroji
verté atémus pardavimo islaidas).

()

(e)

jeigu vieneto (vienety grupés) padengiamoji suma yra pagrista naudojimo verte, tuomet:

(i)

(i)

(ii)

(iv)

v)

kiekvienos esminés prielaidos, kuria vadovybé grindé savo pinigy srauty planus laikotarpiui, apimamam
naujausiy finansiniy sgmaty/prognoziy, aprasymgq. Esminés yra tos prielaidos, kurioms vieneto (vienety
grupeés) padengiamosios sumos yra labiausiai jautrios.

vadovybés metodikos, nustatant kiekvienai esminei prielaidai priskirtg(-as) verte(-es), apibiidinimg; tai,
ar $i(-o0s) verté(-és) atspindi praeities patirtj; ar ji(jos) derinasi su iSoriniais informacijos Saltiniais (jei
toks nurodymas tinkamas); arba, jei ne, kaip ir kodél Sios vertés skiriasi nuo praeities patirties ar isori-
niy informacijos Saltiniy.

laikotarpj, kurio atZvilgiu vadovybé suplanavo jos patvirtintomis finansinémis sgmatomis/prognozémis
paremtus pinigy srautus; ir, kai pinigus kuriancio vieneto (vienety grupés) atZvilgiu naudojamas ilges-
nis nei penkeriy mety laikotarpis — paaiskinimg, kodél ilgesnio laikotarpio naudojimas yra pateisinamas.

pinigy srauty plany ekstrapoliavimui uZ naujausiy finansiniy sgmaty | prognoziy apimamo laikotarpio
riby naudojamg augimo normg; taip pat bet kokios augimo normos, virSijancios viduting ilgalaike
augimo normg atitinkamy produkty, pramonés Saky, Saliy arba Salies, kurioje(-se) iikio subjektas vei-
kia, arba rinkos, kuriai vienetas (vienety grupé) yra skirtas(-a), atZvilgiu, naudojimo pateisinimg.

pinigy srauty planavimui taikomg(-as) diskonto normg(-as).

jeigu vieneto (vienety grupés) padengiamoji suma yra grindzZiama tikrgja verte atémus pardavimo islaidas
- metodologijg, naudojamg tikrosios vertés atémus pardavimo islaidas nustatymui. Jeigu vieneto (vienety
grupés) tikroji verté atémus pardavimo islaidas néra nustatoma remiantis stebima rinkos kaina, turi biiti
pateikiama ir tokia informacija:

(i)

kiekvienos esminés prielaidos, kuria vadovybé pagrindé tikrosios vertés atémus pardavimo islaidas nusta-
tymg, apibiidinimas. Esminés yra tos prielaidos, kurioms vieneto (vienety grupés) padengiamosios sumos
yra labiausiai jautrios.

vadovybés metodikos, naudotos nustatant kiekvienai esminei prielaidai priskirtg(-as) vertg(-es) apibiidi-
nimg; tai, ar $i(-os) verté(-és) atspindi praeities patirtj arba (jei tai tinka) dera prie iSoriniy informacijos
Saltiniy; o jei ne - kaip ir kodél $i(-os) verté(-s) skiriasi nuo praeities patirties ar iSoriniy informacijos
Saltiniy.
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(f) jeigu pagristai jmanomas esminés prielaidos, kuria vadovybé grindé vieneto (vienety grupés) padengiamosios
sumos nustatymg, pasikeitimas galéty nulemti, kad vieneto (vienety grupés) balansiné verté virsyty jo paden-
giamgjq sumg, tuomet:

(i) sumgq, kuria vieneto (vienety grupés) padengiamoji suma virsija jo balansing verte.

(ii) tai esminei prielaidai priskirtgjg verte.

(iii) dydj, kuriuo tokiai esminei prielaidai priskirta verté turi pasikeisti po bet kokiy minéto pokycio pasek-
miy kitiems padengiamosios sumos vertinimo kintamiesiems jtraukimo, kad vieneto (vienety grupés)
padengiamoji suma biity lygi jo balansinei vertei.

135. Jeigu visa prestiZo ar neriboto naudingo tarnavimo laiko nematerialiojo turto balansiné verté arba jos dalis yra
paskirstyta daugeliui pinigus kurianciy vienety (vienety grupiy), o Siuo biidu atskiram vienetui (vienety grupei)
paskirstyta suma néra reikSminga, lyginant jq su iikio subjekto prestiZo ar neriboto naudingo tarnavimo laiko
nematerialiojo turto bendrgja balansine verte, Sis faktas turi biiti pateikiamas kartu su tokiems vienetams (vie-
nety grupéms) paskirstyto prestiZo arba neriboto naudingo tarnavimo laiko nematerialiojo turto bendrgja balan-
sine verte. Papildomai, jei bet kuriy i Siy vienety (vienety grupiy) padengiamosios sumos grindZiamos ta(-omis)
pacia(-omis) esmine(-émis) prielaida(-omis), o Siems vienetams paskirstyto prestiZo ar neriboto naudingo tarna-
vimo laiko nematerialiojo turto bendroji balansiné verté yra reikSminga, lyginant jg su iikio subjekto prestiZo arba
neriboto naudingo tarnavimo laiko nematerialiojo turto bendra balansine verte, iikio subjektas turi nurodyti $j
faktg drauge su:

(a) tam vienetui (toms vienety grupéms) paskirstyto prestiZo bendrgja balansine verte.

(b) tam vienetui (toms vienety grupéms) paskirstyto neriboto naudingo tarnavimo laiko nematerialiojo turto
bendrgja balansine verte.

(c) esminés(-iy) prielaidos(-y) apibiidinimu.

(d) vadovybés metodikos nustatant kiekvienai esminei prielaidai priskirtg(-as) vertg(-es) apraSymu; tai, ar $i(-
ios) verté(-és) atspindi praeities patirtj ar (jei tai tinkama) derinasi prie iSoriniy informacijos Saltiniy; o jeigu
ne - kaip ir kodél $i(-os) verté(-s) skiriasi nuo praeities patirties arba iSoriniy informacijos Saltiniy.

(e) jeigu pagristai jmanomas esminés(-iy) prielaidos(-y) pokytis nulemty tai, kad vienety (vienety grupiy) bend-
roji atsiperkamoji suma virsyty jy bendrgjg balansing verte, tuomet:

(i) suma, kuria ty vienety (vienety grupiy) bendrosios atsiperkamosios sumos virsija jy bendrgsias balan-
sines vertes.

(ii) esminei(-éms) prielaidai (-oms) priskirtomis vertémis.

(iii) dydZiu, kuriuo esminei prielaidai priskirta(-os) verté(-és) turéty pasikeisti po bet kokiy galimo pokycio
pasekmiy kitiems atsiperkamosios sumos vertinimo kintamiesiems jtraukimo, kad vienety (vienety gru-
piy) atsiperkamosios sumos biity lygios jy balansinéms vertéms.

136. Paskutinis praeitu atskaitomybés laikotarpiu atliktas pinigus kuriancio vieneto (vienety grupés) atsiperkamosios sumos
detalus skai¢iavimas gali biiti, remiantis 24 arba 99 paragrafu, perkeliamas j biisimuosius atskaitomybés laikotarpius
ir naudojamas atliekant to vieneto (vienety grupés) galimo vertés sumazéjimo patikrinima dabartiniu laikotarpiu, jeigu
tenkinami atitinkami kriterijai. Tokiu atveju informacija apie ta vieneta (vienety grupg), kuri yra inkorporuojama j 134
ir 135 paragrafuose reikalaujamus informacijos pateikimus, siejasi su perkeliamais | bisimuosius laikotarpius atsiper-
kamosios sumos skaiciavimais.
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137. Iliustruojanciajame 9 pavyzdyje vaizduojamas 134 ir 135 paragrafuose reikalaujamas pateikimas.

PEREINAMOSIOS NUOSTATOS IR ISIGALIOJIMO DATA

138. Jeigu iikio subjektas nusprendZia, remdamasis 3 TFAS ,,Verslo jungimai“ 85 paragrafu, taikyti 3 TFAS nuo bet
kurios datos, esancios pries jsigaliojimo datas, numatytas 3 TFAS 78-84 paragrafuose, jis nuo tos pacios datos turi
perspektyviai taikyti ir $j Standartg.

139. Kitu atveju iikio subjektas turi taikyti $j Standartg:

(a) apskaitydamas prestiZq ir nematerialyjj turtq, jgytq verslo jungimo metu, kurio sutarties data yra 2004 m.
kovo 31 d. ar vélesné;

ir

(b) visam kitam turtui - perspektyviai nuo pirmojo metinio atskaitomybés laikotarpio, prasidedancio 2004 m.
kovo 31 d. ar véliau.

140. Ukio subjektai, kuriems taikomas 139 paragrafas, skatinami pritaikyti Sio Standarto reikalavimus dar iki 139
paragrafe nustatyty jsigaliojimo daty. Taciau, jeigu iikio subjektas taiko $j Standartq anksciau uZ tas jsigaliojimo
datas, jis turi taikyti 3 TFAS bei 38 TAS ,Nematerialusis turtas“ (persvarstytq 2004 m.) tuo paciu metu.

36 TAS (PASKELBTO 1998 M.) PANAIKINIMAS

141. Sis Standartas pakeicia 36 TAS ,Turto vertés sumazéjimas” (paskelbta 1998 m.).
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PRIEDELIS A

Dabartinés vertés metodiky pritaikymas naudojimo vertei nustatyti

Sis priedélis yra neatskiriama Standarto dalis. Jame pateikiami nurodymai dél dabartinés vertés metodiky pritaikymo naudojimo vertei
nustatyti. Nors nurodymuose naudojama sgvoka ,turtas”, ji vienodai taikoma ir pinigus kuriantj vienetg sudaranciy turto straipsniy

grupei.

Al.

A2.

A3.

Dabartinés vertés nustatymo komponentai

Ekonominius skirtumus tarp turto straipsniy parodo visi $ie elementai kartu:

(a) bisimyjy pinigy srauty, o sudétingesniais atvejais - busimyjy pinigy srauty serijy, kurias tikio subjektas tikisi
sukurti naudodamas §j turtg, numatymas;

(b) ty basimyjy pinigy srauty sumy ar i$sidéstymo laike galimy varijavimy lakesciai;

(0 pinigy laiko verté, kurig reprezentuoja dabartiné su rizika nesusieta rinkos paliikany norma;

(d) kaina deél turtui bidingo neapibréztumo;

() kiti, kartais neidentifikuojami, veiksniai (pvz., nelikvidumas), kuriuos rinkos dalyviai jtraukty i basimy pinigy
srauty, kuriuos tikio subjektas tikisi gauti dél turto naudojimo, jkainojima.

Siame priede supriesinamos dvi dabartinés vertés galimo skai¢iavimo pazifiros, kiekviena i§ kuriy, priklausomai nuo
aplinkybiy, gali bati naudojama turto naudojimo vertei nustatyti. Remiantis ,tradicine” paziira, koregavimai atsizvel-
giant A1 paragrafe apraSytus b)-e) veiksnius yra tvirtai susieti su diskonto norma. Remiantis ,tikétiny pinigy srauty*
pazitra, dél atitinkamy koregavimy atsizvelgiant i b), d) ir €) veiksnius gaunami tikétini, atspindintys rizikg pinigy srau-
tai. Kad ir kurig pazitira Gkio subjektas pritaikyty bisimy pinigy srauty sumy arba i$sidéstymo laike galimo varijavimo
likesciams iSreiksti, rezultatas turéty biti toks, kad atspindéty bisimyjy pinigy srauty tikéting dabarting vertg, t.y. visy
jmanomy rezultaty svertinj vidurki.

Bendrieji principai

Bisimy pinigy srauty numatymui naudojamos metodikos ir paliikany normos kiekvienoje situacijoje kinta priklauso-
mai nuo tiriamajj turtg supanciy aplinkybiy. Taciau, vertinant turtg, bet kokiy dabartinés vertés metodiky taikymg lemia
tokie bendrieji principai:

(@) palakany normos, naudojamos pinigy srautams diskontuoti, turéty atspindéti prielaidas, atitinkamai suderintas
su bsimyjy pinigy srauty vertinimo prielaidomis. Priesingu atveju kai kuriy prielaidy poveikis bity jvertinamas
du kartus arba | jj apskritai nebaty atsizvelgta. Pavyzdziui, 12 % diskonto norma gali bati taikoma dél paskolos
gautinosios sumos sutartiniams pinigy srautams. Ta norma atspindi paskoly su tam tikromis charakteristikomis
galimy bisimy neapmokéjimy tikimybe. Ta pati 12 % norma neturéty bati naudojama diskontuojant tikétinus
pinigy srautus, nes tokie pinigy srautai jau atspindi prielaidas dél baisimy neapmokéjimy.

(b) numatomi pinigy srautai ir diskonto normos turéty biti nepriklausomi(-os) tiek nuo tendencingumo, tiek nuo fak-
toriy, nesusijusiy su tiriamu turtu. PavyzdzZiui, grynieji pinigy srautai, samoningai numatomi taip, kad padidinty
bisimg turto pelningumo galimybe, suteikia vertinimui tendencingumo.

() numatomi pinigy srautai arba diskonto normos turéty atspindéti galimy rezultaty svyravimo ribas, o ne viena,
labiausiai tikéting, didZiausig ar maZiausig jmanomg sumg.

IAS 36
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Tradiciné arba tikétiny pinigy srauty paZiiira dabartinés vertés atZvilgiu

Tradiciné paZitira

A4. Dabartinei vertei pritaikyti apskaitoje tradiciskai naudojamas vienintelis numatomy pinigy srauty komplektas ir tik

AS5.

Ab6.

viena diskonto norma. Tai daznai apibaidinama kaip ,norma, atitinkanti rizikg“. Dél $ito tradicinés pazitros $alininkai
mano, kad vienintelé parinkta diskonto norma gali apimti visus lakescius dél baisimyjy pinigy srauty ir atitinkamus
rizikos veiksnius. Todél tradicinis metodas daugiausiai démesio skiria diskonto normos parinkimui.

Kai kuriomis aplinkybémis, pvz., kai su tiriamuoju palyginamas turtas gali bati stebimas rinkoje, taikyti tradicing pazitirg
yra santykinai lengva. Turto su sutartiniais pinigy srautais atveju tai atitinka tam tikra btidg, kuriuo rinkos dalyviai api-
budina turtg kaip , 12 procenty obligacija“.

Taciau tradiciné pazitra gali deramai nei$spresti kai kuriy sudétingy vertinimo problemy, pvz., nefinansinio turto,
kuriam neegzistuoja nei rinka, nei palyginamas turto vienetas, vertinimo. Tinkama ,normos, atitinkancios rizika“
paieska pareikalauja maziausiai dviejy vienety analizés — turto, egzistuojancio rinkoje ir turincio stebimg paltikany
norma, ir vertinamo turto. Vertinamiems pinigy srautams tinkama diskonto norma turi biti i§vedama i§ pirmojo turto
stebimos paliikany normos. Kad tai biity galima padaryti, stebimo turto pinigy srauty savybés turi biiti panasios i ver-
tinamo turto pinigy srauty savybes. Taigi vertintojas turi atlikti sivos veiksmus:

(a) identifikuoti pinigy srauty, kurie bus diskontuojami, komplekta;

(b) identifikuoti rinkoje kitg turta, i§ pazitiros turintj panasias pinigy srauty ypatybes;

(c) palyginti iy dviejy turto vienety pinigy srauty komplektus, kad bty galima jsitikinti jy panaSumu (pavyzdziui,
tai, ar abu §ie pinigy srautai yra sutartiniai, o gal vienas i§ jy yra sutartinis, o kitas - numatomas pinigy srautas?);

(d) jvertinti, ar vienas turto vienetas turi elementg, kurio neturi kitas vienetas (pavyzdziui, gal vienas i3 jy maziau lik-
vidus uz kitg?);

() jvertinti, ar abu pinigy srauty komplektai turéty panasiai ,elgtis* (t.y. varijuoti), keiciantis ekonominéms salygoms.

Tikétiny pinigy srauty paZitira

A7.

Kai kuriose situacijose tikétiny pinigy srauty pazitira yra efektyvesnis vertinimo jrankis uz tradicing pazitirg. Tikétiny
pinigy srauty pazitiros atveju, atliekant vertinima, pasitelkiami visi jmanomi liikesciai dél galimy pinigy srauty, uzuot
naudojus vieng labiausiai tikéting pinigy srauta. Pavyzdziui, pinigy srautas gali bati 100 PV, 200 PV arba 300 PV su
atitinkama 10 %, 60 % ir 30 % tikimybe. Tikétinasis pinigy srautas yra 220 PV. Tikétiny pinigy srauty paziiira skiriasi
nuo tradicinés tuo, kad démesys sutelkiamas ties tiriamyjy pinigy srauty tiesiogine analize, o vertinimo metu labiau
iSryskinamos jvairios prielaidos.
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A8.

A9.

A10.

All.

Al12.

Tikétiny pinigy srauty pazitra leidZia panaudoti dabartinés vertés technikas ir tada, kai pinigy srauty i§déstymas laiko
atzvilgiu néra aiskus. Pavyzdziui, 1 000 PV pinigy srautas gali biiti gaunamas per vienerius, dvejus arba trejus metus
su atitinkama 10 %, 60 % ir 30 % tikimybe. Pavyzdys apacioje parodo tikétinosios dabartinés vertés skaic¢iavima tokioje
situacijoje.

1000 PVpol m.su5 % dabartiné verté 952,38 PV
Tikimybé 10,00 % 95,24 PV

1000 PV po 2 m.su 5,25 % dabartiné verté 902,73 PV
Tikimybé 60,00 % 541,64 PV

1000 PV po 3 m.su 5,50 % dabartiné verte 851,61 PV
Tikimybé 30,00 % 255,48 PV
Tikétina dabartiné verté 892,36 PV

Tikétina 892,36 PV dabartiné verté skiriasi nuo tradicinio geriausio jvertinimo, lygaus 902,73 PV (su 60 % tikimybe).
Tradicinis dabartinés vertés skaic¢iavimas, pritaikomas Siam pavyzdziui, pareikalauty sprendimo, kurj i§ galimy pinigy
srauty issidéstymy laike reikia panaudoti, ir neatspindéty kity i$sidéstymo laike tikimybiy. Taip yra todél, kad, skai-
Ciuojant dabarting verte pagal tradicing pazitira, diskonto norma negali atspindéti pinigy srauty iSsidéstymo laike
neapibréztumo.

Tikétiny pinigy srauty paZitiros esminis elementas yra tikimybiy panaudojimas. Kai kurie klausimai, pvz., ar tikimy-
biy priskyrimas labai subjektyviems jvertinimams suteikia daugiau tikslumo, vis délto egzistuoja. Beje, teisingas
tradicinés pazitiros pritaikymas (apibidintas A6 paragrafe) pareikalauja tokiy paciy jvertinimy ir subjektyvumo, bet
nepateikia tokio apskaic¢iavimy aiskumo, koks gaunamas tikétiny pinigy srauty pazitros atveju.

Daug vertinimo budy, vystomy 3iuo metu, neformaliai jau jtraukia tikétiny pinigy srauty elementus. Be to, apskaiti-
ninkai daznai susiduria su poreikiu jvertinti turtg, turédami labai ribota informacija apie galimy pinigy srauty tikimy-
bes. Pavyzdziui, apskaitininkas gali atsidurti tokioje situacijoje:

(@) numatomoji suma yra tarp 50 PV ir 250 PV, taciau nei viena $io spektro suma néra labiau tikétina uz kita.
Remiantis 3ia ribota informacija, numatomas tikétinas pinigy srautas yra 150 PV [(50 + 250)/2].

(b) numatomoji suma yra tarp 50 PV ir 250 PV, o labiausiai tikétina suma yra 100 PV. Taiau visos tikimybés, susi-
jusios su kiekviena suma, néra Zinomos. Remiantis $ia ribota informacija, numatomas tikétinas pinigy srautas
yra 133,33 PV [(50 + 100 + 250)/3].

() numatomoji suma bus 50 PV (10 % tikimybe), 250 PV(30 % tikimybé) arba 100 PV(60 % tikimyb¢). Remiantis
Sia ribota informacija, numatomas tikétinas pinigy srautas yra 140 PV [(50 x 0.10) + (250 x 0.30) + (100 x 0.60)].

Kiekvienu atveju numatomas tikétinas pinigy srautas veikiausiai pateiks geresnj naudojimo vertés apskaiciavimg uz
vienintele minimalig, labiausiai tikéting ar maksimalig suma.

Tikétiny pinigy srauty pazidiros taikyma varzo ,iSlaidy - naudos* apribojimai. Kai kuriais atvejais tikio subjektas gali
gauti i§samius duomenis ir sudaryti daug pinigy srauty scenarijy. Taciau Kitais atvejais tikio subjektas gali gebéti suda-
ryti tik bendry bruozy konstatacijas apie pinigy srauty kintamuma, nepatirdamas Zymiy islaidy. Ukio subjektui tenka
palyginti papildomos informacijos gavimo islaidas ir papildoma patikimumg, kurj gautoji informacija suteikty
vertinimui.

IAS 36
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Al3.

Al4.

Al5.

Al6.

Al7.

Al8.

Kai kurie teigia, kad tikétiny pinigy srauty pazitira yra netinkama atskiro straipsnio arba straipsnio su ribotu galimy
rezultaty skai¢iumi vertinimui. Jie sitilo turto su dviem galimais rezultatais pavyzdj: yra 90 % tikimybé, kad pinigy
srautas bus 10 PV, ir 10 % tikimybe, kad pinigy srautas bus 1 000 PV. Jie pastebi, kad tikétinas pinigy srautas iame
pavyzdyje yra 109 PV, ir kritikuoja, kad toks rezultatas neatspindi né vienos i§ sumy, kurios gali bati sumokétos.

Tokie tvirtinimai, kaip ka tik pateiktasis, Zymi esminj vertinimo tikslo neatitikima. Jeigu tikslas yra jvyksianciy islaidy
apibendrinimas, tikétini pinigy srautai gali ir nepateikti akivaizdZiai tikslios tikétinosios sumos. Taciau $is Standartas
skiriamas turto atsiperkamosios vertés jvertinimui. Siame pavyzdyje esancio turto atsiperkamoji verté neturéty biiti
lygi 10 PV, net jei tai yra labiausiai tikétinas pinigy srautas. Taip yra todél, kad 10 PV jvertinimas nejtraukia i turto
vertinima pinigy srauto neapibréztumo. Vietoje to neuztikrintas pinigy srautas pateikiamas taip, lyg baty visiskai ais-
kus. Nei viena racionali jmoné neparduoty turto su §iomis savybémis uz 10 PV.

Diskonto norma

Kad ir kurig pazitira ikio subjektas pasitelkty turto naudojimo vertei nustatyti, palikany normos, naudojamos pinigy
srauty diskontavimui, neturéty atspindeéti rizikos, kurios atzvilgiu numatomi pinigy srautai jau buvo pakoreguoti. Prie-
Singu atveju kai kuriy prielaidy poveikis baty suskaiciuotas du kartus.

Kai i§ rinkos negalima tiesiogiai suzinoti aiskios turtui biidingos normos, diskonto normai jvertinti tikio subjektas nau-
doja pakaitalus. Tuo siekiama kiek jmanoma tiksliau jvertinti rinkos:

(a) pinigy laiko verte ataskaitiniais laikotarpiais iki turto naudingo tarnavimo laiko pabaigos;

ir

(b) A1l paragrafe apibtdintus b), d) ir ¢) veiksnius — tiek, kick dél $iy veiksniy nebuvo pakoreguoti numatomi pinigy
srautai.

Kaip i tokio jvertinimo atramos taska, tikio subjektas taip pat galéty atsizvelgti i Sias normas:

(a) akio subjekto kapitalo vertés svertinj vidurki, nustatyta taikant tokias metodikas, kaip ,Kapitalo vertinimo rin-
koje modelj*;

(b) papildoma io Tikio subjekto skolinimosi palikany norma;

ir

(c) kitas rinkos skolinimosi paliikany normas.

Taciau $ios normos turi bati pakoreguotos, kad:

(a) atspindéty bada, kuriuo rinkoje bity jvertinama specifiné rizika, susijusi su tirlamojo turto numatomais pinigy
srautais;

ir

(b) nejtraukty rizikos, nesusijusios su numatomais $io turto pinigy srautais, arba rizikos, dél kurios numatomi pinigy
srautai jau buvo pakoreguoti.

Deréty atsizvelgti j tokias rizikos rasis: Salies rizika, valiutos rizika ir kainos rizika.
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IAS 36
A19. Diskonto norma yra nepriklausoma nuo tikio subjekto kapitalo struktaros ir nuo to, kaip 3is Gkio subjektas finansavo

turto pirkima, nes nuo turto pirkimo finansavimo nepriklauso basimieji pinigy srautai, kuriy tikimasi i§ turto.

A20. 55 paragrafe reikalaujama, kad biity naudojama diskonto norma pries apmokestinima. Todél, jeigu diskonto normai
jvertinti naudojamas pagrindas yra jau po apmokestinimo, $is pagrindas pakoreguojamas taip, kad atspindéty iki
apmokestinimo buvusig norma.

A21. Ukio subjektas paprastai taiko viena diskonto norma turto naudojimo vertei nustatyti. Taciau jis taiko atskiras dis-
konto normas skirtingiems baisimiems laikotarpiams, jeigu naudojimo verté yra jautri rizikos skirtumams jvairiais lai-
kotarpiais arba paliikany normy terminy struktrai.
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PRIEDELIS B

16 TAS pataisymas

Siame priedélyje esantis pataisymas turi biiti taikomas, fikio subjektui taikant 16 TAS,llgalaikis materialusis turtas® (persvars-
tytg 2003 m.). Pastarojo taikymas baigiasi tada, kai pradeda galioti 36 TAS ,Turto vertés sumazéjimas® (persvarstytas 2004 m.).
Sis priedélis keicia pakeitimus, atliktus 16 TAS (persvarstytame 2003 m.), skirtus 36 TAS ,Turto vertés sumazéjimas® (paskelb-
tam 1998 m.).36 TAS (persvarstytas 2004 m.) jtraukia Siame priedélyje esanciy paragrafy reikalavimus. Dél to 16 TAS (persvarsty-
tame 2003 m.) esancios pataisos néra biitinos, jeigu tikio subjektas taiko 36 TAS (persvarstytg 2004 m.). Atitinkamai, Sis priedélis yra
taikytinas tik tiems fikio subjektams, kurie pasirenka 16 TAS (persvarstyto 2003) taikymg pries jo jsigaliojimo datg.

B1. 16 TAS ,llgalaikis materialusis turtas taisomas taip, kaip nurodyta Zemiau.
Priedélyje esantis paragrafas A4 taisomas Sitaip:
A4. 36 TAS ,Turto vertés sumazéjimas“ (paskelbtas 1998 m.) taisomas taip, kaip aprasyta Zemiau.
Standarto 4, 9, 34, 37, 38, 41, 42, 59, 96 ir 104 paragrafai taisomi Sitaip:

4. Sis Standartas taikomas turtui, apskaitomam jo perkainojimo suma (tikraja verte) pagal kitus Standartus,
pvz., perkainojimo modelj, esantj 16 TAS ,llgalaikis materialusis turtas“. TaCiau nustatant, ar perkainoto turto
verté gali buti sumazéjusi, atsizvelgiama i pagrinda, kuriuo buvo nustatyta jo tikroji verté:

9. Nustatydamas, ar yra kokiy nors poZymiy, kad gali biiti jvykes turto vertés sumaZéjimas, iikio subjektas
turi atsiZvelgti bent  Siuos poZymius:

Vidiniai informacijos Saltiniai

(f) per atskaitomybés laikotarpj jvyko (arba yra tikétini netolimoje ateityje) reikSmingi pokyciai su
nepalankiais padariniais iikio subjektui, susije su naudojamu turtu arba turtu, kurj tikimasi panau-
doti. Sie pokyciai apima, pvz., turto galimybiy neisnaudojimg, planus nutraukti ar restruktirizuoti
veiklg, kuriai Sis turtas priklauso, taip pat planus perleisti turtq anksciau, negu iki tol ketinta.

34. Pinigy imoky planai apima i$mokas, skirtas kasdieninei turto priezitirai, taip pat blisimasias pridétines islai-
das, kurias galima tiesiogiai priskirti arba pamatuotai ir désningai paskirstyti turto naudojimo atzvilgiu.

37. Biisimieji pinigy srautai turi biiti numatomi atsiZvelgiant j dabarting turto biikle. | biisimyjy pinigy
srauty jvertinimus nejtraukiamos tos numatomos pinigy jplaukos ar iSmokos, kuriy atsiradimo tikimasi

del:

(b) turto naudojimo rezultatyvumo pagerinimo.
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38.

41.

42.

59.

96.

104.

Kadangi baisimieji pinigy srautai numatomi remiantis dabartine turto biikle, jo naudojimo verté neatspindi:

(b) basimyjy piniginiy imoky, kurios padidins turto naudojimo rezultatyvumg, arba susijusiy piniginiy
iplauky, kuriy tikimasi gauti dél $iy iSmoky.

Kol tikio subjektas nepatiria pinigy imoky, pagerinanciy turto naudojimo rezultatyvuma, tol numatant bisi-
muosius pinigy srautus nejtraukiamos numatomos biisimos pinigy iplaukos, kuriy atsiradimas tikétinas dél
ekonominés naudos, susijusios su minétomis i¥mokomis, padidéjimo (Zr. Priedélyje A esantj lliustruojantiji

6 pavyzdj).

Bisimyjy pinigy srauty numatymas apima biisimas pinigy i$mokas, bitinas ekonominés naudos, kurios tiki-
masi i§ turto jam esant dabartinés baklés, lygiui palaikyti. Kai pinigus kuriancio vieneto sudétyje yra turto
su skirtingu numatytu naudingo tarnavimo laiku (ir kiekvienas $is turtas yra labai svarbus pinigus kuriancio
vieneto veiklai testi), tuomet, numatant su pinigus kurianciu vienetu susijusius bisimus pinigy srautus, trum-
pesniojo naudingo tarnavimo laiko turto pakeitimas laikomas minéto vieneto kasdienés priezitros dali-
mi. Panasiai, kai atskiras turtas susideda i§ komponenty, kuriy naudingo tarnavimo laikas skiriasi, tuomet,
numatant biisimuosius turto pinigy srautus, trumpesnio naudingo tarnavimo laiko komponenty pakeiti-
mas laikomas turto kasdienés priezitros dalimi.

Vertés sumaZéjimo nuostolis turi biiti is karto pripaZjstamas islaidomis pelno (nuostolio) ataskaitoje,
iSskyrus atvejj, kai turto apskaitymas vykdomas jo perkainojimo suma pagal kitq Standartq (pavyzdZiui,
taikant perkainojimo modelj pagal 16 TAS ,Ilgalaikis materialusis turtas*). Bet koks perkainoto turto
vertés sumaZzéjimo nuostolis turi biiti apskaitomas kaip sumaZéjimas dél perkainojimo pagal tq kitg
Standartg.

Vertindamas, ar yra kokiy nors poZymiy, kad ankstesniaisiais atskaitomybés metais pripaZintas turto
vertés sumaZéjimas nebeegzistuoja arba sumenko, iikio subjektas atsizvelgia bent j Siuos poZymius:

Vidiniai informacijos Saltiniai

(d) per laikotarpj reikSmingai pasikeité turto panaudojimo ar tikétino panaudojimo mastas ar biidas,
arba tikétina, kad jis greitai pasikeis, ir tokie pasikeitimai teigiamai paveiké iikio subjektq. Sie poky-
Ciai apima islaidas, patirtas per laikotarpj siekiant pagerinti turto panaudojimo rezultatyvumg arba
restruktiirizuoti veiklg, kuriai minétas turtas priklauso;

ir

Vertés sumazéjimo nuostolio panaikinimas turi biiti i karto pripaZjstamas pajamomis pelno (nuostolio)
ataskaitoje, iSskyrus tq atvejj, kai turto apskaita vykdoma jo perkainojimo suma pagal kitq Standartg
(pavyzdZiui, taikant perkainojimo modelj pagal 16 TAS ,Ilgalaikis materialusis turtas*). Bet koks per-
kainoto turto vertés sumazéjimo nuostolio panaikinimas laikomas padidéjimu dél perkainojimo pagal tg
kitq Standartq.

IAS 36
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38-ASIS TARPTAUTINIS APSKAITOS STANDARTAS

Nematerialusis turtas

TURINYS

Tikslas

Taikymas

Apibrézimai

Nematerialusis turtas

Identifikavimas

Kontrolé

Biisimoji ekonominé nauda

PripaZinimas ir vertinimas

Atskiras jsigijimas

Isigijimas kaip verslo jungimo dalis
Nematerialiojo turto, jgyto verslo jungimo metu, tikrosios vertés nustatymas
Vykdomo tyrimo ir plétros projekto islaidos
[sigijimas kaip valstybés parama

Turto mainai

Viduje sukurtas prestizas

Viduje sukurtas nematerialusis turtas

Tyrimy etapas

Plétros etapas

Viduje sukurto nematerialiojo turto savikaina
Sanaudy pripazinimas

Turtu nepripazintos praeities sagnaudos
Vertinimas po pripazinimo

Savikainos modelis

Perkainojimo modelis

Naudingo tarnavimo laikas

Neriboto tarnavimo laiko nematerialusis turtas
Amortizacijos laikotarpis ir amortizacijos metodas
Likvidaciné verté

Amortizavimo laikotarpio ir amortizavimo metodo perzitira

Paragrafas

11-12
13-16
17
18-67
25-32
33-43
35-41
42-43
44
45-47
48-50
51-67
54-56
57-64
65-67
68-71
71
72-87
74
75-87
88-96
97-106
97-99
100-103

104-106
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Neriboto naudingo tarnavimo laiko nematerialusis turtas
Balansinés vertés atkirimo galimybé: vertés sumazéjimo nuostoliai
Turto naudojimo pabaiga ir jo perleidimas

Pateikimas

Bendroji dalis

Nematerialusis turtas, po pripaZinimo vertinamas naudojant perkainojimo modelj
Tyrimo ir plétros islaidos

Kita informacija

Pereinamosios nuostatos ir jsigaliojimo data

Panasiy turto straipsniy mainai

[$ankstinis taikymas

T38 TAS (isleisto 1998 m.) panaikinimas

Sis persvarstytas Standartas pakeicia 38 TAS ,Nematerialusis turtas* (1998 m.) ir turéty biiti taikomas:

Paragrafas
107-110
109-110

111
112-117
118-128
118-123
124-125
126-127

128
129-132

131

132

133

() isigyjant nematerialyjj turtg verslo jungimo, kurio sutarties data yra 2004 m. kovo 31 d. arba vélesné, metu.

(b) visam kitam nematerialiajam turtui metiniais finansinés atskaitomybés laikotarpiais, prasidedanciais 2004 m. kovo 31

d. arba véliau.

Skatinamas ankstesnis Standarto taikymas.

TIKSLAS

1. Sio Standarto tikslas — nurodyti nematerialiojo turto, kurio atskirai nenagrinéja kiti Tarptautiniai apskaitos Standartai,
apskaitos tvarka. Pagal §j Standartg reikalaujama, kad Gkio subjektas pripazinty nematerialyjj turta tada ir tik tada, kai
$is atitinka tam tikrus kriterijus. Siame Standarte taip pat nustatoma, kaip vertinti nematerialiojo turto balansing verte,

ir reikalaujama pateikti apie jj specifing informacija.

TAIKYMAS

2. Sis Standartas turi biiti taikomas nematerialiojo turto apskaitai, isskyrus:

(a) nematerialyjj turtq, kuriam taikomas kitas Standartas;

IAS 38
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(b) finansinj turtq, kaip apibréZiama 39 TAS ,Finansinés priemonés:pripazinimas ir vertinimas*;

ir

(c) teises j naudinggsias iSkasenas, taip pat naudingyjy isSkaseny, naftos, gamtiniy dujy ir panasiy neatkuriamy
iStekliy paieskos arba plétros ir gavybos islaidas;

3. Jeigu kitame Standarte nagrinéjama tam tikro tipo nematerialiojo turto apskaita, tikio subjektas taiko t kitg Standarta,
o ne §j. Pavyzdziui, sis Standartas netaikomas:

(a) nematerialiajam turtui, tikio subjekto laikomam pardavimui jprastinés veiklos metu (Zr. 2 TAS , Atsargos” ir 11 TAS
,Statybos sutartys®.)

(b) atidétyjy mokesciy turtui (Zr. 12 TAS ,Pelno mokesciai“);

(¢) nuomai, kurios apskaitai taikomas 17 TAS ,Nuoma“.

(d) turtui, atsirandanciam dél iSmoky darbuotojams (zr. 19 TAS ,ISmokos darbuotojams®).

(¢) finansiniam turtui, apibréZiamam 39 TAS. Tam tikro finansinio turto pripazinimas ir vertinimas apraSomas 27
TAS ,Konsoliduota ir atskira finansiné atskaitomybé“, 28 TAS ,Investicijos j asocijuotas jmones” bei 31 TAS ,Dalys bend-
rose jmonése”.

(f) prestizui, igytam verslo jungimo metu (zr. 3 TFAS ,Verslo jungimai®).

(g) atidétosioms jsigijimo islaidoms ir nematerialiajam turtui, atsirandanciam dél draudéjo sutartiniy teisiy pagal drau-
dimo sutartis, nes tai nagrinéjama 4 TFAS ,Draudimo sutartys. 4 TFAS i$déstyti konkretiis informacijos pateikimo
reikalavimai minétoms atidétosioms sigijimo sanaudoms, bet ne nematerialiajam turtui. Taigi $io Standarto infor-
macijos pateikimo reikalavimai tokiam nematerialiajam turtui yra taikomi.

(h) ilgalaikiam nematerialiajam turtui, kuris klasifikuojamas kaip laikomas pardavimui (arba jtraukiamas i perleidimo
grupe, klasifikuojama kaip laikoma pardavimui) pagal 5 TFAS ,llgalaikis turtas, laikomas pardavimui arba
nutraukiamajai veiklai.

4. Kai kurios nematerialiojo turto risys gali turéti materialaus turto poZymiy arba fizinj pagrinda, pvz., kompaktinis dis-
kas (kompiuteriy programinés jrangos atveju), teisiniai dokumentai (licencijos arba patentai) arba kino juosta. Nusta-
tydama, ar turtas, turintis tick materialiy, tick nematerialiy elementy, turéty bati apskaitomas pagal 16 TAS ,llgalaikis
materialusis turtas“, ar kaip nematerialusis turtas pagal §j Standartg, tikio subjekto vadovybé turi nuspresti, kuris i§ dviejy
elementy yra svarbesnis. Pavyzdziui, kompiuteriné jranga, skirta kompiuteriu valdomiems gamybiniams jrengimams,
negalintiems veikti be $ios specialios programinés jrangos, yra integrali kompiuterio, valdancio minétus jrengimus, dalis,
del to apskaitoma kaip ilgalaikis materialusis turtas. Tas pat pasakytina apie kompiuterio operacing sistema. Taciau kai
kompiuteriné programa néra sudedamoji atitinkamo kompiuterio dalis, ji apskaitoma kaip nematerialusis turtas.

5. Sis Standartas taip pat taikomas reklamos, darbuotojy apmokymo, veiklos pradzios, tyrimo ir plétros islaidoms. Tyrimo
ir plétros veikla skiriama ziniy tobulinimui. Todél, nors dél sios veiklos gali atsirasti fizinés formos turtas (pavyzdziui,
bandomasis pavyzdys), fizinis turto elementas yra antrinis, palyginus su nematerialiuoju komponentu, t.y. jo teikiamo-
mis Ziniomis.

6. Finansinés nuomos atveju atitinkamas turtas gali bati tiek materialus, tick nematerialus. Po pirminio pripaZinimo nuo-
mininkas apskaito nematerialyjj turta, naudojama pagal finansinés nuomos sutartj, remdamasis $iuo Standartu. Teiséms
pagal licencijy sutartis tokiems straipsniams, kaip, pavyzdziui, kino filmai, vaizdo jrasai, pjesés, rankrasciai, patentai ir
autoriy teisés, 17 TAS netaikomas, todél taikomas $is Standartas.



2004 12 31

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 392/123

Standarto taikymo i§imciy gali bati, jeigu tam tikra Gkio subjekto veikla arba sandoriai yra tokie specifiniai, kad dél jy
gali kilti apskaitos problemy, sprestiny kitu biidu. Tokiy problemy kyla apskaitant naftos, dujy ir naudingyjy iskaseny
paieskos arba plétros ir gavybos islaidas gavybos pramonéje, kai sudaromos draudimo sutartys. Dél to $is Standartas
netaikomas tokios veiklos ir sutar¢iy islaidoms. Taciau 3is Standartas taikomas kitam gavybos pramonéje arba drau-
dimo bendrovése naudojamam nematerialiajam turtui (pvz., kompiuteriy programinei jrangai) arba kitoms patiriamoms
islaidoms (pvz., veiklos pradzios islaidoms).

APIBREZIMAI

Toliau pateikiamos Siame Standarte vartojamos sqvokos su apibréZtomis jy reikSmémis:

Aktyvioji rinka — rinka, kurioje egzistuoja visos Sios sqlygos:

(a) turto straipsniai, kuriais prekiaujama rinkoje, yra vienariisiai;

(b) ketinanciy pirkti arba parduoti pirkéjy ir pardavéjy paprastai galima rasti bet kuriuo metu;

ir

(c) informacija apie kainas yra pateikiama viesai.

Verslo jungimo sutarties data — data, kai besijungiancios Salys pasiekia reikSmingg susitarimg, ir, jeigu iikio sub-
jektas yra viesai pateikiamy jmoniy sqrase, data, kada apie tai vieSai paskelbiama. Priesisko perémimo atveju anks-
Ciausia data, kada reikSmingas susitarimas tarp besijungianciy Saliy laikomas pasiektu, yra ta diena, kai pakan-
kamas skaicius jsigyjamosios jmonés savininky priima jgijéjo pasiiilymq perimti Sios jmonés kontrolg.

Amortizacija — sistemingas nematerialiojo turto nudévimosios sumos paskirstymas per visq jo naudingo tarnavimo
laikg.

Turtas — istekliai:

(a) gauti is praeities jvykiy ir iikio subjekto kontroliuojami;

ir

(b) i$ kuriy iikio subjektas tikisi gauti ekonominés naudos ateityje.

Balansiné verté — suma, kuria turtas pripaZjstamas balanse, pries tai atémus bet kokig sukauptg amortizacijq ir
sukauptus nuostolius dél vertés sumaZéjimo.

Savikaina — sumokéty grynyjy pinigy ar jy ekvivalenty suma arba kito mokéjimo tikroji verté, skiriama jsigyti tur-
tui jo jgijimo (pirkimo) arba statybos/gamybos metu, ar (jei tai taikytina) suma, priskiriama turtui jo pirminio pri-
paZinimo metu pagal specialius kity TFAS reikalavimus, pvz., 2 TFAS ,,Apmokéjimas akcijomis®.

Nudévimoji suma — turto savikaina ar kita suma, kuria pakeiciama savikaina, atémus Sio turto likvidacing verte.

Plétra — tyrimy rezultaty ar kity Ziniy taikymas planuojant gamybq arba kuriant naujas ar is esmés pagerintas
medZiagas, jrenginius, produktus, procesus, sistemas ar paslaugas prieS pradedant komercing gamybg arba
naudojimg.

IAS 38
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Ukio subjektui biidinga verté — pinigy srauty, kuriy iikio subjektas tikisi dél nuolatinio turto naudojimo ir galuti-
nio perleidimo Sio turto naudingo tarnavimo laiko pabaigoje arba dél biisimo atsiskaitymo uZ jsipareigojimg, dabar-
tiné verté.

Tikroji turto verté — suma, uZ kurig gali biiti apsikeista turtu tarp nusimananciy ir nesusijusiy Saliy, ketinanciy
pirkti/parduoti turtq.

Vertés sumazéjimo nuostolis — suma, kuria turto balansiné verté virsija jo atsiperkamgjq verte.

Nematerialusis turtas — identifikuojamas nepiniginis turtas, neturintis fizinio pavidalo.

Piniginis turtas — turimi pinigai ir turtas, kuris bus gautas fiksuotomis arba kitaip nustatomomis pinigy sumomis.

Tyrimas — autentiskas ir suplanuotas tyrimas, atlickamas siekiant naujy mokslo arba technikos Ziniy ir iSmanymo.

Nematerialiojo turto likvidaciné verté yra jvertinta suma, kurig iikio subjektas Siuo metu gauty turto perleidimo
atveju, atémes jvertintas perleidimo sqnaudas, jeigu turtas jau biity to amZiaus ir tos biiklés, kokiy tikimasi jo nau-
dingo tarnavimo laiko pabaigoje.

Naudingo tarnavimo laikas yra:

(a) laikotarpis, kuriuo iikio subjektas tikisi turtq naudoti;

arba

(b) gaminiy ar panasiy vienety, kuriuos iikio subjektas tikisi gauti naudodamas $j turtq, skaicius.

Nematerialusis turtas

9.  Ukio subjektai daznai naudoja isteklius arba prisiima jsipareigojimus isigydami, plétodami, priZitiredami arba tobulin-
dami tokius iSteklius, kaip, pvz., mokslo arba technikos Zinios, naujy procesy arba sistemy dizainas arba pritaikymas,
licencijos, intelektiné nuosavybé, Zinios apie rinka ir prekiy Zenklai (jskaitant gamybos Zenkly pavadinimus ir straips-
niy antrastes). Taip apibiidinamy turto vienety pavyzdziai yra: kompiuteriy programiné jranga, patentai, autoriy teisés,
kino filmai, pirkéjy sarasai, hipotekos paslaugy sarasai, Zvejybos licencijos, importo kvotos, francizés, santykiai su
pirkéjais arba tiekéjais, rinkos dalis ir rinkodaros teisés.

10. Ne visi 9 paragrafe nurodyti straipsniai atitinka nematerialiojo turto apibrézima, t.y. galimybe jj identifikuoti, istekliy
kontrole bei biisimos ekonominés naudos gavima. Jeigu straipsnis, kuriam taikomas $is Standartas, neatitinka nema-
terialiojo turto apibréZimo, tuomet jo jsigijimo arba sukairimo islaidos pripazistamos sanaudomis ty islaidy susida-
rymo metu. Taciau, jeigu straipsnis jgyjamas verslo jungimo metu, jis sudaro prestizo, pripaZistamo jsigijimo dieng, dalj
(Zr. 68 paragrafg).

Identifikavimas

11. Nematerialiojo turto apibrézimas reikalauja, kad nematerialyjj turta biity galima identifikuoti ir aiskiai atskirti nuo pres-
tizo. Prestizas, igytas verslo jungimo metu, parodo igijéjo sumokétg suma, tikintis ateityje gauti ekonominés naudos i§
turto, kuris néra atskirai identifikuojamas ir atskirai pripazistamas. Biisimoji ekonominé nauda gali atsirasti dél sigyty
identifikuojamo turto straipsniy saveikos arba dél turto, kurio negalima atskirai pripazinti finansinéje atskaitomybgje,
bet uz kurj jgijéjas yra pasirenges sumokéti verslo jungimo metu.
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12. Turtas atitinka nematerialiojo turto apibréZimo identifikavimo kriterijus, kai:

(a) yra identifikuojamas, t.y. gali biiti iSskirtas arba atskirtas nuo iikio subjekto ir parduodamas, perleidZiamas,
licencijuojamas, nuomojamas arba juo apsikeiciama — tiek juo vienu, tiek ir kartu su susijusia sutartimi, turtu
arba jsipareigojimu;

arba

(b) atsiranda dél sutartinés arba kitos juridinés teisés, nepriklausomai nuo to, ar minétos teisés yra perleistinos
arba atskirtinos nuo Sio iikio subjekto ar nuo kity teisiy ir prievoliy.

Kontroleé

13.  Ukio subjektas kontroliuoja turtg, jei turi teis¢ gauti biisimg ekonoming nauda is ji kurianciy istekliy, taip pat uzdrausti
kitiems ja naudotis. Ukio subjekto galia kontroliuoti biisimg nematerialiojo turto ekonoming nauda paprastai atsi-
randa dél juridiniy teisiy, kurios gali biiti prievarta jgyvendinamos pagal teismo nutarima. Neturint juridiniy teisiy, daug
sunkiau jrodyti kontrole. Taciau priverstinis teisiy jgyvendinimas teismo sprendimu néra bitina kontrolés salyga, nes
tkio subjektas gali kontroliuoti biisimg ekonoming nauda kitu badu.

14. Biisima ekonoming nauda gali padidinti rinkos ir technikos Zinios. Ukio subjektas kontroliuoja $ig nauda, jeigu, pavyz-
dziui, jo Zinias saugo juridinés teisés, jskaitant autoriy teises, prekybos sutarties apribojimus (ten, kur jie leidziami) arba
darbuotojy juridinj jsipareigojima laikytis konfidencialumo.

15. Ukio subjektas gali turéti kvalifikuoty darbuotojy komanda ir sugebéti nustatyti papildomus personalo gabumus,
kuriuos i§naudojus ir tinkamai parengus darbuotojus bus galima gauti biisimaja ekonoming nauda. Ukio subjektas taip
pat gali tiketis, kad personalas ir toliau teiks savo paslaugas (patirtj, Zinias) ikio subjektui. Vis délto paprastai tikio sub-
jektas nepakankamai kontroliuoja tikéting biisimg naudg, kurig galima gauti i§ kvalifikuoto personalo ir darbuotojy
mokymo, kad Sie objektai atitikty nematerialiojo turto apibrézimg. Dél tos pacios priezasties konkretiis vadovaujan-
¢iojo arba techninio personalo darbuotojy talentai negali bati apibréziami kaip nematerialusis turtas (nebent toks tur-
tas blity apsaugotas juridine teise juo naudotis ir is jo blity galima gauti biisimosios ekonominés naudos, be to, jis ati-
tikty kitus apibrézimo reikalavimus).

16. Ukio subjektas gali turéti klienty portfelj arba rinkos dalj ir tikétis, kad dél jo pastangy sukurti santykius su klientais ir
lojalumo $ie klientai ir toliau su juo bendradarbiaus. Tadiau, jeigu néra juridiniy teisiy, sauganciy santykius su klientais
arba klienty lojalumga $iam tkio subjektui, ar kity biidy, tai kontroliuojanciy, tkinis subjektas paprastai nepakankamai
kontroliuoja biisima ekonoming naudg dél santykiy su klientais ir jy lojalumo, kad tokie vienetai (pirkéjy portfelis, rin-
kos dalis, pirkéjy santykiai, pirkéjy lojalumas) atitikty nematerialiojo turto apibrézimg. Nesant juridiniy teisiy santy-
kiams su klientais apsaugoti, mainy sandoriai dél ty paciy arba panasiy sutartimi nesaistomy klienty santykiy (issky-
rus verslo jungimo dalj) pateikia jrodymy, kad tkio subjektas vis délto gali kontroliuoti biisimaja ekonoming nauda
dél santykiy su klientais. Kadangi tokie mainy sandoriai taip pat suteikia jrodymy, kad klienty santykiai gali buti atski-
rai identifikuojami, jie atitinka nematerialiojo turto apibrézima.

Blisimoji ekonominé nauda

17. Dél nematerialiojo turto gaunama bisima ekonominé nauda gali apimti gaminiy ir paslaugy pardavimo pajamas,
islaidy taupyma arba kita naud, gaunama i $io jmonés naudojamo turto. Pavyzdziui, intelektinés nuosavybés nau-
dojimas gamybos proceso metu gali sumazinti biisimas gamybos ilaidas, o ne padidinti baisimas pajamas.

IAS 38
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

PRIPAZINIMAS IR VERTINIMAS

Ukio subjektui pripaZistant nematerialiojo turto straipsnj, reikalaujama nurodyti, jog toks straipsnis atitinka:

(a) nematerialiojo turto apibrézima (zr. 8-17 paragrafus);

ir

(b) pripazinimo kriterijus (Zr. 21-23 paragrafus).

Sis reikalavimas taikomas islaidoms, i§ pradziy patiriamoms jsigyjant arba viduje sukuriant nematerialyjj turta, taip pat

25-32 paragrafuose nagrinéjamas pripazinimo kriterijy taikymas atskirai jsigyjamam nematerialiajam turtui, o 33-43
paragrafuose nagrinéjamas minéty kriterijy taikymas nematerialiajam turtui, jsigyjamam verslo jungimo metu. 44 para-
grafe nagrinéjamas pirminis nematerialiojo turto, jgyto valstybés paramos pavidalu, jvertinimas, 45-47 paragrafuose —
nematerialiojo turto mainai, o 48-50 paragrafuose — viduje sukuriamo prestizo apskaitos tvarka. 51-67 paragrafuose
nagrinéjamas viduje sukuriamo nematerialiojo turto pirminis pripaZinimas ir vertinimas.

Nematerialiajam turtui biidinga savybé, kad daugeliu atveju jis neturi jokiy priedy arba néra jmanomi jo daliy pakei-
timai. Dél to dauguma vélesniy islaidy gali bati skirtos nematerialiojo turto laukiamos biisimosios ekonominés naudos
palaikymui, bet neturéty atitikti nematerialiojo turto apibrézimo bei $iame Standarte nurodyty pripazinimo kriterijy.
Be to, daznai biina sunku tas iSlaidas tiesiogiai priskirti kuriam nors konkre¢iam nematerialiojo turto vienetui, o ne
visam verslui apskritai. Todél vélesnés iSlaidos, patiriamos po nematerialiojo turto pirminio pripazinimo arba po viduje
sukurto nematerialiojo turto uzbaigimo, labai retai priskiriamos $io turto balansinei vertei. Pagal 63 paragrafg, vélesnés
islaidos gamybos Zenklams, iskaboms, leidybos antrastéms, klienty sgrasams ir panasiems vienetams (tiek i3 kity Saliy
igytiems, tiek viduje sukurtiems) visada pripazjstamos pelnu arba nuostoliu tada, kai jos patiriamos. Taip yra todél, kad
Sios islaidos neatskiriamos nuo islaidy, skirty viso verslo vystymui.

Nematerialusis turtas turi biiti pripaZjstamas tada ir tik tada, jei:

(a) yra tikétina, kad iikio subjektas gaus su Siuo turtu susijusios biisimos ekonominés naudos;

ir

(b) turto savikaina gali biiti patikimai nustatyta.

Ukio subjektas turi jvertinti galimybg gauti biisimgjq ekonoming naudg, taikydamas pagristas ir patvirtinamas prie-
laidas, parodancias vadovybés atliktq ekonominiy sqlygy, vyrausianciy per Sio turto naudingo tarnavimo laikg,
geriausig jvertinimg.

Ukio subjektas, jvertindamas biisimos ekonominés naudos jplauky, susijusiy su tam tikro turto naudojimu, gavimo tik-
rumo lygj, remiasi jrodymais, turimais pirminio pripazinimo dieng, ir teikia didel¢ reik$me iSoriniams jrodymy
Saltiniams.

Nematerialusis turtas i$ pradZiy turi biiti vertinamas savikaina.
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Atskiras jsigijimas

25.

26.

27.

28.

29.

30.

Kaina, kurig tikio subjektas moka atskirai jsigydamas nematerialyjj turtg, paprastai atspindi jo lakescius dél basimo eko-
nominio pelno, esancio $io turto dalimi, gavimo. Kitaip tariant, tikimybés poveikis atsispindi turto kainoje. Todél 21
paragrafo a) punkte nurodytas tikimybés pripazinimo kriterijus, nematerialyjj turta jsigyjant atskirai, visuomet yra lai-
komas pasiteisinanciu.

Be to, atskirai jsigyjamo nematerialiojo turto savikaina dazniausiai gali bti patikimai jvertinta. Taip biina ypac tuo atve-
ju, kai perkant uzmokestis sumokamas pinigais arba kitu piniginiu turtu.

Atskirai jsigyto nematerialiojo turto savikaing sudaro:

(@) jo pirkimo kaina, jskaitant importo mokescius ir negraZinamus pirkimo mokescius, atémus prekybos nuolaidas ir
kitas lengvatas;

(b) bet kokios ilaidos, tiesiogiai priskiriamos turto paruo$imui, pritaikant jj naudojimui.

Tiesiogiai priskirtiny iSlaidy pavyzdziai yra:

(a) i$moky darbuotojams islaidos (apibréziamos 19 TAS ,ISmokos darbuotojams®), atsirandancios tiesiogiai dél sio turto
parengimo naudojimui.

(b) mokéjimai specialistams, atsirandantys tiesiogiai dél $io turto parengimo naudojimui;

(c) islaidos testavimui, skirtam nustatyti, ar turtas tinkamai funkcionuoja.

I8laidy, nesanciy nematerialiojo turto savikainos dalimi, pavyzdziai yra:

(@) naujo produkto arba paslaugos pristatymo islaidos (apimancios reklamos ir prekybos skatinimo islaidas);

(b) verslo pradéjimo naujoje vietoje arba su naujais klientais islaidos (jskaitant darbuotojy paruosimo islaidas);

(c) administracinés ir kitos bendrosios pridétinés islaidos.

I3laidos nebepripazjstamos nematerialiojo turto balansinés vertés dalimi tada, kai turtas yra tokios biklés, kad galima
pradéti jj naudoti vadovybés numatomu biidu. Todél patirtos nematerialiojo turto naudojimo arba perkélimo i kita vieta
islaidos nejtraukiamos j tokio nematerialiojo turto balansing verte. Pavyzdziui, | nematerialiojo turto balansing verte
nejtraukiamos $ios islaidos:

() islaidos, patiriamos tol, kol turtas, jau galintis funkcionuoti vadovybés nurodytu bidu, dar turi biti pradétas
naudoti;

(b) pradiniai veiklos nuostoliai, pvz., patiriami tol, kol bus pasiektas pilnas turto gamybinis pajégumas.

IAS 38
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32.

Tam tikros veiklos rtsys gali biti susietos su nematerialiojo turto plétra, taciau tokia veikla néra bitina, ruosiant turtg
vadovybés numatomam naudojimui. Si atsitiktiné veikla gali atsirasti pries plétrg arba plétros metu. Kadangi atsitiktiné
veikla néra batina, ruosiant turtg vadovybés numatomam naudojimui, su atsitiktine veikla siejamos pajamos arba islai-
dos pripazjstamos tiesiogiai pelnu arba nuostoliu ir jtraukiamos j atitinkamg pajamy ir sanaudy klase.

Jeigu mokéjimas uz nematerialyjj turtg atidedamas laikui, virSijanciam jprasta kredito terming, turto savikaina
pripaZistama kainos grynaisiais pinigais ekvivalentu. Skirtumas tarp Sios sumos ir bendros mokéjimo sumos
pripazistamas paliikany sagnaudomis kredito laikotarpiu — idskyrus atveji, kai jos kapitalizuojamos pagal leisting alter-
natyvy buda, aprasyta 23 TAS ,Skolinimosi islaidos".

Isigijimas kaip verslo jungimo dalis

33.

34.

Pagal 3 TFAS ,Verslo jungimai, jeigu nematerialusis turtas yra jgyjamas verslo jungimo metu, jo savikaina yra jo tikroji
verté jsigijimo dieng. Nematerialiojo turto tikroji verté atspindi rinkos liikescius dél biisimojo ekonominio pelno, sie-
jamo su tuo turtu, jplauky, kurias $is Gkio subjektas gaus. Kitaip tariant, tikimybés poveikis atsispindi nematerialiojo
turto tikrosios vertés jvertinime. Todél tikimybés pripazinimo kriterijus, nurodytas 21 paragrafo a) punkte, visada lai-
komas pasiteisinanciu, jgijus nematerialyjj turta verslo jungimo metu.

Todeél, remdamasis iuo Standartu ir 3 TFAS, igijéjas isigijimo dieng atskirai nuo prestizo pripaZista jsigyjamosios
jmonés nematerialyjj turta, jei tokio turto tikroji verté gali biti patikimai jvertinta, nepriklausomai nuo to, ar jsigyja-
moji jmoné pries verslo jungima buvo pripazinusi § turta. Tai reiskia, kad igijéjas pripaZista turtg atskirai nuo prestizo
ir jsigyjamosios jmonés vykdomy tyrimy bei plétros projekty, jei Sie projektai atitinka nematerialiojo turto apibrézima
ir jy tikroji verté gali biiti patikimai jvertinta. Isigyjamosios jmonés vykdomi tyrimy ir plétros projektai atitinka nema-
terialiojo turto apibrézima, kai:

(a) atitinka turto apibrézima;

(b) yra identifikuojami, t.y. iskiriami arba atsiranda remiantis sutartinémis ar kitomis juridinémis teisémis.

Nematerialiojo turto, jgyto verslo jungimo metu, tikrosios vertés nustatymas

35.

36.

Nematerialiojo turto, jgyto verslo jungimo metu, tikroji verté paprastai gali bati pakankamai patikimai jvertinta, kad
bty galima ja pripaZinti atskirai nuo prestiZo. Jei, nustatant nematerialiojo turto tikraja verte, galima gauti daug skir-
tingy rezultaty, dél to atsiranda neapibréztumas, jtraukiamas i tikrosios vertés nustatymg, taciau nereiskiantis, kad tik-
rosios vertés nejmanoma patikimai nustatyti. Jeigu nematerialusis turtas, jgytas verslo jungimo metu, turi ribotg nau-
dingo tarnavimo laika, tuomet egzistuoja prielaida (kurig dar galima paneigti), kad jo tikroji verté gali bati patikimai
jvertinta.

Nematerialusis turtas, jgytas verslo jungimo metu, gali bati atskirai identifikuojamas, taciau tik kartu su susijusiu mate-
rialiu arba kitu nematerialiu turtu. Pavyzdziui, Zurnalo leidimo nuosavybés teisé¢ negali biti parduodama atskirai nuo
susijusios prenumeratoriy duomeny bazés; vandens i§ gamtos Saltinio prekinis Zenklas gali biti susijes su konkreciu
Saltiniu, tad jo pardavimas negalimas atskirai nuo 3altinio. Tokiais atvejais igijéjas pripaZista turto grupg kaip vieng turta
(atskirdamas prestiza), jei individualios ios grupés turto vienety tikrosios vertés negali bati patikimai jvertintos.
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37.

38.

39.

40.

41.

Savokos ,etiketé” bei ,gamybos Zenklas“ daznai pateikiamos kaip prekiniy ar kity Zenkly sinonimai. Taciau ios sgvo-
kos yra rinkos savokos, paprastai naudojamos pridétiniam turtui, tokiam, kaip prekinis Zenklas (ar paslaugos Zenklas)
ir su juo siejamam prekybiniam vardui, formuléms, receptams ir technologinei kompetencijai nurodyti. Igijéjas visa
tokj pridetinj nematerialyjj turta, apimanti, pvz., Zenkla, pripaZista vienu vienetu, jeigu negalima patikimai jvertinti
pridétinio nematerialiojo turto atskiry vienety tikryjy verciy. Jei galima patikimai jvertinti papildomo nematerialiojo
turto vienety atskiras tikrgsias vertes, igijéjas gali pripaZinti §j turta kaip atskira turtg su salyga, kad individualas turto
vienetai turés panasy naudingo tarnavimo laika.

Vienintelés aplinkybés, kada nematerialiojo turto, jgyto verslo jungimo metu, tikrosios vertés gali bati nejmanoma pati-
kimai jvertinti, yra tos, kai nematerialusis turtas, atsirandantis dél juridiniy ar kitokiy sutartiniy teisiy, arba abiejy:

(a) negali bati atskirai identifikuojamas;

arba

(b) yra atskirai identifikuojamas, taCiau praeityje nebuvo tokio pat arba panasaus turto mainy sandoriy ar jrodymy
apie tokius sandorius, tad, nustatant tikrgja verte, atsizvelgiama j nejmanomus jvertinti kintamuosius.

Kotiruojama rinkos kaina aktyviojoje rinkoje yra patikimiausias nematerialiojo turto tikrosios vertés rodiklis (Zr. taip
pat 78 paragrafa). Tinkamiausia rinkos kaina yra jprastai sitloma kaina. Jeigu nejmanoma taikyti jprastai sitlomos kai-
nos, nustatant tikraja verte galima naudoti naujausio panasaus sandorio kaina, jeigu nuo sandorio datos iki turto tik-
rosios vertés nustatymo nepasikeité svarbios ekonominés aplinkybés.

Jeigu Siam materialiajam turtui néra aktyviosios rinkos, turto tikroji verté atitinka sumg, kurig tkio subjektas gali
sumoketi uz § turta jsigijimo diena, sudargs sandorj tarp nusimananciy ir ketinanciy (dalyvauti atitinkamoje operaci-
joje) nesusijusiy $aliy, remdamasis kiek galima patikimesne informacija. Nustatydamas $ig suma, tkio subjektas atsi-
zZvelgia j naujausiy sandoriy dél panasaus turto rezultatus.

Ukio subjektai, nuolat perkantys ir parduodantys atskirai identifikuojama nematerialyjj turta, gali turéti paciy susikur-
tus tikrosios vertés netiesioginio nustatymo metodus. Tokie metodai gali bati taikomi pirma karta jvertinant
nematerialyjj turta, jgyta verslo jungimo metu, jeigu jais sickiama nustatyti tikraja verte ir jei jie atspindi esamus san-
dorius bei tos pramonés $akos, kuriai priklauso turtas, praktika. Kai $iuos metodus tinka naudoti, jie apima:

(a) sudétiniy skaiciy, atspindinciy dabartinius rinkos sandorius, taikyma rinkos rodikliams, skatinantiems turto pel-
ningumg (pavyzdziui, pajamoms, rinkos daliai ir veiklos pelnui), arba taikyma atsiskaitymui su patento savinin-
ku, kuris gali biiti jgyvendinamas dél nematerialiojo turto licencijavimo kitai Saliai, sudariusiai nepriklausomy 3aliy
sandorj (remiantis ,atleidimu nuo atsiskaitymo savininkui®);

arba

(b) diskontuojamus jvertintus biisimus dél $io turto atsirasiancius grynuosius pinigy srautus.

Vykdomo tyrimo ir plétros projekto islaidos

42.

Tyrimy ir plétros islaidos, kurios:

(a) yra susijusios su vykdomu tyrimo ir plétros projektu, jsigytu atskirai arba verslo jungimo metu, ir pripaZintu
nematerialiuoju turtu,

ir

(b) patiriamos po tokio projekto jsigijimo, turi biiti apskaitomos pagal 54-62 paragrafus.

IAS 38
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43.

Taikant 54-62 paragrafy reikalavimus, vykdomo tyrimo ir plétros projekto, pripazinto nematerialiuoju turtu ir jgyto
atskirai arba sujungus verslg, vélesnés islaidos:

@)

iskart pripazistamos sanaudomis, jei tai yra tyrimo islaidos;

iskart pripazistamos sanaudomis, jei tai yra pletros islaidos, netenkinancios 57 paragrafe nurodyty nemateria-
liojo turto pripazinimo kriterijy;

pridedamos prie jsigyto vykdomo tyrimo ir plétros projekto balansinés vertés, jei tai yra plétros islaidos, tenki-
nancios 57 paragrafe nurodytus nematerialiojo turto pripazinimo kriterijus.

Isigijimas kaip valstybés parama

44. Kai kuriais atvejais nematerialusis turtas gali bati gaunamas nemokamai arba uz minimaly mokestj kaip valstybés
parama. Taip gali atsitikti, kai valstybé perduoda arba paskiria tikio subjektui nematerialyjj turta, pavyzdziui, teis¢ nusi-
leisti oro uoste, radijo ir televizijos stociy licencijas, importo licencijas arba kvotas ar teises gauti kitus ribotus isteklius.
Pagal 20 TAS ,Valstybés dotacijy apskaita ir valstybés paramos pateikimas atskaitomybéje“ tikio subjektas pats gali spresti, ar
nematerialyjj turtg irfar valstybés parama i§ pradziy reikia pripazinti tikraja verte. Jeigu Gkio subjektas nusprendzia i3
pradZiy nepripazinti turto tikraja verte, jis pripazista §j turta nominaligja verte (kitu, 20 TAS leidZziamu badu), pridéjes
visas su turto paruo$imu naudojimui tiesiogiai susijusias islaidas.

Turto mainai

45. Vieng arba daugiau nematerialiojo turto straipsniy galima jsigyti mainais uZ nepiniginj turtg arba piniginio ir nepini-
ginio turto kombinacija. Zemiau minimi paprasti nepiniginio turto mainai i kita nepiniginj turta, taciau tokia tvarka
taikoma visiems mainams, paminétiems ankstesniame sakinyje. Tokio nematerialiojo turto verté yra jo tikroji verté,
i$skyrus atvejus, kai a) mainy sandoriui triiksta komercinio pagrindo, arba b) nei gaunamo, nei atiduodamo turto tik-
roji verté negali biiti patikimai jvertinta. Gaunamas turtas vertinamas tokiu biidu, net jei tikio subjektas negali i§ karto
nutraukti atiduodamo turto pripazinimo. Jei gaunamas turtas néra vertinamas tikraja verte, jo verté nustatoma pagal
atiduodamo turto balansine verte.

46.

Ukio subjektas nustato, ar mainy sandoris turi komercinj pagrinda, atsizvelgdamas j biisimy pinigy srauty tikétiny pasi-
keitimy dél io sandorio mastg. Mainy sandoris turi komercinj pagrinda, jei:

@)

©

gaunamojo turto pinigy srauty konfigiracija (t.y. rizika, i$sidéstymas laike ir sumos) skiriasi nuo atiduodamojo
turto pinigy srauty konfigiracijos;

arba

tkio subjektui budinga veiklos dalies verté yra veikiama pasikeitimy dél mainy sandorio;

ir

a) ir b) punktai yra reik§mingi, palyginus su keiciamojo turto tikraja verte.

Siekiant nustatyti, ar mainy sandoris turi komercinj pagrinda, tikio subjektui biidinga veiklos dalies verté, veikiama san-
dorio, turi atspindéti pinigy srautus po apmokestinimo. Tokios analizés rezultatas gali biti aiskus ir neatlikus detaliy
skaiciavimy.
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47. 21 paragrafo b) punkte nurodoma, kad turtas gali biiti pripaZistamas nematerialiuoju turtu tik tada, jei galima patiki-

mai nustatyti jo savikaina. Kada néra su nematerialiuoju turtu susijusiy rinkos sandoriy, jo tikroji verté gali biti pati-
kimai nustatyta, jeigu: a) tikrosios vertés patikimy jvertinimy kintamumas néra reik§mingas $iam turtui, arba b) jvairiy
jvertinimy kintamumo apimtis gali bati tiksliai numatyta ir panaudojama nustatant tikraja verte. Jeigu tikio subjektas
gali patikimai nustatyti tiek gaunamo, tiek atiduodamo turto tikrgsias vertes, tuomet savikainos jvertinimui naudojama
atiduodamo turto tikroji verté, isskyrus atvejj, kai gaunamo turto tikroji verté yra aiskesné.

Viduje sukurtas prestiZas

48.

49.

50.

Viduje sukurtas prestiZas neturi biiti pripaZjstamas turtu.

Kai kuriais atvejais patiriama islaidy, siekiant kurti biisima ekonoming nauda, taciau dél to neatsiranda $io Standarto
pripazinimo kriterijus atitinkanc¢io nematerialiojo turto. Tokios iSlaidos daznai apibGidinamos kaip prisidedancios prie
viduje sukurto prestizo. Viduje sukurtas prestiZas néra pripaZistamas turtu, nes tai néra atskirai identifikuojamas tikio
subjekto kontroliuojamas 3altinis (t.y. negali biti atskirtas ir neatsiranda dél sutartiniy arba kitokiy juridiniy teisiy),
galintis bati patikimai jvertintas savo savikaina.

Ukio subjekto rinkos vertés ir atskirai identifikuojamo grynojo turto vienety balansiniy ver¢iy skirtumai bet kuriuo laiku
gali apimti daugelj jvairiy veiksniy, veikianciy $io Gikio subjekto rinkos verte. Taciau tokie skirtumai neatspindi tikio
subjekto kontroliuojamo nematerialiojo turto vertés.

Viduje sukurtas nematerialusis turtas

51.

52.

53.

Kartais biina sunku jvertinti, ar viduje sukurtas nematerialusis turtas atitinka nematerialiojo turto pripazinimo kriteri-
jus, dél sunkumy:

(a) nustatant, ar (ir kada) turtas gali bati identifikuojamas, ir ar jis gali kurti bisima ekonoming nauda;

(b) patikimai nustatant turto savikaing. Kai kuriais atvejais viduje kuriamo nematerialiojo turto savikainos negalima
atskirti nuo viduje sukurtojo prestizo palaikymo ir didinimo arba nuo kasdieninés veiklos vertés.

Todél, norédamas nematerialiajam turtui pritaikyti bendruosius pripazinimo ir pirminio jvertinimo reikalavimus, tikio
subjektas visam viduje sukurtajam nematerialiajam turtui papildomai taiko 52-67 paragrafuose pateiktus reikalavimus
ir nuorodas.

Norédamas jvertinti, ar viduje sukurtas nematerialusis turtas atitinka reikiamus pripazinimo kriterijus, ikio subjektas
klasifikuoja turto kiirimo procesq i:

(a) tyrimy etapg;

(b) plétros etapa.

Nors pradzioje yra pateikti savoky tyrimas ir plétra apibrézimai, savokos tyrimo etapas ir plétros etapas Siame Standarte
turi platesne reik§me.

Jei tikio subjektas negali atskirti vidaus projekto, parengto nematerialiajam turtui kurti, tyrimy etapo nuo jo plétros eta-
po, Sio projekto iSlaidas jis pripazjsta taip, tarsi jos bty susidariusios tik tyrimo etapo metu.
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Tyrimy etapas

54. Joks dél tyrimy (arba vidaus projekto tyrimy etapo) atsirandantis nematerialusis turtas neturi biiti pripaZjstamas.
Islaidos tyrimams (arba islaidos, patiriamos vidaus projekto tyrimy etapo metu) turi biiti pripaZjstamos sqnaudo-
mis tada, kai jos patiriamos.

55. Vidaus projekto tyrimy etapo metu tikio subjektas negali jrodyti nematerialiojo turto, kursiancio biisima ekonoming
naudg, egzistavimo. Todél atitinkamos islaidos visada pripazjstamos sanaudomis jy atsiradimo metu.

56. Tyrimo veiklos pavyzdziai:

(a) veikla, skirta naujy Ziniy igijimui;

(b) siekis gauti tyrimo rezultatus arba kitas Zinias, jy jvertinimas ir galutinis taikymo parinkimas;

(c) alternatyviy medziagy, priemoniy, gaminiy, procesy, sistemy arba paslaugy paieska;

(d) naujy ir pagerinty medziagy, priemoniy, gaminiy, procesy, sistemy arba paslaugy galimy alternatyvy apibrézimas,
kiirimas, jvertinimas ir galutiné atranka.

Plétros etapas

57. Pleétros (ar vidaus projekto plétros etapo) metu atsirades nematerialusis turtas turi biiti pripaZjstamas tada ir tik
tada, kai tikio subjektas gali jrodyti:

(a) kad yra techniniy galimybiy uZbaigti $j nematerialyjj turtq taip, kad jj biity galima naudoti arba parduoti;

(b) kad jis ketina uzbaigti $j nematerialyjj turtq ir jj naudoti arba parduoti;

(c) kad jis gali naudoti arba parduoti sj nematerialyjj turtg;

(d) biidg, kuriuo Sis nematerialusis turtas kurs tikéting biisimg ekonoming naudg. Be kity dalyky, iikio subjektas
turi jrodyti, kad egzistuoja Sio nematerialiojo turto rezultaty arba paties nematerialiojo turto rinka, o jei tur-
tas bus naudojamas viduje - Sio nematerialiojo turto naudingumg.

(e) kad jis turi tinkamy techniniy, finansiniy ir kity istekliy, reikalingy plétrai uZbaigti ir nematerialiajam tur-
tui naudoti arba parduoti.

(f)  kad jis gali patikimai jvertinti su nematerialiuoju turtu susijusias islaidas jo plétros laikotarpiu.

58. Vidinio projekto plétros etapo metu kai kuriais atvejais tikio subjektas gali atskirai identifikuoti nematerialyjj turtg ir
jrodyti, kad is turtas kurs laukiama biisima ekonoming nauda. Taip yra todél, kad projekto plétros etapo metu nuvei-
kiama daugiau, negu tyrimo etapo metu.
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59.

60.

61.

62.

63.

64.

IAS 38
Su plétra susijusios veiklos pavyzdziai:

(a) pavyzdziy ir modeliy projektavimas, konstravimas ir testavimas pries pradedant juos gaminti arba naudoti;

(b) instrumenty, jrankiy, Sablony ir atspaudy projektavimas pagal naujas technologijas;

(c) bandomosios jrangos, ekonomiskai netinkamos komercinei gamybai, projektavimas, konstravimas ir
eksploatavimas;

ir

(d) pasirinkty alternatyviy naujy arba pagerinty medZiagy, jrangos, produkty, procesy, sistemy arba paslaugy pro-
jektavimas, konstravimas ir testavimas.

Norédamas parodyti, kaip i§ nematerialiojo turto bus gauta tikétina biisimoji ekonominé nauda, tikio subjektas jver-
tina, kokig biisima ekonoming nauda jis gaus i3 $io turto, taikydamas 39 TAS ,Turto vertés sumaZéjimas* principus. Jeigu
ekonominé nauda dél turto naudojimo gaunama tik kartu naudojant ir kita turta, tada tkio subjektas taiko pinigus
kurianciojo vieneto principus, pateiktus 36 TAS.

Tai, kad tkio subjektas turi pakankamai istekliy uzbaigti, naudoti nematerialyjj turtg ir gauti naudos i3 jo, gali biti jro-
doma, pavyzdziui, verslo plane nurodant techninius, finansinius ir kitus reikiamus iteklius bei @ikio subjekto gebéjima
gauti iSteklius gauti. Kai kuriais atvejais Gikio subjektas jrodo, kad gali gauti iSoriniy finansavimo priemoniy, pateikda-
mas prane$img apie skolintojo nora finansuoti §j plana.

Pagal savikainos skai¢iavimo metoda tikio subjektas gali patikimai jvertinti viduje sukurtam nematerialiajam turtui pri-
skiriamas ilaidas, pavyzdziui, skirtas atlyginimams, ir kitas, $io Gikio subjekto patiriamas gaunant autoriy teises ar licen-
cijas arba tobulinant kompiuteriy programing jranga.

Viduje sukurti gamybos Zenklai, iSkabos, straipsniy antrastes, klienty sqrasai ir panasaus turinio vienetai neturi
biiti pripaZjstami nematerialiuoju turtu.

I3laidos viduje sukurtiems gamybos Zenklams, iskaboms, straipsniy antrastéms, klienty sgrasams ir analogisko turinio
vienetams negali bati atskiriamos nuo viso verslo plétros islaidy. Todél tokie straipsniai nepripaZistami nemateria-
liuoju turtu.

Viduje sukurto nematerialiojo turto savikaina

65.

66.

Viduje sukurto nematerialiojo turto savikaina pagal 24 paragrafg yra islaidy, patirty nuo tos dienos, kada nemateria-
lusis turtas pirma kartg atitiko 21, 22 ir 57 paragrafuose nurodytus pripazinimo kriterijus, suma. Pagal 71 paragrafa
draudziama atkurti iSlaidas, pries tai buvusias pripazintas sagnaudomis.

Viduje kuriamo nematerialiojo turto savikaina susideda i§ visy tiesiogiai jam priskiriamy islaidy, batiny $iam turtui
sukurti ir paruosti naudojimui vadovybés numatomu biidu. Tiesiogiai priskirtiny iSlaidy pavyzdziai yra:

(a) islaidos medziagoms ir paslaugoms, naudojamoms ar suvartojamoms kuriant §j nematerialyjj turta;

(b) islaidos darbuotojams skirtoms i§mokoms (apibréztoms 19 TAS ,Ismokos darbuotojams*), atsirandan¢ioms nema-
terialiojo turto kiirimo metu;
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(c) juridingés teisés jregistravimo mokesciai;

(d) patenty ir licencijy, naudojamy nematerialiojo turto kiirimui, amortizavimas.

23 TAS ,Skolinimosi islaidos* nustatomi paliikany, kaip viduje sukurto nematerialiojo turto savikainos sudedamosios
dalies, pripazinimo kriterijai.

67. Viduje sukurto nematerialiojo turto savikainai nepriskiriama:

(a) pardavimo, administracinés ir kitos bendrosios pridétinés islaidos, i§skyrus tas, kurias galima tiesiogiai priskirti
turto paruo$imui ji naudoti;

(b) identifikuoti neefektyvumo ir pirminiai veiklos nuostoliai, patiriami pries pasiekiant planuojamus turto naudin-
gumo rodiklius;

(c) islaidos darbuotojams, ruo$iantiems turtg jo bisimam naudojimui.

65 paragrafy iliustruojantis pavyzdys

Ukio subjektas kuria nauja gamybos procesa. Per 20X 5 metus patirtos iSlaidos sudaré 1000 PV ("), i§ kuriy 900 PV buvo
patirti prie§ 20X5 m. gruodzio 1 d., 0 100 PV patirti tarp 20X5 m. gruodzio 1 d. ir 20X5 gruodzio 31 d. Ukio subjektas
nori jrodyti, kad 20X5 m. gruodzio 1 d. gamybos procesas atitinka nematerialiojo turto pripazinimo kriterijus. Nau-
dingos patirties (,know-how*), jgaunamos proceso metu (jskaitant bisimas pinigy i$mokas, siekiant uzbaigti paruosimo
naudojimui procesg), atsiperkamoji verté jvertinta 500 PV.

20X5 m. pabaigoje gamybos procesas pripazjstamas nematerialiuoju turtu, kurio savikaina —100 PV (islaidos, patirtos nuo tos die-
nos, kada buvo patenkinti pripaZinimo kriterijai, t.y. nuo 20X5 m. gruodzio 1 d. Islaidos, kuriy suma —900 PV, patirtos pries 20X5
m. gruodzio 1 d., pripazjstamos sqnaudomis, nes iki 20X5 m. gruodzio 1 d. nebuvo patenkinti pripazinimo kriterijai. Sios islaidos
niekada nebus gamybos proceso, pripazjstamo balanso dieng, savikainos dalimi.

Per 20X6 m. patirtos islaidos sudaré 2 000 PV. 20X6 m. pabaigoje naudingos patirties (,know-how*), jgaunamos pro-
ceso metu (jskaitant biisimas pinigy iSmokas, siekiant uzbaigti paruosimo naudojimui procesg), atsiperkamoji verté jver-
tinta 1 900 PV.

20X6 m. pabaigoje gamybos proceso savikaina yra 2 100 PV (100 PV islaidos pripaZintos 20X5 m. pabaigoje, + 2 000 PV islai-
dos, pripazintos 20X6 m.). Ukio subjektas pripazjsta 200 PV vertés sumazéjimo nuostoli, kad pakoreguoty proceso balansing verte,
buvusig iki vertés sumazéjimo nuostolio (2 100 PV), iki jo atsiperkamosios vertés (1 900 PV). Sis vertés sumazéjimas bus atsta-
tytas vélesniu laikotarpiu, jei bus tenkinami 36 TAS nurodyti vertés atstatymo kriterijai.

SANAUDU PRIPAZINIMAS

68. Islaidos nematerialiajam turtui turi biiti pripaZjstamos sqnaudomis iskart, kai jos patiriamos, iSskyrus atvejus, kai:

(a) jos sudaro nematerialiojo turto, atitinkancio pripaZinimo kriterijus, savikainos dalj (Zr. 18-67 paragrafus);

arba

(b) turto straipsnis yra jgytas verslo jungimo metu ir negali biiti pripaZjstamas nematerialiuoju turtu. Tokiu atveju
minétos islaidos (apimancios verslo jungimo islaidas) turi sudaryti sumos, priskiriamos prestizui jsigijimo die-
ng, dalj (Zr. 3 TFAS ,Verslo jungimai®).

() XXX A TRADUIRE XXX.
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69. Kai kuriais atvejais Gikio subjektas patiria islaidy, sickdamas bisimos ekonominés naudos, taciau néra jokio isigyjamo

70.

arba kuriamo nematerialiojo ar kitokio turto, kurj baity galima pripazinti. Tokiais atvejais ilaidos pripazistamos sanau-
domis i8kart, kada jos patiriamos. PavyzdzZiui, ilaidos tyrimams pripazistamos sgnaudomis jy atsiradimo metu (Zr. 54
paragrafa), isskyrus atvejus, kai yra verslo jungimo islaidy dalis. Kity islaidy, pripazjstamy sgnaudomis jy atsiradimo
metu, pavyzdziai:

() veiklos pradzios islaidos (jsisavinimo savikaina), iskyrus atvejj, kai pagal 16 TAS tokios islaidos priskiriamos ilga-
laikio materialiojo turto savikainai. Veiklos pradzios islaidos gali apimti steigimo iSlaidas (pvz., islaidas teisinin-
kams ir sekretoriatui, patiriamas steigiant teisiniy paslaugy jmone), ilaidas naujos gamyklos atidarymui arba verslo
pradziai (t.y. iSlaidas, patiriamas iki atidarymo/pradzios), taip pat iSlaidas, skirtas naujai veiklai pradéti arba nau-
jiems gaminiams ar procesams diegti (i$laidas iki veiklos pradzios);

(b) darbuotojy mokymo islaidos.

(c) reklamos ir veiklos skatinimo islaidos.

(d) tkio subjekto ar jo dalies perkélimo arba restruktairizavimo islaidos.

Pagal 68 paragrafa nedraudziama iSankstiniy mokéjimy pripaZinti turtu, kada mokéjimai uz prekiy pristatymg arba
paslaugy suteikimg atlieckami i§ anksto.

Turtu nepripaZintos praeities sgnaudos

71.

72.

73.

Islaidos nematerialiojo turto vienetui, pries tai buvusios pripaZintos sqnaudomis, neturi biiti véliau pripaZjstamos
Sio nematerialiojo turto savikainos dalimi.

VERTINIMAS PO PRIPAZINIMO

Ukio subjektas savo apskaitos politika turi pasirinkti savikainos modelj, aprasytq 74 paragrafe, arba perkainojimo
modelj, aprasytq 75 paragrafe. Jeigu nematerialusis turtas apskaitomas naudojant perkainojimo modelj, visas kitas
tos pacios klasés turtas taip pat turi biiti apskaitomas naudojant $j modelj, iSskyrus atvejj, kai toks turtas
neturi aktyvios rinkos.

Nematerialiojo turto klasé — panasaus pobiidzio turto grupé, panasiai naudojama tikio subjekto veiklos metu. Nema-
terialiojo turto klasés straipsniai perkainojami tuo paciu metu, siekiant i$vengti biitinybés perkainoti turta atskirai ir
siekiant finansinéje atskaitomybéje vienu metu pateikti sumas, rodancias skirtingomis dienomis nustatytas savikainas
ir vertes.

Savikainos modelis

74.

Po pirminio pripaZinimo nematerialusis turtas turi biiti apskaitomas pagal savikaing, atémus bet kokig sukauptq
amortizacijq ir bet kokius sukauptus vertés sumaZéjimo nuostolius.

Perkainojimo modelis

75.

Po pirminio pripaZinimo nematerialusis turtas turi biiti apskaitomas jo perkainojimo suma, t.y. jo tikrgja verte per-
kainojimo dieng, atimant bet kurig véliau sukauptq amortizacijq ir bet kokius vélesnius vertés sumaZéjimo nuos-
tolius. Pagal $j Standarq perkainojant tikroji verté turi biiti nustatyta pagal aktyvigjq rinkg. Perkainojimas turi biiti
atliekamas reguliariai, kad turto balansiné verté nesiskirty nuo jo tikrosios vertés balanso dieng.

IAS 38
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Perkainojimo modelis neleidzia:

(a) perkainoti nematerialiojo turto, anks¢iau nebuvusio pripazinto turtu;

arba

(b) i3 pradziy pripazinti nematerialyjj turtg suma, besiskirian¢ia nuo jo savikainos.

77. Perkainojimo modelis taikomas tada, kai turtas jau yra pripazintas pagal savikaing. Taciau, jei turtu pripaZistama tik
nematerialiojo turto savikainos dalis, nes visas turtas neatitinka pripazinimo kriterijy tol, kol bus baigta tam tikra pro-
ceso dalis (Zr. 65 paragrafg), perkainojimo modelis gali biiti taikomas tik visam turto vienetui. Be to, perkainojimo
modelis gali bati taikomas nematerialiajam turtui, gautam kaip valstybés parama ir pripaZistamam jo nominaligja verte
(Zr. 44 paragrafa).

78. Aktyvioji nematerialiojo turto rinka, apibuidinta 8 paragrafe, egzistuoja retai. Pavyzdziui, tam tikroje jurisdikcijoje gali
egzistuoti aktyvioji laisvai perleidziamy taksi licencijy, Zvejybos licencijy arba gamybos kvoty rinka. Taciau gamybos
zenkly, laikrasciy antras¢iy, muzikos ir filmy leidybos teisiy, patenty ir prekybos zenkly aktyviosios rinkos neegzis-
tuoja, nes kiekvienas toks turtas yra unikalus. Be to, nors nematerialusis turtas yra perkamas ir parduodamas, tokias
sutartis aptaria atskiri pirkéjai ir pardavéjai, o sandoriai yra palyginti nedazni. Todél uZ turto vienetg sumokeéta kaina
gali neteikti pakankamy jrodymuy apie kito turto vieneto tikraja verte. Be to, kainos daznai viesai neskelbiamos.

79. Perkainojimo daznumag lemia perkainojamo nematerialiojo turto tikrosios vertés nepastovumas. Jeigu perkainoto turto
tikroji verté labai skiriasi nuo jo balansinés vertés, batinas papildomas perkainojimas. Kai kuriy nematerialiojo turto
straipsniy tikroji verté gali kisti reik$mingai ir nepastoviai, dél to gali tekti perkainojimg atlikti kasmet. Taip daznai nebi-
tina perkainoti to nematerialiojo turto, kurio tikroji verté kinta nezymiai.

80. Jeigu nematerialusis turtas perkainojamas, tada bet kokia sukaupta amortizacija perkainojimo dieng:

(a) perskai¢iuojama proporcingai pagal turto bendros balansinés vertés pasikeitima, kad po perkainojimo turto balan-
siné verté biity lygi jo atsiperkamajai vertei;

arba

(b) atimama i3 turto bendros balansinés vertés, o grynoji verté perskaiciuojama iki turto atsiperkamosios vertés.

81. Jeigu perkainojamo nematerialiojo turto klasei priklausantis turtas negali biiti perkainotas dél to, kad Siam turtui
néra aktyviosios rinkos, toks turtas turi biiti apskaitomas savikaina, atémus bet kokig sukauptq amortizacijq ir
turto vertés sumazéjimo nuostolius.

82. Jeigu perkainoto nematerialiojo turto tikroji verté nebegali biiti nustatoma remiantis aktyvigja rinka, tokio turto
balansine verte turi tapti jo atsiperkamoji verté paskutinio perkainojimo, paremto aktyvigja rinka, dieng, atémus
bet kokig sukauptq amortizacijq ir bet kokius vélesnius vertés sumazéjimo nuostolius.

83. Faktas, kad perkainotas nematerialusis turtas prarado aktyviaja rinka, gali reiksti, kad sumazéjo turto verté; tai turi bati
patikrinama pagal 36 TAS ,Turto vertés sumazéjimas®.

84. Jeigu turto tikroji verté gali bliti nustatoma, remiantis aktyviaja rinka, vélesnio perkainojimo diena, nuo tos dienos tai-
komas perkainojimo modelis.
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85.

86.

87.

88.

89.

90.

Jeigu dél perkainojimo padidéja nematerialiojo turto balansiné verté, padidéjimo suma turi biiti kredituojama tie-
siogiai j nuosavybe ir vadinama perkainojimo pelnu. Taciau padidéjimas dél perkainojimo turi biiti pripaZintas paja-
momis tiek, kad jis atkurty sumaZéjimg dél to paties turto perkainojimo, anksciau buvusj pripaZintg sgnaudomis.

Jeigu dél perkainojimo sumaZéja nematerialiojo turto balansiné verté, sumazéjimo suma turi biiti pripaZjstama
pelnu arba nuostoliu. Taciau sumaZéjimas turi biiti debetuojamas tiesiogiai j nuosavybe kaip perkainojimo pelnas
to paties turto perkainojimo pelne esancio kredito balanso mastu.

Kaupiamas perkainojimo pelnas, jtrauktas j nuosavybe, gali biti tiesiogiai pervedamas | nepaskirstytajj pelna, kai toks
pelnas realizuojamas. Visas perkainojimo pelnas gali biti realizuojamas nutraukiant turto naudojima arba jo perlei-
dimo atveju. Taciau tam tikras perkainojimo pelnas gali bati realizuojamas, kol tikio subjektas naudojasi turtu; tokiu
atveju realizuotoji perkainojimo pelno suma yra lygi skirtumo tarp amortizacijos, pagristos perkainotojo turto balan-
sine verte, ir amortizacijos, pagristos turto jsigijimo verte, sumai. Perkainojimo pelno pervedimas j nepaskirstytajj pelng
neatliekamas per pelng arba nuostolj.

NAUDINGO TARNAVIMO LAIKAS

Ukio subjektas turi jvertinti, ar nematerialiojo turto naudingo tarnavimo laikas yra ribotas, ar neribotas; jei jis ribo-
tas, iikio subjektas turi jvertinti gaminiy arba panasiy vienety, sudaranciy naudingo tarnavimo laikq, mastq arba
kiekj. Nematerialyjj turtg iikio subjektas turi laikyti turinciu neribotq naudingo tarnavimo laikq tuomet, kai,
remiantis visy svarbiy veiksniy analize, néra numatoma laiko riba, iki kurios turtas kurs gryngsias jplaukas Siam
iikio subjektui.

Nematerialiojo turto apskaitos tvarka yra paremta jo naudingo tarnavimo laiku. Nematerialusis turtas, turintis ribotg
naudingo tarnavimo laika, yra amortizuojamas (Zr. 97-106 paragrafus), o nematerialusis turtas, turintis neribota nau-
dingo tarnavimo laikg, néra amortizuojamas (zr. 107-110 paragrafus). Siame Standarte pateikiamuose pavyzdziuose
nurodomi skirtingo nematerialiojo turto naudingo tarnavimo laiko nustatymo biuidai ir vélesné Sio turto apskaita,
paremta $io turto naudingo tarnavimo laiko riba.

Nustatant nematerialiojo turto naudingo tarnavimo laika turi bati apsvarstoma daugelis veiksniy, jskaitant:

() tikeéting turto panaudojima Sio tkio subjekto veikloje bei kitos grupés sugebéjimg veiksmingai valdyti §j turta;

(b) tipinj $iuo turtu gaunamy produkty gyvavimo ciklg ir viesg informacija apie panasaus ir panasiai naudojamo turto
naudingo tarnavimo laiko jvertinimus;

(c) techninij, technologini, komercinj arba kitokj sené¢jima;

(d) verslo sakos, kurioje toks turtas naudojamas, stabilumg ir i§ turto gaunamy gaminiy bei paslaugy paklausos rin-
koje pasikeitimus;

(e) tikétinus varzovy arba potencialiy varzovy veiksmus;

(f) islaidy turto priezidrai lygj, reikalinga, kad i3 sio turto bty gauta tikétinoji biisima ekonominé nauda, taip pat sio
tikio subjekto gebéjima ir ketinimg siekti tokio lygio;

(g) turto kontrolés laikotarpj ir teisinius arba panasius turto naudojimo apribojimus, pvz., i§perkamosios nuomos
sutar¢iy pabaigos datas;

(h) tai, ar turto naudingo tarnavimo laikas priklauso nuo kity 3io ikio subjekto turto vienety naudingo tarnavimo
laiko.

IAS 38
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92.

93.

94.

95.

96.

Savoka ,neribotas” nereiskia ,begalinis“. Nematerialiojo turto naudingo tarnavimo laikas atspindi tik basimy turto eks-
ploatavimo i8laidy lygi, reikalingg normatyviniam jo naudojimui, jvertinamam turto naudingo tarnavimo laiko nusta-
tymo metu, taip pat $io tkio subjekto geb¢jima ir ketinimus siekti $io lygio. Planuojamos ateities ilaidos, virsijancios
suma, reikalingg turto prieZiGirai remiantis normatyviniu jo naudojimo produktyvumu, neturi nulemti i§vados, kad
nematerialiojo turto naudingo tarnavimo laikas yra neribotas.

Dél spar¢iy technologiniy pasikeitimy kompiuteriy programos ir kitas nematerialusis turtas technologiskai sensta. Todél
tikétina, kad jo naudingo tarnavimo laikas bus trumpas.

Nematerialiojo turto naudingo tarnavimo laikas gali bati ir labai ilgas arba net neribotas. Nematerialiojo turto nau-
dingo tarnavimo laiko jvertinimas grindZiamas neapibréztumu, vadovaujantis apdairumo principu, taciau nepagristai
trumpo laikotarpio pasirinkimas yra neleistinas.

Nematerialiojo turto naudingo tarnavimo laikas, atsirandantis dél sutartiniy ar kitokiy juridiniy teisiy, neturi vir-
Syti sutartiniy ar kity juridiniy teisiy laikotarpio, taciau gali biiti trumpesnis, atsizvelgiant j laikotarpj, per kurj
iikio subjektas tikisi Sj turtq naudoti. Jeigu sutartinés ar kitokios juridinés teisés perleidZiamos ribotam laikotar-
piui, kuris gali biiti atnaujinamas, tuomet j nematerialiojo turto naudingo tarnavimo laikg turi biiti jtraukiamas
atnaujinimo laikotarpis, kai yra jrodymy, kad dél atnaujinimo nebus patirta reikSmingy islaidy.

Gali biiti tiek ekonominiy, tiek teisiniy veiksniy, turin¢iy jtakos nematerialiojo turto naudingo tarnavimo laikui. Eko-
nominiai veiksniai nustato laikotarpj, per kurj Gikio subjektas vartos biisimg ekonoming nauda. Teisiniai veiksniai gali
apriboti laikotarpj, per kurj Gikio subjektas galés ig naudg kontroliuoti. Naudingo tarnavimo laikas yra trumpesnis i3
Siy dviejy laikotarpiy, nustatomas atsizvelgiant j $iuos veiksnius.

Zemiau pateiktieji veiksniai parodo, kad fikio subjektas gali atnaujinti sutartines arba kitokias juridines teises, nepatir-
damas reik§mingy islaidy:

(a) yra jrodymy, grindZiamy praeities patirtimi, kad sutartinés arba kitokios juridinés teisés bus atnaujintos. Jeigu
atnaujinimas yra neapibréztas dél trecios salies sutikimo, tai suteikia jrodymy, kad trecioji 3alis sutiks;

(b) yra jrodymy, kad bet kokios salygos, biitinos minétam atnaujinimui gauti, bus patenkintos;

ir

(c) tkio subjekto islaidos, skiriamos atnaujinimui, néra reik§mingos, lyginant jas su tikétina biisima ekonomine nau-
da, sio ikio subjekto gausima dél atnaujinimo.

Jeigu atnaujinimo i8laidos yra reik§mingos, lyginant jas su tikétina bsima ekonomine nauda, tikio subjekto gausima
dél tokio atnaujinimo, tuomet ,atnaujinimo” islaidos i§ esmés atitinka naujo nematerialiojo turto jsigijimo islaidas
atnaujinimo dieng.

NERIBOTO TARNAVIMO LAIKO NEMATERIALUSIS TURTAS

Amortizacijos laikotarpis ir amortizacijos metodas

97.

Amortizuojamoji riboto naudingo tarnavimo laiko nematerialiojo turto suma turi biiti sistemingai paskirstoma per
visg turto naudingo tarnavimo laikq. Amortizavimas turi prasidéti tq dieng, kai turtas pradedamas naudoti, t.y. kai
jis yra toje vietoje ir tokios biiklés, kokia reikalinga jo naudojimui vadovybés numatomu biidu. Amortizavimas
nebeskaiciuojamas nuo tos datos, kai turtas pradedamas klasifikuoti kaip laikomas pardavimui (arba jtraukiamas
i perleidimo grupe, klasifikuojamg kaip laikomg pardavimui) pagal 5 TAS ,llgalaikis turtas, laikomas pardavimui
ir nutraukiamajai veiklai®, ir nuo datos, kai nutraukiamas turto pripaZinimas. Taikomas amortizavimo metodas
turi atspindéti modelj, kuriuo iikio subjektas numato suvartoti turto biisimg ekonoming naudg. Jei tokio modelio
patikimai nustatyti nejmanoma, turi biiti taikomas tiesiogiai proporcingas metodas. Kiekvienu atskaitomybés lai-
kotarpiu amortizavimo suma turi biiti pripaZjstama pelnu arba nuostoliu, iSskyrus atvejus, kai kitas Standartas lei-
dZia arba reikalauja jq jtraukti j kito turto vieneto balansing vertg.
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98.

99.

Sistemingai paskirstyti turto nudévimaja suma per jo naudingo tarnavimo laikg galima taikant jvairius amortizavimo
metodus. Sie metodai yra: tiesiogiai proporcingas metodas, dvigubai mazéjantis metodas ir produkcijos metodas. Tai-
komas metodas pasirenkamas pagal numatoma turto biisimosios ekonominés naudos suvartojimo modelj ir nuosek-
liai taikomas pereinant i3 vieno atskaitomybés laikotarpio i kita, jeigu nesikei¢ia numatytas turto laukiamos ekonominés
naudos suvartojimo modelis. Be to, retai galima (jeigu i$ viso jmanoma) gauti jtikinamy jrodymy, kad, taikant kita riboto
naudingo tarnavimo laiko nematerialiojo turto amortizavimo metoda, gali susidaryti mazesné sukauptos amortizacijos
suma uZ sumg, gaunamg taikant tiesiogiai proporcingg metoda.

Amortizacijos suma dazniausiai pripaZjstama pelnu arba nuostoliu. Taciau kartais bisimoji turto teikiama ekonominé
nauda sunaudojama kitam turtui. Tokiu atveju amortizacijos suma yra to kito turto kuriamy islaidy dalis ir jtraukiama
j jo balansing verte. Pavyzdziui, gamybos proceso metu naudojamo nematerialiojo turto amortizacija jskaic¢iuojama j
atsargy balansing verte (zr. 2 TAS ,Atsargos).

Likvidaciné verté

100.

101.

102.

103.

Neriboto naudingo tarnavimo laiko materialiojo turto likvidaciné verté turi biiti laikoma lygia nuliui, iSskyrus tuos
atvejus, kai:

(a) trecioji Salis jsipareigoja nupirkti turtq jo naudingo tarnavimo laiko pabaigoje;

arba

(b) Siam turtui egzistuoja aktyvioji rinka, ir:

(i) remiantis tokia rinka, gali biiti nustatoma likvidaciné verté;

ir

(ii) tikétina, kad tokia rinka egzistuos ir turto naudingo tarnavimo laiko pabaigoje.

Riboto naudingo tarnavimo laiko turto nudévimoji suma nustatoma, i$ jo jsigijimo savikainos atimant likvidacine ver-
te. Jeigu likvidaciné verté néra lygi nuliui, tai reiskia, kad Gkio subjektas tikisi §j nematerialyjj turtg parduoti iki jo nau-
dingo tarnavimo laiko pabaigos.

Turto likvidacinés vertés nustatymas grindZiamas atsiperkamaja verte perleidus turt, remiantis nustatymo dieng vyrau-
janciomis panasaus turto, pasiekusio naudingo tarnavimo laiko pabaigg ir naudoto panasiomis salygomis, kuriomis
toks turtas bus naudojamas po perleidimo, pardavimo kainomis. Likvidaciné verté perzitirima maziausiai karta kiek-
vieny finansiniy mety pabaigoje. Turto likvidacinés vertés pokytis apskaitomas kaip apskaitinio jvertinimo keitimas
vadovaujantis 8 TAS ,Apskaitos politika, apskaitiniy jvertinimy keitimas ir klaidos*.

Nematerialiojo turto likvidaciné verté gali padidéti iki sumos, prilygstancios arba didesnés uz $io turto balansing verte.
Jeigu taip atsitinka, tokio turto amortizavimo suma yra lygi nuliui tol, kol turto likvidaciné verté sumazéja iki sumos,
Zemesnés uz jo balansing verte.

Amortizavimo laikotarpio ir amortizavimo metodo perZiiira

104.

Neriboto naudingo tarnavimo laiko nematerialiojo turto amortizavimo laikotarpis ir amortizavimo metodas turi
biiti perZiiirimi bent kartg kiekvieny finansiniy mety pabaigoje. Jeigu tikétinas turto naudingo tarnavimo laikas
skiriasi nuo ankstesniyjy jvertinimy, atitinkamai turi biiti keiCiamas amortizavimo laikotarpis. Jeigu pasikeicia
numatytas ekonominés naudos i Sio turto suvartojimo modelis, tuomet turi biiti keiCiamas amortizavimo meto-
das, pritaikant jj prie pasikeitusio modelio. Tokie keitimai apskaitomi kaip apskaitinio jvertinimo keitimai pagal 8
TAS.

IAS 38
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105. Naudojant nematerialyjj turtg gali paaiskeéti, kad jo naudingo tarnavimo laikas jvertintas netinkamai. Pavyzdziui, vertés
sumazéjimo nuostolio pripazinimas gali parodyti, kad amortizavimo laikotarpj reikia keisti.

106. Laikui bégant, bisimos ekonominés naudos, kurios tikio subjektas tikisi i§ nematerialiojo turto, suvartojimo modelis
gali keistis. Pavyzdziui, gali paaisketi, kad tinkamesnis yra dvigubai maZéjantis, o ne tiesiogiai proporcingas amorti-
zavimo metodas. Kitas pavyzdys: naudojimasis licencijos teikiamomis teisémis atidedamas dél veiksmy pagal kitas
verslo plano dalis. Tokio turto teikiama ekonominé nauda negali bati gaunama iki vélesniy laikotarpiy.

NERIBOTO NAUDINGO TARNAVIMO LAIKO NEMATERIALUSIS TURTAS

107. Neriboto naudingo tarnavimo laiko nematerialusis turtas neturi biiti amortizuojamas.

108. 36 TAS ,Turto vertés sumazéjimas” reikalaujama, kad Gikio subjektas tikrinty neriboto naudingo tarnavimo laiko nema-
terialiojo turto galima vertés sumazéjima, lygindamas jo atsiperkamaja verte su balansine verte:

(a) kartg per metus;

(b) bet kada, kai tik yra poZymiy, kad gali bati jvykes nematerialiojo turto vertés sumazéjimas.

Naudingo tarnavimo laiko perzitiréjimas

109. Neamortizuojamo nematerialiojo turto naudingo tarnavimo laikas turi biiti perZiiirimas kiekvienu atskaitomybés
laikotarpiu, siekiant nustatyti, ar jvykiai ir aplinkybés remia tokj turto vertinimg. Jeigu ne, naudingo tarnavimo
laiko vertinimo keitimas i$ neriboto j ribotg turi biiti apskaitomas kaip apskaitinio jvertinimo keitimas pagal 8
TAS , Apskaitos politika, apskaitiniy jvertinimy keitimas ir klaidos“

110. Pagal 36 TAS, nematerialiojo turto naudingo tarnavimo laiko vertinimo pakeitimas i§ neriboto j ribota reiskia, kad gali
biiti jvykes turto vertés sumazéjimas. Dél to Tikio subjektas tikrina galima turto vertés sumazéjima, lygindamas jo atsi-
perkamaja verte, apibréziama 36 TAS, su jo balansine verte, ir pripazindamas bet kokj pervirsj, kuriuo balansiné verté
virsija atsiperkamaja verte, vertés sumazéjimo nuostoliu.

BALANSINES VERTES ATKURIMO GALIMYBE: VERTES SUMAZEJIMO NUOSTOLIAI

111. Norédamas nustatyti, ar nesumazéjo nematerialiojo turto verté, tikio subjektas taiko 36 TAS , Turto vertés sumazéjimas”.
Tame Standarte aiskinama, kaip tikio subjektas turi patikrinti savo turto balansing verte, kaip nustatyti turto atsiper-
kamaja verte ir kada pripazinti arba panaikinti nuostolj dél vertés sumazéjimo.

TURTO NAUDOJIMO PABAIGA IR JO PERLEIDIMAS

112. Nematerialiojo turto pripaZinimas turi biiti nutraukiamas:

(a) jj perleidZiant;

arba

(b) kai is tokio turto naudojimo arba is perleidimo nebesitikima gauti jokios biisimos ekonominés naudos.
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113.

114.

115.

116.

117.

118.

Pelnas arba nuostolis, atsirandantis nutraukus nematerialiojo turto pripaZinimg, turi biiti apibréZiamas kaip skir-
tumas tarp grynyjy realizavimo 1ésy (jeigu tokiy yra) ir turto balansinés vertés. Skirtumas turi biiti pripaZjstamas
pelnu arba nuostoliu, kai turto pripaZinimas nutraukiamas (jeigu 17 TAS ,Nuoma“ pardavimo ir atgalinés nuo-
mos atveju nereikalaujama kitaip). Toks pelnas neturi biiti priskiriamas pajamoms.

Nematerialyjj turtg perleisti galima jvairiai (pvz., parduoti, iSnuomoti finansinés nuomos badu arba dovanoti). Nus-
tatydamas tokio turto perleidimo data, tikio subjektas taiko 18 TAS ,Pajamos pateiktus pajamy, gauty pardavus pre-
kes, pripazinimo kriterijus. Pardavimo ir atgalinés nuomos sandoriams taikomas 17 TAS.

Jeigu kio subjektas, vadovaudamasis 21 paragrafe pateiktais pripazinimo principais, i turto balansing verte jtraukia
islaidas, susijusias su nematerialiojo turto dalies keitimu, jis nustoja pripazinti pakeistosios dalies balansing verte. Jei
tikio subjektui nepavyksta nustatyti pakeistosios dalies balansinés vertes, jis gali naudoti pakeitimo islaidas kaip rodiklj,
kokia buvo keiciamosios dalies savikaina tuo metu, kai ji buvo jsigyta arba viduje sukurta.

Suma, gautina uZ realizuojamg nematerialyjj turta, i§ pradziy apskaitoma tikrgja verte. Jeigu mokéjimas uz
nematerialyjj turtg atidedamas, gauta atsiskaitymo suma i§ pradziy pripazjstama kaip kainos grynaisiais pinigais ekvi-
valentas. Skirtumas tarp nominalios atsiskaitymo sumos ir kainos grynaisiais pinigais ekvivalento pripazistamas pelnu
dél paltkany pagal 18 TAS, remiantis faktinémis gautinos sumos pajamomis.

Ribota naudingo tarnavimo laikg turinc¢io nematerialiojo turto amortizavimas néra sustabdomas, jei toks turtas nenau-
dojamas, i$skyrus atvejus, kai turtas visiskai nudévimas arba laikomas, turint tiksla ji parduoti (arba jtraukiamas j per-
leidimo grupe, Klasifikuojama kaip pardavimui skirta) pagal 5 TFAS.

PATEIKIMAS

Bendroji dalis

Ukio subjektas, skirdamas viduje sukurtq ir kitg nematerialyjj turtg, turi kiekvienos nematerialiojo turto klasés
atZvilgiu pateikti:

(a) tai, ar naudingo tarnavimo laikas yra neribotas, ar ribotas; jeigu jis ribotas — naudingo tarnavimo laikotarpj
arba naudojamg amortizavimo normg;

(b) amortizavimo metodus, naudojamus riboto naudingo tarnavimo laiko nematerialiajam turtui;

(c) Dbendrg balansing vertg ir sukauptq amortizacijos sumg (kartu su sukauptais vertés sumazéjimo nuostoliais)
kiekvieno ataskaitinio laikotarpio pradZioje ir pabaigoje;

(d) pajamy straipsniy eilutes, j kurias jtraukiama $io nematerialiojo turto amortizacija;

(e) Dbalansiniy verciy atskaitomybés laikotarpio pradZioje ir pabaigoje sutikrinimg, parodant:

(i)  padidéjimus, atskirai pateikiant padidéjimus dél vidaus plétros, atskiro jsigijimo ir dél verslo jungimo;

(ii) turtq, laikomg su tikslu ji parduoti arba jtrauktq j perleidimo grupe, klasifikuojamg kaip pardavimui
skirtg, pagal 5 TFAS, taip pat kitokj perleidZiamg turtg;

(iii) padidéjimg arba sumaZéjimg, susidariusj dél turto perkainojimo per ataskaitinj laikotarpj, pagal 75, 85
ir 86 paragrafus, ir nuostoliy (jeigu tokiy yra) dél vertés sumaZéjimo, pripaZinty arba panaikinty tie-
siogiai nuosavybéje, pagal 36 TAS ,Turto vertés sumazéjimas*;

IAS 38
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119.

120.

121.

(iv) nuostolius dél vertés sumaZéjimo, pripaZintus laikotarpio pelnu arba nuostoliu pagal 36 TAS (jei tai
taikytina);

(v)  panaikintus nuostolius dél vertés sumaZéjimo laikotarpio pelne arba nuostolyje pagal 36 TAS (jei tai
taikytina);

(vi) Dbet kokig amortizacijg, pripaZintg per atskaitomybés laikotarpj;

(vii) grynuosius valiuty keitimo skirtumus, atsirandancius parskaiciuojant finansing atskaitomybe j patei-
kimo valiutg, o uZsienyje veikiancios jmonés atskaitomybe — atskaitomybe teikiancio iikio subjekto patei-
kimo valiutg;

ir

(viii) kitus balansinés vertés pasikeitimus per laikotarpj.

Nematerialiojo turto klasé — panasaus pobiidZio turto straipsniy grupé, panasiai naudojama tikio subjekto veikloje. Ats-
kiry turto klasiy pavyzdziai:

(@) gamybos Zenklai;

(b) iskabos ir leidybos antrastés;

(c) kompiuteriy programos;

(d) licencijos ir francizés;

() autoriy teisés, patentai ir kitos gamybinés nuosavybés teisés, paslaugy ir eksploatacijos teisés;

(f) receptai, formulés, modeliai, bréziniai bei pavyzdziai;

(@) plétojamas nematerialusis turtas.

Tokios klasés gali bati skaidomos arba jungiamos j smulkesnes arba stambesnes klases, jei tai suteikia svarbesnés infor-
macijos finansinés atskaitomybés vartotojams.

Be pagal 118 paragrafo e) punkto iii)-v) papunkcius reikalaujamy informacijos pateikimy, Gikio subjektas papildomai
pateikia informacija apie nematerialiojo turto vienetus, kuriy vertés sumazéjo, pagal 36 TAS.

8 TAS reikalaujama, kad tkio subjektas pateikty apskaitos jvertinimo keitimy pobadj ir kiekj, reik§mingai veikiantj
atskaitomybés laikotarpj arba (jei tai tikétina) vélesnius laikotarpius. Si informacija turi biiti pateikiama, pasikeitus:

(@) nematerialiojo turto naudingo tarnavimo laiko jvertinimui;

(b) amortizavimo metodui;

arba

(c) likvidacinei vertei.
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122. Taip pat iikio subjektas turi pateikti:

(@)

(b)

(c)

(d)

(e)

neriboto naudingo tarnavimo laiko nematerialiojo turto balansing verte ir prieZastis, dél ko Sis turtas verti-
namas kaip neriboto naudingo tarnavimo laiko turtas. Nurodydamas prieZastis, iikio subjektas turi apibréZti
veiksnius, turéjusius jtakos nustatant, kad $io turto naudingo tarnavimo laikas yra neribotas.

atskirai identifikuojamo nematerialiojo turto, Sio iikio subjekto finansinéje atskaitomybéje laikomo reikSmin-
gu, aprasymg, jo balansing vertg ir likusj amortizavimo laikotarpj.

nematerialiojo turto, jgyto kaip valstybés parama ir pradZioje pripaZinto tikrgja verte (ir. 44 paragrafg):

(i) pripaZintq tikrgjg vertg;

(ii) balansing vertg;

ir

(iii) tai, ar tikroji ir balansiné turto vertés po pripaZinimo buvo nustatytos naudojant savikainos modelj, ar
perkainojimo modelj.

teisés aktais ribojamg nematerialyjj turtq ir jo balansing verte, taip pat nematerialiojo turto, uZstatyto kaip
isipareigojimy garantija, balansing verte.

sutartiniy jsipareigojimy jsigyti nematerialyjj turtg kiekj.

123. Ukio subjektas, apibrézdamas veiksnius, suvaidinusius svarby vaidmenj nustatant, kad nematerialiojo turto naudingo
tarnavimo laikas yra neribotas, nagrinéja 90 paragrafe pateikta veiksniy sarasa.

Nematerialusis turtas, po pripaZinimo vertinamas naudojant perkainojimo modelj

124. Jeigu nematerialusis turtas apskaitomas jo perkainojimo suma, iikio subjektas turi pateikti:

(a) pagal kiekvieng nematerialiojo turto klase:

(b)

(c)

(i) perkainojimo datg;

(ii) perkainoto nematerialiojo turto balansing vertg;

ir

(iii) balansing verte, kuri biity priskiriama kiekvienai perkainoto nematerialiojo turto klasei, jeigu po pripa-
Zinimo biity naudojamas savikainos modelis, aprasytas 74 paragrafe;

perkainojimo pelng, priskiriamg nematerialiajam turtui atskaitomybés laikotarpio pradZioje ir pabaigoje,
nurodant pasikeitimus per laikotarpj ir bet kokius likucio paskirstymo akcininkams apribojimus,

ir

turto tikrosios vertés nustatymui naudotus metodus ir svarbias prielaidas.

125. Dél pateikimo gali biti privalu perkainotojo turto klases sujungti i stambesnes. Taciau toks sujungimas netaikomas,
jeigu, jungiant nematerialiojo turto klases, baty sudedamos sumos, nustatytos pagal savikainos ir perkainojimo
modelius.

IAS 38
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Tyrimo ir plétros islaidos

126. Ukio subjektas turi nurodyti bendrg tyrimy ir plétros islaidy sumg, pripaZjstamg to laikotarpio sqnaudomis.

127. Tyrimo ir plétros islaidos apima visas islaidas, tiesiogiai priskirtinas tyrimo ir plétros veiklai (zr. 66 ir 67 paragrafus
dél reikalaujamy pateikti pagal 126 paragrafy islaidy rasiy nustatymo).

Kita informacija

128. Ukio subjektas yra skatinamas (bet i§ jo nereikalaujama) pateikti:

() kiekvieno visiskai nudévéto, bet vis dar naudojamo nematerialiojo turto straipsnio aprasyma;

(b) kontroliuojamo svarbaus nematerialiojo turto, kuris nebuvo pripazintas turtu, nes neatitiko siame Standarte nuro-
dyty pripazinimo kriterijy, arba dél to, kad buvo isigytas arba sukurtas prie§ 38 TAS ,Nematerialusis turtas” (i3-
leisto 1998 m.) galiojimo pradzig, trumpg aprasyma.

PEREINAMOSIOS NUOSTATOS IR ISIGALIOJIMO DATA

129. Jeigu iikio subjektas pagal 3 TFAS ,Verslo jungimai“ 85 paragrafg nusprendZia taikyti 3 TFAS bet kuriuo metu
iki jsigaliojimo datos, numatytos 3 TFAS 78-84 paragrafuose, jis nuo tos pacios atitinkamos datos turi perspek-
tyviai taikyti $j Standartq. Todél iikio subjektas neturi koreguoti nematerialiojo turto balansinés vertés, buvusios
anksciau uZ Sig datq. Taciau iikio subjektas tq datq gali taikyti $j Standartq tam, kad i$ naujo jvertinty pripaZinto
nematerialiojo turto naudingo tarnavimo laikq. Jeigu dél Sio perZiiiréjimo iikio subjektas pakeicia savo turto nau-
dingo tarnavimo laiko jvertinimg, toks pakeitimas turi biiti apskaitomas kaip apskaitinio jvertinimo keitimas pagal
8 TAS , Apskaitos politika, apskaitiniy jvertinimy keitimas ir klaidos“.

130. Kitais atvejais iikio subjektas gali taikyti sj Standartg:

(a) apskaitydamas nematerialyjj turtg, jgytq verslo jungimo metu, kurio sutarties data yra 2004 m. kovo 31 d.
arba vélesné;

ir

(b) perspektyviai apskaitydamas visq kitq nematerialyjj turtq nuo pirmojo metinio atskaitomybés laikotarpio,
prasidedancio 2004 m. kovo 31 d. arba véliau. Taigi iikio subjektas neturi koreguoti nematerialiojo turto,
pripazZjstamo tq dieng, balansinés vertés. Taciau iikio subjektas tq dieng turi taikyti $j Standartg pakartoti-
nam nematerialiojo turto naudingo tarnavimo laiko jvertinimui. Jei dél to iikio subjektas pakeicia turto nau-
dingo tarnavimo laikotarpj, toks pakeitimas turi biiti apskaitomas kaip apskaitinio jvertinimo keitimas pagal
8 TAS.

Panasiy turto straipsniy mainai

131. 129 paragrafo ir 130 paragrafo b) punkto reikalavimas taikyti §j Standarta perspektyviai reiskia, kad, jeigu turto mai-
nai iki §io Standarto jsigaliojimo datos buvo vertinami atiduodamojo turto balansinés vertés pagrindu, Gkio subjektas
neturi perskaiciuoti gaunamo turto balansines vertés tam, kad atspindéty jo jsigijimo dienos tikraja verte.
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IAS 38
[Sankstinis taikymas

132. Ukio subjektai, kuriems tinka 130 paragrafas, skatinami pritaikyti Sio Standarto reikalavimus dar pries 130 para-
grafe nustatytq jsigaliojimo datg. Taciau, jeigu iikio subjektas taiko $j Standartq pries jsigaliojimo datg, jis tuo
pat metu turi taikyti 3 TFAS ir 36 TAS , Turto vertés sumazéjimas* (persvarstytqg 2004 m.).

T38 TAS (ISLEISTO 1998 M.) PANAIKINIMAS

133. Sis Standartas pakeicia 38 TAS ,Nematerialusis turtas” (isleistg 1998 m.).




